¢islo zmluvy 086/2021/OPII/VA

T EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO E MINISTERSTVO
PO Europsky fond regiondlneho rozvoja E DOPRAVY A VVSTAVBY VYSKUMU A SPORTU
* gk OP Integrovana infrastruktira 2014 - 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o prispevku z ESIF*) a podl'a § 20 odsek 2 zakona &. 523/2004
Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatelom
Nnazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 30 416 094
konajtici: Ing. Andrej Dolezal, minister

(dalej ako ,,Riadiaci organ® alebo ,,RO*)

v zastupeni

nazov: Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenska republika

1CO: 00164381

konajuci: Mgr. Branislav Grohling, minister

(dalej ako ,,Sprostredkovatel'sky orgdn‘ alebo ,,SO*)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani casti uloh riadiaceho organu
pre operacny program Integrovand infrastruktira sprostredkovatel'skym organom
¢. 845/AE30/2019 zo diia 19. decembra 2019 v platnom zneni, ktory svoju posobnost’ vykonava

prostrednictvom
Nnazov: Vyskumna agentura
sidlo: Slia¢ska 1, 831 02 Bratislava
Slovenska republika
1CO: 31819494
konajtci: RNDr. Juraj Waczulik, CSc., generalny riaditel

(dalej ako ,,VA®)



na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Dohode o plnomocenstve na vykonavanie Casti uloh

sprostredkovatel'ského organu v ramci operaéného programu Integrovana infrastruktira
¢. 1279/2019 zo dna 20. decembra 2019 v platnom zneni

postova adresa':

(d’alej Ien ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
zapisany v:
konajuci:
IC DPH:
e-mail:
postova adresa’:

bankové spojenie:

Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Vazovova 5, 812 43 Bratislava

00397687

registri organizacii Statistického uradu SR
prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc., rektor
2020845255

miroslav.fikar@stuba.sk

Statna pokladnica
predfinancovanie:
zalohové platby:

refundacia:

(dalej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana‘)

PREAMBULA

(A) Na zédklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nendvratného financného

prispevku (d’alej ako

,NFP*), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol

o ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni ziadatel'a) podl'a § 19 odsek 8
zékona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti /a predlozil Ziadost
o poskytnutie NFP na schvalenie Europskej komisii podla § 27 odsek 7 a 8 zakona o prispevku

z ESIF.

' Vyplni sa v pripade, ak je postové adresa (koreSpondenéné adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla
2 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (kore§pondenéné adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla
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(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia

o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. 313010ATRY zo dna 19.01.2021, v stlade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy
o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om vzt'ahom stikromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuji na celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien

a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznaCenia tejto zmluvy, na zéklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF . Pre tplnost’
sa uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciatoénym pismenom ,,z*, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznac¢enie priloh zmluvy,
kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahfna aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelna sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, nariadeniach k jednotlivym ESIF a v implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pri€om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZziju v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaciatoCnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:

(1) iba v jednotnom ¢isle zahfiajii aj mnozné ¢islo a naopak;
(i1) v jednom rode zahfiiaja aj iny rod,
(ii1))  iba ako osoby zahfiajh fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich
zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluZzia len pre vacsiu prehl'adnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam

pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4 V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zadkonnika sucastou zmluvy st VZP, v ktorych sa blizsie

upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rozne procesy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platieb
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2.1

a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mozu vzniknat’ pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost vyplyvajica pre
ktortikol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavidzna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej tpravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ Giprava obsiahnuta

v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je aprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu

Kod projektu v ITMS2014+

Miesto realizacie projektu

Vyskum a vyvoj vyuzitel'nosti autonémnych
lietajiicich prostriedkov v boji proti pandémii
sposobenej COVID-19

313011ATR9

Nitra — Nitra

Trnava — Trnava

Zilina — Zilina

Bratislava IV — Bratislava — mestska ¢ast’ Diibravka

Bratislava IV — Bratislava — mestska ¢ast’ Karlova Ves

Organizaénazlozkazodpovednazarealizdciuprojektu (ak je tato informacia relevantna)?

Uzivatel (ak je tato informacia relevantna)®

Vyzva - kéd Vyzvy

Pouzity systém financovania

(dalej ako ,,Projekt®).

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie
nenavratného financného prispevku na podporu
mobilizacie a vyuzitia potencialu  vyskumnych
inStitcii pri boji proti pandémii vyvolanej ochorenim
COVID-19 aznizovani negativnych nasledkov
pandémie - OPII-VA/DP/2020/9.4-01

kombinovany systém zalohovej platby,

predfinancovania a refundacie

2.2 Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:

3 Tabulka 3 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, pre¢iarknite

Integrovana infrastruktura

4§ 3 odsek 2, pismeno d) zakona o prispevku z ESIF a v sulade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, preciarknite
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Spolufinancovany fondom:
Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel”

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

Europsky fond regionalneho rozvoja
9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

1b Podpora investovania podnikov do vyskumu a inovacie,
vytvarania prepojeni a synergii medzi podnikmi, centrami
vyskumu a vyvoja a vysokoskolskym vzdelavacim prostredim,
najmd podpora investovania do vyvoja produktov a sluzieb,
prenosu technologii, socidlnej inovacie, ekologickych inovacii,
aplikacii verejnych sluzieb, stimulacie dopytu, vytvarania sieti,
zoskupeni a otvorenej inovacie prostrednictvom inteligentnej
Specializacie, a podpora technologického a aplikovaného
vyskumu, pilotnych projektov, opatreni skorého overovania
vyrobkov, rozSirenych vyrobnych kapacit a prvej vyroby,
najmd v zakladnych podpornych technoldgiach, a Sirenia
technoldgii na vSeobecny ucel, ako aj podpora investicii
potrebnych na posilnenie kapacit reakcie na krizu v oblasti
zdravotnych sluzieb

9.4 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom
spoluprace vyskumnych institicii a podnikatel’skej sféry

Schéma Statnej pomoci pre dofasni pomoc na podporu
vyskumu a vyvoja relevantného pre COVID - 19 v zneni
Dodatku ¢. 1

(schéma $tatnej pomoci/schéma pomoci de minimis/schéma
pomoci)

cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podla ¢asu plnenia Merate'ného ukazovatel'a, bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu, alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie pocas doby Udrzatelnosti projektu v sulade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanka 71 vSeobecného

nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

2.3 Poskytovatel’ sa zavéizuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi za

2.4

ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sposobom a
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytmuti NFP, v sulade so Schvéalenou ziadost'ou o NFP,
vsilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia, v stlade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v stlade s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit' ho v stlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajicich z prislusnej
Vyzvy, v stlade so Schvélenou Ziadostou o NFP a sucasne sa zavizuje realizovat’ vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit alebo zabezpeCit' udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Suhlasom podl'a tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt’
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok poskytnutia
prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia
prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoCtu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢éné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 nariadenia (EU,
Euratom) 2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a ucelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpo¢tovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pismen a) az c¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v€lenit’ ich do
jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstaravania (d’alej aj
,VO%), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly ako aj v ramci
vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu
alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zévéizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruSeniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suavislosti s Projektom s ohladom na skutonost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat
voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatel’ovi bude vyplyvat’ in4 inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmid do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zdvizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.
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2.10 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani
z fondov Europskej tinie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oso6b a zmene a doplneni niektorych
zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP
alebo jeho cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od zmluvy pre podstatné
porusenie zmluvy Prijimatel'om podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

2.11 NFP nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost' zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov a nie je v tomto registri zapisany.
V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora
a bol mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast’, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

2.12  Zmluvné strany sa dohodli, ze Prijimatel’ bude za i¢elom lepSieho a efektivnejSieho naplnenia
ciel'ov Projektu realizovat’ Projekt v spolupraci s nasledovnymi partnermi:

1) Partner 1
obchodné meno/nazov: AerobTec, s.r.0.
sidlo: Ilkovi¢ova 3, 841 04 Bratislava — mestska ¢ast’ Karlova Ves
zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro,
Vlozka ¢islo: 74705/B
konajuci: Ing. Jaroslav Grigar, konatel’
ICO: 46278320
DIC: 2023309255

postova adresa': -

e-mail: info@aerobtec.com
1) Partner 2
obchodné meno/nazov: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.
sidlo: Jana Bottu 2, 917 01 Trnava
zapisany v: registri neziskovych organizacii poskytujucich v§eobecne

prospesné sluzby pod ¢. VVS/NO-85/2007
konajtci: MUDr. Pavol Janega, PhD., riaditel

~

ICO: 37986805
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DIC: 2022374805

postova adresa': -

e-mail: info@medirexgroupacademy.sk
i) Partner 3
obchodné meno/nazov: Zilinska univerzita v Ziline
sidlo: Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
zapisany v: registri organizacii Statistického tiradu SR
konajuci: prof. Ing. Jozef Jandacka, PhD.
1CO: 00397563
DIC: 2020677824

postova adresa': -

e-mail: jozef.jandacka@uniza.sk

2.13 Pravny vztah Prijimatela a jeho partnerov pri realizacii Projektu upravuje osobitna pisomna

3.1.

zmluva o partnerstve, ktora je neoddelitel'nou sucastou tejto zmluvy ako priloha ¢. 5 (dalej ako
»Zmluva o partnerstve). Kazda zmena Zmluvy o partnerstve si vyZaduje predchadzajici pisomny
suhlas Poskytovatela. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit’ v ramci zmluvného vzt'ahu k partnerom,
aby bol kazdy z partnerov na zaklade Zmluvy o partnerstve zaviazany vo vztahu knim
realizovanym aktivitam Projektu dodrziavat’ povinnosti v rovnakom rozsahu ako to vyplyva
Prijimatel'ovi z tejto Zmluvy. Ugastou partnerov v Projekte nie je dotknuta celkova zodpovednost
Prijimatel’a za realizciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP voci Poskytovatel'ovi.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujii sumu 6 353 865,34
EUR (slovom: Sest’ miliénov tristopatdesiattritisic osemstoSest’desiatpdt’ eur a tridsat’Styri
centov),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 5 993 441,71 EUR (slovom:
pat milionov devit'stodevitdesiattritisic Styristostyridsat’jeden eur a sedemdesiatjeden centov
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

(1) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vySke 360 423,63 EUR
(slovom: tristoSest'desiattisic Styristodvadsattri eur a Sest'desiattri centov)
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla
odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i1) zabezpedi zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekroCend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ si¢asne
berie na vedomie, ze vyska NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto¢ne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej Gpravy rozpoctu Projektu, od postdenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a t¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu

za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatel'nymi (majicimi priamu uc¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurépskej
tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvilenym operaénym programom Integrovanad infraStruktira, prisluSnhou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatituje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaja
prava apovinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviazuje pouzit’ NFP vylu¢ne na tthradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenéch b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inii formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidl4 tykajiice sa zdkazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve av pravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.

4.1.

4.2.

Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoc¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zékone o prispevku z ESIF, v zédkone o rozpoétovych pravidlach a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavizuje pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
clanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravnené¢ho organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vseobecného nariadenia.

V nadvdznosti na ustanovenia ¢lanku 3.3. schémy pomoci si je Prijimatel vedomy, Ze
dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre

dosiahnutie ciel'ov stanovenych v Projekte, ¢o znamena, ze musi byt’ zjavna spojitost’ medzi
poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Neuplatiuje sa

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznost’ vyZzaduje pisomna formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné uvadzat
ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavazuju, ze budu pre vzdjomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouzivat poStové
adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy
sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnd forma
komunikicie sa bude uskutociovat’ v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zésielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikicia mdze prebiehat’ alternativne v elektronicke;j
podobe, a to najmi v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priGom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Elektronickd komunikicia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikécii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazné.
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43

4.4

4.5

Poskytovatel moéze urcit, ze beznd vzajomna komunikacia Zmluvnych stran stvisiaca
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat’ prostrednictvom e-mailu a zarovein moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatel'ovi je
mozné vylucne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
sposobom.

k(13

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doru¢enu, ak dojde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,
ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo
k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. ¢),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doru¢enim alebo

¢) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na
pripadnt poznamku ,,adresat neznamy*).

Pisomnost’ zasielana druhej zmluvnej strane elektronickou formou prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy do elektronickej schranky na portali www.slovensko.sk sa povazuje za
dorucenu:

a) ak je adresatom organ verejnej moci, uloZenim elektronickej tradnej spravy,

b) ak nie je adresatom organ verejnej moci a dorucuje sa do vlastnych rik, diiom, hodinou,
mimitou a sekundou uvedenymi na elektronickej doruc¢enke alebo marnym uplynutim tloznej
lehoty 15 dni odo diia nasledujuceho po dni uloZenia elektronickej tradnej spravy, podla
toho, ktora skutocnost’ nastane skor, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel,

ak nie je adresatom organ verejnej moci a nedorucuje sa do vlastnych ruk, dent bezprostredne
nasledujuci po ulozeni elektronickej tiradnej spravy.

Néavrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny ditom jeho prevzatia Prijimatelom.
Néavrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat’, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemozno dorudit’ na adresu Prijimatel'a uvedenu v zahlavi podl'a odseku 4.1
tohto clanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy v stilade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto
oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za doruc¢ené dilom vratenia nedoru¢eného navrhu
Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel
(fikcia dorucenia).
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4.6 V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel’ovi prostrednictvom ITMS2014+,

4.7

4.8

4.9

5.
5.1

sa bude tato povazovat' za doruCeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej Casti
ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupnda na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o uspesnom doruc¢eni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena ¢) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢enii momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku
informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ti¢elom realizacie doru¢ovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuja:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikacie zavizne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych adajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doruc¢ena na neaktualnu e-mailovi adresu
sa bude povazovat’ na Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne doruc¢enu,

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky tidaje, ktoré buda potrebné pre tento sposob
dorucovania,

¢) zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia doru¢enia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na fu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena za bodkociarkou
v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ti¢ely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentécia predkladana Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel' vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel méze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedeni dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za tri kalendarne mesiace
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel’
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5.2.

predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za
vsetky zrealizované podporné Aktivity .

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
oposkytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a)

b)

d)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpeCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel’ akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontiknuté
zabezpetenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na poniknuté zabezpeCenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, mbze
Poskytovatel odmietnut’. Poskytovatel' je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut
ponikané zabezpeCenie v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institdt alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v Ciastoénej vyske
nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatel’ovi.

w

Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako "zakon o VO™) alebo
obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatel'om
a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb
a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, ze
bude postupovat’ spésobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie moze
vydat’ Poskytovatel’.

Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zdlozného prava v prospech Poskytovatela, a to
za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

preukdzanie disponovania s dostatocnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v prisluinej Vyzve a jej prilohach alebo po schvéaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori st verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) st zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktudlne rozpoctové obdobie a v ndvrhu rozpoctu na nasledujtice rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny stihlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatela
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finan¢nymi vzt'ahmi..

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel’a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
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(b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynat’ po
prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' stihlas tykajici sa Prijimatel’a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych

prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spésobom tykaja alebo mézu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k ciel'u Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sté¢innosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skutoc¢nost’,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o slobode informéacii*),
priCom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢ 1 VZP) z dovodu ich aktualizicie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, implementa¢nych nariadeni, nariadeni
pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a
Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa na prihliadat’ a postupuje sa podl'a ¢lanku
7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z doévodu ich aktualizicie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR

a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich
zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim
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d)

Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st
aktualizované VZP uz zverejnené¢ v Centrdlnom registri zmliv. Dorucenim ozndmenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie
podl’a tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena c¢isla uctu urc¢eného
na uhradu NFP, ¢iselné oznacenie uctu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory mé byt’ vyplateny NFP podl'a ¢lanku
13 ods. 1 VZP alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba
deklaratérny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna strana
druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytmuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré stt vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajicich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost
oznamenia sa nevzt'ahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatel’a. Podl'a tohto pismena d)
sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované Poskytovatel'om
v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok vzt'ahujacich sa
k prislusnej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatel'om podla ods. 6.13
sa nepouzije a k ozndmeniu zmeny Prijimatelom nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemo6ze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela podl'a predchadzajucej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva,
ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’ podl'a iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje ozndmenie Prijimatel’a a m4 za
to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnu zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a prislusného
¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatel’a. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje
Prijimatela o vysledku zmenového konania formou ozndmenia, v ktorom konstatuje, ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskdr pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP , ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
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Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takato mene;j
vyznamnu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajice sa akceptacie takejto zmeny podl'a
tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:
(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom

uvedenym v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i1) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovli hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroc¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoétu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia, a to
podl'a vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z finan¢nej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) prediZenie lehoty na zadatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(vii) prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit’ posun terminu Zacatia realizcie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel’
je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat svoju akceptdciu na iny termin, nez aky
vyplyva z oznamenia Prijimatela, priCom novy termin Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podl'a akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dna akceptacie
Poskytovatel'a. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku 6.11 tohto
¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, avSak uvedeni zmenu eviduje Poskytovatel’ do
ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny
v polozkéach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante finan¢nou opravou, podl'a
Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financ¢nej kontroly Verejného obstaravania do
elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so stivzt'azne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnii upravenu
podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych tkonov podla predchadzajiicej vety
predstavuje akceptdciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy
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o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu
vykona najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpodet Projektu vykonany
opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto finanénej kontroly Verejného
obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky voci oznamenej aktualizacii rozpoc¢tu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel’ poziada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za Gi¢elom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek
rozpoCtu Projektu a/alebo ich blizsej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu
vyvolava pravne ucinky podl'a odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany
Prijimatel’a obsahujticeho prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajucim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochddza k prediZzeniu doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaji podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat’ najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze akceptaciou
tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatela obsahujiiceho
skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym terminom, dochddza ku skrateniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa moZe vykonat' najneskor pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom
zaverecna.

Ak ddjde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatel’a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny“), a tieto je
mozné vykonat len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktorti podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ticel vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
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vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takiito vyznamnej$iu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v clanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatne;j
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stc¢asne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je tmerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny
nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podl'a odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevzt'ahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poziadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spocivajicu v
zmene:

a)

miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom

c)

d)

g)
h)

)
k)

Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalend v Ziadosti
o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto clanku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realiz4cie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvélenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v dosledku uspor
vramci pdvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vysky schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’'om,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je oprdvnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
spdsobu spolufinancovania Projektu,

v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Strana 18 z 26



6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutoCnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pojde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené tizemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sii¢asne aj Predmetom Projektu. Dalsie
dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP a v cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndét Meratel'nych ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a)

b)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodndt
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit znizenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odovodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesniit’ pod hranicu 50% oproti jeho
vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat’
odovodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu
s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podl'a pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochddza k akceptovaniu znizenej vysky
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez
vplyvu na zniZenie vysky NFP.

Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktord bola uvedend v Schvilenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavazné z hl'adiska dosiahnutia ich planovane;j
hodnoty. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného
ukazovatela Projektu schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych
pripadoch, pricom cielovd hodnota nesmie klesnat pod hranicu 80% vysky uvedenej
Schvalenej ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvélenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku
6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvélenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie
cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema ziadne ucinky vo
vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP
a Prijimatel’ preto na zéklade schvalenia takejto ziadosti o0 zmenu nenadobuda Ziadne legitimne
ocakavanie tykajuce sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to z dovodu rozdielov v podstate
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charakteru Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti Meratelnému ukazovatel'u
Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' znizi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajtcich pismenach tohto odseku (vratane vynimky
z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle ¢lanku 10
odsek 1 VZP a vykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Zze by sa Cinnost’, na ktorti sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel’'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP av ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastoéne. Na dosiahnutie ciela Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel’a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tivodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanoveni dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu predlzovat na
zaklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptéacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruSuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu..
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¢) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna, vyplyva, ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4
zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podl'a prvej vety
tohto pismena c) st najmi znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusSnom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby
v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnej$ich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahina aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajiice mu zo zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
"zakon o finan¢nej kontrole a audite") tykajice sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak
sa na neho povinnost’ vykondvania zakladnej financ¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov
podlieha kontrole podl'a zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku
porusenia povinnosti predlozit Ziadost ozmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je
Prijimatel’ opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnut aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejSie
zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky vrozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemé vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien
alebo ide o zmenu podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto ¢lanku. Sucast'ou ziadosti o zmenu
v tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardné¢ho formularu tykajiceho sa ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/tidaje:

(1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim §
18 zakona o VO,

(i1) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(ii1) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatnu zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).
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b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stivisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod skor

6.10

6.11
a)

b)

d)

6.12

6.13

uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnej$iu zmenu.

Ziadost’ 0 zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9
tohto ¢lanku musi byt riadne odovodnena a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSicho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet,
avsak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddévodne odopriet’ v pripade, ak ziadost’
ozmenu splita vsetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moéze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na
svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej ziadosti 0 zmenu informuje Poskytovatel'’ Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnej$ej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastana:

pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

primenej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om sposobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom pripade
pravne U¢inky zmeny nastani podl'a typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno ¢) alebo
podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.3 tohto clanku) v kalendarny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny deini
vyplyvajuci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvéalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie st osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dovodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méze obsah
zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oCislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel’ovi.
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6.14

6.15

6.16

6.17

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, e vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaja prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zaviazné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania

Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia a sucasne:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stilade s clankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany

sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypocCitanym na zaklade metody finanénej
medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery; v pripade ak
je rozdiel podl'a predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnit’ Prijimatel’ovi, Zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

7.

7.1

7.2.

strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢lanku
10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalendarnym diiom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym
ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zdkona o slobode informacii, v
takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla tohto odseku
7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a ucinnost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Néslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’ a t¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a G¢innost’ konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
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7.3.

7.4

7.5

7.6

a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankcny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ a u¢innost’ konc¢i s platnost'ou
a ucinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoventl v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(1) platnost’ a tcinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim $tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ méZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zndme ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ vsulade s c¢ldnkom 10 VZP. Ak prijimatel kond podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zéstupca je povinny dorucit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatela.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky wvyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytmuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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7.7 Ak zavdzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zaviazkovy vzt'ah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavidzkov podla Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany buda vsetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukonéenie, rieSit’ na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S
ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v
zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene §tatu pred sadmi a
inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zarucenym elektronickym
podpisom.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitené, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Zmluva o partnerstve
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Za Poskytovatela v Bratislave, dna

Podpis: cooovveeeeieeeceee
RNDr. Juraj Waczulik, CSc.
generalny riaditel’ Vyskumnej agentiry

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zastapes’ Poskytovatel'a

Za Prijimatel’a v Bratislave, dia

Podpis: ..ooveeiiieice e,
prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc.
rektor Slovenskej technickej univerzity v Bratislave

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zastapea’ Prijimatela

5 Ak sa nehodi, preciarknite
¢ Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sti¢astou Zmluvy o poskytnuti

NFP, blizsie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane jednej Poskytovatel
NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou o poskytnuti

NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3
zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujuci vzt'ahy

medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najmé, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) zakon o prispevku z ESIF,

(i1) zakon o rozpoctovych pravidlach,
(iii) zakon o financ¢nej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,»Obciansky zakonnik*),

(vi) zédkon ¢. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o Stitnej pomoci)
(dalej len ,,zdkon o Statnej pomoci‘),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii UGstrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetencny zakon®).

(viii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani alebo
,,zakon o VO%),



(ix) zakon o uctovnictve,

(x) zékon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP s v nadvédznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4
zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 su
rovnako zavidzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné
aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt’ realizovana v ramci
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatel’a
a/alebo ciel'ova skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna‘“ alebo
,,podporna®, zahtna hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu Gdajov s cielom uréit’ projekty v ramci ESIF
nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moéze zvysit efektivnost
vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie podvodov a
predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia a Clenskym Statom
umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli$na lehota
platné pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuji vecny aj finan¢ny ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak buda vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice
z nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre igely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminoldgia ,,vydavky®“, ato aj pre ,,ndklady” v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy
centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom S$tatnej spravy urceny § 6 odsek 1 zédkona o
prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektivnu a uéinnii koordiniciu riadenia poskytovania
prispevku z europskych Strukturdlnych a investicnych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z europskych Strukturalnych a investi¢nych
fondov;
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Certifikacny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny Clenskym $tatom na ucely certifikacie. Certifikaény organ plni tlohu organu
zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného
riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurépskej komisii,
prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie financnych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti
a financnych oprav) s Eur6pskou komisiou a na narodnej trovni ako aj realizaciu platieb pre
jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia) zvysenymi
o pripadnu zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého
referenéného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj d’al$ie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s kratSou zivotnostou, mimoriadna udrzba);

Defi — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze
ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy budtcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Finanénej analyzy
je pouzivana, tzv. realna diskontna sadzba doporu¢ena Europskou komisiou;

Dokumentacia -  akdkol'vek  informacia  alebo  stbor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového stiboru tykajtce
sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sti¢ast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce tidaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji doplitujuce tdaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradend na ziklade Preddavkovej platby uhradenej zo
strany Prijimatela Dodavatelovi a ktord bola zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre Europsky fond
regiondlneho rozvoja, Europsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky pol'nohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond,

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’al§im nezakonnym aktivitam,
vratane zneuzitia iradnej moci v ramci eurdpskych institacii, prostrednictvom vykonu internych a
externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti verejného obstaravania.
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Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vys$ka navrhovanej finanénej opravy moze byt upravena
v nadviznosti na vysledok prebiehajuceho skimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena
finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajuce skimanie iného
organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vySku uplatnenej finanCnej opravy, resp. konanie bolo
ukoncené a finan¢na oprava bola uplatnena aj v nadvédznosti na ukon¢ené konanie iného organu
(napr. kontrola UVO);

Financujica banka — banka, ktorad poskytuje penazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie
Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovatel' uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku;

Financujuca inStitacia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou ma Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi organmi
zastupujtcimi SR a prislusSnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a sti¢asnou
hodnotou Cistého prijmu (zvy$eného o sicasni hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje
¢ast’ investi¢énych nakladov na Projekt, ktoré nemo6zu byt financované samotnym Projektom, a preto
mozu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonéenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a stasne v zmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukon¢ena operacia‘“)
— nastane dnom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k
splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom a tieto st
premietnuté do uctovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

¢né i ia — nari 1a, ktoré AV 1S1 \ avaci i i 0
Implementac¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie nariadenia aleb
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidla a podmienky uplatnitelné na
vykonanie réznych oblasti upravy podl'a v§eobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné cisté penazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v zaverecnej
monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté peiiazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu
od Oprévnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni zéverecnej ziadosti o platbu
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Prijimatel’'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena
uz na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych Pudi alebo IZM- iniciativa financovand z
osobitnych rozpoctovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurdpskeho socialneho fondu na
doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z europskych Strukturalnych a investi¢énych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast’ ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahina
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje idaje, ktoré st potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju udaje s idajmi v informaénych systémoch
Europskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi
vnitrostatnymi informa¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracného rozhrania;

Komisia alebo EK — znamena Euréopsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a zdkona
o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zikona o finanénej kontrole a audite,
pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako je v tomto
zakone definovan4;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom do$lo ku skuto¢nosti urcujicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podl'a dni zaCinaji plynut prvym pracovnym diiom nasledujicim po
kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla
tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa kon¢ia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutocnosti uréujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny
denl v mesiaci nie je, lehota sa konc¢i poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel'u alebo na denl pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch,
ditoch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujici pracovny den. Lehota je pre Prijimatel’a zachovand, ak sa posledny deni lehoty
podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na poStovl prepravu, ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zagina plynat Iehota,
povazuje den elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikdcia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie ciel'ov
na urovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’
zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatel zodpovedd v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a stCasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzuji sa k hlavnym Aktivitim Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
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Meratelny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacCenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku®,
zahfna takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel
Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého vplyvu
nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a
¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatelna
miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10
VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych investi¢nych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamenad podnik vymedzeny v prilohe €. 1
nariadenia Komisie (EU) ¢&. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za
zlucitel'né s vmitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie
je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otazky ovplyviiujuce vykonnost’
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciel’a Eurdpska tzemna spolupraca zriad’uju Clenské staty zicastnené na programe
a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie z(¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie (EU) & 1300/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie (EU) & 1301/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1301/2013 o
Europskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie (EU) & 1302/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie (EU) & 1303/2013 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, FEurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie (EU) & 1304/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013 o
Europskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;
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Nariadenie (EU) &. 508/2014 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia
15. maja 2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiajii pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie (EU)
1300/2013, nariadenie (EU) &. 1301/2013, nariadenie (EU) &. 1302/2013, nariadenie (EU)
1304/2013 a nariadenie (EU) ¢&. 508/2014;

¢.
¢.

Nariadenie (EU, Euratom) 2018/1046 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet
Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) &.
1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajiica zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podl'a
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou upravou
(najmi zakonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole a audite a zikonom
o rozpoCtovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP a predstavuje ur€ité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urCité % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’al$ich skuto¢nosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP mdze byt rovna alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky
NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov
operacného programu, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspeSnu realizaciu a ukoncenie
Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), si v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej Gnie alebo vnutrostatneho prava tykajiiceho
sa jeho uplatiovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnutd do Zmluvy
o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu ziastiujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo by mohol byt negativny
dopad na rozpocet Eurdpskej unie zatazenim v§eobecného rozpoc¢tu Neopravnenym vydavkom. Na
ucely sprévnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezévisle od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a
dalej ze by vé&ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala. Utinky okolnosti vyludujice;
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zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
a ustalené vyklady a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

@) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavazku
po ur¢iti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost' dlznika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatocna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt’ nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mohla tto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

w) nepredvidatel’nost’, ktort mozno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, Zze povinnosti vyplyvajuce zo v§eobecne-zaviaznych pravnych
predpisov SR alebo priamo u¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému
zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om v suvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov,
vyska Opravnenych vydavkov moéze byt rovna alebo nizSia ako vyska Celkovych opravnenych
vydavkov a stfasne rovna alebo vysSia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov. Za
Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
ur¢eného vladou SR;

Orgin zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia — je v sulade
so vieobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,
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¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktora vyvola zacatie spravneho alebo siidneho konania na
vnutrostatnej Grovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najmi podvodu podl'a ¢l. 1
ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej Ginii 0 ochrane
finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym
¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod
v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane
finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania
finanénych zaujmov Europskej tnie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moéze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stucastou je investicia do infrastruktury alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc, dojde
v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skoncCeniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt alebo organ

verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu dojde
k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola stcastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
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Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba
platna na zéaklade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast’ou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatna zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitelnych pravidiel o §tatnej pomoci
aked’ sa vich pripade skonci alebo premiestni vyrobna cinnost’ v ramci obdobia stanoveného
v tychto pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu, v idajoch
zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 10 % a
viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢.
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dnoch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl’adu na jeho nazov, pravnu formu a procedaru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so v§eobecnym
nariadenim alebo nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaju primarne
pramene prava EU (najmid zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpegit
hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odporacania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skiimanie — prebiehajice posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislunymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim organom/sprostredkovatel'skym orgadnom, certifikanym organom, orgdnom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny
urad, Eurépska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania)
alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajice skimanie, a to az do momentu, pokial neexistuje
pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zistent;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech Dodéavatel'a
vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na
zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zalohova faktira alebo preddavkova
faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonsStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
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spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inli vec, majetkovil
hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahtnat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel’ovi, ktoré
svojim u¢elom sluzia Prijimatel’ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zaklade takej
zmluvy o uvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu
sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF ziviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Prirucka pre Prijimatel’a k VO — celym nazvom ,,Priru¢ka k procesom verejného obstaravania
pre operacny program Integrovana infrastruktira na programové obdobie 2014 - 2020 — je
zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory popisuje pravidla realizacie
a kontroly verejnych obstaravani;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 v§eobecného nariadenia kazdy projekt
zahriujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahrnujtci predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podl'a ¢lanku 61 odsek 3 v§eobecného nariadenia.
V takom pripade projekty maju spracovani Finan¢nt analyzu pre referen¢né obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referen¢ného obdobia
sa vramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri
vypoCte Finan¢nej analyzy. Pre tieto Projekty generujlice prijem Prijimatel’ predklada
aktualizovani Finanénu analyzu s rekalkuldciou Financnej medzery spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financ¢ne;j
analyzy je Prijimatel’ povinny vratit’' v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit prijem podla clanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty memaji spracovani Finan¢nu analyzu, avSak pocas
referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel
vypraciva Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktora predklada spolu s trefou
Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatel'ovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmi v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Financnom ukonceni
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujice prijmy su aj projekty podla clanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky su rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizéacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie
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projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat
ich v zavereCnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat’, a to najneskor pred
schvalenim zavereCnej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZziva pojem Projekt generujici prijmy,
tento pojem zahina vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne neodporuje obsahu alebo
ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnil stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1. februara 2020 o Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt’ dlhSia ako termin
stanoveny vo Vyzve, t.j. den 30. jun 2023, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekroc¢it’ termin
stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ S$tatnej spravy alebo izemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je ureny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za riadenie opera¢ného
programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢lanku 125 v§eobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona
o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené
inak. Ak je to ucelné, Riadiaci organ mdze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.
RO pre operaény program Integrovana infrastruktura je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenske;j
republiky;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tikonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU a's Priruckou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh, Priruckou pre
Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sti€astou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finan¢ného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci* —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla
podmienok stanovenych v zdkone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zékona o prispevku z ESIF a ktora je uloZend u
Poskytovatel’a;

Schvilené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odovodnené a riadne preukdzané Opravnené
vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom
na definiciu Oprévnenych vydavkov, vySka Schvélenych opravnenych vydavkov mdze byt rovna
alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj
vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢&. 4 k Ciselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ S$tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne
predpoklady na plnenie urcitych uloh RO podl'a ¢lanku 123 odsek 6 v§eobecného nariadenia a v stilade
s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim podl'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO.
V stllade s uznesenim vlady SR ¢. 522 zo dna 23.10.2019 je SO pre Operacny program Integrovana
infrastruktara (d’alej aj ako ,,OP*) Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky, ktory vykonava ulohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahiia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani casti uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel’skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opraviujiceho SO na konanie voci tretim osobam. Vyskumna agentira je podl'a ¢l. 2 ods. 4 Zmluvy
o vykonavani casti uloh riadiaceho organu pre operaény program Integrovana infrastruktira
sprostredkovatel'skym organom zo dna 19.12.2019, opravnena vykonavat niektoré z delegovanych
uloh, a teda vykonava ulohy a je opravnena konat’ voéi tretim osobam v rozsahu plnomocenstva na
zaklade Dohody o plnomocenstve na vykonavanie Casti Gloh sprostredkovatel'ského organu v ramci
opera¢ného programu Integrovana infrastruktira uzatvorenej medzi SO a VA dna 20.12.2019.

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stthrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatiujt pri poskytovani NFP a ktoré s zavdzné pre vSetky za¢astnené subjekty;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvédznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1
odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3 pismena a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém financného riadenia -
dokument vydany Certifikaénym orgdnom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti
financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfna finanéné planovanie a rozpoctovanie, riadenie
a realizaciu toku finanénych prostriedkov, Gctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov,
certifikidciu a vysporiadanie finanénych vztahov voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedené¢ho
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani
EU, ktora narti$a sit'aZ alebo hrozi narusenim stitaze tym, Ze zvyhodiuje uréité podniky alebo vyrobu
uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou
sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
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pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohladom §tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &i ich
Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel'a, zahfiiajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zu¢astiujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, Gcastnici socialnych programov), pri¢om plati, Ze na kazdého
Gicastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie su lenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny,
ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezicastiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch
zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov. Na uéely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, priCom za dostato¢né
splnenie naleZitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. 1a) Systému finan¢ného riadenia. V stvislosti s postipenim
pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek v§eobecného nariadenia za Uctovny doklad, ktorého
dokazna hodnota je rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na G&ely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platieb, za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova fakttra), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatel’'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrzatePnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina
v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému
ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre ti€ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pét
rokov, resp. tri roky v pripade MSP;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenti v kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo mézu
mat’ vplyv na funkCnost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolauda¢ného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predlozenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hnutel'na
vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, priCom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
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je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om
a uvedenie Predmetu projektu do uZzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu
relevantng), alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom uZzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného
uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemo6zu mat’
vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do
skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest' stavbu do riadneho uzivania, ¢o
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatel'ny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej
hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného ukonu Prijimatela je dokument
odovodnujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukoncovany ¢iastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt’ sii¢asne splnend aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost’ skorSicho ukonCenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrzania lehot uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v stlade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfha poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej thrady, ato za
splnenia podmienok uvedenych v c¢lanku 69 vSeobecného nariadenia; blizSie pravidld pre
opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych prispevkov;
hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel
vyplyvajucich z ¢lanku 69 vSeobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto
definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO v stvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vS§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a zdkona o VO, zahfna aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodévatela) nespadajuce pod zékon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre
konkrétny pripad priptista (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zékazky
vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finan¢nych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 odsek
1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom

W

obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé eurdpske zoskupenie
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izemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podl'a zakona ¢. 90/2008 Z. z.
o europskom zoskupeni izemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike
v zneni neskorSich prepisov, bez ohl'adu na to, i sa eurdpske zoskupenie izemnej spoluprace
povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podl'a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so
zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych $tandardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplatiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b vSeobecného nariadenia.
Na vydavky vykazované zjednodusenym spOsobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka
preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku alebo Vyzva
- vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorej Prijimatel’
v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; uréujicou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2 v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu
v zmysle § 26 odsek 3 zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle
§ 28 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim ucinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodévatelom, ak
prislusnd zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajacich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v stilade s Vyzvou, ktora
nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podl’a toho, ktora zo skutocnosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ukonu vzt'ahujuceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vzt'ahu k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdim
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a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie
Opravnenych vydavkov a casovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity
Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO - nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentécie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zdkazky povinnd, alebo
b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa
za zacatie Verejného obstaravania povazuje:
(1) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i1) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(iii)  spustenie procesu zaddvania zakazky v ramci elektronického trhoviska,

alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom, alebo
v) prvym ukonom Prijimatela (resp. Partnera) smerujicim k uzavretiu

zmluvy s budiicim dodavatel'om.

Zakon o finan¢nej Kkontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov;

v

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak uréité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri predloZeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania Cistych prijmov na
zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o tvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi Prijimatelom a Financujicou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tiveru Financujucou bankou Prijimatel'ovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie suvisi so
Schvalenou ziadostou o NFP a je potrebné za ucelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo
technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohl'adavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatelom
a takouto inou bankou, na zdklade ktorej ind banka poskytla Prijimatel'ovi uver v rozsahu
a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Orgénu zapojené¢ho
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak,
aby Prijimatel’ mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo
mézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit' sjeho obsahom svoje Cinnosti
a postavenie a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobuda Gc¢innost,, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st
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stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavidzné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavajii nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom
na kontext moéze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo priCastia v prislusSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssSie uvedeny
vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zéklade ktorého je Prijimatel'ovi mozné poskytnut’ NFP, t.j. prostriedky EU a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava
a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finan¢nych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel’ uplatiuje
pohl'adavku z prispevku voc¢i Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat’ finanéné vztahy
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich os6b, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze
Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voéi jeho
Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby pocas doby Realizdcie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
v stilade s ¢lankom 10 VZP a v stilade s clankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora
je umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti o NFP
podla zékona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvélenej Ziadosti o NFP boli v sulade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimocne, s predchadzajicim pisomnym
suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel'a m6ze byt schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy
pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spifat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Zziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s p6vodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatel’a, a
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c)

d)

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy
a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel’ musi
preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym pravnym
ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstupi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by
mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porus$i povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP
a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak k nemu dojde v obdobi
udrzatel'nosti projektu, t. j. piatich rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia
Projektu a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu vyplyvajice z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebnu si¢innost’ na plnenie zavizkov
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druhda Zmluvna strana
neposkytuje dostatoc¢n1 pozadovant st¢innost’, je povinna ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a komunikacie pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel ma pravo zabezpeCit od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminécie
hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, t¢innosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazateného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’ postupovat
podl'a zakona o VO.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zdkaziek v stlade so
zakonom o VO. na Prijimatel’a alebo dant zdkazku nevzt'ahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri
zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12.
Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117 zdkona o VO postupovat’ spdsobom
upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF. Prijimatel je povinny postupovat pri
zadavani zdkaziek v hodnote nad 50 000 EUR podl’a pravidiel upravenych v aktuadlnom Metodickom
pokyne CKO ¢. 14.

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatelovi kompletni dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+, ak Poskytovatel
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neur¢i inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla predchadzajicej vety v lehotach a vo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletn dokumentéciu Prijimatel’
predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne,
aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
pozadovat predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetnd dokumentacia bola predlozend, resp. spristupnena cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v riadiacej dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohladnenim
ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zékona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto
povinnosti zavisi najmid od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, ¢i je jeho
elektronickd podoba vyuzivana alebo zverejiiovand aj v inych informacnych systémoch, - napr.
elektronickych prostriedkoch uréenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia su
povinni vyuzivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit' objekt VO. Je
akceptovatelné, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu
zverejnenu v elektronickom prostriedku pouzitom na ucely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek
zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje sibor udajov zachytavajicich priebeh zadavania zadkazky, vratane uzavretej zmluvy)
alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie tdaje, ktoré zabezpecia, ze Poskytovatel’
bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v
systéme EVO), a to pre ucely vykonu finanénej kontroly /kontroly. Poskytovatel’ je povinny s
ohl'adom na podmienky uvedené v predoSlej vete vyzadovat predlozenie dokumentacie cez
ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, priCom rozsah takto predkladanej
dokumentacie urci Poskytovatel’. Prijimatel’ si¢asne s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj
Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. Sucastou tohto ¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej
cez ITMS2014+, a vyhlasenie, ze predkladand dokumentacia je Uplna, kompletna a je totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie vykona
Poskytovatel’ finan¢nti kontrolu a jej mozné zavery st uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V
pripade, ze dokumenticia predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny
predlozit’ aj chybajucu cast dokumentécie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a o
doplnenie dokumentécie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka
aj pripadov, ked je dokumenticia predlozena cez ITMS2014+ necitatelnd alebo poSkodena.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, mdze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp.
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac zaCinaju plynit prvym pracovnym diiom nasledujucim po
evidovani prijatej ziadosti Prijimatel'a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanii
elektronick schranku, méze dorudit’ Poskytovatel'ovi Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom
elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel’ nema aktivovanu elektronickt schranku, doruci
Poskytovatel'ovi ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zdroven v pripade nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronickii podobu
kompletnej dokumentéacie pre ucely vykonu kontroly/financnej kontroly Poskytovatela, a to
zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicku komunikaciu. Sucast'ou
elektronickej podoby dokumentacie su aj auditné zdznamy o vSetkych tkonoch vykonanych v
pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanént kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov upravenych v Systéme

Strana 20 z 66



riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je dotknutd vylucna a konec¢na zodpovednost
Prijimatel'a ako verejného obstaravatela, obstardvatela alebo osoby podla § 8 zdkona o VO za
vykonanie VO pri dodrZani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom financnej kontroly
Poskytovatel'om dotknuté vylucna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a za obstaravanie v pripadoch,
ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravnené¢ho organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania
pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvédznosti na zistenia, ktoré budl vyplyvat’ z tejto opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania a ktoré mézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze
zavery opatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie
postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikéacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov
predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z opatovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voéi Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky,
na ktoru sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajucu z VO vo vzt'ahu k Prijimatel’ovi, spo¢ivajacu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO, poruienim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zikone o VO alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces
VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast’,
Prijimatel’ sa zavizuje takto vycCislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri
dodrzani pravidiel vyplyvajacich z § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu
CKO &. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel’ v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neur&i iné
terminy a rozsah dokumentécie, ktoru je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’
postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktoru sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢€.12 v prislusnej
verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktora prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS2014+ je
definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela, ktora vydava RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykondva Poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zdkazky ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’
sa moze dobrovolne rozhodnut predlozit dokumentaciu na prvii ex ante kontrolu
Poskytovatel'ovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zaddvania zakaziek a
podlimitnych zékaziek na stavebné prace),

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspeSnym uchadza¢om (druha ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa mdze dobrovolne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu
na druht ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnu zakazku, ktora nie je predmetnom povinnej
kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zakona o VO),
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10.

1.

12.

13.

14.

¢) Standardni alebo nasledni ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s uspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ ndvrh dodatku
dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za ugelom vykonu finan¢nej kontroly).

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktora sa zdkon o VO nevztahuje vykonava
Poskytovatel’, ak neurci inak, v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex-ante kontrolu, ak tak Prirucka pre prijimatel'a k VO ustanovuje,
b) Standardnu ex-post kontrolu,
¢) Kontrolu dodatkov zmluv s uspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. V pripade, Ze Prijimatel
podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie
odvolania. Ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s uspeSnym uchadzacom pred riadnym ukonéenim tejto
kontroly a Poskytovatel’ identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok VO, ur¢i zodpovedajucu vysku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky
vyplyvajuce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ finan¢nu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Polas doby,
kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanych
dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finanénej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na
vykon finan¢nej kontroly trva, az kym nepomini prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila.
Lehota na vykon finan¢nej kontroly sa prerusuje dilom odoslania vyzvy Prijimatel’ovi. Diiom
nasledujicim po dni doruéenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrZana Iehota na vykon kontroly z dévodov na
strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel' povinny informovat Prijimatela o dévodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri
nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane zabezpeci
informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly predizit.
Poskytovatel’ o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v &lanku
4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v oddvodnenych pripadoch vradmci inych nevyhnutnych tkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podl'a odseku
10 vspojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel' o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania ponuk
arovnako aj ako clen komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak Poskytovatel oznami
Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako c¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodnu
suvisiace administrativne tikony spojené s ucastou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii
na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykondvanej finan¢nej kontroly moéze v rdmci zaverov:
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16.

17.

18.

a) Udelit' Prijimatel'ovi suhlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy s Dodavatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vySke, resp. vyzvat Prijimatel'a na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit’ finan¢ni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na oprava),

f) Udelit’ finan¢ni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a Prijimatel’'ovi (ex-post
finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ finan¢ni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-
post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde
o zakazku obstaravanu podla zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh ¢Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovll spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
uréenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich
postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit’ zmluvu s ispeSnym uchadza¢om ani vykonat’ iny ukon, ktorého podmienkou je
vykonanie a ukoncenie finan¢nej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym
uchadzadom, resp. vykonanie iného tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstaravania), méze byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na
ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncéené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 14
pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadéavania zdkazky podla predchadzajucej vety mdze byt predmet obstardvania zmeneny len v
odovodnenych pripadoch vyplyvajicich z Projektu alebo v nadvédznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchddzajacim VO. Nové VO
musi byt vyhldsené do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zdvery z kontroly Poskytovatel'a v sulade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e)
tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstardvania podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola po podpise zmluvy
o NFP, moze ovplyvnit moznost' urCenia ex-ante financnej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanCnej opravy zo strany Poskytovatel'a je viazané na splnenie
vsetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zdvizkového vztahu s kazdym Dodavatelom Projektu
povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vSetku potrebnu sucinnost’.
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Prijimatel’ sa zavéizuje zabezpeCit' v ramci zavdzkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo
Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstupit’ od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy este
nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodévatelom a vysledky financnej kontroly
Poskytovatel'a neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézu byt’ Poskytovatel'om
vyplatené skor ako bude ukoncena financna kontrola zo strany Poskytovatel'a, resp. skor ako bude
potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zdkazky s vyuzitim elektronického trhoviska podl'a
§ 109 az 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om nadobtda u¢innost’ v
sulade s ¢lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze postup zaddvania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom
finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatel’a.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednand pre administrativnu finan¢na kontrolu
Ziadosti o platbu nezaéne plynat skor ako bude Prijimatel obozndmeny o kladnom vysledku
finanénej  kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante finanénej opravy.
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel' opravneny
postupovat’ podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podl’a inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmid v Metodickom
pokyne CKO €. 5 v prislusnej verzii k ur¢ovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiovat’
pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania v prislusnej verzii.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej stt'aze
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i
v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej hospodarskej sut'aze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vylucujt vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel' nepripusti
vydavky, ktoré vznikni ztakéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni
zodpovedajucu vysku ex-ante financnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO
by vznikli vysoké dodato¢né naklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
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27.

ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné a v
dosledku aplikacie ktorych sa vyluéuju vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspe$ného uchadzaca, ale este pred uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizicie
Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly verejného obstaravania),
Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom,
Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po stihlase
Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex-ante
opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k urCovaniu finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v stilade
s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante financnej opravy vyda
Poskytovatel' Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi moéct byt pripustené k financovaniu za podmienky znizenia
opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku
k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a
Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania
a ex-ante finanCnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani Zziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante financnd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predkladé Ziadost’ o platbu zahffiajiicu vsetky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdeni ex ante finan¢nu opravu a Poskytovatel znizi
opravnenu sumu v predloZenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu zahriiajucu vsetky vydavky,
avSak narokuje si sumu zniZzen o potvrdenu ex ante financni opravu. Poskytovatel’ nie je
povinny uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku v pripade
kazdého uplatnenia ex ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante
financnych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku) a zaroven si urci pravidld na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex ante financnych oprav vo svojej
riadiacej dokumentécii (napr. v nadviznosti na vysSku uplatnenych ex ante finanénych oprav
alebo pocet VO dotknutych ex ante financnou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky financne;j
opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel’ pri urceni
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29.

30.

31.

Cla

finan¢nej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né opravy za poruSenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajica v tom, Ze Ziadatel’ je povinny
predlozit’ kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti o NFP vo vztahu k VO
$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO na opétovnu
kontrolu podl'a tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv na moznost Poskytovatela vykonat’
opatovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednodusenym sposobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuju; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 67 ods.
4 vS§eobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadza¢om alebo
uchadza¢mi, ktori majii povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora, nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje na ramcov( dohodu, ktorti uzatvaraji s Prijimatelom vylu¢ne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori st fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost’
vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po predlozeni
ziadosti Prijimatel’a o vykonanie finan¢nej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia) neukladd Poskytovatelovi povinnost’ vykonat takyto typ
kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel'a povaZzovana za zaciatok finan¢nej kontroly podl'a prvej vety §
20 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tidaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyrocnd*)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,zaverecna),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Financnom ukonceni Projektu pocas Obdobia
UdrZzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny predkladat” Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zictovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie iidaje k Ziadosti
o platbu. Ak Prijimatel nepredkladi Ziadnu Ziadost o platbu spifiajicu podmienky podla
predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,,vyrocna“), Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
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Projektu, identifikovanych problémoch arizikdich na Projekte ako aj o d’alSich informaciach
v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna
monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto
odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskor do 31. januara roku n+l. Prvym rokom, ktory je rozhodujici pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je nasledujici rok po roku, v ktorom
nadobudla G¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost’
neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje tidaje
za obdobie od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“). Poskytovatel’ je opravneny umoznit
predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) aj v inom termine uvedenom
v Priru¢ke pre Prijimatela, najneskdr vsak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
,zavereéna®); vtakom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zaverecna) je obdobie od ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred ucinnostou Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zaverecna*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Néasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo diia
Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Nasledni monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje
obdobie od ukoncenia Realizicie aktivit Projektu (t.j. kalendarny deii nasledujtici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo
dita Finanéného ukonéenia Projektu. Dal$ie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych
12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvalit’ poslednmi1 Néaslednit monitorovaciu spravu najméi v pripadoch,

ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s financnym dopadom, ktoré existujii v case jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak v pripade
subezne prebiehajticeho trestného konania pre trestny Cin suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s ¢lankom
12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré by
mohli zakladat’” Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym
dopadom.
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11.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na tirovni
Projektu v rozsahu a termine urenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat' udaje o ucastnikoch Projektu v rozsahu a terminoch urCenych Poskytovatelom. Na
ziadost' Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatela, s Realizaciou Projektu, ucelom Projektu, s Aktivitami Prijimatela stivisiacimi s t¢elom
Projektu, s vedenim uc¢tovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujicich monitorovacich tdajov
k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tidajoch na trovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’, o v§etkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
modzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tieZ
povinny informovat Poskytovatela o zacCati aukonceni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej
ukonéeni. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel’a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni
natenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplilujicich monitorovacich tudajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v rozsahu podl'a
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a sprdvy a informacie viazuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie poskytnut, priCom zo strany
Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikan6zny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla clanku 61 a 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit' vSetky prijmy, ktoré neboli
zohl'adnené pri predlozeni ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek
3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Financn analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,posledna®“. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vSseobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklad4 Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie ako 100 000 EUR,
Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“
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arovnako ich aj vysporiadat’ ato najneskdr pred schvalenim zaverecnej Ziadosti o platbu. Na
Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000
EUR, sa nevztahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, a to zaslanim zictovacej faktury a pripadne d’alSej podporne;j
dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’
je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskér ako v lehote
7 pracovnych dni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané na
verejnost’ budll obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurépsku uniu a znak Eurépskej tnie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislu$ny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF
— Europsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac
ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajucej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na
ESIF — eurdpske $trukturalne a investi¢né fondy, pric¢om odkaz na prisluny fond sa vykona
formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realiz4cie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi byt’ primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdoraznovat’ finan¢nu podporu z Eurdpskej unie.

4. 'V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit' pocas
Realizacie aktivit Projektu instalaciu doasného putada na mieste realizicie Projektu, ktory spliia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatone vel’ky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditelnom
verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ doCasny putac uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putadom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly pata& v pripade Projektu spiiiajuceho
podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskér do
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11.

12.

troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule
alebo stéleho putaca sa vzt'ahuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoCiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko
viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na do¢asnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putacéi informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca
aj nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené
v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25 % docCasného putaca, resp. stalej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiiajo podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti poc¢as Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagitu (minimalnej vel’kosti A3) a to
na mieste 'ahko viditel'nom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie
v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu
vlady SR ¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby ciel'ova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nurka na mobil, USB
kI'a¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s odkazom na EU (povinnost
uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna vel’kost’ znaku EU je 5 mm na
vysku. Vo vynimocnych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaji Realizacie aktivit Projektu a si urené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane prezencnych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast’ na realizovanych aktivitach Projektu informacie
uvedené v odseku 2. pismend a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP. U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.)
nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto clanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikdcie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je sicast'ou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavézuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:
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a)

b)

budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych wuzivacich prav
vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v suvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu‘).
To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny vzt'ah, ktory
je ako akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato
vratane podmienok vzt'ahujucich sa na tarchy a iné prava tretich osdb viazucich sa k Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu
musi byt zrejmé, Zze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizdciu Projektu nerusene
a plnohodnotne uzivat' pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. Méze pritom
dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa
mozu navzajom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie
Projektu a Udrzatel'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(1)  bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpe€enie a udrzanie ciel'a Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvalenej ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa
Statnej pomoci, ak su relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zakona o uc¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii)) nadobudne od tretich 0sdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouZzivany, priCom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen z ¢asti vlastnil, mal u seba
ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opét priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor.

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzoru, prava
ku know-how) (d’alej vo v§eobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva®), na zéklade pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpeCenie
vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuju vSeobecne-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’
dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
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zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
suhlasu dodavatel'a prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouZzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny suhlas autora na
uplatinovanie majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sihlas majitel’a
prava na vykonavanie iné¢ho prava dusSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava dusevného
vlastnictva neruSene a neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat, $irit, rozmnozovat,
prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat' a chranit’ a nakladat’ s nimi na
I'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest' ¢i poskytnut’ ¢iastocne
alebo v celosti tretej osobe, priCom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

V zmluve podla bodu 1. budll zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného
existujiiceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykondvat’ prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ i¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpecit’ Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodato¢né naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu pouzivania autorského diela. Za Gcelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia
licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a
pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZzivania tretej osoby , v celku

alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatel'a nemé vplyv na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou/Financujucou instituciou;

d) zatazeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou

bankou/Financujucou instituciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po udeleni
prechadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vzt'ahuji vynimky
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel’
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domnieva, ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, ze ukon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle zadkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel moze
udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii) a v odseku 2 pismena
a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat’ na urciti ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat’ vobec. Takyto stthlas moze byt udeleny
vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiat’ podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii)
a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’
Poskytovatel'a, pricom stucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na
udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o sihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku 2 pismena
a) az d) tohto ¢lanku mo6Ze v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s oh'adom na jej
definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP
za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ $tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy
o fungovani EU, prislu§nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude
Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajiucim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel' je povinny vrati NFP alebo jeho &ast dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytniit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvoreni pri alebo v suvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto
dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢ldnku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiiceho pisomného stuhlasu
Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podl'a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajiicim pisomnym suhlasom Poskytovatel’'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy tykajaceho
sa vyznamnej$ej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP
a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s
oddvodnenou ziadost'ou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
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predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’
o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok
pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel' suhlas so zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvédznosti na §
531 anasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavdzky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dojde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu Projektu v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroven tato
zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.
V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel' je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat' od Prijimatel'a akikol'vek Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujtcich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary
Prijimatel’'a doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatelom tomuto
poskytniit. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré
je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi zmluvni pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5
pismeno a) VZP.

Postupenie pohl'addvky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, prdvnu formu alebo sp6sob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na
iny orgdn zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav
a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene
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terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v sulade s ¢lankom 6 odseky 6.2
pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajucich z definicie Ukonc¢enia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému ITMS2014+
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred ti¢innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
je povinny zaevidovat’ formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo dia nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ poru$i svoju povinnost oznamit' Poskytovatelovi Zacatie realizcie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu v
ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade
oznamenia zmeny podla predchadzajicej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje dent uvedeny
v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu (prvy den kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom v8ak Realizacia hlavnych
aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a
pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel'a o
pominuti OVZ zabezpe¢i upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6
ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s odsekom
11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
na jej zédklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych
dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel’a; v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na
vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’
konat'. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajucej vete pocita odo diia splatnosti ZoP
uvedenej v clanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny tikon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo
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b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vysSie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pri¢om viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi
byt ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl’a pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dovodov pozastavenia podl'a
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a
odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutoc¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skutoc¢nosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, k
¢omu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju U¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka
vsetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze
sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit
Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpo¢te Projektu
ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st
$pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych
aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju a¢inky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deni pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti lehét na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Prdvnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deii pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehot stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni
uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny deni po uplynuti tychto lehdt (prvy den omesSkania
Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatel’ovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Strana 36 z 66



6.

a)

b)

d)

2

h)

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vzt'ahujici sa
na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu vramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k ucinkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, ze k vynalozeniu

takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podla
odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zavizkov vocCi Poskytovatelovi stvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatel'ovi, osobam konajicim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej Vyzvy,
v ramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost o NFP, bez ohl'adu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatel’om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZzne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduji doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitel'nej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi
konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podl'a ¢lanku 4 odsek 4 nariadenia
Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108
zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikdzala c¢lenskému Statu pozastavit’ akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zlucitel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych

rokov.

Poskytovatel mbze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote
poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim,
Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvidzujucimi Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ financnt opravu
Casti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky
podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznadmenia Prijimatel'ovi nastavaji
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich podla
odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni
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10.

11.

12.

poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostdva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a
Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené,
pretoZze nevznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP),
resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
Ked’Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré mozu
vtejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najmd v stvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6
pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit
a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’
mu vSetku pozadovanu nevyhnutnu sucinnost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opét’ pokrac¢ovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel’'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce sa na podporné Aktivity
vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatel’om, ktoré st podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté
pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel’a
podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa
uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku

prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pismen f) az i) odseku 6
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sti¢asne nedoslo
k poruseniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo

strany Poskytovatel’a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost’ Poskytovatel’a vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zarovefi
podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o poskytnuti NFP zodpovedaji skutocnosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) a c)
vysSie, sa do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP ; doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nesmie
presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavdzuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
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13.

14.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat), ¢i trva tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch
EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na
ten ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie v§etkych svojich
povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou si tieto G¢inky spojené (§
374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.
2.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej
monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavézky sa povazuji za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku
7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou Zmluvnych
stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimaterla.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFEP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia v§eobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy
(§ 344 anasl. Obch. zak.), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, zZe druhd Zmluvnd strana nebude mat’ zdujem na
plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Naucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel'a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde o OVZ,

il) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najmid v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4
VZP) ako aj v zmysle vS§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane financného riadenia, ak boli Zverejnené,

iil) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve; za
podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
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Vi)

zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené v Schvalene;j
ziadosti o NFP,

porusenie oznamovace]j povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’
alebo skuto¢nost’, ktorti Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za podstatné porusenie
zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatel'nost’
Projektu a/alebo icel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel' Projektu, Ze ju (ich) nemozno
napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v stvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zékladom je skutoénost’, Ze Prijimatel
nekonal dobromysel'ne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon
v suvislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v stvislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajacich
informacii pre ti€ely urcenia vySky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6
ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie hlavnych

aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZzenej lehote
po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajtcej sa predizenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu; o podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel
oznamil prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia a boli
splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo neschvaleniu
prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &lanku 6 odsek 6.8 pism.
a) a ¢) zmluvy,

vili)  porusSenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit

Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmai o zastavenie alebo
preruSenie Realizicie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné
podradit’ pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skutocnosti, podmienok alebo zaviazkov tykajacich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb apric vramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo
iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane financného riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedojde k aplikécii postupu podla § 41
alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania v zmysle § 46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om,
na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujucej sutaz medzi tispeSnym
uchadzacom a ostatnymi uchadza¢mi alebo uspeSnym uchadzacom a Prijimatelom pri
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vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval
Poskytovatel' alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol
o poruseni zadkona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni
zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvédznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného §tatneho organu alebo v nadvéznosti na
vykonantl kontrolu Prijimatel’a, bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného
organu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla ¢lanku 3
VZP na vyber Dodavatel'a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni od zru$enia predchadzajiceho VO
alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiuceho VO alebo do 45 dni
od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle
¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP.

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dia dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepoziada o predlzenie tejto lehoty s riadnym od6vodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s Projektom,
a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo poruSovanie skonStatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

xiii))  porusenie povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, ¢i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku
8 odsek 6 pismeno h) VZP;

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpovedd v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nost'ou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP;

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel’a alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy;

xvii)  porusenie C¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om v nadvéznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy;
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d)

2

h)

)

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti
o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, ze s ohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’
vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost' realizovat’ iné osobitné postupy a tkony.
Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej
praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahiha dobu,
po ktoru su v priamej nadvdznosti vykonavané ukony Poskytovatel'om podl'a predchadzajucej vety.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnad strana opravnena poskytnit dodatoc¢ni lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty
sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné dhom dorucenia pisomného oznamenia
o0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod.) sa ustanovenie predchddzajicej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’
podl’a prislusnych ustanoveni Obchodného zékonnika a podporne Obcianskeho zdkonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy majua platit’ aj po skoneni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nadhradu skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy
a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia, zZe nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vzniké povinnost

Strana 42 z 66



vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla clanku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatelom v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moze Prijimatel’ tito vziat' spit’ iba
s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatelovi. PocCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony
vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ v§etku potrebnt su¢innost’. Zmluva o poskytnuti
NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

6. Poskytovatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ v pripade, ak pozastavil poskytovanie
NFP podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. g) tychto VZP a z vysledku vykonanej kontroly/auditu vyplynula
povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP vyplatené do asu pozastavenia poskytovania NFP. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved’ doru¢ena Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najmid Poskytovatel vykond ukony vztahujuce sa k finanénému vysporiadaniu
s Prijimatel'om obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
poskytnit’ vSetku potrebnu suéinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

7. Ak Prijimatel' (resp. Partner) nepredlozi planované VO v rozsahu 30 % z hodnoty NFP
zabezpecovaného dodavatel'sky, podl'a rozpoctu, ktory tvori prilohu ¢. 3 tejto zmluvy, na kontrolu ex
ante (tyka sa tych VO, ktoré podlichaju povinnosti predloZenia na kontrolu ex ante v zmysle ESIF,
Priru¢ky k procesu VO a zakona o VO) a to do 50 pracovnych dni od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny po uplynuti tejto lehoty odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade, ak je projekt implementovany aj Partnerom, vztahuje sa poziadavka predloZenia
planovaného VO vrozsahu 30 % zhodnoty NFP zabezpecovaného dodavatel'sky na Partnerov
a Prijimatela kumulativne. Zrealizované VO (napr. ramcové dohody), taktiez spadaji do uvedeného
limitu 30 %. V tomto pripade je Prijimatel’/Partner povinny tieto zrealizované VO predlozit’ taktiez VA
do 50 pracovnych dni. Po kladnom vyjadreni zo strany Poskytovatel’a je Prijimatel’/Partner povinny do
10 pracovnych dni vyhlasit’ dané VO. V pripade, ak je projekt implementovany aj partnerom, vzt'ahuje
sa tato poziadavka na partnera/partnerov a prijimatela kumulativne. Do lehoty podla prvej vety sa
nezapocitava lehota vykonu kontroly VO Poskytovatelom. VO je povazované za vyhldsené
zverejnenim ozndmenia o vyhlaseni VO alebo iného obdobného dokumentu, ktorym sa verejné
obstaravanie vyhlasuje v Uradnom vestniku Eurépskej tnie pri nadlimitnych zaikazkach alebo
vo Vestniku verejného obstardvania pri podlimitnych zakazkach. Pri zakazkach, ktoré v tychto
vestnikoch nezverejiiuju VO, resp. obstardvania, sa povazuju za zacaté prvym ukonom Prijimatel’a
(resp. Partnera) smerujicim k uzavretiu zmluvy s budiicim dodavatelom (napr. spustenie procesu
zadéavania zdkazky v ramci elektronického trhoviska, oslovenie uchadzacov prostrednictvom e-
mailovej komunikécie v prieskume trhu).

8. Podmienka uvedend v ods. 7 tohto Clanku sa nevztahuje na VO, resp. obstaravania, ktoré maju
nadvidznost’ na uspe$né ukoncenie aktivit vyskumu a vyvoja, priCom tieto VO, resp. obstaravania moézu
byt vyhlasené alebo zacaté az po realizacii predmetnych vyskumnych aktivit (napr. pravne sluzby
spojené s registraciou prav dusevného vlastnictva).

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel’ sa zavizuje:
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b)

d)

g)

h)

)

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnnt sumu celkového nevy&erpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena
a), b), c) zakona o rozpocétovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na Uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast’ neziétovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto porusSenie znamend Nezrovnalost a nejde
o porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona o
rozpo¢tovych pravidlach alebo o zmluvna pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom
k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto
NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP,
bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 zdkona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma neprevysSujiuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnti sumu Nezrovnalosti,
vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dovodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,
vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla clanku 61
vSeobecného nariadenia; vratit' iny Ccisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
v tomto pripade neuplatiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 odsek 1 pismeno m) zakona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiuje,

ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvéalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to umerne so znizenim hodnoty
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Meratel'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu.. Sposob vypoctu sumy,
ktorh ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

k) wvratit' preplatok vzniknuty na zaklade zaétovania Preddavkovej platby najneskdr spolu
s predlozenim dopliujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za ¢tovné obdobie) podl'a odseku 1
pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavazuje vratit' Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend uGCtovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia uctovnej zavierky auditorom v st@lade s ustanoveniami zakona
o uctovnictve o overovani U¢tovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola u¢tovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejni ast’ ITMS2014+ Poskytovatel'ovi
prislusnt sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola
uctovna zavierka overena auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. G¢tu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle
tuto informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stlade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ ¢isty prijem
alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a odsekov
3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne
zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktort zasle
Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu naroku
Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na ziklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV
Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej Gasti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému
ITMS2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vyiku NFP, ktora
ma Prijimatel vratit’ a zarovei urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat’.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doruéenia ZoV
Prijimatel'ovi vo verejnej Casti [TMS2014+. Den dorucenia vo verejnej ¢asti [TMS2014+ je totozny
s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi“ v systéme ITMS2014+. Ditom nasledujicim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zagina plynit’ 60 ditové lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zadklade zuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit’
najneskdr spolu s predlozenim Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tuto povinnost' nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie financne;j
discipliny) alebo
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10.

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na stde).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet alebo formou
rozpoCtového opatrenia v stilade so Ziadost'ou o vratenie finanénych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoétového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpo¢tovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spOsobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpe€it nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli suhlas na thradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpise Mandat na inkaso; ak je vstlade s § 42 zakona o prispevku z ESIF
potrebné vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ aj na ucet certifikacného organu, Prijimatel’ podpise
Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sthlas s inkasom v banke, v
ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho cCasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatel'a na automatické odpisanie sumy
finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zéklade prikazu na
SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ aslizi na zjednodusenie vysporiadania
finan¢nych vzt'ahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a pohladavku
Prijimatela voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapolitat podla podmienok § 42 zikona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu urcenti
v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ovi podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorudenia
oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3
az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziji primerane.
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11.

12.

13.

14.

15.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,
predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat’ tuto Nezrovnalost' postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajtce sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi ak nastanu skutoénosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti [ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavdzok Prijimatela
zostava nesplneny a finan¢éné vzt'ahy vo¢i Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voc¢i Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podla odseku 4 tohto ¢lanku
VZP sa uplatni 120-diova lehota, ak ¢o ilen deit povodnej 60-diovej lehoty pripadne na obdobie
krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiové lehota splatnosti
na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as mimoriadnej situacie, nudzového stavu
alebo vynimo¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich
mesiacov nasledujucich po ich odvolani. Zaciatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s diiom
spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zagiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je ucftovnou jednotkou podla zidkona ¢&. 431/2002 Z. z. o tuctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavézuje uctovat’ o skutocnostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych Gctoch v cleneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak tictuje v sustave
podvojného tctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zidkona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovhym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gc¢tovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 odsek 4 zakona €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajtcich sa
Projektu v ti¢tovnych knihach podla § 15 odsek 1 zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov (ide o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so

'Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona & 431/2002 Z. z o udétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavizkov sa primerane pouZzijii ustanovenia

zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a sposobe oceniovania.

3. Zaznamy v U¢tovnictve musia zabezpecit’ idaje na Gcely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje u¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku
2 a inu dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zdkonom €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podl'a ¢lanku 72 vsSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na Gcely zdokladovania
a preukazania skutocnosti tykajicich sa cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ u¢tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku §tatu, na uzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podla Vyzvy poskytuju finanéné prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel je povinny
zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatelom a uZivatelom viazany zavizkami
vyplyvajucimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zdstupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgén zabezpecujuci ochranu financnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stulad narokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany
Prijimatel’a a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie
hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych
ukazovatelov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP.
Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite a to najméa formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st
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kontrolou vykondvanou formou administrativnej financnej kontroly povinnej osoby alebo financnej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam, k lehote
na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pricin ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal namietky v lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel’ovi
¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4
zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit si skon¢ené ditom zaslania spravy Prijimatel'ovi.
Zaslanim Ciastkovej spravy je skonCena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je
kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skon¢ena/skoneny vyhotovenim zaznamu s uvedenim ddévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa
Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zakona
o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynalozZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit pritomnost’ 0séb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat’ sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju najma zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’'a kedykol'vek
od uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.
Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanG skutoénosti uvedené v &lanku 140 vieobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je opravneny prerusit’ plynutie lehot vo
vzt'ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej kontroly pred jej
uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby oprédvnené na vykon kontroly/auditu maju prdva a povinnosti upravené najma v zdkone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podl'a
odseku 1 tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatel'a a siCasne mu zasle na vedomie navrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vysetrovania/konania tychto osob zakladajucich Poskytovatel’a pristipit’
k postupu prebiehajiiceho skiimania podla Systému financného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Prijimatelom podl'a predchadzajucej vety nenadobtida Poskytovatel’ ziadne povinnosti.
Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdroven povinny zaslat’ osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajiicou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na nédpravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentdciu preukazujicu splnenie prijatych
opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
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10.

tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna
povinnost’ Prijimatela moze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ciastocne alebo uplne splnena
zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety. Prijimatel’ je zarovei povinny prepracovat’ a predlozit’
v lehote urCenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opatovnej
kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri
vykonavani kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajicich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté
opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP
alebo jeho cCast, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj osobitné
nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmi za
ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby tdaje
tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel’'ovi, boli sti¢ast'ou systému ARACHNE a vyuzivali
sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven zavidzuje poskytnit Poskytovatel'ovi akékol'vek
dopliujuce informacie, ktoré bude Poskytovatel' pozadovat v stvislosti s preSetrovanim informacii
ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHI’ADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

1. Ak Poskytovatel' vo Vyzve alebo pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ur¢i, ze Prijimatel
bude povinny zabezpecit’ budiucu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavdzuje
takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, spéosobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. ZabezpecCenie sa vykonava prioritne
prostrednictvom vyuzitia zalozného préva alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom,
ktorym moze byt v sulade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky
poskytovatelom od prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné
zabezpeCovacie prostriedky sliziace pre zabezpecenie zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnika alebo Obciansky
zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom
mdbze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je zndmy vlastnik, resp. vsetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,
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e) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej Casti NFP,
ktortl Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania
Projektu zo strany Financujticej banky, hodnota zalohu musi zahfiiat’ aj vysku pohladavky
banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktord sa automaticky neznizuje v pripade tthrady
NFP alebo jeho casti o tito uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o
spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku
republiku. To znamenad, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujliiceho aj tato eSte nevyplatenu cast NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej
Z0oP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vyssie
uvedenych pravidiel,

f) zalohom moZzu byt:

1 veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatel’ovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zaloZcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty
stihlas véacSiny so zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii))  veci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienky, ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti sthlasu podl'a predchadzajiceho bodu ii) alebo

@iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSSie za
podmienok tam uvedenych alebo

v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat Poskytovatel'ovi kazda
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny a stcasne
je povinny do troch kalendarnych dni ozndmit' Poskytovatelovi ich stfasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel' poziada, inak sa predpokladd Zze sa nachddzaju v mieste
Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt’ zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism. a) az g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon Cast
Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspont cast Neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujucou bankou a Prijimatel’
poskytuje na zabezpecenie svojich zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
o uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:

)] Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel’.
V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel
druhy v poradi. Financujuca banka si méze zriadit’ zalozné pravo aj
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(i)

(ii1)

(iv)

™)

(vi)

v d’alSom poradi, za u¢elom zabezpecenia inych pohl'adavok Financujuce;j
banky, ako su pohl'adavky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze bez udelenia predchadzajiceho pisomného
sthlasu Poskytovatel'a a Financujiicej banky nezatazi zaloh zriadenim
d’alsicho zalozného prava v prospech tretej osoby. PoruSenie tejto
povinnosti sa bude povaZzovat za podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie
zalozného prava za GCelom zabezpeCenia a zaplatenia inych pohl'adavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvoreni Zmluvu
o spolupraci a spoloénom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o uvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstapenie Financujicej banky od Zmluvy o uvere, alebo

3. vyhlasenie pred¢asnej splatnosti pohl'adavky Financujlcej banky zo
Zmluvy o uvere,

ktoré:

a) ma alebo mdéze mat’ za nasledok spenazenie spoloéného zalohu
Poskytovatel'a a Financujucej banky v ramci vykonu zalozného
prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatel'a preukdzat zdroje financovania

aspon Casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci a/alebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na =zaklade vyzvy
Poskytovatel’a,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujucu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku
2.2 zmluvy, v dosledku €oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznaGenie uétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny
NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznacenim uctu uvedeného v Prilohe €.
2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo
strany  Prijimatela. Bez predchadzajiicecho pisomného suhlasu
Financujucej banky nemo6ze ddjst k zmene ciselného oznacenia tohto
uctu.

Prijimatel’ tymto wudeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek idajov a informadcii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmlav uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatelom
v nadvédznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozivajucich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude
sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 zadkona o prispevku
z ESIF.
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ch) Podrobnejsie pravidld tykajiice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa
poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecCujucim zavazky Prijimatela podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku, pri¢om tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c¢) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osdb, ak je
zalohom zabezpecujucim pohl'adavku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(@)

(i)

(iii)
(iv)

™)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zalohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt’ najmenej vo vyske podl'a ods. 1
pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad posSkodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sucasne urcit’
d’alsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreta a G¢innt poistni zmluvu, plnit’ svoje zavazky
z nej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’
poistné riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu dojde k zdniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny uzavriet’ novua poistni zmluvu za podmienok urc¢enych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost” tspeSne Ukoncit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatel'nosti Projektu
a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktorti od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmi vo vzt'ahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktor¢ je vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v odsek 2 bod (i) az
(v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvajiu rovnaké prava, ako by
mal voci Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle
§ 151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo
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je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zalozcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1 pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2 bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov uvedenych v pismene
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej
Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktora je Prijimatel’
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvni pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podla pismen a), b), c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 0,02 % z vysky
poskytnutého NFP za kazdy, aj zacaty, den omeskania, az do splnenia poruSenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vy$ky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek
3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podl'a predchadzajuce;j
vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozend ina sankcia podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel' Prijimatela vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedent povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo
Poskytovatela na ndhradu Skody sposobenmii Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami
o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktora sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie Poskytovatel’
v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujuce podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd existencia
priameho spojenia s Projektom) v rdmci opravneného casového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskor 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych
v ramci Iniciativy pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,
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b) v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt’ aj vydavky na podporné Aktivity,

d)

g)
h)

)

ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade
projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho,
ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v sulade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych ciel’'ov Projektu a su s nimi v stlade,

spifiajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa urcujii podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, ze je mozné vydavky pripustit do
financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zarove boli opravnené vydavky,
bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka
uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade
ak ide ovydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, v pripade, ak ide
o vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s oh'adom na konkrétny systém financovania v stulade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajtcich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukdzatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel’a v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany faktarami
alebo inymi uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré s riadne evidované v
uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukdzanie vydavkov faktiirami alebo uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa
nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskdr pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutoCnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohladom na konkrétny systém
financovania; pre ucely uhrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj doklad,
na zéaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodéavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zaktipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES) ¢.
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139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o fuziach) alebo
naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé clanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo
zadavania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajtcich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré
spifaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti, Gi¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z
¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 zékona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrahlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespita podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy&islené Neopravnené
vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvy$nej ¢asti
bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku
zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajicu takto vycCislenym Neopravnenym vydavkom
v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo tykajice sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a uéty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 azZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej len ,,i&et Prijimatela). Cislo tétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory).

Uity obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny ucet vedeny
v EUR (d’alej len ,ucet Prijimatela*). Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych oprédvnenych
vydavkov z Giétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpoétovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny ucet
(d’alej len ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad’ovatel’a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urCeny ucet (d’alej len ,,uCet Prijimatel'a), z ktorého Prijimatel' realizuje thradu
Schvélenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu
a Cislo uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
zriad’ovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy cet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na
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financovanie urcenych ucelov st zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov
NFP.

Uty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,uet Prijimatela*) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z uétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(d’alej len ,,ucet Prijimatela), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatela, a to do 5 dni od
pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel’'om urceny Gcet, z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit az do finan¢ného
ukonéenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komer¢nej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a je mozna az po
pisomnom suhlase Financujuicej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky podl'a predchadzajice;j
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dita vykonania zmeny uc¢tu Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moze Prijimatel realizovat’ thrady Opravnenych vydavkov aj
z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného
na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny ti¢et na Projekt
(dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto
osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu aktivit
Projektu mdézu prechadzat cez tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskor pred vykonanim uhrady zavizku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento
osobitny ucet na Projekt a predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako

Strana 57 z 66



potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez
tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis z iného uc¢tu otvoreného Prijimatel’'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela,
okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel’a su zabezpeCované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ Specifické typy vydavkov
aj z iného Uc¢tu otvoreného Prijimatel'om v stlade s prislusnymi ustanoveniami Systému finan¢ného
riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného Prijimatel’om,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom
prislusnej cCasti NFP z Gétu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajucom odseku a thradou zaviazku alebo uhradou $pecifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, thrada
Schvalenych opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z Gétov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie u¢tu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad’'ovatel'skej
pOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi identifikaciu 0ctov, z ktorych realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vztahujicich sa na
Specifické vydavky a troky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d’alej aj ,,platba“) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zadklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych uétovnych dokladov
v lehote splatnosti zaviazku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych uhrad
a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych uhrad spravcovi dane. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavdzuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizdcie aktivit Projektu
anadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v sulade s rozpo¢tom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finan¢nych prostriedkov podla
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté
od Dodavatel'a Projektu a relevantnti podporni dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych
dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechdva Prijimatel. Ak st sucast'ou vydavkov
Prijimatel'a aj hotovostné twhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostna thradu
(napr. pokladniény blok). Prijimatel’ moZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnut’ aj hotovostnu alebo bezhotovostnil thradu danovému uradu v pripade prenesenej danove;j
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povinnosti v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor§ich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom uc¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskér do 3 dni odo diia pripisania prislusnej platby na Gdet Prijimatela. Urok
z omeskania s thradou zavizku voci Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku
zuctovat, a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel zG&tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujicom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujucimi skutoéni uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky o uhrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné
uhrady vo¢i danovému turadu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢.
222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opétovne predkladat’
tie isté doklady potvrdzujuce hotovostnii alebo bezhotovostna thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost
o platbu (zG¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych
platbach, z dévodu vy&lenenej ¢asti narokovanych finanénych prostriedkov z predloZenej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny za¢tovat’ kazdd jednu poskytnuti
platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit samostatni Ziadost o platbu — zaétovanie
predfinancovania). Neztétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
najneskdr do 5 dni od uplynutia lehoty na za¢tovanie vratit' na ucet uréeny Poskytovatel'om.
Podrobnosti vratenia nezictovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedéa za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti
dozvie, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdklade
nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zikona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o financnej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.
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9. Po vykonani kontroly podl'a predchddzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali
v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) mdze c¢ast narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat
v kontrole, vy¢lenit, a to v lehotach urcenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke
zo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014-2020 zo dna 08.04.2020
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania)
a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito Ziadost' o platbu Gplnu a
spravnu, a to az v momente schvélenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikaéného organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost' o platbu (z(itovanie predfinancovania)
predlozena vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zévereCna).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel’ moze pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukonéenia Prebiehajiceho skumania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajuce
skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania), Poskytovatel pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice skaimanie
netyka), a to az do ¢asu ukoncenia Prebiehajuceho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’ o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. V sulade s Systémom finan¢ného riadenia st systém
zalohovych platieb oprdvneni vyuzivat’ vSetci prijimatelia v rdmci projektov financovanych
z Eurépskeho socidlneho fondu, Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja, Kohézneho fondu
a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb
systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) maximélne do vysky
stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa maximdlna vySka zalohovej platby
vypocita ako 40 % z celkového NFP zniZeného o uz poskytnuta ¢ast’ NFP systémom refundacie.
Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov realizacie projektu.

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujicej
zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnutti zalohovu platbu

priebezne zuctovavat, pricom najneskdr do 12 mesiacov odo dnia pripisania platby na ucte
Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.
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10.

11.

12.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj uctovné doklady preukazujuce
thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby) a relevantni
podporna dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné zu¢tovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej
platby). Povinnost’ za¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12
mesiacov odo dna pripisania finanénych prostriedkov na éte Prijimatel’a sa vzt'ahuje osobitne ku
kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazda predkladant Ziadost o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezuctovanej zalohovej
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’al§iu zalohovi platbu najskor stiéasne s podanim Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’
moze poziadat’ o d’alsiu zalohovi platbu vo vyske stctu Certifikaénym organom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Stucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je
maximalne 40 % z celkového NFP zniZené¢ho o uz poskytnutt cast’ NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislu$nej 12-mesaénej lehoty na zuctovanie, Prijimatel’
moze takto identifikovanii neziétovani sumu ziétovat predlozenim d’aliej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel’ mdze tento postup uplatnit’ do skoncenia prisluSnej 12-mesacnej lehoty na
zuctovanie; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo diia pripisania
platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuzitim moznosti podl'a predchddzajiiceho odseku VZP,
Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na tcet uréeny Poskytovatelom.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zactovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit' sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stilade s ¢lankom 10 tychto
VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’,
spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo
nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’;
ak sa o skutoCnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.
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13. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zakona o finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajticeho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyske, schvali
v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej
platby) méze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit,
a to v lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel’'ovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (z&tovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost
o platbu Gplna a spravnu, a to aZ v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimatel’'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej vysky
Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny
z&tovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az 12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost
o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

16. Ak Ziadost' o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s predmetom
Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval’ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu
ukonéenia Prebichajiceho skiimania.

17. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel’ moze poskytnut’ d’al§iu zalohovu platbu aj
bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) v stlade s
Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dita 08.04.2020. Postup
podl'a predchadzajucej vety je casovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

18. Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zactovanie zalohovej
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeSkanie Prijimatel'a za predpokladu, ze splni svoje povinnosti v tejto
prediZenej 12-mesacnej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je zagiatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundéacie su upravené v prislusnej
kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu, ktort Prijimatel predkladd v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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3. Vramci formulira Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu
predlozit’ aj Gétovné doklady preukazujuce tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantn podporna dokumentaciu, ktorej minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’.

4. Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zaklade nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoc¢nosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 zékona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiiceho odseku Ziadost' o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast’ narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, méze vyclenit’, a to v lehotach uréenych
Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel’ovi vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak poda Gplnu a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov
zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré s predmetom Prebichajiceho skumania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajuceho
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (G&tovné doklady,
vypisy z Gétu, podpornd dokumentéacia) predkladané spolu so Ziadostou o platbu si rovnopisy
originalov alebo ich kopie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinécia
vsetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refundacie navzajom) je mozna pre vsetkych Prijimatelov, za dodrzania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme finan¢ného riadenia a vo Vyzve.
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4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa
na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sicasne pouziju ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel’ kombinovat’
spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiiovanymi
systémom predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predkladd samostatne Ziadost o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost
o platbu (priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne Zziadost' o platbu (zuctovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné
strany za tymto ucelom v ramci Prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé
typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, Ze je jednozna¢ne urcené, ktoré konkrétne
vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych
systémov financovania sa predklada Ziadost o platbu (s priznakom zaverend) len za jeden
z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit' alebo znizit' vy§ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedeného v Zmluve
o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnna
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zti¢tovaného NFP alebo jeho asti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR
vymahat' priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zdlohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) su uréené Systémom financného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ posttipil pohl'adavku
voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stilade s § 524 az § 530 Obcianskeho zédkonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného pradva na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zdkonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voc¢i Dodavatelovi v zmysle
v§eobecne zaviznych pravnych predpisov SR,
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatel’a a Prijimatel'a v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel’ nemo6Zze splnit’ svoj zavizok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odévodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo
veritel'a nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do
notarskej uschovy na cely splnenia zavazku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené
znasa veritel’.

V pripade, ze Dodavatel” postipil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az §
530 Obé¢ianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade uhrady zavdazku Prijimatel’a zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatel’a vo¢i Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obc¢ianskeho zakonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vznik
zalozného prava.

V pripade thrady zavazku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuc¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade Ghrady zavazku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulozenia predmetu
zavazku medzi Prijimatel'om a veritelom do notarskej tischovy v zmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi notarsku zapisnicu a dokumenty
preukazujice vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do notarskej Gischovy.

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vstlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapo¢itanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikéacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zdroveil nevztahuji ani na
pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clianok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku méze byt automaticky predizena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zadklade oznamenia Poskytovatel’a
Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas
trvania tychto skutoc¢nosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajtcich z tohto ¢lanku je podstatnym poruSenim
Zmluvy o NFP.
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Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY
1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podl'a
odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat v stilade s § 24 zakona
¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov.

2. Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v denl odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania, zaétovanie zalohovej
platby alebo Ziadost” o platbu — refundacia).

3. Ak Prijimatel’ prevadza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz uréeny a
vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajuci diu uskuto¢nenia ¢tovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zuctovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

4. Ak Prijimatel’ vyuZziva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v den zdaniteného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov
2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

5. Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priecbezne sledovat a kumulativne
naratavat’ kladna a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavere¢ny kumulativny
prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na). Ak zo zavere¢ného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzova
strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat’ o jej preplatenie. Ak zo
zaverecného kumulativneho prehl’adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny
tato sumu vratit' v sulade s clankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz§ia alebo rovnad 40 EUR sa
vzajomne nevysporiadava.
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MINISTERSTVO s

INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA Tt
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Vyskum a vyvoj vyuzitelnosti autonémnych lietajucich prostriedkov v boji proti pandémii spésobenej COVID-19
313011ATR9

NFP313010ATR9

311000 - Operacny program Integrovana infrastruktura

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

313010 - Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii (ex PO1 OPVal)

313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institicii a podnikatel'skej
sféry

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry

060 - Vyskumné a inovacné ¢innosti vo verejnych vyskumnych strediskach a v kompetencnych centrach vratane
nadvézovania kontaktov

061 - Vyskumné a inovacné ¢innosti v sikromnych vyskumnych strediskach vratane nadvazovania kontaktov
12 - Doprava a skladovanie

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1231
3.3.2021 17:00



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
Statna pokladnica 22.12.2020 31.12.2023
Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
Statna pokladnica 22.12.2020 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
Statna pokladnica 22.12.2020 31.12.2023
- - s = -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj Zilina Zilina
2. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nitra Nitra
3. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj Trnava Trnava

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

P.é  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava IV Bratislava - mestska cast
Dubravka
2. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava IV Bratislava - mestska cast

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Karlova Ves

Nevztahuje sa

ITMS Palily Predmet podpory
e 3.3.2021 17:00
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5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 34
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 9.2020
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 6.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS S Predmet podpory 3231
3.3.2021 17:00



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1€0): 00397687

Hlavné aktivity projektu

1. 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: 902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013,
¢l. 68 ods. 1, pism. b) (COVID)

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a
podnikatel'skej sféry

Subjekt: AEROBTEC, S. R. O. Identifikator (1G0): 46278320

Hlavné aktivity projektu

Nezaevidované

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a

podnikatel'skej sféry

Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (IC0): 37986805

Hlavné aktivity projektu

1. 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v oblasti dopravy $pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom
autonémnych strojov

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: 902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013,
¢l. 68 ods. 1, pism. b) (COVID)

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a
podnikatel'skej sféry

Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1C0): 00397563

Hlavné aktivity projektu

1. 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov
ITMS 2 Predmet podpory 4731
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Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: 902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013,
¢l. 68 ods. 1, pism. b) (COVID)

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institdcii a
podnikatel'skej sféry

ITMS S Predmet podpory 5231
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5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1€0): 00397687

Hlavné aktivity projektu

1. 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15%

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného tuzemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institdcii a

podnikatel'skej sféry

Subjekt: AEROBTEC, S. R. O. Identifikator (IC0): 46278320

Hlavné aktivity projektu

Nezaevidované

1. 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh automatizovanej zakladne - flexibilita 15%

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného tuzemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institdcii a

podnikatel'skej sféry

Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1G0): 37986805

Hlavné aktivity projektu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného tizemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a

podnikatel'skej sféry

Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1C0): 00397563

Hlavné aktivity projektu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného Uzemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a

podnikatel'skej sféry

ITMS ol Predmet podpory 6231
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0057 Merna jednotka: EUR
Meratelny ukazovatel: Finan¢éna podpora poskytnuta na podporu a Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
registraciu prav dusevného vlastnictva
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (1CO): 00397687
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0
Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0
Subjekt: AEROBTEC, S. R. 0. Identifikator (IC0): 46278320
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne — flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (10): 37986805
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autonémnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (IC0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS 2 Predmet podpory 7231
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Kod: P0058 Merna jednotka: EUR

Meratelnhy ukazovatel: Finan¢énd podpora poskytnuta na rekonstrukciu a Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
modernizaciu zariadeni vyskumnej infrastruktdry
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0
Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0
Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 8231
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Kod: P0106 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Opatrenia na zvySenie spoluprace medzi Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
institdciami vyskumu a vyvoja a produktivnym )
sektorom Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 9231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0196 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet navrativsich slovenskych vyskumnikov zo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zahranicia
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 1

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 10231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0231 Merna jednotka: FTE

Meratelnhy ukazovatel: Pocet novych vyskumnych pracovnikov v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
podporovanych subjektoch/podnikoch
Celkova cielova hodnota: 5,4300
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0,72
Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 2,46
Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 2,25

ITMS £ Predmet podpory 11231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0280 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podanych patentovych prihlaSok Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 1

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 1

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 12231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0315 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podporenych Gc¢asti zahraniénych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vyskumnikov v projektovych aktivitach slovenskej )
in&titdcie VaV Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 1

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 13231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0325 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podporenych vyskumnych institacif Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 4,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 1

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 1
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 1
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 1

ITMS £ Predmet podpory 14231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0355 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet prihlasok registracie prav dusevného Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vlastnictva
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 1

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 1

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 15231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0514 Merna jednotka: FTE

Meratelnhy ukazovatel: Pocet vyskumnych pracovnikov pracujucich v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zrekons§truovanych zariadeniach vyskumnej )
infrastruktdry Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 16231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0535 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet vzniknutych start-up a spin-off podnikov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 17231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0762 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet publikacii vytvorenych v rdmci projektu Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 34,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 5

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 10

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 3
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 6
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 10

ITMS £ Predmet podpory 18231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0763 Merna jednotka: FTE

Meratelnhy ukazovatel: Pocet vyskumnych pracovnikov pracujuicich vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vybudovanych zariadeniach vyskumnej )
infrastruktdry Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 19231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0905 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet publikacii subjektov zo SR v databazach Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Web of Science Core Collection a SCOPUS )
vytvorenych v rémci projektu Celkova cielova hodnota: 13,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 2

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 3

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 1
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 3
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 4

ITMS £ Predmet podpory 20z 31
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: P0906 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet publikacii subjektov zo SR v inych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
databazach ako Web of Science Core Collection a L
SCOPUS vytvorenych v rdmci projektu Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 21231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: PCV09 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet laboratérii podporovanych na testovanie na Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
COVID-19
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 22231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: PCV33 Merna jednotka: subjekty

Meratelnhy ukazovatel: Pocet subjektov, ktorym bola poskytnuta podpora Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
v ramci boja s pandémiou COVID-19 alebo v ramci )
zmierfiovania jej nasledkov Celkova cielova hodnota: 4,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 1

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0

Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 1
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 1
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 1

ITMS £ Predmet podpory 23231
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



Kod: PCV4b Merna jednotka: EUR

Meratelnhy ukazovatel: Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 pre Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zdravotnictvo
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE Identifikator (160): 00397687
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 0
Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 0
Subjekt: AEROBTEG, S. R. 0. Identifikator (1CO): 46278320
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného prostriedku a navrh 0
automatizovanej zakladne - flexibilita 15%
Subjekt: MEDIREX GROUP ACADEMY N. O. Identifikator (1C0): 37986805
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy 0
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autondmnych strojov
Subjekt: ZILINSKA UNIVERZITA V ZILINE Identifikator (1€0): 00397563
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 ZvySenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 0

ITMS £ Predmet podpory 24731
okl 3.3.2021 17:00

**
*x



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod

Nazov Merna jednotka

Celkova cielova
hodnota

Priznak
rizika

Relevancia k HP

Typ zavislosti
ukazovatela

P0057

P0058

P0106

P0196

P0231

P0280

P0315

P0325

P0355

P0514

P0535

P0762

P0763

P0905

P0906

PCV09

PCV33

PCV4b

ITMS

Finanéna podpora poskytnuta na EUR
podporu a registraciu prav dusevného
vlastnictva

Finanéna podpora poskytnuta na EUR
rekonstrukciu a modernizaciu
zariadeni vyskumnej infrastruktiry

Opatrenia na zvySenie spoluprace pocet
medzi institiciami vyskumu a vyvoja
a produktivnym sektorom

Pocet navrativsich slovenskych pocet
vyskumnikov zo zahranicia

Pocet novych vyskumnych FTE
pracovnikov v podporovanych
subjektoch/podnikoch

Pocet podanych patentovych pocet
prihlasok

Pocet podporenych ucasti pocet
zahraniénych vyskumnikov v

projektovych aktivitach slovenskej

institdcie VaVv

Pocet podporenych vyskumnych pocet
instituacii

Pocet prihlaSok registracie prav pocet
dusevného vlastnictva

Pocet vyskumnych pracovnikov FTE
pracujucich v zrekonstruovanych
zariadeniach vyskumnej

infrastruktury

Pocet vzniknutych start-up a spin-off pocet
podnikov

Pocet publikacii vytvorenych v ramci pocet
projektu

Pocet vyskumnych pracovnikov FTE
pracujucich vo vybudovanych

zariadeniach vyskumnej

infrastruktury

Pocet publikacii subjektov zo SR v pocet
databazach Web of Science Core

Collection a SCOPUS vytvorenych v

rdmci projektu

Pocet publikacii subjektov zo SR v pocet
inych databazach ako Web of Science

Core Collection a SCOPUS

vytvorenych v ramci projektu

Pocet laboratérii podporovanych na pocet
testovanie na COVID-19

Pocet subjektov, ktorym bola subjekty
poskytnuta podpora v rdmci boja s

pandémiou COVID-19 alebo v rdmci
zmiernovania jej nasledkov

Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 EUR
pre zdravotnictvo

P Predmet podpory
T 3.3.2021 17:00

0,0000

0,0000

0,0000

1,0000

5,4300

2,0000

1,0000

4,0000

2,0000

0,0000

0,0000

34,0000

0,0000

13,0000

0,0000

0,0000

4,0000

0,0000

Nie

Nie

Ano

Ano

Nie

Nie

Ano

Nie

Nie

Ano

Ano

Nie

Ano

Nie

Nie

Nie

Nie

Ano

UR

PraN, UR

UR

UR

PraN, UR

UR

UR

N/A

UR

PraN, UR

UR

UR

PraN, UR

UR

UR

UR

PraN, UR

N/A

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

25231



7.

Iné udaje na urovni projektu

Subjekt:
Kod
D0128
D0139
D0140
D0141
D0194
D0195

D0239

D0240

D0241

D0242

D0243

D0249

D0250

D0251

D0256

D0257

D0260

D0261
D0262
D0263
D0264
D0266
D0267

D0315

D0316

D0317

ITMS

SLOVENSKA TECHNICKA UNIVERZITA V BRATISLAVE
Nazov

Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Pocet podanych patentovych prihlaSok EPO
Pocet podanych patentovych prihlasok UPV SR
Pocet podanych patentovych prihlasok USPTO
Pocet vzniknutych spin-off podnikov

Pocet vzniknutych start-up podnikov

Pocet publikacii subjektov zo SR v databazach Web of Science
Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci projektu

Pocet publikacii subjektov zo SR v inych databazach ako Web of
Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci projektu

Pocet publikacii subjektov zo zahranicia v databazach Web of
Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci projektu

Pocet publikacii subjektov zo zahranicia v inych databazach ako
Web of Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci
projektu

Pocet inych podanych patentovych prihlasok

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok mladsich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, narodnostnej,
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OP TP

Miera zabezpecenia bezbariérového pristupu 0séb so zdravotnym
postihnutim k vysledkom projektu

Mzda muzov refundovana z projektu (priemer)

Mzda muzov refundovana z projektu (median)

Mzda Zien refundovana z projektu (priemer)

Mzda Zien refundovana z projektu (median)

Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu

Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe kopirovacieho a
grafického papiera

Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe kancelarskych
zariadenfi

Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe zobrazovacich
zariadeni (tlaciarne, kopirovacie stroje a multifunkcné zariadenia)

P Predmet podpory
3.3.2021 17:00

Identifikator (IC0):
Merna jednotka

pocet

pocet
pocet
pocet
pocet
pocet

pocet
pocet
pocet
pocet
pocet
FTE
FTE
FTE
FTE

FTE

%

EUR
EUR
EUR
EUR
%
%

%
%

%

00397687
Relevancia k HP

PraN, UR

UR
UR
UR
UR
UR

UR

UR

UR

UR

PraN, UR

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN
PraN
PraN
PraN
PraN
PraN

UR

UR

UR

26231



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace 2040 944,84 €
vyskumnych instittcii a podnikatel'skej sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach 1503 600,00 €
Specializacie RIS3 SK
Hlavné aktivity projektu: 1. 313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku 1503 600,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) 232 800,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloska vjdaviu:  1.11-Mzdovévydavky  Projekt 1 232600006 232800006
Skupina vydavku: 1.2-029-COVID - Ostatny dlhodoby hmotny majetok (COVID) 351 600,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloska vjdaviu:  121-Ostatnydhodobyhmotny  Projekt 1 35160000€ 351600006
majetok - zariadenia
Skupina vydavku: 1.3 - 518-COVID - Ostatné sluzby (COVID) 839 400,00 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  131-Ostanéslzby  Projekt 1 §3940000€ 83940000
Skupina vydavku: 1.4-013-COVID - Softvér (COVID) 79 800,00 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdavku:  141-Softvér-oirtdlov=riesenie  Projekt o 79800006  7980000€
Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach 537 344,84 €
Specializacie RIS3 SK
Hlavné aktivity projektu: 1. 313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — flexibilita 15% 537 344,84 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) 537 344,84 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  111-Mzdovévydavky  Projekt 1 53734484€ 537344846
ITMS £ Predmet podpory 27231
20014+ 3.3.2021 17:00



Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS s

%
*x

313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace

vyskumnych institdcii a podnikatel'skej sféry

1. 313ATRIP0002 - Podporné aktivity

1.1 - 902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
(covip)

Merna jednotka MnoZstvo

1.1.1 - Nepriame vydavky - pausalna Projekt 1
sadzba

2. 313ATRIP0001 - Podporné aktivity mimo opravneného tizemia

nezaevidované

Predmet podpory
3.3.2021 17:00

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Jednotkova suma

115521,73 €

1156 521,73 €

115521,73 €
Opravneny vydavok

116521,73 €

Suma

115521,73 €

0,00 €

Opravneny vydavok

28z 31



8.2 Rozpocty partnerov

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace 284 869,04 €
vyskumnych institucii a podnikatel'skej sféry
Typ aktivity: 313010041AX01 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach 284 869,04 €
Specializacie RIS3 SK
Hlavné aktivity projektu: 1. 313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivneho pohonu dopravného prostriedku a navrh 284 869,04 €
automatizovanej zakladne — flexibilita 15%
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) 204 869,04 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  111-Mzdovévydavky  Projekt 1 04869046 204869046
Skupina vydavku: 1.2-112-COVID - Zasoby (COVID) 80 000,00 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozkavydavku:  1.2.1-Zésoby-Spotrebny materidl  Projekt 1 sooooo0e  s000000€
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace 0,00 €
vyskumnych institdcii a podnikatel'skej sféry
Podporné aktivity: 1. 313ATR9P0004 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
Podporné aktivity: 2. 313ATR9P0003 - Podporné aktivity mimo opravneného tzemia 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 29731
2/0/1 4+ Frxk™ 3.3.2021 17:00



Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS s

**
*x

MEDIREX GROUP ACADEMY N. O.

Identifikator (IC0):

37986805

313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace

vyskumnych institdcii a podnikatel'skej sféry

313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach

Specializacie RIS3 SK

1. 313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v oblasti dopravy
$pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom autonémnych strojov

1.1 -521-COVID - Mzdové vydavky (COVID)

Merna jednotka MnozZstvo
1.1.1 - Mzdové vydavky Projekt 1
1.2 - 029-COVID - Ostatny dlhodoby hmotny majetok (COVID)
Merna jednotka MnozZstvo
1.2.1 - Ostatny dlhodoby hmotny Projekt 1
majetok
1.3 -518-COVID - Ostatné sluzby (COVID)
Merna jednotka MnozZstvo
1.3.1 - Ostatné sluzby Projekt 1
1.4 - 019-COVID - Ostatny dlhodoby nehmotny majetok (COVID)
Merna jednotka MnozZstvo
1.4.1 - Ostatny dlhodoby nehmotny Projekt 1
majetok
1.5-112-COVID - Zasoby (COVID)
Merna jednotka MnoZstvo
1.5.1 - Zasoby Projekt 1

313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace

vyskumnych institdcii a podnikatel'skej sféry

1. 313ATRIP0006 - Podporné aktivity

1.1 - 902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky uréené na zaklade
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)

(covip)
Mernd jednotka Mnozstvo

1.1.7 - Nepriame vydavky - pausdlna
sadzba

Projekt 1

2. 313ATRIP0005 - Podporné aktivity mimo opravneného uzemia

nezaevidované

Predmet podpory
3.3.2021 17:00

Vyska opravnenych vydavkov:

197277896 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

1918 930,05 €

1918 930,05 €

1918 930,05 €

Opravneny vydavok

358992,72 €

Jednotkova suma Suma
35899272 € 35899272 €

599 897,33 €

Jednotkova suma Suma
599 897,33 € 599 897,33 €

125 000,00 €

Jednotkova suma Suma
125 000,00 € 125 000,00 €

511 000,00 €

Jednotkova suma Suma
511 000,00 € 511 000,00 €

324 040,00 €

Jednotkova suma Suma
324 040,00 € 324 040,00 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

53 848,91 €

53 848,91 €
Opravneny vydavok

53 84891 €

Jednotkova suma Suma

5384891 € 5384891 €

0,00 €

Opravneny vydavok

30z31



Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace 1806 791,97 €
vyskumnych instittcii a podnikatel'skej sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach 180679197 €
Specializacie RIS3 SK
Hlavné aktivity projektu: 1. 313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych prostriedkov 180679197 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) 886 391,97 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.17 - Mzdové vydavky Projekt 1 886 391,97 € 886 391,97 €
Skupina vydavku: 1.2 - 029-COVID - Ostatny dlhodoby hmotny majetok (COVID) 920 400,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Vyskumnd infrastruktura Projekt 1 920 400,00 € 920 400,00 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace 132 958,80 €
vyskumnych institdcii a podnikatel'skej sféry
Podporné aktivity: 1. 313ATR9P0008 - Podporné aktivity 132 958,80 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 902-COVID - Pausélna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade 132 958,80 €
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
(covip)
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Pausalna sadzba na nepriame Projekt 1 132 958,80 € 132 958,80 €
vydavky
Podporné aktivity: 2. 313ATRIP0007 - Podporné aktivity mimo opravneného uzemia 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 6353 865,34 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 94,3275 %
Maximalna vySka nenavratného financného prispevku: 5993 441,72 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 360 423,62 €
ITMS £ Predmet podpory 31231
2/0/1 4+ 3.3.2021 17:00



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskvtnuti NFP: Rozpocet
Partner 2
(MEDIREX GRPOUP
ACADEMY n.o.)

y N kéd Meratelny | Meratelny Ziadatel
IVP/VC/SIV
(e Sposob | ibilita v %| Meratelného | ukazovatel | ukazovatel'v SRR (Slovenska technické

LehEaE || e ukazovatefa | iednotka % e univerzita v Bratislavel

Partner 1

N&zov polozky (AerobTec, 5.r.0.)

Skupina vydavkov Merné jednotka | Jednotkova cena

Aktivity

hlavné aktivity PRIAME VYDAVKY

Partner 3
(Zilinska univerzita v Ziline)

Partner 4
(nézov subjektu)

TP pRIEMYSELNY VYSkuM
aktivity
- € - - - -
- € B - - -
_ € B - - -
_ € B - - -
Soolu - € - € - € - € - €
% intenzity pomoci (% NFP) 0%, 0% 0%, 0% 0%
Spolu NFP = & = & = & = 4 = &
TP EXPERIMENTALNY V¥VO!
aktivity
1H4P1 H4 Klu¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 18,00 € 3500,00 100,00% - € 63 000,00 €| - € - € . g
1H4P2 H4  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 18,00 € 2984,88 100,00% - € 53727,84€ - € - € . g
1H4P3 H4  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00 € 3500,00 100,00% - € 52 500,00 € - € - € . g
1H4P4 H4  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00 € 2376,08 100,00% - € 35641,20 € - € - € . g
1H4P5 H4 112-COVID - Zésoby (COVID) Projekt 80 000,00 € 1,00 100,00% V0658013 - € 80 000,00 € - € - €
Spotrebny material 31 - €]
Spolu = & 284 869.04 € = & = 4 = &
% intenzity pomoci (% NFP) 0%, 80%, 0%, 0% 0%
Spolu NFP = 227 895.23 €] = = 3 =
TP NEZAVISLY VYSKUM a V¥VOJ
aktivity
OH1P6 H1 |Zahrani¢ny vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 80,00 € 400,00 32000,00 € - g - € - g _ €
OH1P7 H1 Kla¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 17,00 € 2400,00 0,00% 40 800,00 € - g - € - g - €
OH1P8 H1 Kla¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 1590,50 100,00% 22267,00 € - g - € - g - g
OH1P9 H1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 16,00 € 800,00 100,00% 12 800,00 € - g - € - g - g
0H1P10 H1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00 € 800,00 100,00% 12 000,00 € - g - € - g - g
OH1P11 H1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 13,00 € 2000,00 100,00% 26 000,00 € - g - € - g - g
0H1P12 H1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 13,00 € 2000,00 100,00% 26 000,00 € - g - € - g - g
0H1P13 H1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 11,00 € 2000,00 100,00% 22 000,00 € - g - € - g - g
0H1P14 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 20,00 € 1400,00 100,00% 28 000,00 € - g - € - g - g
0H1P15 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 2000,00 100,00% P0231 FTE 6,63% 28 000,00 € - g - € - € - g
0H1P16 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 2000,00 100,00% P0231 FTE 6,63% 28 000,00 € - g - € - € - g
0H1P17 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 11,00 € 800,00 100,00% 8800,00 € - g - € - g - g
0H1P18 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 20,00 € 1400,00 100,00% 28 000,00 € - g - € - g - g
0H1P19 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 20,00 € 1400,00 100,00% 28 000,00 € - g - € - g - g
0H1P20 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 18,00 € 2000,00 36 000,00 €. - g - £ - g S €
0H1P21 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00 € 2000,00 30 000,00 € - g - £ - g S €
0H1P22 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 2000,00 P0231 FTE 6,63% 28 000,00 € - g - € - € - g
0H1P23 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 13,00 € 2000,00 P0231 FTE 6,63% 26 000,00 € - g - € - € - g
0H1P24 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4771,50 100,00% P0196 pocet 100,00% 66 801,00 €, - € - € - € - g
0H1P25 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4778,02 100,00% 66 892,28 € - g - € - g - g
0H1P26 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4778,02 100,00% P0231 FTE 16,02% 66 892,28 € - € - € - € - g
0H1P27 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4778,02 100,00% P0231 FTE 16,02% 66 892,28 € - € - € - € - g
0H1P28 H1 Projektovy manazér 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 10,00 € 2000,00 20000,00 € - g - € - g - g
0H1P29 H1 |Asistent projektového manazéra 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 10,00 € 2000,00 20 000,00 €| - g - € g _ €
029-COVID - Ostatny dlhodoby hmotny . V0242078
OH1P30 | H1 [Laboratérium pre drony ! v v v Siibor 351 600,00 € 1,00 351 600,00 € - €
majetok (COVID) 70 - € - € - g
Zmluvny vyskum: vydrzové vlastnosti
OHIP31 | w1 |KOmPonentova vyZarovacie charakteristiky |o1q oyip - ogtatné sluzby (COVID) Projekt 289 200,00 € 1,00 V0854644 289 200,00 € - €
komunikaénych modulov, spolahlivost 30
komunikdacie
- € - € - €
OH1P32 | pp  |Zmluvny vyskum: bezpetnostné prvkya 510 covip - statné sluzby (COVID) Projekt 482 000,00 € 1,00 V0875738 482 000,00 € - €
systém pristavania 96
- € - € - €
A e . " V0252900
0H1P33 H1 Portalové riedenie 013-COVID - Softvér (COVID) Projekt 79 800,00 € 1,00 38 79 800,00 € € - € € €




V0624099

OH1P34 H1 |Diseminacia projektu 518-COVID - Ostatné sluzby (COVID) Projekt 68 200,00 € 1,00 68 68 200,00 €| € - € € €
2H3P35 H3  |Zahrani¢ny vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 45,00 € 300,00 P0315 FTE 100,00% - € £l 13 500,00 € - € €
2H3P36 H3  |Klagovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 24,00€ 2984,88 - € £l 71637,12€ _ € €
2H3P37 H3  |Klu¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina - € 0,00 - € £l - € - € €
2H3P38 H3  |Klagovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 24,00€ 2200,00 - € £l 52 800,00 € _ € €
2H3p3g | pg | Technickiaini pomocnipracovnicivrozsahul ) -oyin - Mydove vdavky (COVID) Osobohodina 15,00€|  3500,00 - € 52 500,00 €
vyskumnych aktivit projektu €| - € €
2H3Pa0 | pg  |Technickiaini pomocni pracovnicivrozsahul o) covip - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00€|  3500,00 - € 52500,00 €
vyskumnych aktivit projektu €l g £l
2H3P41 H3  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 20,00 € 2071,68 - € € 41433,60€ - g €
2H3pa2 | g |Technickiaini pomocnipracovnicivrozsahul ) -oin - Mydove vdavky (COVID) Osobohodina 15,00€| 2984,88 - € 44773,20€
vyskumnych aktivit projektu €| - € €
2H3P43 H3  |Projektovy manazér 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00 € 1989,92 - € € 29 848,80 € - € €
o . ” 5 . V0913110
2H3P44 H3  |3pecialny laboratorny material 112-COVID - Zasoby (COVID) Stbor 298673,33 € 1,00 63 - € < 298 673,33 €| < o
2H3P45 H3 Plastovy material 112-COVID - Zasoby (COVID) Sibor 20663,33 € 1,00 VOQ;:llU - € 20663,33 €
€ - € €|
2H3P46 H3  |Chemikalie 112-COVID - Zésoby (COVID) Stbor 4703,33€ 1,00 V096133110 - € < 4703,33€ < <
Zmluvny vyskum - vyskum vplyvu V0511213
2H3P47 H3  |havarijnych a nidzovych situécii na 518-COVID - Ostatné sluzby (COVID) Subor 65333,33€ 1,00 " - € 65333,33 €
integritu prepravného boxu € - € €|
Zmluvny vyskum - vplyv letov V0667839
2H3P48 H3 nepilotovaného lietajdceho zariadenia na 518-COVID - Ostatné sluzby (COVID) Stbor 59 666,67 € 1,00 20 - € 59 666,67 €.
transportované biologické vzorky € - € 3
2H3PA9 3 vauvdovanyle hardvérovej experimentalnej 029.-COVID - Ostatny dlhodoby hmotny Stbor 509897,33 € 1,00 V0920912 € 509.897,33 €
infrastruktury majetok (COVID) 38 € - g €
2H3P50 3 vauvdovanyle softvérovej experimentélnej Ol?-COVID-Ostatny dlhodoby nehmotny Stbor 511000,00 € 1,00 V0171172 € 511.000,00 €
infrastruktury majetok (COVID) 91 € - g €
3H2P51 H2 Zahrani¢ny vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 100,00 € 400,00 - € € - € 40 000,00 € B
3H2P52 H2 Kla¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 18,00 € 501,12 - € € - € 9020,16 € B
3H2P53 H2 Kla¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 18,00 € 501,12 - € € - € 9020,16 € €|
3H2P54 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 17,00 € 4174,08 - € € - € 70 959,36 € €|
3H2P55 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P56 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P57 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00 € 4174,08 - € € - € 50 088,96 € €|
3H2P58 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00 € 1033,96 - € € - € 12407,52 € €|
3H2P59 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 10,00 € 4174,08 - € € - € 41740,80 € €|
3H2P60 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 16,00 € 4174,08 - € € - € 66 785,28 € €|
3H2P61 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P62 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P63 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P64 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P65 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00 € 4174,08 - € € - € 50 088,96 € €|
3H2P66 | H2  [Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00€| 4174,08 P0231 FTE 13,81% - € € - € 50088,96 € €
3H2P67 | H2  [Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00€| 4174,08 P0231 FTE 13,81% - € € - € 50088,96 € €
3H2P68 | H2  [Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 10,00€|  4174,08 P0231 FTE 13,81% - € € - € 4174080 € €
3H2P69 H2  |Projektovy manazér 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 7,00 € 1669,44 - € € - € 11 686,08 € €|
3H2P70 H2  |Finanény manazér 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00 € 1669,44 - € € - € 20033,28 € €|
3H2P71 H2 Manazér monitorovania 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 7,20 € 1669,44 - € € - € 12019,97 € £l
29- D- y dll y y . V0624764
3H2P72 | M2 |Vyskumna infrastruktra 025-COVID - Ostatny dihodoby hmotny Stbor 920400,00 € 1,00 - € - €
majetok (COVID) 25 920 400,00
- € - € -
- € - € l
- € - € l
- € - € l
- € - € l
- € - € l
- € - € ~
Spolu 2040944.84 € €| 1918 930.05 € 1806791.97 € €

2/




% intenzity pomoci (% NFP) 95% 0% 95% 95%| 0%
Spolu NFP 1938897.60 € - € 182298355 € 1716 452.37 €] - €
Celkom priame vydavky 2040 944,84 €| 284 869,04 € 1918 930,05 € 1806 791,97 € - €
p:s:?:::e NEPRIAME VYDAVKY/PAUSAL NA NEPRIAME VYDAVKY
TP pRIEMYSELNY VYSkuM
aktivity
I I [ - € - € - € - € - €
I I [ - € - € - € - € -~ €
[ [ [ - € - € — € - € ~ €
Spolu - € - € - € - € - €
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0% 0% 0% 0%,
Spolu NFP - € - € - € - € - €
TP EXPERIMENTALNY VYVO
aktivity
- €
- €
- €
Spolu - € - € - € - € - €
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0% 0% 0% 0%,
Spolu NFP - € - € - € - € - €
TP NEZAVISLY VYSKUM a VWVOJ
aktivity
902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame
OPIN73 | P1 Nepriame vydavky - paugélna sadzba | "Y92VKY uréené na zaklade nakdadov na 115521,73 € 1,00 115521,73 € - €
zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68
ods. 1, pism. b) (COVID) _€ _€ _€
902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame
OPIN74 | P1 Nepriame vydavky - paugélna sadzba | Y92VKY uréené na zaklade nakdadov na 5384891 € 1,00 - € 53848,91€
zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68
ods. 1, pism. b) (COVID) _€ _€ _€
902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame
OPIN75 | P1 Nepriame vydavky - paugélna sadzba | "Y92VKY uréené na zaklade nakdadov na 132 958,80 € 1,00 - € - €
zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68
ods. 1, pism. b) (COVID) _€ 132 958,80 € _€
Spolu 115521.73 € - € 53 848.91 € 132 958.80 €] =
% intenzity pomoci (% NFP) 95%. 80%, 95%. 95%, 0%
Spolu NFP 109 745,64 € = ] 51156,46 € 126 310,86 € = (]
Celkom nepriame opravnené vydavky 115 521,73 €| - € 53 848,91 €| 132 958,80 € - €]

Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za Ziadatela a Partnera/Partnerov
Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za projekt
Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za Ziadatela a Partnera/Partnerov

Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za projekt

3/

2048 643,24 € 227 895,23 € 1874 140,02 €

2156 466,57 € 284 869,04 € 1972778,96 €

6353 865,34 €

1842763,23 €

1939 750,77 €




Komentare k rozpogtovym polozkam

2zddvodnenie neexistencie duplicity

(Ziadate v teito asti uvedie tie polozky, ktoré v zmysle
definicie v prilohe ,Zoznam technického, pristrojového a
Iaboratérneho vybavenia (PO 2007-2013, PO 2014-2020)"

majii duplicitny charakter s narokovanym vydavkom a
2dévodni nevyhnutnost obstarania novej (rovnakej alebo

obdobnej) infrastruktry/vydavku prostrednictvom
predkladaného projektu. )

Popis rozpottove] polozky a zdévodnenie vyufitia v projekte
CRP Nézov polozky (Ziadatef kladie déraz na preukazanie nevyhnutnosti vydavku vo vztahu napinenia
stanovenych ciefov v predkladanom projekte.)

Minimalne technické parametre vydavku

Gbstsani sptbinéh i, novingho po ez wfskumno-vfojosch sk pairs v il s pkom Sl i v sy, Specifikacia / minimaine techické parametre:
Opis; Poget; Komplexna bezdrotov metestanica s meranim zraZok , vetra, teploty, vhikosti a loT siefovym prenosom; 3; Nabiacia podiozka s vysokou odolnostou protifaktorom prostredia ; 2 Riadiaci modul pre nabijaciu podiozku; 2 Obal nabiace podiozky Skysense; 2 Rém pre nabijaciu podiozku
SkySense; 2 Komvana: energie pre nabiaciu podiozku; 2 Primary kontakiny systém zberu energie pre podiozkovy systém Skysense ; 2 Nahradng kontakiny systém zberu energie; 8 Privodna kabelsz pre systém zberaa energie ; 4 Precizne kontakly zberaca energie ; 20 Napajaci zdroj 360W min., 24V
minal, sietovy pre zabudovanie; 3 Lipoly akumulator 2700mAh, 70C, 6 élankova; 8 Lipoly akumultor 5Ah, 50C 38; 4 Lipoly akumulator 5, 5000mAh, 90C; 4 Lipoly akumulator 25, 5Ah, 25C; 4 Liion Glanky 3300mAh, 10A; 100 Nabiatka akumulatorov Lion a Lipoly; 2 doska plosnych spojov Specidina,
Vrstvova, vrétane Sablény, hrubé med, 0,2mm vitanie; 3 doska plognjch spojov Speciaina, 2 vrstvova, vrétane Sablny, hruba med, 0,2mm vitanie; 5 doska plosnych spojov Specidina, 2 vrstvova, vrétane Sablony, Ciema maska, 0,2mm vrtanie; 10 BLDC motor pre pohon vrtdf na testovanie; 4 BLDC motor
e poon v na tetavante: 12 BLC mator pro pohon v, maZe byt a1 vivlent 4 BLDC meto pre pohon vt moZe byt ) skient 2 BLDC. moto pre pohon v, mo3e by 2 ckutalent; 2 BLDIC mato pe pohon urc, mo%e byt 2 ekvalen. 4 BLOG mator e pohon Vi, mose byt
jalent; 4 BLDC motor pre pohon vrtd, maze byt aj ekvivalent; 4 Vrtua na dron pre testovanie, zadané rozmery; 12 Vitua na dron pre testovanie, zadané rozmery: 4 Vrtufa na dron pre testovanie, zadané rozmery; 4 Vrtula na dron pre testovanie,
zadané rozmery; 4 Vrtuta na dron pre testovanie, zadané rozmery; 4 Vrtufa na dron pre testovanie, zadané rozmery; 8 Vitufa na dron pre testovanie, zadané rozmery; 4 Vitufa na dron pre testovani Zadane oy 4 Vil s hon s, adend ey 4 Vel nadronprs esovan,zadang
ey 4 Vet s con s st adend rzmee;  Auoplot p e drons 4 Rzvodnddoske napéen prwdror 4 Nosné dosl prs suloplt TeCors s 140A satstenosto, a2 pridu  batérie kompaibilny s TheCube; 4 vykonny nezavisly telemetricky modul na prenos
Ietovom pissore: 2 Siknovy kabel 100m, émm, fexiing 1020 x 007 mm, iormy: 1 Skénow) kabel 100m. 4mym2, fexibiny 1020 x0,07 rm, Sarvon: i el 100, 1,5, e 382007 o,
m min. 10cm, hnedy, Cerveny Gierny,; 40 batériovy napajaci kunekmr 60A, pér samec + samica; 50 batériovy napéjaci konektor 90A, par; 40 motorvy koneklor 2,5mm pér, pruZna dutinka s
inka s kriizkom; 100 vyvojovy kit pre riadenie motorov, Texas instruments; 3 vyvojovy kit pre riadeni T rumenta; 3 wuejow ki pre e molorov, S1 mirooleiroics. 3 wuovy kit pr inetaspin matontechmolsgt s F28089M
motion technolgiu s F28069M procestorom; 3 programovaci nasiroj pre Tl procesory; 2 ST microelectronics ST SPIN vvojovy kit pre vivoj riadenia motorov; 2 evaluaéna doska pre précu s nabijacimi obvodmi; 1 evaluacna doska pre précu s so sprévou napajania ¢
i ks | Laborstémy nspésc i | bazokownat o fm s, 2 8 ok, 2000A, e RS, 18%e St presnoe; 1 trmkamarspr s apeingho namdbenississsok; | spéovaci st aphvabiogs § ESD oblk preprc 0 stk it s st ikt
vybojov; 1 sada naradia 64 nasirojov; 1 tlacova struna pre 3d tladiaren Prusa; 5 flacova struna pre 3 tladiaren Prusa; 5 tlacova siruna pre 3d tiaciarei Prusa; 5 tlagova siruna pre 3d tlagiaren Prusa; 2 tladovy prasok pre SLS laserovi
3D tlagiare, nylonovy, PA12; 1 20mm profil Bosch rexroth zakladny, 20m, rozrezany na 30 kusov podta Specifikovanych dizok; 20 20mm profil Bosch rexroth zakladny, 20m, rozrezany na 30 kusov poda pecifikovanych dlzok; 20 Material pre 30 spojov, kombinovany, podfa odporacan dodavatefa; 1
Duplicita neexistuie, jednd sa o $pecificky 256KB FLASH 80LQFP s technolgiou Instaspin motion; 40 Texas instrments mikrokonrolér InstaSPIN-FOC, 60Mhy, 64kBFlash, 12kB RAM; 40 ST microelectronics Cortex M3 72MHz, min 32kB RAM, 128kB flash 64 vyvodov; 40 modul
. g iadenia mosfet pre motory 30V; 50 modul riadenia mosfet pre motory 100V; 50 Mosfet tranzistor 5x8mm; 600 Mosfet tranzistor s obojstrannou chladiacou plochou, 5x6mm; 300 akcelerometer s 12C a SPI rozhranim, XZY, 16bit, 10r kontinuita; 100 obvod fyzického rozharnia pre CAN; 100 snimaci rezistor
vydavok pre gely projektu 1%, 1mOhm 1W; 300 snimaci rezistor 1%, 1mOhm 3W 1 alebo 0,5mOhm, podla potreby Specifikované neskér; 300 90 Stprava: rezistory; SMD; 0402; +1%; 100+1MQ + 0Q; Po&.hodn: 121; 1 Sprava: rezistory; SMD; 0603; +1%; 100+1MQ + 0Q; Po&.hodn: 121; 1 sprava kondenzétorov SMD; 1 10uF
1210 keramicky kondenzator 100V; 1000 elekirolyticky kondenzator; 100 diéda SMD SOD 523 scholiky; 1000 Mosfet tranzstor 100V 123A; 100 Mosfet tranzistor 100V, 300A; 130 keramicky kondenzator 1206 velkosti: 2000 prevodnk DC DC 10A pre napajacie obvody; 25 dioda 1,6A 40V SMA-FL-2 ; 1000
Snimaci obvod prdu pre snimaci rezistor; 40 snimaci obvod prdu s hallovou sondou integrovanou; 100 tantalovy kondenzator; 100 konekior pre drony 6 pinovy; 100 koneklor pre drony 4 pinovy; 100 konektor pre drony 6 pinovy; 100 koneklor pre drony 4 pinovy; 100 OLED display 0,66 palca biely; 100
Krystal 12MHz 3,2:2,5mm; 100 ESD antistatick ochrana ; 1000 obvod pre nabijacky 2-55 s ochranou proti prepétiu; 50 obvod pre nabijacky 2-65, 29Ah podpora, vstavan ochrana Siankov, kryptograficka podpora; 10 obvod pre nabiacky, 3-16 s presnym monitoringom stavu batérie, lon, LiPoly; 10 obvod
pre nabiasky - sledovaé stavu dlankov, 48 pin puzdro, 30V, 40 - 105st., ; 10 hiinkovy chiadié; 2 hiinikovy chiadic; 10 pamat Flash Micrachip, 64MB, SPI rozhranie; 100 nosna doska s podpornymi obvodmi pre Xavier NX; 4 SD karta 256GB odolna na naraz; 4 Wifi karta; 4 Objektiv pre kameru nizsie; 4
kamera s vysokym rozliSenim, 12mpx, IMX477R chip, C a CS bajonet; 4 kabel pre pripojenie kamery adanej vyssie; 4 kabel pre pripojenie kamery adane] vy3sie; 4 ARM Cortex-A57 modul, s 128 CUDA GPU jadrami , 250MP/sec, 4+USB; 2 uhlikovy plat materil pre stavbu odlahéenjch vysokopevnostngich
konstrukei ako napr. drony; 2 uhlfkovy plat material pre stavbu odfahzenjch vysokopevnostnych konsirukci ako napr. drony; 2 uhlikovy plat materil pre stavbu odlahéenych vysokopevnosingch konstrukei ako napr. drony; 2 uhlikovy plat material pre stavbu odiahzenyich vysokopevnostnych konstrukei ako
napr. drony; 2 uhlikovy plat material pre stavbu odrahéenych vysokopevnostnych konstrukei ako napr. drony; 4 uhikovy plét material pre stavbu odfahEenych vysokopevnostnych konsirukci ako napr. drony: 5 uhlikovy plat material pre stavbu odiahéenych vysokopevnostnyich konsrukei ako napr. drony;
uhlikovy plét material pre stavbu odlahgenych vysokopevnostnych konstrukei ako napr. drony; 4 uhikovy plat material pre stavbu odfahenych vysokopevnostnych konsirukci ako napr. drony; 4 uhlikovy plat materil pre stavbu odiahéenych vysokopevnostnyich konsrukei ako napr. drony; 4 uhlikovy pla
materid pre stavbu odiahéenych vysokopevnosinych konstrukei ako napr. drony; 4 Hiinikova doska pre stavbu puzdier, chladicov a mechanickyich dielov, na frézovanie; 2 Frézovany diel zadanych rozmerov s chladiacimi rebrami; 20 Frézovany diel zadanych rozmerov s chiadiacimi rebrami; 20 Specifikicie
budu podrobne upresnené v ramci VO. Podrobné Specifikacie a paramelre v prieskume trhu,

Obstaranie spotrebného materialu, nevyhnutného pre realizaciu
1H4P5 Spotrebny material vyskumno-vivojovich aktivit partnera v stlade s opisom Ginnosti v
r&mci hlavnej aktivity.

Laboratérium pre drony - obstaranie vysk ojove i .| Ziadater je tymito zari il L ium pre drony: podrobné Specifikacie / minimalne technické parametre:
nevyhnutnej pre realizéciu vyskumno-vjvojovych aktivit Ziadatefa v | infrastruktarou s poz y i |Dron - Kons :
stilade s opisom Einnosti v ramei hlavnej aktivity. a kapacitou, nevyhnutnymi pre realizéciu | Kvadrokoptéra, Symetrické rozlozenie pohonov s diagonalou 600 - 650 mm, Riadiaci systém: e IMU/Autopilot - 3 nasobne redundantny IMU s vibratnou izoléciou a predohrevom na pracovnt teplotu. Podpora ArduCopter a PX4 sw stack-u. Podpora uavCAN.

vyskumnej aktivity. Riadiaca jednotka - viacnasobné CPU 6-core ARM 64-bit CPU 6MB L2 + 4MB L3, 384 x Volta GPU, 48 Tensor cores, RAM 8GB, CAN zbernica, 6 krat MIPI CS! interfejs, ostatné rozhrania 4 x USB3.0 (USB-C), UART, PCle. Typicka spotreba < 15W.

Snimate: RGBD kamera, ToF snimage prekazok, Laserovy vyskomer, Kameroy stereopér, Pohonny systém: Synchrénne BLDC motory, Frekven&né meniée FOC s duéinym riadenim s CAN, telemetria a kontrola stavu motorov, LiPoly akumulétor 5s1p, Vydrz >=

20min. Ostatné: Podpora pre lietanie v prostredi bez GNSS signalu s vyuZitim met6d vizudinej lokalizacie, Podpora riadenia cez WiFi, Modulérna konstrukcia s moznostou pridania viastného uzitocného nékladu a HW rozsirenia, SW aplikatn troven zalozena

na systéme ROS, Drony musia byt odolné vogi latkam vyuzivanym na minimalizaciu biologickych rizik

Néhradné diely pre prevadzku na 2 roky a ostatné prislusenstvo

Nabijaka s rychlostou nabijania sady <=1H - Skusov (cca 100Eur/kus), Akumuldtor na drona - 20kusov (cca 150Eur/kus), N&hradny material pre potreby tpravy a opravy drona, Sada CFK dosiek (cca 800Eur), Sada CFK trubiek (cca 500Eur), Material pre 3D

tiat (cca 500Eur), Nahradné motory 20kusov (cca 800Eur), Nahradné vrtule 40kusov (800Eur), RC vysielat - 2 kusy (cca 1700Eur/kus): 24 kanalov, Dudina pracovné frekvencia 2,4GHz a 900MHz, Obojsmerny prenos s telemetriou, Podpora LUA skriptov

Potitatova zostava

GH1P30 Laboratérium pre drony CPU: 10 jadier, 20 visken, 3.7 GHz, 19.25MB L3 cache, max frekvencia 4.5 GHz, 14 nm vyrobné technolégia, GPU: 11 GB GDDR6 14000 MHz, PCI Express x16 3.0, 352Bit, GPU Passmark 16770, 4352 stream procesorov, RAM: 64 GB (2x32 alebo 4x16),
PC4-25600, CL16-20-20-38, 3200 MHz, napéitie 1.35V, MB: chipset vhodny k zvolenému CPU, 3x PCle x16, 8x DDR4 4266 OC, 8x SATA Ill, 2x M.2, 4x USB 3.1 Gen 1, 2x USB 2.0, 2x Thunderbolt 3 TypeC, 2x GLAN, WiFi, CASE: midi ATX, 9x pozicii pre

ventilatory, 2x2.5" slot, POWER: min. 1000 W, aktivny PFC, 8x PCle, 11x SATA, HDD: SSD, aspofi 1 TB, Zivotnost 600TBW, rychlost &itania 550 MB/s, z&pis 520 MB/s

VR sada : VR okuliare s OLED displejmi s rozlienim min. 2880x1600px a 615ppi, 90Hz, Senzory : akcelerometer, gyroskop, proximitny snima, IPD senzor, Bezdrotové pripojenie, Sledovan oblast min. 4.5x4.5m, 2x ruény bezdrbtovy oviadat, 2x bazova

stanica
Systém vizusinej lokalizacie: pocet sledovanych objektov 5 — 10, Velkost miestnosti min. 10x10m, Vizorkovacia frekvencia min 100Hz, Oneskorenie kamery <= 5.5ms, Softvérové vybavenie pre sledovania objektov, Podpora ROS a Matlab, Presnost sledovania
polohy <= 5mm
Bezpilotné lietadlo s pevnym kridiom: fahko skladatelng, so sposobom pristatia doklzanim, alebo dopadom na padaku, na elektricky pohon, s rozpétim kridel max. 2,5m., Kiasické s ymi plochami alebo idlo, fahko 7
Rozpétie kridel: min. 1,5 m a max. 2,5 m, Dizka: min. 1m, Vzletova hmotnost: max. 5 kg, UZito&né zatazenie: min. 0.8 kg

Zmluvny vyskum: vdrZové Viastnost komponentov a vyZarovacie |  Duplicita neexdstuje, jednd sa o Specificky | Specifikacia zmiuvného vyskumu

ych modulov, vjdavok pre uéely projektu Vytvorenie metodiky, ndvrh platformy vhodnej na kontrolu vydrzovjch viastnosti realnych wrétane ia vhodného hardvéru ilého sivislych letov bez pristatia pogas niekolkych hodin. Sugastou zmiuvného viskumu je
obstarame Zmiuného viskumu - sluzby nevyhnutne] pre realizaciu termografické analyza prototypov pocas prevadzky a testy poZiamej bezpetnosti zdroja energie.
Vvyskumno-vivojovich aktivit Ziadatefa v sulade s opisom &innosti v Zmluvn viskum v oblasti vyzarovacich charakteristik, zamerany na meranie i istil y ikagnych modulov pocas prevédzky.
ramci hlavnej akivity. Sugastou zmluvného vyskumu s
1.0 iz4cia kvality j siete ictvom zberu jch dét v priestore,
2.Cl izécia priestoru pre umi 4 zariadeni Enej siete.
Zmluvny vyskum: vydrzove 3.0 i 2 i ik antén UAV pre jednotlivé bezdrotove vysielacie a komunikagné prvky.
viastnosti komponentov a 4.Testy spolahli acie UAV-UAV, UAV-p 4 stanica.
OH1P31 vyzarovacie charakteristiky Pozadované vybavenie k zmluvnému vyskumu:
komunikacnych modulov, ~Spekirainy analyzétor s rozsahom frekvencii 15MHz a2 6100MHz, s frekvencnym rozliSenim 1kHz, s priemernou troviiou Sumu -105 dBm a rozliSenim amplitady 0,5 dBm, moZnost zaznamenavat tdaje
spolahlivost komunikécie Suéastou zmluvného vyskumu je aj névrh metodiky zmluvného vyskumu, ktory obstaravatel odsthlasi a zaroveit vystupom je vyskumna sprava, ktora podrobné vyhodnoti vietiy skimané aspekty, napr. vydrzové viastnosti jednotlivych typov dronov, zaznamy o
vyzarovacich charakteristikach atd.
Casova narognost vybranych aktivit (minimalne osobohodiny):
Testovanie spofahlivosti komunikacie: 100
Termografické analjza: 80
Meranie vyzarovacich charakteristik: 100
Kontrola vydrzovych viastnosti: 160
Zmiuvny vskum: bezpetnosiné prvky a systém pristavania - obstaranie| Duplicita neexisluie, jedna sa o Specificky | Specifikacia / sugasti zmluvného wskumu:
yskumu - sluzby pre realizéciu vysk Vydavok pre ucely projektu “Testovania konceptov, & prvkov, prototypov
yvojovich aktivit Ziadatefa v sulade s opisom Einnosti v ramci hlavnej “Testovanie auton letov s pristé a zariadenia po havari, simulécia kritickych situscii, obchadzanie prekazok, monitor stavu
aktiviy. Testovace lety bud; okrem priaznivého poasia prebiehat 2 v stazenych ako vietor, strh vetra, namraza, hmia, vysoka teplota, tekuté a tuné zrézky, blesky, burka, noo. Zmiuvny partner vytvori podmienky pre
vykonavanie letov: zabezpegenie vhodnych priestorov, administracie povoleni, poistenie, zabezpecenie vhodnej UAV testovacej platformy, jch pilotov UAV s pottom hodin
OH1P32 | Zmiuvny vyskum: bezpetnostne Stiastou zmluvného vyskumu je aj névrh metodiky zmiuvného vyskumu, ktory obstaravater odsuhlasi a zarover vystupom je vyskumna sprava, ktora podrobné vyhodnoti vietky skimané aspekty, napr. typ a pocet bezpegnostnych prvkov, robustny systém
prvky a systém pristavania detekcie portich, zaznamy o testoch atd.

Casova narognost vybranych aktivit (minimalne osobohodiny):
Testovanie komponentov: 500
Testovanie autonomnych letov: 100




0H1P33

Portalové riesenie

Portalové rieSenie - obstaranie softvéroveého riesenia nevyhnutného
pre efektivnu realizaciu vyskumu a spracovanie dat v silade s opisom
&innosti v ramei hlavnej aktivity.

vjdavok pre tcely projektu

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky

Vjvoj online softvérového riesenia na archivaciu, vizualizaciu a spracovanie informécii z vivojovych aktivit, testov komponentov a celkov UAV. Portalové rieSenie umoZni viac Urovni pristupov pre personal zapojenych subjektov (read only, edit own, edit all, admin).

Popis: Vyvoj online softvérového riesenia na archivaciu, vizualizéciu a spracovanie informécii z vjvojovych akivit, testov komponentov a celkov UAV. Portalové rieSenie umozni viac trovni pristupov pre personal zapojenych subjektov (read only, edit own, edit all,
admin).

1.Navrh architektry systému a jeho rozhrania (100hod)

2.Vyvoj jednotlivych softvérovych modulov systému (1300h)

*Grafické pouZivatelské rozhranie a systém administracie pouzivatefov systému

-Komunika&né rozhranie pre konfiguraciu a pripojenie UAV, z&kladne a ostatnych sicasti systému

“Rozhranie pre nastavenie paramelrov a archivéciu Gdajov z pripojenych zariaden

+Zdiefany databazovy systém pre ukladanie idajov ako vystupov i yvojovich a ich aktivit pre dalSie spracovanie
*Rozhranie pre analyzu a grafické znazomenie zozbieranych tdajov z vyvojovych Gloh

“Rozhranie pre plénovanie a monitoring letu jedného a viacero UA\/

3.Testovanie j systém i chyb v skiisobnej prevadzke. (400h)
4.Integrécia systému na existujlice serverové vybavenie a spus(eme prevadzky pre pouzivatefov (50h)
5.Vytvorenie pouzivatelskej prirucky, administracia systému a Skolenie pre pouZivatefov (150h)

0H1P34

Diseminécia projektu

Portélové rieSenie - obstaranie odbornek sluzby zameranej na
diseminéciu v stlade s opisom Einnosti v ramci hlavnej aktivity.

Vydavok pre tcely projektu

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky

Tvorba multimediaineho obsahu o projekte, vratane periodického zberu dat z vyvoja, testov. Zahffia spracovanie do videa vratane kreativy, editovania materialu, color gradingu, grafiky, animacil a i j hudby. Periodické
1)Vyvoj informacného webu o projekte

a.Vratane hostingu a domény

b.5 podstranok

c.Kontaktny formular

d.Blog

e.Tvorba profesionalnych fotografif za Gelom ich umiestnenia na webe
f.Prepojenie na socidine siete

g.Design na mieru

h.Jazykové mutécie (SK/EN)

i.Vrétane pravidelnej aktualizacie potas celej doby trvania projektu (5 rokov)
aNotifikacia EU zakona o Cookies

2)Navrh loga projektu a hlavikového papiera projektu, 3 navrhy + finalizacia
3)Graficky navrh a tlac 500 ks A4 letakov

4)Videoprodukcia — tvorba krétkych filmov o jednotlivich fazach projektu , vrtane periodického zberu dét z vyvoja, testov. Zahfita spracovanie do videa vratane kreativy, editovania materialu, color gradingu, grafiky, animécii a licencovane] hudby. Odhadovana
celkova minutaz: 25 min.

ie obsahu 4x roéne

2H3P44

Speciainy laboratérny material

of i materialu, pre realizaciu
vyskumno-vivojovich aktivit partnera v slade s opisom Ginnosti v
r&mci hlavnej aktivity.

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky
vjdavok pre ucely projektu

Speciainy laboratérmy material e polrebny v ramci vyskumne) akiity &.3 Nezavisly vyskum a vivoj Specifickych poziadaviek v oblasti dopravy Specifickych biomedici tovarov
vplyvu ivnej prepravy nepil ym lietajicim zariadenim na sledované markery biologickych vzoriek. Minimaine technické parametre:
P.&.; Podpolozky; Opis podpolozky; Mnozstvo

1; DNA purifikaciny kit z krvi a tkaniv (250 vzoriek); Kit na izoldciu DNA z Krvi a tkaniv. Kit ma obsahovat silikagélové kol6ny, ktoré vyuzivej centrifugéciu. Kit musi obsahovat proteinézu K. Balenie musi obsahovat materil na 250 reakcil,; 3
2; Ds DNA kvantifikagny kit (500 vzoriek); Kit na meranie dsDNA v pritomnosti RNA proteinov a podobne. Kit musi byt kompatibilng s pristrojom Qubit a mus{ obsahovat material na 500 reakeil.; 2

3; High Sensitivity DNA Kit (110 samples); Vysokocitiivy kit na separéciu, meranie a kvantifikéciu nizkokoncentrovanych molekil DNA od velkosti 50 bp po 7 kbp. Kit musi obsahovat nielen chemikalie a spotrebny material na reakcie, ale aj potrebny ip. Kit musi
byt komaptibilny so zariadenim Agilent; 5

4; Purifikatny kit na izolaciu DNA z krvi a baktérif; DNA purifikatny kit zalozeny na purifikécil DNA v silikagélovej kolone pomocou centrifugécie. Kitom sa mus dat izolovat icka DNA , mi ialna DNA,
musi obsahovat reagencie a kolény na 250 reakcil; 7

5; Kontrolna kniznica pre NGS; Ready to use Kontrolna kniznica pre NGS kompatibilna s pristrojmi llumina; 1

6; Sekvenacny ¢ip a potrebna chémia; Sekvenaény ¢ip vhodny na sekvenovanie maljch genémov a mikrobiému. 4ip musi byt kompatibiiny s pristrojom MiSeq llumina.; 10
7, Syntéza oli idov; Syntéza 200 idov (15-40bp) vhodnych na PCR; 1

8 DNA Library Preparation Kit (96 samples); Kit na priprau ych kniznic pre NGD ie. Kit musi
300 bp, plazmidov, ialnych genomov, 6nov a dvojvia

strojov (nezavisly vyskum a vvoj); WP1: Vyskum

DNA, DNA virusov a parazitov. Kit

ultra-nizky vstup DNA len 1 ng. Umozfiovat Siroku $kalu vstupnych vzoriek, vrtane maljch gendmov, PCR amplikénov vésich ako
cDNA. Jedno balenie musi obsahovat reagencie na 96 vzoriek. Kit musi byt kompatibilny s pristrojmi ilumina.; 6

2H3P45

Plastovy material

of i materialu, pre realizaciu
vyskumno-vivojovich aktivit partnera v sulade s opisom Einnosti v
r&mci hlavnej aktivity.

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky
vydavok pre ucely projektu

Plastovy materil je potrebny v ramci vyskumnej aktivity ¢.3 Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v oblasti dopravy Specifickych biomedici tovarov

ivne] prepravy ym lietajucim im na sledované markery biologickych vzoriek. Minimaine technické parametre:
P.&.; Podpolozky; Opis podpolozky; Mnozstvo
1; Assay Tubes (500); Tenkostenné skumavky s objemom 500 ul urgené na meranie ych kyselin ibilné s pristrojom QubIt®; 5
2; Pipette carousel for 6 pipettes; Stojan na 6 pipiet. Kompatibilny s pipetami Research plus od spoloénosti Eppendor; 1
3; Spicky na pipety 0.1-10 ul; Spicky na pipety s objemom 0.1-10 ul PCR-clean, népine do krabiciek: 10 blokov po 96 Spiciek. Kompatibilné s pipetami Research plus od spolotnosti Eppendorf; 20
4; Spicky na pipety 0.1-20 ul; Spitky na pipety s objemom 0.1-20 ul PCR-clean, napine do krabiGiek: 10 biokov po 96 $piiek. Kompatibilné s pipetami Research plus od spolognosti Eppendorf; 20
5; Spicky na pipety 2-200 ul; Spicky na pipety s objemom 2-200 ul PCR-clean, napine do krabiCiek: 10 blokov po 96 Spiciek. Kompatibilné s pipetami Research plus od spolo&nosti Eppendorf; 20
6; Spicky na pipety 20-300 ul; Spicky na pipety s objemom 20-300 ul PCR-clean, népine do krabitiek: 10 blokov po 96 Spiciek. Kompatibilné s pipetami Research plus od spolo&nosti Eppendor; 10
7: Spitky na pipety 50-1000 ul; Spicky na pipety s objemom 50-1000 ul PCR-clean, népine do krabiciek: 10 blokov po 96 Spiciek. Kompatibilné s pipetami Research plus od spolognosti Eppendorf; 10
8; Mikroskumavky, 1,5m, 250 ks. ; Plastové mikroskamavky s nizkou prifnavostou kvapalin (Lobind), objemom 1,5ml, vhodné na uchovavnie vzoriek pred PCR (PCR clean), 250 ks v jednom baleni ; 15
9; Mikroskumavky, 2 ml, 250 ks. ; Plastové mikroskumavky s nizkou prilnavostou kvapalin (Lobind), objemom 2 mi, vhodné na uchovavnie vzoriek pred PCR (PCR clean), 250 ks v jednom baleni ; 6
10; Mikroskumavky, bezfarebné, 1,5mi, 1000 ks. ; Plastové bezfarebné mikroskumavky, objemom 1,5 mi, vhodné na uchovévnie vzoriek pred PCR (PCR clean), 1000 ks v jednom baleni. Mikroskimavky musia mat zaklépaci bezpegny uzaver. ;5
11; Mikroskumavky, bezfarebné, 2,0ml, 1000 ks. ; Plastové bezfarebné mikroskimavky, objemom 2,0 ml, vhodné na uchovavnie vzoriek pred PCR (PCR clean), 1000 ks v jednom baleni. Mikroskimavky musia mat zakiapaci bezpetny uzaver. ; 2
12; Mikroskumavky 5,0 ml, 200 ks.; Plastové bezfarebné mikroskimavky, objemom 5 ml. 200 ks v balenf; 5
13; Falcon Tubes 15 m, 500 ks; Plastové falkonyho skimavky s objemom 15 ml a Srébovatelnym uzéverom, 500 ks v baleni; 2
14; Falcon Tubes 50 ml, 500 ks.; Plastové falkonyho skimavky s objemom 50 ml a Srébovatefnym uzéverom, 500 ks v baleni; 5

15; 96 W PCR PLATES, FLEXI; 96-jamkové PCR platnicky bez obruby kompatibilné s v&&Sinou PCR cyklérov. Maximalna kapacita pre vSetky 96-jamkové platnicky je 350 ul pre Standardn vySku. Platnicky ba mali byt RNase, DNase, DNA, PCR inhibitor a
endotoxin free; 10

16; Laboratdrme rukavice ,10x150ks, Velkost : L; Laboratome rukavice, ekologické nitrilové, bez pridanych padrov, 1500 ks. Vefkost L; 3

17; Laboratéme dvojurstvové rukavice, 10x40ks, Velkost : L; Laboratome rukavice, nitrilové, dvojvrstvové s vySsim levelom ochrany (podra regulcie EN374-1:2003) bez pridanych pidrov, 400 ks. Vefkost L.; 3

18; Nitrilové rukavice vySetrovacie, velkost M; Nitrilové rukavice, modré, nesteriing, bez pridaného pidru, 200ks vefkost M; 3

19; Nitrilové rukavice vySetrovacie, vefkost S; Nitrilové rukavice, modré, nesterilng, bez pridaného padru, 200ks vefkost S; 3

20; Neutral transport swab in a tube, 165 x 13 mm,; Odberové ty&inka, neutralna. Dizka 165 mm. Polystyrénova tycinka, Tampon, steriiny, suchy. 500 ks v baleni ; 10

21; Cell-Free DNA BCT CE Skimavka na odber a transport krvi; Skumavka na odber a transporl knvi's pridanymi stabilizatormi krvnych buniek zabrafiujcimi dniku DNA do p\azmy Skimavky umozfiuju néslednd izoléciu Cell-Free DNA ; 2

strojov (nezavisly vyskum a vvoj); WP1: Vyskum vplyvu

2H3P46

Chemikalie

ol i materialu, pre realizaciu
wyskumno-vyvojovych aktivit partnera v silade s opisom Einnosti v
r&mci hlavnej aktivity.

Duplicita neex\sluje jedné sa o Specificky
vydavok pre

Chemikalie st potrebné v ramci viskumne] aktivity &.3 Nezavisly vyskum a vivoj Ziadaviek v oblasti dopravy
prepravy nepilotovanym lietajicim zariadenim na sledované markery biologickych vzoriek. Minimaine technické parametre:
P.&.; Podpolazky; Opis podpolozky; MnoZstvo

1; Etylalkohol , min. 99,9%; Etylalkohol s &istotou spifiajicou level Molecular Grade, a koncentréciou aspofi 99%; 10

2; Sodium Hydroxide solution (1 M) ; Roztok hydroxydu sodného s koncentraciou 1 M urGeného pre metédy molekulamej biologie; 1

3;200 mM Tris-HCI, pH 7.0, mo\ecular biology grade; Timivy roztok vhodny na pripravu pufrov s koncentraciou 200mM a pH 7; 1

4; 101; nad 99%; 1

5; Agaréza (250 g); Agaréza urtena pre molekulérmo-biologické metody, low EEO; 1

6; Kyselina octova fadova (1 1); Kyselina octova, fadova s Gistotou cez 99%; 5

7; Chelaton Il (500g); Chemikalia s koncentraciou hlavnej zlozky aspon 99%; 5

8; Glycerin 1kg; Glycerin bezvody, kvalita p.a. s koncetraciou hlavnej zlozky minimalne 99%; 10

9; Brémfenolova modra (50g): Indikator v praskovej forme v kategorii &isté, p.a. ; 1

10; TRIS baza (1kg); Chemikalia s koncentréciou hlavnej zlozky aspofi 99%. \ kategdrii Gisté, p.a.; 2

11; Nucleic Acid Gel Stain 1ml; Farbicka na nukleové kyseliny. Emitujiica zelens fluorescencné svetio. Excitatné maximum pri 286 nm resp. pri 294nm. Emisia fluorescencie je pri 530 nm. ; 10
12; 1 kb Plus DNA Ladder 5x50ug; DNA vefkostny marker, ktory ma ve\ kost najmense frakoie 75bp a najvacsi fragment o velkosti 20000 bp. ;2

13; Chelex 100, Resin na DNA extrakciu; Sty ické skupiny Velkost &astic 50-100. p.a. Cistota ; 1

14; Dnase I; Nukleaza Stiepiaca volni DNA vo vzorkdch, s minimainou koncentrciou aspori 5U/ul. Enzym by nemal obsahovat RNazy: 1

tovarov strojov (nezavisly vyskum a vvoj); WP1: Vyskum vplyvu alternativnej
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Zmluvny vyskum - vyskum vplyvu
havarijnych a ndzovych situsci na
integritu prepravného boxu

Zmiuvny vyskum - vyskum vplyvu havarijnych a nidzovych situacif na
integritu prepravného boxu - obstaranie zmluvného vyskumu - sluzby
j pre realizaciu vysk yvojovych aktivit partnera v
stilade s opisom &innosti v ramci hlavnej aktivity.

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky
vjdavok pre tcely projektu

Predmetom zmluvného vyskumu je Zistenie vplyvu nadmernej mechanickej zataze pri havarijnych a nidzovych situéciach na prepravovany nakiad. Ten bude dodavatel zmiuvného vyskumu testovat jeho spistanim z vySok 45, 90, 120 a 150 metrov. Sucastou

vyskumu bude pri spominanjch pokusoch aj testovanie zachranného systému. Dolezitou astou vjskumu bude testovanie vplyvu ndrazu na povrchy: asfalt, vodné hladina, tréwnaté plochy a Grovne pos ého nékladu v uvedenych
scenaroch. Zmluvny vyskum stvisi s Vyskumnou aktivitou 3: Nezvisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy Specificky tovarov 5 strojov (nezavisly vyskum a vyvoj), WP1: Vyskum vplyvu

ivnej prepravy ym lietajuicim im na sledované markery biologickych vzoriek.
Specifikacie - miniméine technickeé parametre: Predmetom zmluvného vyskumu je zistenie vplyvu nadmernej ickej zétaze pri havarijnjch a nudzovych situaciach na § néklad. Ten bude dodévatel zmluvného vyskumu testovat jeho spustanim
Z wySok 45, 90, 120 a 150 metrov. Sticastou vyskumu bude pri spominanjch pokusoch aj testovanie zacnranneno systému. Dolezitou Gastou vyskumu bude testovanie vplyws nérazu na povrchy: asfalt, vodn hiadina, trévnaté plochy a vyhodnotenie drovne
poskodenia prepravovaného nékladu v uvedenych scendroch. Dodavatel wytvori p pre tes vhodnjch priestorov, administrécie povoleni, poistenie, zabezpetenie vhodnej testovacej platformy). Dodévatef na zéklade
zadanych mini spracuje podrobni 6giu realizacie testov, ktora bude podiiehat iu objedna ého vyskumu bude zévere&na vyskumna sprava s ac pre

prepravného boxu a Specifikécie letov tak, aby sa pri havarijnych a nudzovych situaciach wlGéil potencialny unik biologického materidlu. Zaveretni vyskumnu spravu bude objednavate! mdct v pinej miere vyuZit vo svojom vyskume.
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Zmluvny vyskum - vplyv letov
nepilotovansho lietajuiceho
zariadenia na transportované
biologické vzorky

Zmluvny vyskum - vplyv letov nepilotovaného lietajiiceho zariadenia na
transportované biologické vzorky - obstaranie zmluvného vyskumu -
sluzby nevyhnutnej pre realizéciu vyskumno-vivojovych aktivit partnera
v sulade s opisom Einnosti v ramci hlavnej akivity.

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky
Vydavok pre ucely projektu

Predmetom dodévky je zmluvny vyskum zamerany na vplyv letov nepi é (oeho zariadenia na & biologické vzorky. Specifikécie - minimaine technické parametre: Zabezpegenie zmiuvného vyskumu, ktorého predmetom je zistenie vplyvu
transportu biologického materidlu za pomoci bezpilotnych lietajicich prostriedkov na samotny biologicky materiél. Nutnou sucastou je vykonanie testovacich Iemv na bezpuomom I\e(ajucom zariaden so Specifickjmi paramelrami. Lietajice zariadenie musi byt
schopné niest zétaZ aspor 1500 g a bude lietat s prepravnym zariadenim obsahujicim biologicky materidl. Dodavatel vyskumu vytvori p vhodnych priestorov, administracie povoleni, poistenie,

vhodnej testovacej platformy, napriklad UAV). Dodavate! zmluvného vyskumu mé zabezpegit minimalne 50 letov. Samotné lety budd mat roznu i (15-45 mlnut) bud vykonané v réznej wke nad terénom (30 - 120 metrov), pri roznej teplote
vzduchu (-16°C a2 30 °C) a pri roznej rychiosti vetra (0 mis do 15 mys). Samotné laboratore testovanie vzoriek bude v réZii Objednavatefa. Pred samotnym vykonom dodévatef spracuie v ramoi zadanjch podrobni 6giu realizacie skus
letov, ktorts schvaluje objednavatef. Vysledkom zmluvného vyskumu bude zavere&na vyskumné sprava s G pre prepravu biologickych vzoriek, ktort objs I bude méct v pinej miere vyuZit vo svojom vyskume.
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Vybudovanie hardvérovej
experimentéinej infrastruktiry

Obstaranie vysk i pre
realizéciu vyskumno-vivojovich aktivit v sulade s opisom Ginnosti v
r&mci hlavnej aktivity.

Duplicita neexistuje, partner
tymito zariadeniami / infrastruktirou s
pozadovanymi parametrami a kapacitou,
nevyhnutnymi pre realizéciu vyskumnej

aktivity.

Predmetom zékazky je dodanie tovaru suvisiace s i 6 4 Struktry pre vyskumné détové centrum pre manazment a logistiku repravy ridly
Hardvérova infrastruktira bola koncipovana s dorazom na vysokii dostupnost a bezpecnost vietkych prvkov datového centra. Jednotlivé systémové, aplikatné, databézové a ebove servery budii prevadzkovane Vo virtualizaénej platforme VMware. Budu rozlozené na jednotlivych
fyzickych serveroch s tym, Ze jeden server bude sliZit ako zalozny. V pripade poruchy jedného z produkénych fyzickych serverov sa virtuaine servery presunt na zalozny server. Centrélny manazment virtuinych serverov bude zabezpeceny nastrojom vCenter Server. Diskové
polia budi online replikované, takze pri vypadku jedného z nich budi systémy automaticky bezat na druhom. Rovnako st zduplikované aj sietové prvky — switche, ktoré prepajaji jednotlivé prvky infrastruktiry ako aj firewally, ktoré celé dtové centrum chrania pri prestupe do
WAN siete a na internet. Zdvojené sii aj zalohovacie diskové priestory a zalozné zdroje napéjania. Zalohovanie a disaster recovery bude zabezpecované $pickovym systémom Veeam Availability Suite. 4cia serverov umoziiuje siibezny beh viacerych
operagnych systémov nad jednym hardvérom. Tieto operacné systémy (OS) sa spolu delia o hardvérové prostriedky ako je procesor, pamat, diskovy priestor alebo siet. Napriek tomu, Ze spolocne vyuZivaju tieto prostriedky, st od seba navzajom izolovan, o umoziiuje okrem
iného aj beh roznych OS napriklad Windows a Linux. Takze na jenom serveri je mozné naraz spustit desiatky roznych operacnych systémov. Kedze si izolované, tak pad jedného OS neovplyvni beh ostatnych OS. Navzajom o sebe “nevedia’, takze je dodrzana aj bezpecnost.
Na hardvérovy server sa naintaluje tzv. Hypervizor (v nasom pripade VMware). Je to viastne operagny systém, ktorého jedinou tlohou je slizit ako medzivrstva medzi hardvérom a virtualnymi strojmi. Prideluje hardvérové prostriedky virtuainym strojom ktorym poskytuje virtudlny
hardvére. Taky virtudlny stroj nevie, Ze je virtualny. Hypervizor mu prideli urcity pocet CPU / jadier, RAM, virtudiny HDD, graficku kartu, sietové karty, radice a vSetok ostatny potrebny hardvér. Kazdy virtuiny stroj je viastne len adresér zo subormi, v ktorych sa nachadzaji
informécie o tom, aky virtuainy HW pouZiva, virtualne HDD atd.
Vyhod takéhoto rieseniaje viac, spomefime tie najhlavnejsie: «Naklady. Virtualizaciou sa dé vefa usetrit. Bezny server nevyuZiva cely svoj vykon, priemerne to byva niekolko percent. Preto napriklad namiesto 20 serverov bude stait 5. To znamend nielen mensie naklady na nakup
ale aj na energie pre napajanie, chladenie, stati mensia UPS, zabera to menej miesta.... *Dostupnost. Pomocou virtualizacie sa da dosiahnut vyssia dostupnost. KedZe virtualny stroj je len adresar zo subormi, je fahké ho niekam presund. Alebo v pripade vyuZiia centréineho
loziska - diskové pole — prezentovat tento adresr inému serveru. Virtudinemu stroju je jedno na ako bezi hardvéri. On vidi len ten svoj virtudlny HW ktory mu ostava rovnaky. Této vyhoda sa da vyuZit aj pri zalohovani alebo budovani disaster recovery. Takisto je jednoduchy
presun virtualnych strojov pri cbmene HW, nie je potrebné reinstalovat OS a konfigurovat aplikacie, stati ich presundt na novy HW. sManazment. Virtuine prostredie sa da jednoducho prehfadne ale najme centralne spravovat z jedného bodu. Spravea vidi ktoré servery bezia, ako
sii zatazené alebo kofko mé volnej kapacity na diskovom poli.
“Rychle nasadenie a granularita. Vo virtuainom prostredi jo vytvorenie nového virtuéineho servera otézka mint. Toto je velka vyhoda pri rychle] potrebe nasadenia novich sluzieb alebo pre otestovanie novéno IS & aplikdcie. Vo virtuinom prosired je tie2 jednoduchsie dodrzat
“idedlne” pouzivanie serverov: jeden server = jedna aplikcia. Tymto sa svojim sposobom tiez zvysi dostupnost, kedze pad jedne apli neovplyvni pad ostatnych aplikécil,
Popis HW infrastruktiry - minimalne technické parametre:
Popis HW infrastruktry:, Typ :Poget zariadeni, Server:5x serverov s vyuZitim virtualizécie Vmware, Diskovy priestor:2x Flash Array diskové polia s online replikaciou, Sietové prepojenie:2x siefovy prepinat, & Firewall Fortigate v Klastri, Manazment virtualizacie: 1x
VMware vCenter Server Standard, Zalohovaci server:1x server, Zalohovaci SW:1x Veeam Availability Suite Enterprise Plus, Zalohovac diskovy priestor:2x NAS , Napajanie:2x online UPS, Umiestnenie:1x Rack, , Minimaine technické parameter / $pecifikacia:, 5x Server HPE DL380
Gen10:, Processor(s): 2  Intel Xeon-G 6248R (3.0GHz/24-core/35.75MB L3 Cache), , Memory: HPE 512 (1x32GB) DDR4-2933 Registered Smart Memory, Advanced ECC, SDDC. Total 24 slots, 12 slots for CPU., Network Controller: 2x HPE Ethemet 10Gb 2-port 562FLR-SFP+
Adapter, 2x HP Ethernet 10Gb 2P 530SFP+ Adapter, Storage Controller: $100i embedded SW RAID 0, 1, 5., Interal Storage: 2x HPE 480GB SATA MU SFF SC MV SSD. Total 8 x SFF 2,5" SSD/SAS/SATA HDD slots, Power Supply: 2 x HPE 800W Flex Slot Platinum Hot Plug
Low Halogen Power Supply Kit., Fans: Redundant fans, Remote admin: HP iLO Adv 1-Svrincl 1yr TS&U SW + 5 years support, System software: VMware vSphere Standard for 2 processor + 5 years support, 6x HPE MS Windows 2019 Standard ENG 16 core OEM license, Form
Factor: 2U, 2U SFF Easy Install Rail Kit, Guaranty: 3 years on-site, response next business day., , 2x Diskovy priestor - Pure Storage Flash Array X20R2-FC-22TB-22/0, 1x Flash Array//X Chassis, 2x X20R2 Controller, 2x NV-RAM Module (PCle attached), 1x 22TB Direct Flash
Data Pack (10x 2.2TB Direct Flash Module) - 100% native NVMe storage, 1x free space for second Data Pack (10x free positions), 4x 16Gbit Fibre Channel port SPF+ (upgradable to 32Gbit), 4x 40Gbit Ethemnet port SFP+, 8x 10Gbit Ethemnet port SFP+ (upgradeable to 25GbE), 4x
1Gbit Ethernet management port, 2x Redundant Power Supplies, FA-X20R2-22TB 1 Year 24/7 Support NBD on-site Evergreen Silver Subscription, Hotline in national language 365x24x7, Response time to 60 minutes, On site repair Next Business Day, Proactive monitoring, , 2x
Sietové prepojenie - HPE 5710 24SFP+ 6QSFP+/2QSFP28 Switch, Port/Expansion Slot Details: 24 x 10 Gigabit Ethernet Expansion Slot, 6 x 40 Gigabit Ethernet Expansion Slot, Media Type Optical Fiber, Ethernet 10 Gigabit Ethernet, 40 Gigabit Etheret,
100 Gigabit Ethernet, Network Technology: 10GBase-X, 40GBase-X, 100GBase-X, Number of Total Expansion Slots: 30, Expansion Slot Type: SFP+, QSFP+, QSFP28, Number of SFP+ Slots: 24, Layer Supported: 3, Manageable: Yes | 2x Bezpeénost - Firewall Fortigate FG-600E,
2x 10GE SFP+ slots , 10 x GE RJ45 ports (including 1 x MGMT port, 1 X HA port 8 x switch ports) , 8 x GE SFP slots , SPU NP6 and CP hardware accelerated, 24x7 FortiCare Contract for 5 years, , 1x Manazment virtualizacie - VMware vCenter Server Standard, 1x licencia,
VMware vCenter Server Standard provides large scale of VMware vSphere for rapid  monitoring, and control of virtual machines., , 1x Zalohovaci server — HPE DL360 Gen10, Processor(s): 2 x Intel Xeon-G 5220 18-Core
(2.20GHz 24.75MB L3 Cache), , Memory: HPE 64GB (2x32GB) DDR4-2933 Registered Smart Memory, Advanced ECC, SDDC. Celkem 24 slot, 12 slott na CPU., Network Controller: Integrovany 1Gb 4 portovy adapter (4 x 10/100/1000Gb porty) + 2 x 10/25 GbE 640FLR-SFP, ,
Network Controller: 2x HPE Ethernet 10Gb 2-port 562FLR-SFP+ Adapter, 2x HP Ethernet 10Gb 2P 530SFP+ Adapter, Storage Controller: HPE Smart Array P408i-a Controller Module/2 GB FBWC (RAID 0, 1,5, 6, 10, 50, 60, 1 ADM, 10 ADM), Internal Storage: 2x HPE 480GB
SATAMU SFF SC MV SSD. Total 8 x SFF 2,5 SSD/SAS/SATA HDD slots, Power Supply: 2 x HPE 800W Flex Slot Platinum Hot Plug Low Halogen Power Supply Kit., Fans: Redundant fans, Remote admin HP iLO Adv 1-Svr incl 1yr TS&U SW + 5 years support, System software:
1x HPE MS Windows 2019 Standard ENG 16 core OEM license, Form Factor: 1U SFF Easy Install Rail Kit, Guaranty: 3 years on-site, response next business day., , Veeam Availability Suite Enterprise Plus, 10x licencia (5x 2-procesorovy server), Veeam® Availability Suite™ is
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Vybudovanie softvérovej
experimentéinej infrastruktury

Obstaranie vyskumno-vyvojove] infrastruktiry, nevyhnutne] pre
realizaciu vyskumno-vjvojovych aktivit v stlade s opisom Ginnosti v
ramci hlavnej akivity.
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Duplicita neexistuje, partner
tymito zariadeniami / infrastruktrou s
pozadovanymi parametrami a kapacitou,
nevyhnutnymi pre realizéciu viskumnej

aktivity.

9 - podrobna Specifikacia / minimalne technické parametre:
Hiavnym ciefom aktivity je e softvérovej i pre vyskumné datové centrum, pre istiku j prepravy bi materialu
Ciefom aktivity bude zaroveri preskimat moznosti a okolnosti nasadenia takéhoto sposobu transportu biologického materialu v prostredi Slovenska. To uskutocnime analyzou modelu sucasného fungovania logistiky, definovanim potrieb a parametrov prepravy a stanovenim
vhodného modelu zapojenia nepilotnych lietajdicich strojov do prepravy biologického materialu. Vysledkom bude Studia uskutoénitefnosti, ktora zadefinuje na zaklade CBA analjzy (Cost Benefit analysis — analjza nakladov a prinosov), kde a za akjch podmienok bude tento
inovativny sposob prepravy ekonomicky efektivny a udrzatefny.
Vyskumna aklivita bude v ramci projektu rozdelena na kol podaktivit

+Sprava tdajov a manazment prepravy biologického materialu +Riadenie logistiky a infras 6mnej prepravy iie vhodného modelu zapojenia autonémnej prepravy v ramei logistiky biologického materialu na Slovensku.
Spréva udajov a manazment prepravy biologického materialu Ulohou tejto podaktiiy je vybudovat softvérovd infrastruktury, Koré bude fungovat ako nadstavba nad Standardné Laboratome informacno-manazérske systémy (LIMS). Tato infraSirukidra mé pokryvat $pecificke
paiadavky i funkCnost, Kore vyplyvall zo zapojnta nepiinych ltacich strcjo do prepravy biologického materal. V ramai o podaktiy projek mj byt vybudovane nasledovne furkEnostsofverovej ikl

*Riadenie objednavok prevozu: Systém ma na prevoz materialu pre dravot Biologicky material mozu tvorit vzorky rozneho typu (napriklad krvné odbery, vzorky modu, bakleridine stery, ale i organy
uréené na transplantciu). Prevoz roznych typov vzoriek si vyzaduje rozlicné Gasové, teplotné a priestorové naroky, pricom systém ma pndpamvar rozoznanie tjchto narokov uz pri zadani objednévky na prevoz. Zéroven ma umoznit poskytovatelovi zdravoinej starostivosti

t Specifické poziadavky na prevoz. -Zaznamenanie vietkych potrebnych informécif o biologickom materialy: Systém by mal zabezpecit materilu, zdravotnej Ktory si prevoz objednal,
informacie o druhu prevéZaného materialu, o mieste, kde ma byt material prevezeny, o pozZiadavkdch na prevo, teda poziadavky na teplofu pogas prevozu, kontajneroch v akych ma by material prevazany, Gasovom ramci prevozu, atd. “Zaznamenanie vietkych polrebnych
informacif o samotnom prevoze biologického materialu: Systém by mal ¢ idaje 2 teplotnych pocas prevozu materialu. Zaroven by mal zaznamenavat vietky tdaje o ase dizke prevozu, d vzorky v
ciefovej stanici, potvrdenie o kvalite vzorky po prevoze, atd. Systém moze zaznamenavat pripadné vyznamné informacie o poveternostnych podmienkach letu, ktoré mozu mat vplyv na kvalitu prevazaného materialu. Stanovenie, o ktoré povetemostné podmienky ide, je predmetom
inj vyskumnej aklivity v ramei projektu. Systém by mal podporovat online sledovanie pohybu, aby bolo mozné zobrazit aktualnu polohu prevazaneho materidlu

*Riadenie pristupov k zaznamenavanym datam: Systém musi zabezpedit bezpecnost dat a riadeny pristup pre zdray ako aj aboratéria a ostatné subjekty, ktoré s v rémci transportu pritomne. Je poirebné zabezpeGit Speciainu
ochranu citlivich osobnych dat, ktoré mozu byt siicastou dat o prevazanom biologickom materialy. » Dihodobé bezpecné ulozenie dat: Systém musr zabezpeéu dlhodobé bezpecné ulozenie vietkych datv ramoi
Riadenie logistiky a infrastruktiry autonomnej prepravy

Ulohou tejto podakivity je v rami budovania éinej softvérove] ¢ modul, ktory bude riadit samotnii logistiku prevozu biologického materialu suborom autondmnych lietajicich strojov. T ma byt ¢o najefektivnejsia pri zohfadneni éasovych,
priestorovych a teplotnych poZiadaviek na prevoz. Jednd sa teda o riesenie pripadu ,obchodného ceslu]ucehn Systém ma vypoditat opimnu tasu proefedny zber a prevoz bilogikeho materiau, napriiad ] v prade, aide o zber mateigl od ozicnjch poskytovatelov
zdravotnej starostlivosti. Rovnako ma systém zabezpedit optimalne pridelenie strojov a podia objednavok zad:

Systém ma zabezpeit apfimalnu vytazenost jednivych itajicich sirjov, upazomenic na nufnost plénovanej keniraly sirojov, upazomenie i defegavané problémy vy Zadujice opravy (a teda nedostuprost strja v Gase kontroly/opravy).

Poznamka: Ulohou tejto podakivity nie je optimalizovat samotné riadenie bezpilotnych strojov, riadene letove] prevadzky viacerych bezpilotnych strojov ani letové koridory.

Stanovenie vhodného modelu zapojenia autonémnej prepravy

Ulohou tejto aktivity je stanovit podmienky, za kiorych sa oplati vyuZivat tento inovativny sposob prepravy biologického materialu v podmienkach Slovenska,

V rami vyskumu bude potrebné otestovat nasadenie takejto autonomnej prepravy v réznych geografickych a rbanistickych podmienkach a porovnat vysledky vodi sicasne pouzivanej altemative: pozemnej preprave. Nasledne bude mozné vypoditat potenciaine spory, ktoré
inovativny sposob prinasa.

Dolezité bude tiez stanovit, aké ma byt rozmiestnenie zakladni bezpilotnych strojov, aké il poziadavky kladené na dravotnej i (z pohladu Genia miesta na pristatie a vzlet), a ostatné poziadavky, ktoré sa premietnu do celkovych investicnych a
prevadzkovych nakladov tohto spésobu prepravy.

Nasledne na zaklade vykonanej CBA analyzy bude mozné zadefinovat v akych podmi sa oplati takito infratrukti a t. Vysledkom bude teda biznis model, ktory urti aké typy sho materialu sa oplati takymto sposobom prevazat, v akych geograi




3H2P72

Vyskumna infrastruktura

Obstaranie vysk i pre
realizzciu vyskurno-vivojovych aktiit Ziadatefa v silade s opisom
&innosti v ramei hlavnej aktivity.

Duplicita neexistuje, partner nedisponuje
tymito zariadeniami / infrastruktirou s
pozadovanymi parametrami a kapacitou,
nevyhnutnymi pre realizéciu vyskumnej

aktivity.

Minimaine technické parametre: Rack 42U -Parameter ; Poziadavka obslamvale\a “Potet; 2;Prevedenie (rozmery); 42U 600x1200mm. nosnost; min. 1350 kg;Zakiadné sucasti racku; stabiizatné prvky, boné panely, vyvazovaci kitPDU; 2ks 7.3kVA (32A), 20 x C13 , vertikalne ;UPS; 1ks

6000VA (5400W), 16A, 4 x C-13, 4 x C-19, 1x IEC 32A, 230V:In3tal mpletovanie prvkov racku u vyrobcu zariadenia a instalacia onsite; Zaruka ; 5 rokov na hardvér s odozvou do 4 hodin od nahlasenia pripadu s moznostou nahlasovat poruchy v rezime 24x7;Kompatibilta racku; so vaetkymi

pozadovanymi zariadeniamiVirtual. server; ;Parameter ; Fotindmka cosietatla {Pocet; 8,CPU ; vykon servera min. 174 pri osadeni dvomi procesormi (socketmi), podia SPECrate2017_int_t éiny pocet 16 jch jadier na soket/CPU. Osadené CPU maji
podporowt 6 kanalovy pamétovy radic.;Pozadujeme osadit 2 x CPU.JRAM; 12 x 32GB (2933 MHz);RozSirujice sloty; min. 1 volny Standardny PCI-Express slot;RAID; HW RAID kontroler s nasledovnymi parametrami: ;podpora SAS, SATA diskov (12G) , podpora: RAID 0, 1, 5;HDD; min. 8 pozicil

pre disky typu SAS, SATA alebo SSD, typu hot swap;Osadens HDD; min. 2 x 240GB SATA SSDLAN (Eth.); 4x 1Gbps Ethemet port, podpora PXE:1 x 10Gb 2port Eth. SFP+ , 1 x 10Gb 2port Eth. RJ45;Sprava a manazment ; servisny procesor alebo karta pre systémovy manazment poskytujica

podporu vzdialeného manazmentu servera, vzdialeny pristup na grafickis konzolu servera, moznost pripojenia vzdialenych médii - CD-ROM, DVD-ROM, moznost Startu, restartu a shutdown servera cez siet LA, nezévisle od OS, resp. softvér potrebny na prevédzku, konfiguraciu a spravu

servera. Chiadenie; redundantné ventitory, vymeniteiné za chodu;Napéianie; redundaniné zdroje, vymenitelné za chodu, min. 2x 500W, Ginnost min. 94%:Predporuchova zéruka ; minimaine na HDD a RAM:Virtualzatny. SW; Vysoka dostupnost. Live migrcia VM naprie¢ virtualizaénymi nodmi

W

(servermi) bez vipadku servisov a uZivatelov. Jednoduchd a efektivna zaloha a obnova VM. Podpora agentless antivirus a antimalware ochrany. Podpora replikacie VM. Licencovanie per CPU;Intalacia; instaldcia HW a s 5 rokov na hardvér a softvér s odozvou do 4
hodin od nahlasenia pripadu s moznostou nahlasovat poruchy v rezime 24x7;Prevedenie; 19° rack, vyska max. 1U, sucastou servera musia byt aj kofajnice na montaz do racku a kablové vedenie;Backup server, ;Parameter ; Poziadavka obstaravatela ;Potet, 2:CPU ; vykon servera min. 172 pri
osadeni dvomi procesormi (socketmi), podfa SPECrale2017_int_t pocet 16 yeh jadier na soket/CPU. ;0sadené CPU maj podporovt 6 kanalovy paméitovy radic.;Pozadujeme osadenie jednym CPU;RAM; 2 x 32GB (2933 MHz)Rozsirujice sloty, iné; min. 5

volnjch PCle;podpora NVMe diskov;RAID; podpora (12G) SAS, SATA diskov;Podpora: RAID 0, 1, 5, 6, 10, 50, 60, 1 ADM, 10 ADM;Vyrovnavacia pamat min. 4GB chranena batériou, flash alebo ekvivalentnjm sposobom;HDD; podpora a2 28 x 3.5" HDD;Osadené HDD; 2 x 480GB SSD, 12 x 8T8
HDDILAN; 2x 1Gbps Ethemet port, podpora PXE; 1 x 10Gb 2port Eth. SFP+;Spréva a manazment ; servisny procesor alebo karta pre systémovy manazment poskytujca podporu vzdialeného manazmentu servera, vzdialeny pristup na graficki konzolu servera, moznost pripojenia vzdialenych médit
- CD-ROM, DVD-ROM, moznost Startu, restartu a shutdown servera cez siet LAN, nezavisle od OS, resp. softvér potrebny na prevadzku, konfigurdciu a spravu servera. Zaroved umoziuje centralne riesit aktualizaciu oviadatov a FW edicil pre blade servery, centraine sleduje stav infrastruktry a vie
informovat o HW incidentoch.;Chiadenie; redundantné ventilatory, vymenitelné za chodu:Napéjanie; redundantné zdroje, vymenitelné za chodu, min. 2x 800W, ucinnost min. 94%;Predporuchova zaruka ; minimaine na HDD a RAM;InStalacia; instalécia servera ;Zaruka; 5 rokov na hardvér a softvér
s odozvou do 4 hodin od nahlasenia pripadu s moznostou nahlasovat poruchy v rezime 24x7Prevedenie; 19" rack, viska max. 2U, sucastou servera musia byt aj kora;nioe na montaz do racku;Diskové pole; ;Parameter ; Poziadavka obstaravatela :Pocet ; 2;Prevedenie; Modulame diskové pole s
moznostou intalacie do Standardného 19 racku, pripadne dodané v samostatnom racku;El. napajanie; Redundantné napéjanie pomocou pripojenia na PDU Klcovych Radice diskového pola, cache pamat, napéjacie zdroje, ventilatory,Radice diskového
pofa; Min. 2 akiviakiv; ; Sucastou riesenia musia byt mulipath oviadace pre podporovans OS;Host konekivita; Min. & x ISCSI SFP+VSetky pazadované host porty musia obsahovat SFP+ moduly.Moznost vjmeny SFP+ za FC trans. - ; detky host porty musia obsahvat SFP moduly;Podporované
typy diskov; SAS, SSD, Neariine SAS;Cache pamat; 16GB bez pouZitia flash-cache;diskové pole musl padpomva( ﬂasn cache min. 4T8 g\cbalne pre vietky volumy diskového pola;Podporovan typy RAID; 1, 5, 6;Poget podporovanych diskov; Minimaine 180 HDD;Pozadované HDD; 2 x 800GB MU
SSD, 22 x6TB 12G SAS 7.2k HDD, 48 x 1.2TB 12G SAS 10k HDD: jeme adekvatny pocet y (v pripade licencovanej viastnosti pozadujeme licencie na oel dodant kapacitu polal; Licencie pre spravu pofa musia byt casovo
neobmedzené, licencované na celu dodavand kapacitu diskového pofa a musia umoziiovat spr.‘ivu RAID, ot LUN a oh publovani k senverom - ach cache feencia: - Oiin rozéovanie velkost volumov: - T provisioning, Thin Space reclamation; ; Vytvaranie Snapshotov + obnova volumov
20 Snapshotov. Pozadovana je licencia na celi kapacitu diskového pofaiSW funkcionality; Moznost rozsirenia o podporu nativnej replikacie v Async. mode na trovni radicov diskového pola formou dopinenia licencie.; ; Podpora rozsirenia o licenciu pre vyuZitie SSD diskov na automaticky tiering na
Grovni casti volumov.;Sprava zariadenia; Grafickeé rozhranie a prikazovy riadok na spravu diskového pofa,; ; Nastroj na sledovanie kapacity, vjkonu diskového pofa a jeho komponentov (aktudlnych a historickych udajov min. 6-mesiacov dozadu);Podpora operacnych systémov; MS Windows 20012,
Red Hat Enterprise Linux, SUSE linux; ; VMware ;Prislusenstvo; potrebné kéble na pripojenie polic;Intalécia; Pozaduje sa instaldcia technikom s platnym certfikatom vyrobcu pre dand typovi radu zariadent, overenie funkénosti a odovzdanie zariadenia v odpordcanom nastaveni
g arameter ; Poziadavka obstaravatefa ;Pocet ; 2;Prevedenie; 1U ;Pocet Eth. rozhrani; 48 x 1000/10000 SFP+ portov, 6 x QSFP28 100GbE
portoviNapéianie; o 650W;Rozsirenie; 24 x SFP+ 3m DAC , 1 x QSFP+ 1m DAC;Priepustnost; min. 1607 Mpps (64-byte packets);Prepinaci vykon; 2160 Gbps;Mac adres. tabulka; 288000 zaznamov,Velkost smerovace tab.; 120000 (IPv4), 60000 (IPv6);Manazovatefnost; CLI, SNMP vi, v2c.
and v3, Out-ofband interface, RBAC, ISSU, NTP, SNTP, Multiple configuration files;Podpora VLAN; 4096 VLAN na zaklade portu:Kit; univerzalny na osadenie do racku:DalSie funcionality; VXLAN L2, L3 EVPN podpora pre virtualizacné prostredia. Podpora OpenFlow, VEPA, IMC, SPB, ISSU,
DCB, FC/FCOE, IRF, TRILL, Border Gateway Protocol 4, Dual IP stack, Layer 3 IPY6 routing; nStaldcia; instalacia switchu;Zaruka; 5 rokov na hardvér a softvér s odozvou do 4 hodin od nahlasenia pripadu s moznostou nahlasovat poruchy v rezime 24x7;Switch 2; ;Parameter ; Poziadavka
obstaravatela ;Pocet ; 2;Prevedenie; 1U ;Potet Eth. rozhrani; 48 x RJ-45 10/100/1000 portovIEEE 802.3 Type 10BASE-T, IEEE 802.3u Type 100BASE-TX, IEEE 802.3ab Type 1000BASE-T); Media Type: Auto-MDIX; Duplex: 10BASE-T/100BASE-TX: half or ful; 1000BASE-T: full only; 8 z0 48
portov podporuje MACSec.:4 x SFP+ 10GbE porty:Napéjanie; 2 x 150W (na 12V DC)Rozsirenie; 2 x SFP+ 1.2m DAC;Priepustnost; min. 250 Mpps ;Prepinaci vykon; 336 Gbps:Mac adres. tabulka; 32768 zaznamov,Velkost smerovace] tab.; 32768 (IPv4), 16384 (IPv6)Manazovatefnost; CLI,
RFC 3176, RMON, Multiple configuration files, Remote intelligent mirroring, ISSU, SNMP vi/v2civ3, RADIUS Authentication Client MIB (RFC 2618), Dual flash images;Podpora VLAN; podpora IEEE 802.1Q 4094 VLAN IDKit; univerzainy na osadenie o racku;Dalsie funcionality; podpora MACsec,
Generic Routing Encapsulation (GRE), VRRP, Spanning Tree/PVST+, MSTP, RSTP, Rapid Ring Protection Protocol, IRF, Devlce Link Delecucn Protocol, Address Resolution Protocol, Virtual Private LAN Service, Equal-Cost Multipath (ECMP), IPV6 tunneling, STP BPDU port protection, Endpoint
(Admission Defense, Unicast Reverse Path Forwarding, LLDP-COP iity, RADIUS/HW TACAC instaldci rokov na hardvér a softvér s odozvou do 4 hodin od nahlasenia pripadu s moznostou nahlasovat poruchy v rezime 24x7;Manazment virtualizacie;
;Parameter ; Poziadavka obstarévatela ;Poet; 1;Funkcionality; manazment pre virtualizaciu (samostatna manaimsnl hcencla) pre mmlmé\lns 8 (dvojsoketovych) nodov;Podpora; 5 rokov na softvér s odozvou do 4 hodin od nahlésenia pripadu s moznostou nahlasovat incidenty v rezime 24x7;;
Zalohovaci SW; Parameter ; Poziadavka obstaravatefa ;Potet; 1;Funkcionality; Trvala licencia, rozsah v silade s cekovou konfigurciu. :Zalohovanie fyzickych a virtuinych Windows a Linux serverov.;Deduplikacia na disk.;Podpora virtualizécie Vmmuware.;Podpora paskovych kniznic. ;;
‘Pracovisko Operatora/Vyskumnika; ;Parameter ; Poziadavka obstaravatefa ;Pocet ; 10;Procesor; 8-adrovy procesor, klory dosiahne v Passmark priemeré skére aspofi 14000 bodov;Pamat; 32 GB DDR4 2666 MHz SDRAM, Moznost zvySenia na 128 GB ;Pevny disk; 1 TB M.2 SSD PCle NVMe
TLCGrafcks kata; gracky ip,Kory pontkne skore 6800 v Passmark G3D Wark vyhradsné pamat 4 GB GODRS,Display; Matny S cispll LED podsviteni, FullHD rozlSenie, UWVA, AniGlarei250 s (cdim2). 67% SRGB, Unioprisca 15.6", RozliSenie 1920 x 1080.Zwuk; 2 roprodutory.
ra: Intzared E0ll LN 4080y bamara o . 02 1 a2 fe noddnoens
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 343/2015 Z.
z. a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*)*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup ur¢ovania financnych oprav pre zakazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ zdkona o VO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvaznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju
pripadov, ked’ konkrétne porusenic malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v silade so zasadou proporcionality a podl’a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zdkaziek, na ktoré sa pdsobnost’
zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), SO/VA na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena prislusna finan¢na oprava.
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Nazov porusenia

| Popis porusenia/ priklady

| Vyska financ¢nej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sitaznych podkladoch

priameho rokovacieho konania

Nedodrzanie postupov zverejiiovania | Verejny obstaravatel’’ neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému tradu a UVO podla § 27 zikona o VO za ucelom jeho

zverejnenia v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a zakona o VO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov st¢asne nedodrzi povinnost’
adekvatneho zverejnenia zadavania zékazky. Tieto pripady su napr.:
neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo zakona o VO v zmysle § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81
zakona o VO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel uréenych zakonom o VO.

100 %

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitnd zdkazku, priCom oznamenie
o vyhlaseni verejného obstardvania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR na webovom sidle
prijimatel’a a nesplnenie si povinnosti zaslat’ informéciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie
zakazky nad 100 000 EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si
povinnosti zaslat’ informéciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ak zakazku wvyhldsila osoba, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie

25 %

! Oznagenie ,,Verejny obstardvatel sa vztahuje aj na obstaravatel'a podla § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nendvratného
finan¢ného prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1
k zakona oVO a malo ist’ o nadlimitnu alebo podlimitnu zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené ako zakazka s nizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informacia o zverejneni zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka sa zakaziek s nizkou
hodnotou a zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej verejny obstaravatel’
poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov z NFP).

Zakazka s nizkou hodnotou nad 50 000 EUR bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu 0
tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk
alebo ak zakazka nad 100 000 EUR vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného
finanéného prispevku, bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat’ informdciu o tomto zverejneni na
osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak
prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

10 %

Nedovolené  rozdelenie

zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadéavania nadlimitnej zékazky alebo postupu zadavania podlimitnej zékazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky
a realizoval tak napr. niekol’ko zékaziek s nizkou hodnotou do 50 000 EUR,
¢im sa vyhol postupom zadavania zakazky, ktoré s spojené s povinnost'ou
zverejiiovania oznamenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladanie ponuk.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ked namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné
zékazky, ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS
(podlimitné zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ked namiesto
vyhlasenia nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zdkazky s nizkou
hodnotou, ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a
informacia 0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podl'a Metodického pokynu CKO ¢. 12
alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked namiesto zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytol 50 % a menej finan¢nych
prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, realizoval 2 alebo viac
zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky s nizkou hodnotou
nad 50 000 eur, realizoval 2 alebo viac zakaziek do 50 000 eur.

10 % vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zakaziek

Nedovolené  spajanie  réznorodych | Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ak bol obideny postup | 25 %
predmetov zakaziek, priCom zakazka | zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahrnutia take;j
nebola rozdelena na Casti dodéavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
3 zakazky na stavebné prace do PHZ.
Ostatné pripady nedovolené¢ho spdjania rdéznorodych zékaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sut'az.
Neoddvodnenie nerozdelenia zdkazky | Verejny obstaravatel' porusil ustanovenie § 28 ods. 2 zdkona o VO, ked | 5%
na Casti neuviedol v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych
podkladoch odévodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej
4 zakazky.

Tento typ porusSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie poniik*

zakonnej

alebo

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predloZenie ziadosti o uéast”

alebo

Nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie ziadosti
o ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o ucast’) bola
kratSia ako minimalna lehota ustanovend zakona o VO. V uvedenom pripade
je potrebné zohl'adnit’” zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie
ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zakonne;j
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;.

100 %

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zakonne;j
lehoty, ale mensSie ako 85 %.

25 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zakonne;j
lehoty, ale mensSie ako 50 %.

Verejny obstaravatel neprediZil lehotu na predkladanie pontik/Iehotu na
predkladanie ziadosti o Gc¢ast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o G¢ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.

10 %

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zdkonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ poruSenia sa primerane vzt'ahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zdkaziek nad 50 000 eur a na minimélne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12
3 Lehoty su stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti
o sut'azné podklady/sut'azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sitaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré st potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je rovnaka alebo
kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sataznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sit'az, ozndmenia 0

vyhldseni stitaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie pontk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, UuUplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiuje.

25 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusnymi ustanoveniami
zékona o VO).

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 5 %

80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
zékona o VO).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k siutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na stutaz,
oznamenia o vyhlaseni sut’aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontk, uplatni sa finan¢nd oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sitazné podklady.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

Nedodrzanie postupov zverejiovania

opravy  oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- predizenia lehoty na
predkladanie pontuk
- predizenia lehoty na ziadosti o
icast”®

alebo

neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ti¢ast)
bola prediZend (jej povodne uréena lehota bola v stilade so zakonom o VO),
priCom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej
opravy v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked” neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie pontk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o tGcast))
bola prediZend (jej povodne uréena lehota bola v stilade so zakonom o VO),
priCom verejny obstaravatel nezverejnil tito skuto¢nost’ formou redakénej
opravy v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo
zabezpecené inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym
subjektom, ktorti si registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim
elektronického prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o prediZenej lehote
na predkladanie ponik mohli disponovat’ aj zdujemcovia z inych ¢lenskych
statov EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouZitie
konania so  zverejnenim
sutazného dialogu

Verejny obstaravatel zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdogu, avSak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni zdkona o VO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a stitazného dialdogu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCend transparentnost’, sucastou dokumentacie k zdkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predlozenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadzacmi.

10 %

5 Lehoty su stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.

Strana 7 z 21




Q<

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanii ¢innost' vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zadkazky v
sulade s § 20 zakona o VO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’
vo verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zdkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvirani ramcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramei ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického kataldgu.

25 %

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zadkazky v
stlade s § 20 zakona o VO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’
vo verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat vplyv na vysledok VO a/alebo
uvedené pochybenie mohlo odradit’ potencialnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ucast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zdkaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramei ktorych sa ponuky predkladajt vo
forme elektronického kataldgu.

10 %

10

Neuvedenie:

Podmienky tucasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane vdhovosti
nie st uvedené v ozndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sut’aznych podkladoch.

25%

® napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odovodneni predmetom ramcovej dohody
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

- podmienok tuc¢asti v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznadmeni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
v sutaznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zadkazky a zmluvnych
podmienok v sut’aznych
podkladoch

alebo

chybajice pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii  si  upravené
nedostato¢ne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplijuce

informacie k podmienkam tcasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické
Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie pontk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliujuce informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

10 %

11

Nezdkonné a/alebo  diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pontk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhlaseni VO/vyzve na

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
pontk zdovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok tcasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

25%
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

predkladanie pontk, ktoré su zalozené
na neodovodnenej narodnej, regionalne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost uchadzaca mat skusenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré si nezakonné a diskrimina¢né
a st zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol | 10 %
predlozeny vysSi pocet predloZzenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky tcasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne.

Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | Ide o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky ucasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie pontk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stt'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenajl, Zze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt a uvedena situacia nie je odovodnitelna jedineCnym predmetom
zakazky alebo

urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pontik, ktoré nestvisia s predmetom
zdkazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekdzky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutocnenych stavebnych prac pre tcely splnenia technickej alebo odborne;j
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zikazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponuk z dévodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
sivisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost’ minimalnych poziadaviek pre tucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vysSku predpokladanej hodnoty
zéakazky), ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani

podmienky ucasti boli urcené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,
technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné uréit/opisat’ inym spOésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zékaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predlozenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%
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C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska financ¢nej opravy
Nedostatoc¢ne opisany predmet | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatoény, nejasny, | 10 %
zakazky® neurcity, opisany vsSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce informacie pre

13 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit’

ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o Gcast’.
Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuji moznost’ vyuzit' subdodavatela, ktory by | 5 %
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sut'aze umoznuji vyuzit
kapacity subdodavatel’a iba do uré¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
14 dostato¢ne oddvodnené, aby verejny obstaravatel pri zadavani zakazky na
uskuto¢nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatel’ov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5 %
podlimitni zakazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie su intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na

15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnych | obstaravanie pouZzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

Zadanie zdkazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) zdkona o VO, ked zdkazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo

16 | vyuzitim elektronického trhoviska | stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s
alebo v ramci dynamického | § 58 ods. 1 zakona o VO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo
nakupného systému stavebné prace vyuzil dynamicky ndkupny systém.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked’ predmet zdkazky moze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
so zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zdkazky dodato¢ne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zékazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) zakona o VO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 zakona o VO, ked’ na
nie bezne dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna
dostupnost’ vo vztahu k zakazkdm na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO, z uvedeného dévodu je naroénejsie posudit’
otazku beznej dostupnosti).

Niz$ia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predlozenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohladom na predmet zakazky.

5%
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17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencidlnym

dodavatel'om, ktori si opravneni dodat’
predmet zakazky, v pripade zakazky s
nizkou hodnotou do 50 000 eur alebo
zakazky do 100000 eur zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50 % a menej finan¢nych
prostriedkov na  dodanie tovaru,
uskuto¢nenie  stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal v stlade s kapitolou 3.3.7.2.5.2
Systému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie poniik miniméalne trom
vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou do 50 000 eur,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie).

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoc¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie pontik minimalne
trom vybranym potencialnym dodavatelom v pripade zakaziek do 100 000
eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr.
cez webové rozhranie).

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu pri
zakazke s nizkou hodnotou do 50 000 eur a zakazke zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov z NFP v
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenové ponuky (napr. cez
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (potencialnych dodavatelov).

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdovodnena a vypracovana eSte pred vyhlasenim zdkazky a dokazné
bremeno preukazania skutoc¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodévatelia znasa prijimatel’.

25 %
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34

C.

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

| Vyska financ¢nej opravy

Vyhodnocovanie poniik/Ziadosti o ucast’

Podmienky tucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

predmet zakazky (technické | Specifikacie) boli upravené pocCas vyhodnotenia pontk/ziadosti o ucast, ¢o

$pecifikacie) boli upravené po otvoreni | malo za nasledok prijatie pontk/ziadosti o ucast uchadzacov/zaujemcov,

ponuk/ziadosti o ti¢ast’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych

alebo podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

18 Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
predmet zakazky (technické | Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
Specifikacie) boli vyhodnotené | obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni | za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o G¢ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sutaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.
Vyhodnocovanie pontik uchddzacov v | Pocas hodnotenia ponik uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného pocétu zaujemcov v uzsej
ponuk/kritériami na vyber | sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
ktoré boli zverejnené v ozndmeni o | vyhodnocovanie pontik v rozpore s oznidmenim/vyzvou a sutaznymi
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve | podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.
na predkladanie ponik a sutaznych

19 | podkladoch Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujuce

alebo

Vyhodnocovanie pontik uchddzacov na
zdklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie pontk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi, ktoré neboli zverejnené

kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritérid na vyber obmedzeného poctu
zdujemcov v uzsej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a sitaznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené¢ nedostatky mali
diskrimina¢ny charakter zaloZeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

v oznameni o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a stitaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia pontik uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a sit'aznych podkladoch.

10 %

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom

Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujicich splnenie podmienok tcasti, ak zpredlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

25 %

finan¢na oprava moze byt
znizena na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
z&vaznosti porusenia.

20 . . , y
porusenia podla tejto prilohy ¢. 1)
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zdkazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Nedostatky v dokumentécii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletni | 100 %
zakazky alebo chybajuca dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
alebo jej cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
21
Dokumentécia k postupu zadavania zdkazky je nedostato¢nd na posudenie, ¢i | 25 %

ponuky/Ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponik neexistuje alebo proces
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

tykajici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

22

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia pontuk

Verejny obstaravatel umozni uchddzacovi/zdujemcovi modifikovat’ (zmenit’)
jeho ponuku/ziadost’ o Gcast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o ti€ast’, o ma
za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o G¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sutaznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacdovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchadza¢ovi/zaujemcovi.

25 %

23

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného zapojenia  zaujemcov
alebo uchéadzacov, pri ktorych doslo
k naruSeniu hospodarskej sut'aze

Verejny obstaravatel’ pred zac¢atim postupu verejného obstaravania uskuto¢nil
pripravné trhové konzulticie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstardvania,
priCom na tento ucel najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institicii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizécii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k naruSeniu hospodarskej
sutaze a poruseniu principu nediskriminicie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou dané¢ho zaujemcu alebo
uchddzaca nenarusila hospodarska stt’az.

25 %

24

V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna
modifikacia ~ (zmena)  podmienok
uvedenych v ozndmeni o vyhlaseni

V rokovacom konani so zverejnenim poévodné podmienky zakazky boli
podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na vyhldsenie nove;j
zékazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spiiat’ podmienky
odovodnujice pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.

25%
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajice sa tej ¢asti ponuky, ktoré st pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vylu¢i ponuku wuchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.
Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt  zadujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2 vysledok verejného obstardvania’ obstaravatel’a/prijimatela a ispeSnym uchadzadom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujica stt'az potvrdena | Ide o pripady, ak bol tGc¢astnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym tradom SR alebo | ,kartelova dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajlca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a Gcastnik kartelovej dohody sa stal
uspeSnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ui¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zaddvania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, ze G¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO osoba vykonavajtica kontrolu postupu zaddvania zékazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

postupu zadavania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelove;j
dohody sa stal tispeSnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnena podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstardvatel’ alebo osoba
vykonavajtca kontrolu postupu zadavania zakazky.

° Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo
uchadza¢mi, ktori maji povinnost’
zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v
registri partnerov verejného sektora
28 | alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 zakona o VO, nakol'ko uzavrel
zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzacom alebo
uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného
sektora'®) a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade  identifikovania  tohto  nedostatku  sprostredkovatel'skym
organom/Vyskumnou agenturou, prijimatel’ vyzve spe$ného uchadzaca na
zapis do registra partnerov verejného sektora. Finan¢na oprava sa uplatiiuje iba
v pripade, ak Gspesny uchadzaé nie je v dodato¢ne uréenej primeranej lehote
zapisany v registri partnerov verejného sektora.

25 %

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 zakona o VO, nakol'ko uzavrel
zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzacom alebo
uchadza¢mi, ktorych subdodavatelia, ktori maju povinnost’ zapisovat sa do
registra partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov
verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zdkaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku sprostredkovatel'skym
organom/Vyskumnou agentarou, prijimatel’ vyzve subdodavatela tispeSného
uchddzaca na zapis do registra partnerov verejné¢ho sektora. Financné oprava
sa uplatiuje iba v pripade, ak subdodavatel tuspesného uchadzaca (ak
relevantné) nie je v dodatoCne urCenej primeranej lehote zapisany v registri
partnerov verejného sektora.

10 %

Realizicia zakazky

10 zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v zdkone o VO alebo v Metodickom
pokyne CKO ¢. 12 v pripade zékaziek,
na ktoré sa nevztahuje podsobnost’
zakona o VO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikdcie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 zakona o VO a v Metodickom
pokyne CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje
poOsobnost’ zakona o VO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sitaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou uspeSnym uchddzacom alebo uchddza¢mi
a pripady, ked’ bol zniZeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podl'a § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) zakona o VO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
(kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ zdkona o
VO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zarovei jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, rdimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zékaziek realizovanych podl'a zdkona o VO

neuplatiiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako financny limit pre nadlimitna
zdkazku a zaroven je niz$ia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o zdkazku
na uskuto¢nenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

25 % z ceny zmluvy

a z hodnoty dodato¢nych
vydavkov vychadzajicich
7o zmien zmluvy.
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Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska financ¢nej opravy

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnuat sa pouzitiu
postupov podl'a zakona o VO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 %  hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP — Zmluva o partnerstve

Cislo zmluvy: 086/2021/OPII/VA/PZ

ZMLUVA O PARTNERSTVE

Tato zmluva sa uzatvara podla ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len “Obchodny zakonnik™) a podla zakona ¢. 292/2014 Z. z.

o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢énych fondov a o zmene a doplneni

niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o prispevku z ESIF<)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Hlavny partner

Nazov:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICO:

DIC:

Zapisana v:
Telefon/fax:
E-mail:

Bankové spojenie:

Slovenska technicka univerzita v Bratislave
verejnopravna institcia

Vazovova 5, 812 43 Bratislava — mestska ¢ast’ Staré Mesto
00397687

2020845255

registri organizacii Statistického Gradu SR

+421 2 5249 7196

miroslav.fikar@stuba.sk

Statutarny zastupca: prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc., rektor

Postova adresa':

Fakulta elektrotechniky a informatiky Slovenskej technickej univerzity v
Bratislave, Ilkovicova 3, 812 19 Bratislava 1

(d’alej len ,,Hlavny partner)

2. Partner 1

Nazov:
Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
ICO:

DIC:
Zapisana v:

Telefon/fax:

E-mail:
Bankové spojenie:
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AerobTec, s. r. 0.

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

Ilkovicova 3, 841 04 Bratislava — mestska Cast’ Karlova Ves

46278320

2023309255

Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka ¢islo:
74705/B

+421 904 422 356

info@aerobtec.com



Statutarny zastupca: Ing. Jaroslav Grigar, konatel

(dalej len ,,Partner 1")

a
3. Partner 2

Nazov: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

Pravna forma: neziskova organizacia poskytujliica v§eobecne prospesné sluzby

Adresa/Sidlo: Jana Bottu 2, 917 01 Trnava

1CO: 37986805

DIC: 2022374805

Zapisana v: registri neziskovych organizacii poskytujicich v§eobecne prospesné sluzby

pod ¢. VVS/NO-85/2007
Telefon/fax: +421 2 20 829 552
E-mail: info@medirexgroupacademy.sk

Bankové spojenie:
Statutarny zastupca: MUDr. Pavol Janega, PhD.
Postova adresa': Galvaniho 17/C, P.O.BOX 144, 821 04 Bratislava

(dalej Ien ,,Partner 2")

a
4. Partner 3

Nézov: Zilinska univerzita v Ziline

Pravna forma: verejnopravna institucia

Adresa/Sidlo: Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina

1CO: 00397563

DIC: 2020677824

Zapisand v: registri organizacii Statistického uradu SR

Telefon/fax: +421 41 513 5100, 2859

E-mail: jozef.jandacka@uniza.sk

Bankové spojenie:
Statutarny zastupca: prof. Ing. Jozef Jandacka, PhD.

(d’alej len ,,Partner 3")

(Partner 1 az Partner 3 d’alej jednotlivo aj ako ,,Partner* a spolu aj ako ,,Partneri*)

(Vsetci spolu d’alej aj ako ,,zmluvné strany*)
za ucelom realizacie projektu
Néazov projektu: Vyskum a vyvej vyuZitel’'nosti autonémnych lietajticich prostriedkov v boji
proti pandémii sposobenej COVID-19

Koéd projektu v ITMS2014+:  313011ATR9
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(dalej len ,,Projekt ).
PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zamerom realizacie Projektu a v suvislosti s
uzatvorenim zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej aj ,,NFP*) na
ucely spolufinancovania schvaleného Projektu z verejnych prostriedkov medzi Ministerstvom
dopravy a vystavby Slovenskej republiky (dalej aj ,,MDaV SR*) ako riadiacim organom
opera¢ného programu Integrovana infrastruktira (d’alej aj ,,OPII*), Ministerstvom $kolstva,
vedy, vyskumu a$portu Slovenskej republiky (dalej aj ,MSVVaS SR%) ako
sprostredkovatel'skym organom OPII, pripadne Vyskumnou agenturou ako organom
splnomocnenym MSVVaS SR na vykonavanie &asti loh sprostredkovatel'ského organu, na
strane poskytovatela NFP a Hlavnym partnerom na strane prijimatel'a NFP (d’alej len ,,Zmluva
o poskytnuti NFP*) s cielom zabezpeCit' realizaciu Projektu prostrednictvom vzajomnej
spoluprace ¢lenov partnerstva uzatvarajii tito Zmluvu o partnerstve (dalej len ,,Zmluva o
partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v stvislosti
so Zmluvou o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, a to
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (d’alej aj ,,.SR*) ako
aj pravnymi predpismi a pravnymi aktmi Europskej tnie (dalej aj ,,EU*) (dalej aj ,,Pravne
predpisy). Prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia aj ustanoveniami VSeobecnych
zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len
»VZP“) vydanymi a zverejnenymi sprostredkovatel'skym organom pre OPII v platnom zneni,
ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj vSetkymi dokumentmi, na ktoré VZP
odkazuju, a to v Casti, kde tieto dokumenty upravujii prava a povinnosti na strane prijimatela.
Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia
ustanovenia Zmluvy o partnerstve. Prava a povinnosti zmluvnych stran sa d’alej primerane
riadia najmd Priruckou pre prijimatela, prislusSnou Vyzvou na predkladanie Zziadosti
o nenavratny finan¢ny prispevok, prislusnou schémou $tatnej pomoci, Systémom financ¢ného
riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu
na programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,Systém finan¢ného riadenia“) a Systémom
riadenia europskych Strukturalnych a investicnych fondov na programové obdobie 2014 — 2020
(dalej len ,,Systém riadenia ESIF«).

3. 'V pripade, ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene Pravnych predpisov resp.
in¢ho pre ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi
organmi Slovenskej republiky, Eurdpskej unie, pripadne inymi orgdnmi do ktorych posobnosti
patri riadenie a kontrola ESIF za predpokladu jeho zverejnenia (d’alej aj ,,Pravne dokumenty*),
zmluvné strany sa zavdzuju odo dna nadobudnutia ich platnosti a ucinnosti postupovat’ podla
platného Pravneho predpisu, respektive iného rozhodného Pravneho dokumentu, pokial to
nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene Pravnych predpisov,
respektive Pravnych dokumentov, najmé Prirucky pre prijimatel’a, Systému finan¢ného riadenia
a Systému riadenia ESIF, bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat’ za tiéelné upravit
Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavédzujii sa zmluvné strany uzatvorit' dodatok k Zmluve
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o partnerstve v rozsahu jej zostiladenia s platnym Pravnym predpisom alebo inym rozhodnym

Pravnym dokumentom.

Clanok I

Definicie pojmov

1. Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

i)

iii)

Vi)

vii)

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych prijimatel'om v rdmci projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt
realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a
finan¢ne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z
Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna Gprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve o partnerstve neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“
alebo ,,podporna‘“, zahriia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty v
ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom,; systém ARACHNE vytvorila Eurépska
komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne—na ucely tejto zmluvy je to najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku
skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni
Zmluvy o partnerstve stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny pripad. Pre pocitanie
lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Deti — ditom sa rozumie Pracovny dei, ak v Zmluve o partnerstve nie je vyslovne uvedené,
ze ide o kalendarny den;

Efektivna spolupraca - spolupriaca medzi najmenej dvoma nezavislymi stranami, ktorej
cielom je vymena poznatkov alebo technologii alebo dosiahnutie spolocného ciel'a
zalozeného na delbe prace, kde strany spolocne definujii rozsah projektu spoluprace,
prispievaju k jeho realizacii a zdiel'aju rizikd i vysledky. Néaklady projektu moze znasat’ v
plnej vyske jedna alebo viacero stran, ¢im sa ostatné strany odbremenia od jeho finan¢nych
rizik. Zmluvny vyskum a poskytovanie vyskumnych sluzieb sa nepovazuju za formu
spoluprace.

Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy (d’alej aj ,,ESIF“) — spolo¢né oznalenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Europsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Lehota - ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny dei, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujiice;j
zaciatok lehoty. Lehoty urCené podla dni zacinaji plynat prvym pracovnym diom
nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty.
Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa kon¢ia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacCenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skutoc¢nosti
urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny denn v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'n alebo na deni
pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a paméitnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie

Strana 4 z 31



poda osobne u adresata, alebo ak sa podanie odovzda na poStovi prepravu, ak nie je v
Zmluve o partnerstve uvedené inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie
prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina
plynut’ lehota, povazuje denn elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v
konkrétnom pripade inak;

viii)  Nenavratny finan¢ny prispevok (d’alej aj ,,NFP*) - suma finanénych prostriedkov
poskytnuta prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej
ziadosti o poskytnutie NFP, podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych
prostriedkov v sulade s platnou pravnou Gpravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF,
zakonom €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite®) a
zakonom €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o rozpoctovych
pravidlach®). Maximalna vySka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o poskytnutie NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom
na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP
predstavuje uréité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v stulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’al$ich skutocnosti
vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP méze byt
rovna alebo niz§ia ako vyska maximalnej vysky NFP;

iX) Neopravnené vydavky — vydavky projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov operaéného programu Integrovana infraStruktara,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Uspes$na realizaciu a ukonc¢enie projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prisluSnej vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

X) Okolnosti vylucujiace zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tto prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vylucujticej zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, ¢i urcitd udalost’ je okolnost’ou vylucujicou
zodpovednost’, sa pouziju vykladové pravidla definované v ¢lanku 1 VZP;

xi) Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené prijimatel'ovi v
suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaji
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v clanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik
nepreukazuje;

xii) Partner — v zmysle zdkona o prispevku z ESIF osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave
projektu so ziadatel'om a ktora sa spolupodiel’a na realizacii projektu s prijimatel'om podl'a
zmluvy o poskytnuti NFP alebo podl'a zmluvy o partnerstve uzatvorenej s prijimatel’om
v postaveni Hlavného partnera. Partner musi spifiat’ kritéria uréené poskytovatelom vo
vyzve pocas celej doby ucinnosti zmluvy o partnerstve;

xiii) Partnerstvo - neformalne spojenie Hlavného partnera a minimdlne jedného Partnera
(¢lenovia partnerstva) vytvorené za ucelom spoluprace pri priprave a realizacii projektu
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spolufinancovaného z NFP. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podla
§ 829 zéakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,»Obciansky zakonnik®);

xiv) Poskytovatel’ - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného financného
prispevku schvalenému a vybranému projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.
Vramci OPII je poskytovatelom MDaV SR ako riadiaci organ pre OPII, ktoré moéze byt
zastipené MSVVa$ SR ako sprostredkovatel'skym organom pre OPII pre prioritné osi ¢. 9,
10 a 13, pripadne Vyskumnou agentiirou ako organom splnomocnenym MSVVa$ SR na
vykonavanie ¢asti uloh sprostredkovatel'ského organu (d’alej len ,,Poskytovatel);

XV) Prijimatel’ — sukromna alebo verejna pravnicka alebo fyzicka osoba zodpovedna za zacatie
a implementaciu operacii; v pripade realizacie projektu za ucasti partnerov ma prijimatel’
postavenie Hlavného partnera v zmysle Zmluvy o partnerstve;

xvi)  Statna pomoc alebo pomoc — akikolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narusa sat’az alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze
zvyhodiuje urcité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a moze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o partnerstve rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom §tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl’adu na to, &i ich
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Zmluva o partnerstve uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatela, zahiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

xvii)  Verejné obstaravanie - postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle
zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,zakon o0 VO) v suvislosti s vyberom dodavatel’a;
ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo v§eobecnom
vyzname obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne
postupy obstaravania podla zdkona o VO, zahfiia aj iné druhy obstardvania (vyberu
Dodavatel’a) nespadajiice pod zékon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad
pripista (napr. zdkazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych pric a
poskytnutie sluzieb z NFP;

xviil)) Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzva - vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany poskytovatela, na zaklade ktorého prijimatel’
v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil Zziadost' o poskytnutie NFP poskytovatel'ovi
(v pripade realizacie narodnych projektov, vel’kych projektov alebo projektov technickej
pomoci je pojem vyzva v texte pouzivany aj pre vyzvanie);

xix)  Zadatie projektu— v zmysle Ramca pre Statnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie (2014/C
198/01) je to bud’ zaciatok Cinnosti v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacii, alebo prva dohoda
medzi prijemcom a doddvatel'mi o uskuto¢neni projektu, podl'a toho, ¢o nastane skor.

XX) Zmluva o poskytnuti NFP — pre tcely tejto zmluvy sa povazuje zmluva, ktort uzatvoril
Hlavny partner projektu s poskytovatel'om;

xxi)  Zverejnenie - je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Zmluvy o partnerstve, ak je
uskutoénené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane financného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal
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XXil)

moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu
vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit' a zosuladit' s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého
Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucCinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré si zaviazné. Poskytovatel
nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatel’a a Partnera na takéto Pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozornovat. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo
vSeobecného nariadenia a implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzh'adom na kontext méze v Zmluve o
poskytnuti NFP a Zmluve o partnerstve pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie
uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, na
zdklade ktorého je Hlavnému partnerovi mozné poskytnit’ NFP, tj. prostriedky EU a
§tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom pomere. Ziadost’ o
platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v
ITMS2014+ vzdy Hlavny partner ako Prijimatel’;

2. Aknie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slova a pojmy pouzité v Zmluve

o partnerstve, ktoré nie st definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyznam, aky im je

priradeny vo VZP;

3. Zmluvné strany berti na vedomie a suhlasia, ze vSetky ustanovenia Zmluvy o partnerstve,

vratane definicii pojmov, je potrebné vykladat' v spojitosti a v stlade s ustanoveniami VZP
a s cielom a ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP;

4. Ak zkontextu nevyplyva iny zamer, uplatnia sa pre Zmluvu o partnerstve nasledovné vykladové
pravidla:

Clanok I1

nazvy ¢lankov su uvedené len kvoli prehl’adnosti a nemaja vplyv na interpretaciu Zmluvy
0 partnerstve;

kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahtfia aj jej pravnych nastupcov;

slova v jednotnom ¢isle zahfiiaji aj mnozné ¢islo a naopak;

odkazy na ¢lanky, odseky, pismend su odkazmi na ¢lanky, odseky, pismend Zmluvy o
partnerstve;

kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien;

kazdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamend prislusny pravny predpis v platnom a
ucinnom zneni.

Predmet a icel Zmluvy o partnerstve

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri

realizacii Projektu:
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Néazov projektu : Vyskum a vyvoj vyuZitenosti autonémnych lietajicich

prostriedkov v boji proti pandémii spésobenej COVID-19

Koéd projektu ITMS2014+ : 313011ATRY

Miesto realizacie projektu : Nitra, okres Nitra
Trnava, okres Trnava
Zilina, okres Zilina
Bratislava — mestska ¢ast’ Dubravka, okres Bratislava IV
Bratislava — mestska ¢ast’ Karlova Ves, okres Bratislava IV

Vyzva - koéd Vyzvy : Vyzva na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného

financného prispevku na podporu mobilizacie a vyuzitia
potencialu vyskumnych institacii pri boji proti pandémii
vyvolanej ochorenim COVID-19 a zniZovani negativnych
nasledkov pandémie - OPII-VA/DP/2020/9.4-01

Utelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho
ciela OPII v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja
(dalej len ,,EFRR).

Zmluvné strany sa zaviazne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia a vzajomnych
vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskytovatel'ovi tak, aby bola zabezpeCena realizacia
planovanych aktivit Projektu a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom Projekte.
Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie si dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera ako
prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma nie je dotknuta
celkova zodpovednost’ Hlavného partnera ako prijimatel'a NFP za implementaciu a realizaciu
Projektu.

Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorenym za ucelom zefektivnenia
spoluprace zmluvnych stran v zdujme lepSieho a efektivnejsieho naplnenia Specifickych cielov
operacného programu Integrovana infrastruktira. Prehlad aktivit a ukazovatelov Projektu
(zahriujuci identifikaciu aktivit a ukazovatel'ov Projektu) pre jednotlivych ¢lenov partnerstva
je Prilohou €. 2 Zmluvy o partnerstve.

Clanok II1
Vyhlasenia zmluvnych stran

L.

Poskytovatel' podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje financné zaujmy
Europskej tinie a Slovenskej republiky. Zmluvné strany bert na vedomie, ze Poskytovatel’ nie
je C¢lenom partnerstva a nezodpoveda za konanie Clenov partnerstva ani za ziadne dojednania
medzi ¢lenmi partnerstva.

Clenovia partnerstva beru na vedomie a suhlasia, Ze Poskytovatel' je opravneny, nie vSak
povinny, v rozsahu svojho uvaZenia metodicky usmeriiovat’ ¢lenov partnerstva pri plneni
povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a upozoriiovat’ ich na nesulad s Prdvnymi predpismi,
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respektive Pravnymi dokumentmi, pricom sa ¢lenovia partnerstva zavizuju takéto usmernenia
bez vyhrad akceptovat’ ako zavdzné a realizovat’ opatrenia Poskytovatel’a z nich vyplyvajice.

3. Clenovia partnerstva vyhlasuju a sthlasia s tym, ze Hlavny partner je opravneny zastupovat’
kazdého c¢lena partnerstva a partnerstvo navonok voci Poskytovatel'ovi v suvislosti
s realizovanim Projektu, a to najma:

- pri riadeni a organizacii finanénych tokov v suvislosti s poskytnutym NFP podla
podmienok Zmluvy o partnerstve,
- pri rokovaniach o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

Clenovia partnerstva beri na vedomie, Ze zastGpenie podla tohto odseku sa nevztahuje na
rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmlav
jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.

4. Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti ¢lenov partnerstva
vyplyvajucich a stvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Hlavny partner riadi a organizuje Projekt
vo vztahu k ostatnym ¢lenom partnerstva v stillade s ustanoveniami tejto Zmluvy o partnerstve,
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a a d’al§im
Pravnymi dokumentmi. Partner zveruje Hlavnému partnerovi v§etky opravnenia, ktorych vykon
je potrebny pre zabezpeCenie uspesnej realizacie Projektu. Partner vyhlasuje, ze akceptuje
Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podl'a Zmluvy o partnerstve
a zavizuje sa akceptovat’ a realizovat’ pokyny Hlavného partnera vo vzt'ahu k realizacii aktivit
a finan¢ného riadenia Projektu. Tym nie je dotknutd zodpovednost Partnera vo¢i Hlavnému
partnerovi za riadne a v€asné plnenie jeho zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o partnerstve.

5. Hlavny partner a Partner sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaji spolurealizatormi Projektu
a zavdzuju sa vSetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvalené¢ho Projektu, pricom
Partner prebera zodpovednost’ vo¢i Hlavnému partnerovi za realizdciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré st Specifikované v Prilohe €. 2 tejto
zmluvy. Partner sa tymto podiela na realizdcii Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi
Hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom Zmluvy o partnerstve preberd tiez
zodpovednost’ voci Poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve.
Zodpovednost Hlavného partnera voc¢i Poskytovatelovi za plnenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

6. Zmluvné strany, ktoré sa v zmysle Rdmca pre Statnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie
(2014/C 198/01) identifikovali ako vyskumné organizicie alebo vyskumné infrastruktary
vyhlasuju, ze pred zacatim projektu’ uzatvorili zmluvu preukazujucu efektivnu spolupracu
s presne vymedzenym spolo¢nym ciel’om, rozsahom spoluprace, s vymedzenim rozdelenia tiloh

! Netyka sa to koneénych dohod o trhovej hodnote vzniknutych prav dusevného vlastnictva a hodnote prispevkov na
projekt
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na plneni spolo¢ného ciel’a, s popisom zdiel'ania rizik a vysledkov, Sirenia vysledkov, pristupom
k pravam dusevného vlastnictva, pravidiel ich pridel'ovania a del'by nakladov na projekt>.

7. Zmluvné strany $pecifikované v predchadzajicom odseku 6 ¢lanku III tejto Zmluvy vyhlasuju,
ze budu dodrziavat’ vSetky podmienky v oblasti Statnej pomoci v zmysle ¢lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani Eurépskej unie, Ramca pre §tatnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie
(2014/C 198/01) a v zmysle platnej Metodiky preukazovania $tatnej pomoci pre vyskumné
organizacie a vyskumné infrastruktary.

Clanok IV
VSeobecné prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Na Partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a VZP a tieto povinnosti st povinnostami Partnera voci
Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
o partnerstve a/alebo vo VZP. Partner sa zavézuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a voc¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a vo VZP
riadne a véas dodrziavat a zavdzuje sa Hlavnému partnerovi poskytnut’ nim pozadovani
sucinnost’ tak, aby si tento mohol splnit’ vSetky povinnosti jemu vyplyvajuce zo Zmluvy
o poskytnuti NFP.

2. Narealizacii Projektu sa ¢lenovia partnerstva podiel'aji v rozsahu im zverenych aktivit Projektu
vymedzenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o partnerstve. Kazdy ¢len partnerstva sa zavizuje plnit’ si
svoje povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy o partnerstve riadne, véas a s odbornou
starostlivostou tak, aby bol Projekt ako celok realizovany v stlade s podmienkami Zmluvy
o poskytnuti NFP, pricom kazdy ¢len vystupuje v tlohe realizatora jemu prisluchajucej aktivity
Projektu.

3. Partner sa zavizuje spiiiat’ podmienky opravnenosti uréené Poskytovatelom vo Vyzve pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o partnerstve.

4. Zmluvné strany berti na vedomie a sthlasia, ze porusenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve
ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran sa povazuje za porusenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP Hlavnym partnerom ako prijimatelom a Poskytovatel' je oprdvneny v pripade poruSenia
ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby
sa porusenia dopustil sam Hlavny partner ako prijimatel’.

2 Relevantné v pripadoch, kedy ide o spolupracu s podnikmi v zmysle oddielu 2.2.2 Rdmca pre $titnu pomoc na
vyskum, vyvoj a inovacie (2014/C 198/01)
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5. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o zacati a skonceni realizacie
prisluchajucej aktivity Projektu predloZzenim hlasenia o zacati, resp. skonceni, realizacie aktivity
Projektu do Styroch (4) dni odo dna zacatia, resp. skoncenia, realizacie aktivity Projektu.
Hlasenie podla prvej vety obsahuje najmé: identifikaciu Clena partnerstva, nazov Projektu,
Casovy udaj zacatia alebo ukon¢enia, oznacenie aktivity, datum, podpis.

6. Partner sa zavidzuje vykonat' pre Hlavného partnera vSetky potrebné finan¢né a administrativne
ukony suvisiace s realizaciou jemu prislichajucich aktivit Projektu v sulade s OPII, Priruckou
pre prijimatela, Priruckou k procesom VO, Priruckou k opravnenosti vydavkov OPII,
Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF, d’aliimi Pravnymi dokumentmi a
Pravnymi predpismi tak, aby riadne splnil vSetky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve
a stiCasne aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti prijimatela v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP. Zodpovednost kazdého z c¢lenov partnerstva za poruSenie
akychkol'vek ustanoveni zakona o rozpoctovych pravidlach, ¢i inej pravnej Gpravy upravujucej
nakladanie s finanénymi prostriedkami z verejnych zdrojov, najmi zdrojov Eurépskej Unie,
tymto nie je dotknuta.

7. Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je povinny kontrolovat’ v ramci partnerstva
dodrzanie rozpoctu Projektu. Na podmienky financovania Projektu upravené v Zmluve o
partnerstve sa podl'a sposobu financovania primerane vzt'ahuji prislusné ustanovenia VZP.
Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi akékol'vek porusenie finanénej discipliny
v zmysle zakona o rozpoctovych pravidlach, a to bezodkladne, odkedy sa o poruseni dozvedel,
tak, aby nasledne Hlavny partner mohol v¢as splnit’ svoju povinnost oznamit uvedené
Poskytovatel'ovi.

8. Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramci jeho podielu Gc¢asti na Projekte zabezpecit’ od tretich
0s0b dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu na
zaklade pisomnej zmluvy uzatvorenej medzi ¢lenom partnerstva a Dodavatel'om za podmienok
stanovenych v Zmluve o partnerstve a VZP.

9. V pripade, ak ostatni ¢lenovia partnerstva nie st schopni realizovat’ Zmluvou o partnerstve im
zverené aktivity v ur¢enom rozsahu, Hlavny partner navrhne po konzultécii s ostatnymi ¢lenmi
zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva si povinni rokovat o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a financnych prostriedkov, pripadne o odstiipeni Clena partnerstva od
Zmluvy o partnerstve a/alebo pristupeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve. V pripade zmeny
Clenov partnerstva sa Clenovia partnerstva, vratane nového Clena, ak pristupuje, zavdzuju
uzavriet’ pisomny dodatok k Zmluve o partnerstve. Clenovia partnerstva berti na vedomie, Ze
dodatok podl'a predchadzajtcej vety nadobudne ucinnost’ az nadobudnutim uc¢innosti dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude riesit’ zmenu Zmluvy o partnerstve v zmysle tohto
¢lanku.

10. V pripade, ak nebude mozné zabezpeCit stanovené aktivity Projektu podla Zmluvy
o0 partnerstve v ramci existujiiceho partnerstva, Hlavny partner je povinny obstarat’ realizaciu
dotknutej aktivity Projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a v stlade s postupmi
verejného obstaravania. Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu a tym spdsobené pripadné
prediZenie realizacie aktivit Projektu sa primerane pouZiju prisluné ustanovenia VZP.
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11. Partner sa zavézuje plnit’ svoje povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, na ktoré nadvézuju
povinnosti Hlavného partnera voci Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dostato¢nom Casovom predstihu, tak aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ si jeho
povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP vcas. Za dostato¢ny ¢asovy predstih zmluvné strany
povazuju lehotu minimalne tri dni pred uplynutim lehoty prijimatela, pokial’ sa zmluvné strany
nedohodnu alebo tato zmluva neurci inak.

12. Kazdy clen partnerstva je povinny uchovavat Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh
a dodatkov, a vSetky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP a jeho pouzitia v zmysle zakona €.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov pocas doby uréenej v zmysle ¢1. 19
VZP.

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a prac

1. Clenovia partnerstva sa zavizuju vykonat obstaravanie sluZieb, tovarov a prac v sulade so
Zmluvou o partnerstve, VZP, Priru¢kou k procesom VO, Pravnymi predpismi najmi zakonom
o VO, ako aj usmerneniami Poskytovatela a inymi Pravnymi dokumentmi upravujucimi
postupy obstaravania (najmi Metodicky pokyn CKO &. 12, Systém riadenia ESIF, Metodicky
pokyn CKO ¢. 14). Partner je povinny pri procese verejného obstaravania dodrziavat’ primerane
povinnosti Hlavného partnera ako prijimatel’a v zmysle ¢l. 3 VZP a bez vyhrad akceptovat
arealizovat’ vSetky vyzvy a opatrenia Poskytovatela, ktoré sa tykaju aktivit a postavenia
Partnera.

2. Partner je povinny doruéit’ prislusni dokumentaciu z verejného obstaravania v pisomnej forme
v rozsahu a spésobom vyzadovanom VZP a Priruckou k procesom VO Hlavnému partnerovi,
ktory ju po vypracovani pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstaravania
zaSle Poskytovatel'ovi. Dokumentaciu je Partner povinny predlozit Hlavnému partnerovi po
ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchddza¢mi, avSak najneskdr 20 kalendarnych dni
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspeSnym
uchddzac¢om. Hlavny partner je povinny dokumentéciu pred jej postipenim Poskytovatelovi
skontrolovat’, najmi c¢o sa tyka uplnosti dokumentacie a spravnosti postupu verejného
obstaravania. V pripade nadlimitnej zdkazky stt Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ opravneni
vyziadat’ od Partnera prislusni dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.
Rovnako su Hlavny partner a/alebo Poskytovatel opravneni vyziadat' od Partnera prislusnu
dokumentaciu z verejného obstaravania pred jej Zverejnenim aj v ostatnych pripadoch, kedy
VZP alebo Prirucka k procesom VO vyzaduju ex ante kontrolu verejnych obstaravani pred
vyhlasenim verejného obstaravania.

3. Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ sii opravneni na zéklade vlastnej tvahy pozadovat od

Partnera aj ini1 potrebn1 dokumentaciu suvisiacu s obstaravanim a tento je povinny pozadovant
dokumentaciu bez zbyto¢ného odkladu dorucit’ Hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel'ovi.
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4. Podpisanie zmluvy na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac s ispeSnym uchadzacom
alebo dodatku k zmluve na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac s uspeSnym
uchadzaCom podlicha predchadzajucemu pisomnému sthlasu Poskytovatela, ak VZP
a/alebo Prirucka  k procesom VO neuvadza inak. V pripade, ak Partner bez suhlasu
Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku sluzieb, tovarov alebo
stavebnych prac s GspeSnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie Partnera za podstatné
porusenie Zmluvy o partnerstve a VZP.

5. Hlavny partner a Poskytovatel ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania
realizovanom Partnerom vo faze otvarania ponuk a ako nehlasujuci clen komisie na
vyhodnotenie ponuk, to neplati ak sa uvedené uskutoc¢nilo pred podpisom Zmluvy o partnerstve.
Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi termin a miesto konania otvarania
ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej desat’ (10) kalendarnych dni vopred, a Hlavny partner
oznami tieto skuto¢nosti najmenej pat’ (5) kalendarnych dni vopred Poskytovatel'ovi.

6. V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Hlavného partnera so zdvermi financ¢nej kontroly
vykonanej zo strany Poskytovatela podla ¢l. 3 VZP a¢l. 12 VZP (nezasle oboznamenie)
v lehote uréenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), ¢len partnerstva nie
je opravneny uzatvorit zmluvu s uspeSnym uchadza¢om ani vykonat iny ukon, ktorého
podmienkou je vykonanie finanénej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhlasenie verejného
obstaravania). Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchadzaom moéze byt v takomto pripade
povazované za podstatné porusenie Zmluvy.

7. Partner sa zavdzuje upravit’ v zmluve s Dodavatel'om Projektu povinnost’” Dodavatel’a Projektu
strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s doddvanym tovarom, sluZzbami alebo
stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP a poskytniit’ im vSetku pozadovanil sti¢innost’.
Zaroven sa Partner zavizuje upravit’ v zmluve s Dod4vatelom Projektu pravo Partnera bez
akychkol'vek sankcii jednostranne ukon¢it’ zmluvu s Dodavatel'om v pripade, kedy eSte nedoslo
k plneniu zo zmluvy medzi Partnerom a Dodéavatelom a vysledky financnej kontroly
Poskytovatel'a neumozniujii financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

8. Partner sa zavizuje v ramci zavdzkového vzt'ahu s kazdym Dodéavatel'om Projektu zabezpecit,
aby zmluva® na dodanie tovaru, sluzieb a stavebnych prac obsahovala dolozku umozilujucu
uplatnenie zmluvnych sankcii voci druhej zmluvnej strane, t.j. Dodavatel'ovi (odstipenie od
zmluvy) pre pripad, Ze subdodavatelia* tejto zmluvnej strany nesplnia povinnost’ byt’ zapisani v
registri partnerov verejného sektora (d’alej len ,,register) alebo dojde k ich vymazu z registra
pocas trvania zmluvy. Dolozka podla tohto odseku musi obsahovat’ aj ndvrh zmluvy, ktory je

382 ods. 1 pism. a) treti bod zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov, § 11 ods. 1 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni zékona ¢. 315/2016 Z. z.

4§ 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod zakona & 315/2016 Z. z..
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sucast’ou sutaznych podkladov vo verejnom obstaravani. V subdodavatel'skej dolozke mozno
d’alej dohodnit’, ze Dodavatel’ je povinny na poziadanie Poskytovatel’a predlozit’ vSetky zmluvy
so subdodavatel'mi.

9. Partner sa zaviazuje bezodkladne po zisteni skutoCnosti, Ze Dodavatel Projektu alebo
Subdodévatel” Projektu, ktory podl'a zékona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
»Zakon o registri partnerov) ma povinnost’ byt zapisany v registri, si tito povinnost’ nesplnil
alebo dojde k jeho vymazu z registra pocas trvania zmluvy na dodanie tovaru, sluzieb
a stavebnych prac, od predmetnej zmluvy odstupit’.

10. Partner je povinny zabezpecCit’ na zmluvnom zaklade, aby Dodavatel' vyhotovil a odovzdal
uctovné doklady za kazdu dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby Hlavny partner bol
schopny splnit’ svoju povinnost’ podla Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat’ s
vynalozenim odbornej starostlivosti vecnil a formalnu kontrolu kazdého uctovného dokladu
vyhotoveného Dodavatel'om.

11. V pripade, ze Partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve,
a/alebo v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddvodnenia nestladu
v procese verejného obstaravania, berie Partner na vedomie, Ze Poskytovatel ma pravo
preklasifikovat vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania do
neopravnenych vydavkov a Poskytovatel' nie je povinny zabezpecit' financovanie takychto
vydavkov. V pripade, ak uz boli na takéto vydavky poskytnuté finan¢né prostriedky z NFP, je
Partner povinny vratit Hlavnému partnerovi poskytnuté finan¢né prostriedky, a to v lehote
urcenej vo vyzve Hlavného partnera.

12. Partner je povinny postupovat’ v pripade uréenych nadlimitnych zakaziek v zmysle § 169 ods.
1 pism. b) vspojeni s § 169 ods. 2 zdkona o VO vo faze pred uzavretim zmluvy, ktord je
vysledkom VO, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukoncenim stt'aze navrhov,
pred zadanim zakazky na zéklade ramcovej dohody alebo pred ukoncenim postupu
inovativneho partnerstva. V pripade, Ze Partner podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela
na vedomie Hlavnému partnerovi pisomné vyhotovenie odvolania spolu s kdpiou pravoplatného
rozhodnutia UVO. Ak Partner podpise zmluvu s Gspesnym uchadzaGom pred riadnym
ukonCenim druhej ex-ante kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentdciu k VO na tato
kontrolu, uvedent skuto¢nost’ bude moct’ Hlavny partner vyhodnotit’ ako podstatné porusenie
Zmluvy o partnerstve.

Clanok VI
Povinnosti spojené s monitorovanim projektu a poskytovanim informacii

1. Partner je povinny vo vsetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade Zmluvy o partnerstve a VZP
povinny predkladat’ Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi alebo inému organu zapojenému do

5§ 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod zékona &. 315/2016 Z. z..

Strana 14 z 31



riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢n¢ho riadenia uvadzat’ uplne a pravdivé
informacie.

2. Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat Hlavného
partnera a predkladat’ mu monitorovacie spravy v rozsahu a spésobom uréenom pre Hlavného
partnera ako prijimatela v zmysle ¢l. 4 VZP. Monitorovaciu spravu predklada Partner na
predpisanom formulari, ktorého vzor je prilohou Prirucky pre prijimatela.

3. Partner je povinny pisomne oznamit’ Hlavnému partnerovi vSetky skuto¢nosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo moézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo jej
plnenie, alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim bezodkladne od ich vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o nich Partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbytocného odkladu
prerokuju d’alSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a ucelu Zmluvy o partnerstve. Hlavny
partner je povinny vSetky skutoCnosti a okolnosti, ktoré majua, alebo mézu mat’, vplyv na
realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo
suvisia s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel Hlavny partner alebo mu boli oznamené Partnerom,
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel’ovi.

4. Clenovia partnerstva vyhlasuji a suhlasia, Ze akékol'vek dokumenty suvisiace so Zmluvou
o partnerstve a vSetky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou
o partnerstve a s realizaciou Projektu mozu byt zverejnené podla zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov a zmluvné strany s povinné zabezpecit,
aby sa na dokumenty azmluvy uzatvarané na zaklade alebo v stvislosti so Zmluvou
o0 partnerstve a s realizaciou Projektu nevzt'ahovali ustanovenia o obchodnom tajomstve podl'a
Obchodného zakonnika. Predmetom zverejnenia nebudu tie Casti dokumentov, ktoré obsahuju
informacie podlichajice ochrane prav duSevného vlastnictva vyplyvajice najmi zo zakona ¢.
185/2015 Z. z. Autorsky zdkon v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,Autorsky zdkon*),
zakona €. 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni
neskorsich predpisov, zdkona ¢. 517/2007 Z. z. o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a pod.

Clanok VII
Rozpocet Projektu

1. Clenovia partnerstva berti na vedomie a sthlasia, 7¢ NFP poskytuje Poskytovatel' vyhradne
Hlavnému partnerovi ako prijimatel'ovi podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP pri splneni podmienok
dohodnutych v Zmluve o poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat financné
prostriedky z NFP ostatnym ¢lenom partnerstva v sulade so Zmluvou o partnerstve.

2. Partner zodpoved4a Hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v sulade so Zmluvou
o partnerstve a so Zmluvou o poskytnuti NFP, tym nie je dotknutd zodpovednost” Hlavného
partnera vo¢i Poskytovatel'ovi. Pri hospodareni s prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR st
Clenovia partnerstva povinni sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy
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o poskytnuti NFP, VZP a relevantnymi Pravnymi predpismi a Pravnymi dokumentmi. Kazdy
¢len partnerstva berie na vedomie, ze vzhladom na povahu NFP poskytnutého Hlavnému
partnerovi (prostriedky Statneho rozpoctu) podlieha pouzitie tychto prostriedkov zakonu
o rozpoctovych pravidlach.

3. Vzmysle a za podmienok Zmluvy o partnerstve Hlavny partner prerozdel'uje NFP ¢lenom
partnerstva, ato vylucne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil
Poskytovatel' a ktoré si potvrdené zac¢tovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy
o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP. Za opravnené vydavky Partnera sa povazuju len
vydavky, ktoré si vzh'adom na vsetky okolnosti redlne, spravne, dovodné, aktualne, navzajom
sa neprekryvajii (a to aj medzi jednotlivymi &lenmi partnerstva) a spifaji predpoklady
vymedzené v ¢l. 14 VZP.

4. Za opravnené vydavky Partnera na schvaleny Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré
spifiajii podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj dokumentov, na
ktoré odkazujui, najma ¢l. 14 VZP. Opravnené vydavky a ich tthrada musia byt v sulade s
Pravnymi predpismi a dokumentmi, vratane pravidiel tykajacich sa Statnej pomoci, (napr.
predpisy o Statnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane zivotného prostredia, rovnosti
prilezitosti,) a v stilade s rozpo¢tom Projektu.

5. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie svojho rozpoctu
a rozpoctu partnerov Projektu, jeho rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni
prostriedkov pre ostatnych ¢lenov partnerstva na zabezpeCenie im prisliichajucich aktivit, za
ktoré v ramci realizacie Projektu zodpovedaji. Ostatni ¢lenovia partnerstva sa zavdzuju pri
zostavovani rozpo¢tu Projektu podla predchadzajtcej vety poskytnut’ Hlavnému partnerovi
potrebna sucinnost’, ktord mozno od nich spravodlivo poZzadovat’ a to spésobom a v lehotach
urcenych Hlavnym partnerom. Rozpocet Projektu rozdeleny vo vztahu k jednotlivym ¢lenom
partnerstva je neoddelitel'nou sucastou Zmluvy o NFP ako jej Priloha €. 3.

6. Partner sa zavizuje spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov v sulade s rozpoctom Projektu
a predlozit’ Hlavnému partnerovi doklady o spolufinancovani Projektu.

7. Konecnu vysku casti NFP pre kazdého Clena partnerstva urc¢i Hlavny partner na zaklade
skutocne vynalozenych, odévodnenych a riadne preukdzanych vydavkov, ktoré stvisia s
realizaciou Projektu, avSak maximalne do vySky, do ktorej budu jednotlivé vydavky, ako
opravnené, schvalené Poskytovatelom, pricom nesmie byt prekrocena vyska Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

8. Partner sa zavézuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci na
realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpoctovych kapitol §tdtneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Partner je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie
pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidl4 krizového financovania uvedené
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v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. Partner berie na vedomie, Ze v pripade porusenia
uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny ziadat’ vratenie NFP alebo jeho Casti a Partner
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok VIII

Utty a pravidla finanénych operacii

1. Zmluvné strany beri na vedomie, Zze Poskytovatel' poskytuje NFP Hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi na zaklade ziadosti o platbu na osobitny u¢et Hlavného partnera $pecifikovany
v zédhlavi Zmluvy o partnerstve, ktory je vedeny v eurach. Den pripisania finan¢nych
prostriedkov na tcet Hlavného partnera sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Partner predklada ziadost' o platbu, ktorej vzor je zverejneny v Prirucke pre prijimatela, aj
s potrebnou dokumentaciou vyzadovanou v zavislosti od spdsobu financovania Projektu
Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o poskytnuti NFP a VZP, Hlavnému partnerovi, ktory ju
poskytovatel'ovi predlozi za partnera samostatne. Stucastou ziadosti o platbu je aj zoznam
deklarovanych vydavkov vyplneny partnerom. Partner je povinny dorucit’ Ziadost' o platbu
spolu so vsSetkou vyzadovanou dokumentaciou Hlavnému partnerovi najmenej desat’ (10)
kalendarnych dni pred terminom, do ktorého je Hlavny partner povinny zaslat’ ziadost’ o platbu
Poskytovatel'ovi. Ak je Ziadost’ o platbu Partnera uplna, Hlavny partner je povinny ju predlozit’
Poskytovatel'ovi, v opa¢nom pripade vyzve Partnera na jej bezodkladné doplnenie.

3. Hlavny partner prideli poskytnuty NFP ¢lenovi partnerstva vo vyske nim v ziadosti o platbu
uplatnenych opravnenych vydavkov schvalenych Poskytovatelom. Za tymto uUcelom si
kazdy clen partnerstva zriadi osobitny ucet pre Projekt vedeny v eurach, ktory je Specifikovany
v zéhlavi Zmluvy o partnerstve.

4. V suvislosti s realizaciou Projektu je kazdy clen partnerstva povinny prijimat platby
arealizovat’ platby, s vynimkou uvedenou v odseku 5 a 6 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve,
vyluéne prostrednictvom svojho osobitného uctu uvedeného v zdhlavi tejto zmluvy, ak
Poskytovatel’ na pisomnu Ziadost’ Partnera pisomne neustanovi inak.

5. Partner je oprévneny realizovat’ platby v hotovosti tykajice sa aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutocne vynaloZeny opravneny vydavok vylucne v pripade, ak platba v hotovosti
nepresahuje sumu 332,- EUR denne, maximalne 1.000,- EUR mesacne. V pripade cestovnych
nahrad, finan¢ného prispevku pre opravnenu cielovl skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie,
vreckové) a/alebo thrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych a obdobnych vzt'ahov sa
hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziji.

6. Partner je opravneny v suvislosti s realizdciou Projektu realizovat' platby personalnych

vydavkov aj prostrednictvom iného uctu, ako osobitného uctu uvedené¢ho v zahlavi tejto
zmluvy.
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7. Partner je povinny udrziavat’ osobitny ucet zriadeny a nesmie ho zrusit’ az do doby Uplného
finanéného vysporiadania Projektu zo strany vietkych ¢lenov partnerstva. Uroky vzniknuté na
osobitnom U¢te ¢lena partnera su prijmom clena partnerstva iba v pripade refundacie.

8. Financovanie realizacie Projektu bude v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizované
systémom financovania: predfinancovanie/zalohové platby/refundacia.

9. Zmluvné strany beru na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej jednotky
zabezpeci vyplatenie NFP, respektive jeho casti vyluéne na zaklade ziadosti o platbu
predlozenej samostatne za Prijimatel’a a samostatne za partnera. Po schvaleni Ziadosti o platbu
Poskytovatel'om a pripisani penaznych prostriedkov na ucet Hlavného partnera, je Hlavny
partner povinny bezodkladne od pripisania prislusnej platby previest’ v stlade so Zmluvou
o0 partnerstve penazné prostriedky pre jednotlivych ¢lenov partnerstva na ich osobitné Ucty
uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

10.Pouzitie platby je Partner povinny vyac¢tovat’ Hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
v zavislosti od pouzitého systému financovania realizacie Projektu na formularoch, ktorych vzor
je prilohou Priruc¢ky pre prijimatel’a. Spolu so zaétovanim platby predklada Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty, vyZzadované podl'a ustanoveni VZP v potrebnom pocte rovnopisov
tak, aby jeden rovnopis ostal Hlavnému partnerovi a druhy mohol byt zo strany Hlavného
partnera predlozeny spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatel'ovi. Jeden rovnopis si ponecha
Partner. V pripade, Ze povaha dokumentu neumoziuje vyhotovit' viac rovnopisov originalov
(napr. pokladni¢ny blok), Partner predklada nim overent képiu s vytlaenym alebo napisanym
nazvom Partnera a podpisom Statutarneho organu Partnera.

11.Partner je povinny uhradit’ Dodavatel'ovi u¢tovné doklady suvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3)dni od pripisania finanénych prostriedkov na osobitny ucet Partnera.

12.Na ucty clenov partnerstva a pravidla finanénych operacii sa dalej primerane pouziju
ustanovenia VZP, najma ¢l. 15 az 18 VZP.

Clanok IX
Kontrola realizicie Projektu

1. Partner sa zavizuje, ze umozni vykon kontroly/auditu Projektu zo strany Poskytovatela a inych
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu uvedenych v ¢lanku 12 VZP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych Pravnych predpisov a Pravnych dokumentov, najmé zakona
o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite, a poskytne opravnenym osobam
potrebnu sucinnost’ pri vykone kontroly/auditu.

2. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle C¢lanku 12 VZP voci Poskytovatel'ovi a inym oprdvnenym osobam na vykon
kontroly/auditu. Partner je povinny zabezpeCit pritomnost’ os6b zodpovednych za aktivity
Projektu realizované Partnerom, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie
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kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

3.V ramci vykonu kontroly sa overi plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, najmid sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych Udajov predlozenych zo strany ¢lenov partnerstva a suvisiacej
dokumentacie s Pravnymi predpismi, dodrZiavanie hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a
ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych meratel'nych ukazovatel'ov Projektu ako aj dodrzanie
rozpoctu Projektu schvaleného Poskytovatel'om a d’alsie.

4. Partner je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP vo vztahu k nim realizovanej Casti aktivit
Projektu. Hlavny partner sa zavdzuje bezodkladne oboznamit' s vysledkami kontroly
doru¢enymi Poskytovatelom ostatnych ¢lenov partnerstva. V pripade, ak su kontrolou
identifikované nedostatky, Clenovia partnerstva sa zavdzuju prijat’ opatrenia na napravu
zistenych nedostatkov v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu, tak, aby nebol ohrozeny narok na poskytnutie NFP pre
Projekt.

Clanok X
Informovanie a komunikacia

1. Partner je povinny pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal, formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie v zmysle ¢lanka 5 VZP,
Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Partner sa zavizuje dodrziavat’ pravidla uréené Poskytovatelom pre prijimatela k realizicii
opatreni v oblasti informovania a komunikécie operacného programu Integrovana infrastruktira
v aktuélnej verzii Manudlu pre informovanie a komunikiciu zverejnenom na webovom sidle
Poskytovatel’a.

3. Clenovia partnerstva berd na vedomie a sthlasia, ¢ Hlavny partner bude vystupovat ako
zastupca pre média a hovorca partnerstva. Ostatni Clenovia partnerstva st opravneni
komunikovat" s tretimi osobami v spojitosti s nimi realizovanymi aktivitami Projektu
a stanovenym cielom Projektu podla Zmluvy o partnerstve, ak sa clenovia partnerstva
nedohodnu inak.

4. Clenovia partnerstva sa zavdzuji navzajom sa informovat’ o aktivitdch a GiCasti v partnerstve a

aktivne participovat’ na aktivitdch suvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim a zhodnocovanim
vysledkov Projektu.
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5. Kazdy clen partnerstva suhlasi s tym, Ze Eurépska komisia a Poskytovatel maju pravo
zverejnovat' informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, a to
primerane v rozsahu a spdsobom v zmysle VZP.

6. Zmluvné strany akceptuji, Ze Poskytovatel moéze vykonat financni korekciu, resp. iné
opatrenie s financnym dopadom v pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych v tomto
clanku aj po skonceni platnosti a ti€innosti Zmluvy o partnerstve.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia stivisiaca so Zmluvou o partnerstve si
pre svoju zavidznost vyzaduje pisomna formu. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budu pre
vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat' adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o partnerstve, ak
nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢novat’ najmi v
listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podl'a odseku 12 tohto ¢lanku.

9. Hlavny partner moze urcit’, Ze vzajomna komunikacia stivisiaca so Zmluvou o partnerstve bude
prebiehat’ prostrednictvom e-mailu alebo faxom a zaroven moze urcit’ aj podmienky takejto
komunikacie.

10. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania pisomnych zasielok
doruc¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

11. Pisomnosti zasielané medzi Zmluvnymi stranami v listinnej forme podl'a Zmluvy o partnerstve
sa povazuji pre ucely Zmluvy o partnerstve za dorucené, ak dojdu do dispozicie Zmluvnej
strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o partnerstve, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za deil dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. b),

b) vrateniu nedorucenej pisomnosti odosielatelovi spit’ (bez ohladu na pripadni
poznamku ,,adresat neznamy*‘), alebo

c) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym dorucenim.

12. Pisomnost’ doru¢ovana elektronickou formou prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
do elektronickej schranky na portali www.slovensko.sk sa povazuje za dorucenti:

a) ak je adresatom organ verejnej moci, uloZenim elektronickej tradnej spravy,

b) aknie je adresatom organ verejnej moci a dorucuje sa do vlastnych ruk, diiom, hodinou,
mimitou a sekundou uvedenymi na elektronickej doru¢enke alebo marnym uplynutim
uloznej lehoty 15 dni odo dna nasledujuceho po dni ulozenia elektronickej tradnej
spravy, podl'a toho, ktord skuto¢nost’ nastane skor, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel,

c) ak nie je adresdtom organ verejnej moci a nedorucuje sa do vlastnych ruk, den
bezprostredne nasledujuci po ulozeni elektronickej uradnej spravy.
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13. Pisomnosti alebo zasielky dorucované prostrednictvom e-mailu budii povazované za dorucené

momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom

na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy

Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o ispeSnom doruceni zasielky; ak nie je

objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o ispeSnom doruceni

zasielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, ze zasielka

dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢enit momentom odoslania elektronickej spravy

Zmluvnou stranou, ak Zmluvna strana, ktora je odosielatel’'om, nedostala automatickl informaciu

o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu alebo

faxu, Zmluvné strany sa zavazuju:

Clanok XI

a)

b)

vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda v ramci tejto
formy komunikacie zavizne pouzivat’, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ tu Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doruc¢end na neaktualnu e-mailovi adresu
sa bude povazovat’ na Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucen,

vzajomne si pisomne oznamit’ v§etky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

zabezpe¢it' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia doru¢enia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami Zmluvnej strane, ktora je adresatom, v dosledku ¢oho sa na
nu bude aplikovat vynimka zpravidla o momente dorucenia uvedena za
bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 13.

Vlastnictvo a pouZitie vystupov

1. Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, obstarané v rdmci
Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*) musi byt
zaradeny do uctovnej evidencie prisluSného Clena partnerstva.

2. Partner sa zavézuje, ze pocCas realizicie Projektu a udrzatelnosti Projektu bude vo vztahu

k Majetku nadobudnutému z NFP dodrziavat vsetky povinnosti Hlavného partnera ako

prijimatel’a v zmysle ¢l. 6 VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP nemoze byt zo strany Partnera bez predchadzajuceho pisomného

suhlasu Poskytovatel'a a Hlavného partnera pocas realizacie Projektu a pocas udrzatelnosti

Projektu:

a)
b)

¢)
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prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu,

ak podl'a Poskytovatel'a a Hlavného partnera nemé vplyv na dosiahnutie ucelu Zmluvy



o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu a nie je v rozpore so
zavazkami, ktoré pre Poskytovatel'a vyplyvaju zo zmluvnych vzt'ahov s Financujicou
bankou/Financujucou instituciou;

d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankou/Financujlicou institiciou.

4. Partner je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po
udeleni predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a a Hlavného partnera pri dodrzani
podmienok upravenych vo VZP. Akékol'vek zmluvy tykajice sa Majetku nadobudnutého z NFP
musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

5. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky len
v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii
SR, Urad vladneho auditu alebo Financujica banka.

6. Partner sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a udelit’
suhlas na pouzitie idajov z tejto dokumentacie na Gcely stuvisiace so Zmluvou o partnerstve pri
zohl'adneni prav dusevného vlastnictva Partnera.

7. 'V pripade poziadavky Poskytovatel'a sa Partner zavdzuje osobitne zabezpeéit' pohladavky
Poskytovatel'a stivisiace s realizaciou aktivit Projektu Partnerom, a to bez ohl'adu na pripadnt
existenciu zabezpecenia poskytnutého Hlavnym partnerom

8. Pokial’ Poskytovatel’ neurci inak, Partner je povinny riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,
tiez majetok, ktory je zdlohom zabezpecujiicim zavizky Partnera voci Poskytovatel'ovi a tiez
zabezpecit', aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretich osob, ak je takymto zalohom.
Doklady o poisteni majetku podl'a tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doruc¢i Partner
Poskytovatel'ovi.

9. Podmienky zabezpeCenia pohladavky a poistenia majetku blizSie upravuje ¢l. 13 VZP a
Prirucka pre prijimatel'a. Nedodrzanie povinnosti zabezpecenia pohl'adavky a/alebo povinnosti
poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusSenie Zmluvy o partnerstve.

10. Partner je povinny bezodkladne oznamit” Hlavnému partnerovi kazdi poistni udalost’ na
Majetku nadobudnutom z NFP a poskytnut’ Hlavnému partnerovi d’alSie informéacie v rozsahu
a spdsobom vymedzenym vo VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne najneskdr do
siedmich (7) dni od ich vzniku oznamit skuto¢nosti ozndmené mu Partnerom podla tohto
odseku Zmluvy o partnerstve Poskytovatel'ovi.

11. Kazdy ¢len partnerstva sa zavidzuje vo vztahu k vystupom Projektu alebo ich Castiam, ktoré sa
viazu k jeho podielu na aktivitich Projektu a ktoré zaroven podliehaji ako predmety prava
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dusevného vlastnictva ochrane v zmysle vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov (najméa
ochrane podl'a zdkona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov, zakona
¢. 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni neskorsich
predpisov, zakona ¢. 517/2007 Z. z. o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov) zabezpecit’ licencie a sthlasy v rozsahu v zmysle ¢l. 6
VZP v prospech vSetkych ¢lenov partnerstva. Uzavretim tejto Zmluvy o partnerstve udeluje
Hlavny partner a Partner podl'a Autorského zakona ostatnym ¢lenom partnerstva sthlas na
vyhotovenie rozmnozZeniny diela a bezodplatné verejné rozsSirovanie originalu diela alebo
rozmnoZzeniny diela nadobudnutého z NFP.

12. O existencii zakonom chraneného prava dusevného vlastnictva je Partner povinny informovat’
Hlavného partnera, ktory nasledne bezodkladne po obdiZani informacie o existencii danych prav
informuje Poskytovatel'a. V pripade porusenia povinnosti podl'a predchadzajicej vety sa Hlavny
partner zavizuje nahradit’ Poskytovatel’'ovi, pripadne Slovenskej republike, Skodu, ktora vznikla
v suvislosti s porusenim prav dusevného vlastnictva. Hlavny partner ma nasledne regresné pravo
vymahat si nahradu $kody od ¢lena partnerstva, ktory ju spdsobil porusenim povinnosti v zmysle
tohto odseku Zmluvy o partnerstve.

Clanok XII
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve

1. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného
Projektu v Casti aktivit realizovanych Partnerom, tym nie je dotknuta zodpovednost’ Hlavného
partnera voci Poskytovatel'ovi.

2. 'V pripade, ak Partner porusi ktorukol'vek povinnost’, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, Hlavny partner ho pisomne upozorni na zisteny nedostatok a na moznost
odstupenia od Zmluvy o partnerstve vofi nemu ostatnymi clenmi partnerstva v pripade
neodstranenia poruSenia povinnosti v dodato¢nej lehote alebo v pripade opakovaného poruSenia
zmluvnej povinnosti z jeho strany podla ¢l. XIII Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner vyzve
¢lena partnerstva, ktory porusil Zmluvu o partnerstve, aby odstrénil zistené nedostatky v lehote
primeranej poruseniu povinnosti nie dlhSej ako tridsat’ (30) kalendarnych dni. Lehota podla
predchadzajucej vety zacina plynut prvym diom nasledujucim po doruceni vyzvy na
odstranenie nedostatku zodpovednému clenovi partnerstva. V pripade, ak ¢len partnerstva
nedostatky neodstrani ani v poskytnutej primeranej lehote, m6ze Hlavny partner po zvazeni
okolnosti a zdvaznosti porusenia Zmluvy o partnerstve na zdklade vlastnej uvahy navrhnut’
ostatnym c¢lenom partnerstva odstupenie od Zmluvy o partnerstve voci prislusnému clenovi
partnerstva. Hlavny partner sa zavédzuje brat’ do tivahy aj ucelnost’ zvoleného postupu a riadit’
sa pripadnymi pokynmi Poskytovatel'a.

3. Kazdy c¢len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve, dosledkom ¢oho vznikne Skoda

ostatnym Clenom partnerstva, je povinny tuto Skodu nahradit’ (vratane sankcii ulozenych
Hlavnému partnerovi zo strany Poskytovatel’a alebo inych organov verejnej moci).
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4. Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, Ze
porusenie je priamym dosledkom okolnosti vylucujucej zodpovednost.

5. Ak pri realizacii aktivit Projektu Partner porusil Zmluvu o partnerstve, VZP, Pravne predpisy
alebo iné pre neho zavazné Pravne dokumenty spdsobom, ktory v zmysle tychto dokumentov
a Zmluvy o poskytnuti NFP ma za nasledok povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, je povinny
vratitt NFP alebo jeho ¢ast Hlavnému partnerovi. Na postup pri vysporiadani finan¢nych
vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a voci Poskytovatel'ovi sa primerane pouZziji ustanovenia
¢lanku 10 VZP. Na Partnera sa primerane vztahuji vSetky povinnosti Hlavného partnera ako
prijimatel’a v zmysle ¢lanku 10 VZP; tieto povinnosti si povinnostami Partnera voc¢i Hlavnému
partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
o partnerstve a vo VZP pri¢om Partner sa zavézuje ich riadne a v¢as dodrziavat’.

6. Ak to ur¢i Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, je kazdy ¢len partnerstva povinny vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’ Hlavnému partnerovi najneskor do piatich (5) dni nasledujucich po dni, kedy
mu bola doru¢ena vyzva na vratenie NFP zo strany Hlavného partnera. Vo vyzve Hlavny partner
oznami Partnerovi vysku poskytnutého NFP, ktort je povinny vratit’ a ¢isla G¢tov, na ktoré je
Partner povinny platbu vykonat. Partner je povinny vratit' poskytnuti ¢ast NFP Hlavnému
partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukaze spachanie trestnej Cinnosti,
ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo poruSovanie schvalenych zasad politiky konfliktu zaujmov.
Ak partner dobrovol'ne v stanovenej lehote nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ uvedent vo vyzve,
Hlavny partner oznami tuto skuto¢nost’ bezodkladne Poskytovatel'ovi. V pripade, ak Partner
nevrati NFP alebo jeho Cast’ v lehote Specifikovanej vo vyzve, je Hlavny partner opravneny
uplatnit’ si vo¢i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z casti NFP, s ktorej vratenim je
v omeskani, za kazdy aj zacCaty deit omeSkania Partnera s jej vratenim.

7. 'V pripade, ak Hlavny Partner porusi svoju povinnost’ podla ¢1. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve,
Partner, na ktorého ucet mali byt v sulade so Zmluvou o partnerstve prevedené penazné
prostriedky (d’alej len ako “dotknuty Partner”), je opravneny uplatnit’ si vo¢i Hlavnému
partnerovi za porusenie tejto povinnosti zmluvnil pokutu vo vyske 0,02 % z dlznej Ciastky za
kazdy, aj zacaty, deii omeSkania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy
o partnerstve. Dotknuty Partner je opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podl'a predchddzajuce;j
vety tohto odseku v pripade, ak vyzval Hlavného partnera na dodatocné splnenie povinnosti
podl’a ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta a Hlavny
partner uvedent povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktord nesmie byt
kratsia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o partnerstve.

8. Vpripade, ak Hlavny partner nesplni svoju povinnost podla ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy
o partnerstve ani na zaklade vyzvy zaslanej podl'a predchddzajuceho odseku, dotknuty Partner
opitovne pisomne vyzve Hlavného partnera, ktory porusil ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve,
aby si splnil predmetnu povinnost' v dodatocnej lehote primeranej poruseniu povinnosti nie
dlhsej ako tridsat’ (30) kalendarnych dni a zarovei ho upozorni na moznost’ dotknutého Partnera
odstupit’ od Zmluvy o partnerstve v pripade neodstranenia porusenia povinnosti v dodatocnej
lehote alebo v pripade opakovaného porusenia zmluvnej povinnosti z jeho strany. Lehota podl'a
predchadzajucej vety zacina plynat’ prvym dilom nasledujicim po doruceni opitovnej vyzvy na
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splnenie povinnosti Hlavnému partnerovi. V pripade neodstranenia porusenia povinnosti ani
v takto poskytnutej dodatoc¢nej lehote, je dotknuty Partner opravneny odstipit od Zmluvy
0 partnerstve.

9. Hlavny partner berie na vedomie a sthlasi, ze nesplnenie povinnosti podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa povazuje za Podstatné poruSenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom ako prijimatel'om.

Clanok XIII
Ukoncenie Zmluvy o partnerstve

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tto Zmluvu o partnerstve je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie tejto Zmluvy o Partnerstve nastane skon¢enim platnosti a Gi¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ¢l. XV ods. 4.

3.  Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu z tejto Zmluvy o partnerstve nastava dohodou ¢lenov
partnerstva alebo odstapenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto Zmluvy o partnerstve
alebo vypovedou tejto Zmluvy o partnerstve Partnerom, alebo z objektivnych pri¢in (zanik
¢lena partnerstva), v dosledku ¢oho Zmluva o partnerstve zanika.

4.  Clenovia partnerstva sa zavizuji uzavriet' v zaujme naplnenia uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP
a Zmluvy o partnerstve dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym si upravia ich vzajomné prava
a povinnosti v stvislosti s ukonéenim ¢lenstva ¢lena resp. Clenov partnerstva a/alebo stvisiace
s pristapenim nového ¢lena resp. Clenov partnerstva k Zmluve o partnerstve. Podmienkou
nadobudnutia G¢innosti Dodatku je suhlas Poskytovatela so zmenou ¢lenov partnerstva
a nadobudnutie G¢innosti zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorej predmetom bude zmena
¢lenov partnerstva.

5. Od tejto Zmluvy o partnerstve mozno odstipit’ podla § 344 a nasl. Obchodného zakonnika v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o partnerstve, nepodstatného poruSenia Zmluvy o
partnerstve a dalej v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje Zmluva o partnerstve, tiez v
pripadoch, kedy je mozné odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom prava prisluchajuce
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'ovi, prisluchaji podla tejto Zmluvy o partnerstve
v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykonédva analogicky podla Gpravy v Zmluve
o poskytnuti NFP voci Partnerovi tak, aby ich bolo mozné aplikovat’ na vzt'ah medzi Hlavnym
partnerom a Partnerom. Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, Ze na u¢ely Zmluvy o
partnerstve sa za podstatné poruSenie tejto Zmluvy o partnerstve zo strany Partnera povazuje
najmi také konanie, ktorym:

a) porusil svoje zmluvné zaviazky takym spdsobom, ktory neumoziuje vecnu a ¢asovu
realizaciu Projektu,

b) svoje zmluvné zavizky opakovane neplni napriek upozorneniu podla ods. 2 ¢l. XII
Zmluvy o partnerstve,
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c) neodstrani nedostatky v plneni Zmluvy o partnerstve ani v poskytnutej dodatocnej
primeranej lehote podl'a ods. 2 ¢l. XII Zmluvy o partnerstve,

d) porusil svoje zmluvné zavizky sposobom, ktory znamena podstatné porusenie Zmluvy
o0 partnerstve a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) porusil svoj zavdzok v zmysle Zmluvy o partnerstve umyselne,

f) sposobil, ze doslo k zastaveniu realizacie Projektu z dovodov na jeho strane,

2) pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve dojde k vymazu Clena partnerstva

z registra partnerov verejného sektora, ktory ma v zmysle zakona o registri partnerov
povinnost’ zapisu do tohto registra,

h) bezdovodne sa neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera ani po jeho
opakovanom upozorneni,

i) porusovanie podmienok stanovenych vo Vyzve ako zavdznych podmienok pre ¢innost’
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera.

6. Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o partnerstve, Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o partnerstve povazuji za podstatné poruSenia, su nepodstatnym poruSenim Zmluvy o
partnerstve.

7. Odstipenie od Zmluvy o partnerstve je G¢inné diom dorucenia posledného pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o partnerstve ostatnym Clenom partnerstva. V pripade
Zmluvy o partnerstve s 1 Partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve je G¢inné diiom
doruéenia pisomného ozndmenia o odstupeni druhému Clenovi partnerstva.

8. Dotknuty Partner ma pravo odstapit’ od Zmluvy o partnerstve v pripade nesplnenia povinnosti
Hlavného partnera podl'a ¢1. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve na zaklade opatovnej vyzvy podla
¢l. XII ods. 8 Zmluvy o partnerstve. Odstupenie od Zmluvy o partnerstve podla tohto odseku je
ucinné dnom doru¢enia oznamenia o odstupeni Hlavnému partnerovi.

9. Hlavny partner ma pravo vypovedat’ Zmluvu o partnerstve alebo navrhnut’ ostatnym ¢lenom
partnerstva vypovedat’ Zmluvu o partnerstve vo vzt'ahu k inému ¢lenovi partnerstva, ak to
povazuje Hlavny partner za potrebné a ucelné vzhladom na okolnosti (najmi v pripade
objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve na strane ¢lena partnerstva).
Vypovedna doba je jeden mesiac a zacina plynut’ diiom, kedy bola pisomna vypoved dorucena
dotknutému ¢lenovi partnerstva. Vypovedna doba sluzi na vysporiadanie vzajomnych prav
a povinnosti ¢lenov partnerstva v stvislosti s vypoved'ou.

10. Hlavny partner navrhne partnerom ukonc¢it’ Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva
v pripade zmarenia realizacie Projektu.

11. Clenovia partnerstva sa zavizuji akceptovat rozhodnutie Hlavného partnera a ukonéit’ Zmluvu
o partnerstve alebo ¢lenstvo niektorého z Clenov v partnerstva spésobom navrhnutym zo strany

Hlavného partnera.

12. Clen partnerstva, ktorého &lenstvo v partnerstve zaniklo, je povinny vratit Hlavnému partnerovi
poskytnutt ¢ast’ NFP. Prava a povinnosti dotknutého ¢lena partnerstva, ktoré maja podl'a svojej
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povahy trvat’ aj po zaniku zmluvného vzt'ahu, ako pravo na nahradu $kody alebo pravo na
zaplatenie zmluvnej pokuty, zostavaju aj po zaniku Clenstva v partnerstve zachované.

13. Vlastnicke pravo k Majetku nadobudnutému z NFP je Clen partnerstva, ktorého Clenstvo
zaniklo, povinny previest’ na ¢lena partnerstva urceného Hlavnym partnerom alebo na Hlavného
partnera. Ku dnu ucinnosti zaniku ¢lenstva partnera zaroven prechadza na Partnera uréeného
Hlavnym partnerom alebo na Hlavného partnera aj iné uzivacie pravo k Majetku
nadobudnutému z NFP. V pripade, ak postup podl'a predchadzajticich viet nie je mozny je Clen
partnerstva povinny vratit Hlavnému partnerovi penazné prostriedky NFP poskytnuté na
zaklade Zmluvy o partnerstve. Pokial’ ¢len partnerstva porusi povinnost’ podl'a tohto odseku
Zmluvy o partnerstve, zavdzuje sa zaplatit’ Hlavnému partnerovi zmluvni pokutu vo vyske
penaznych prostriedkov NFP poskytnutych mu na zaklade Zmluvy o partnerstve.

14. Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost’ vyluGujiica zodpovednost, je iny Clen
partnerstva opravneny od Zmluvy o partnerstve odstapit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vylucujiicej zodpovednost’ uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o partnerstve a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a ¢lenovia partnerstva su opravneni postupovat’ podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

15. Ak sa Partner dostane do ome§kania s plnenim Zmluvy o partnerstve v désledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Hlavného partnera, ¢lenovia partnerstva suhlasia, Ze nejde o
porusenie Zmluvy o partnerstve Partnerom.

16. Partner je opravneny Zmluvu o partnerstve vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal touto zmluvou, alebo nie je schopny
dosiahnut’ ciel’ Projektu alebo mu v d’al$ej ucasti na Projekte brania iné vazne dovody. Partner
suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom
rozsahu podl'a ods. 12 tohto ¢lanku za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo vyzve
na vratenie. Po podani vypovede moze Partner tato vziat' spat’ iba s pisomnym suhlasom
Hlavného partnera. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dia, ked’ je vypoved’ dorucena
poslednému z ostatnych ¢lenov partnerstva a v pripade jedného partnera, ked je vypoved
dorucend druhému clenovi partnerstva. Pocas plynutia vypovednej doby Hlavny partner a
Partner, ktory vypovedal Zmluvu o partnerstve, vykonaji ukony smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najmd Hlavny partner vykona tkony vztahujice sa na finan¢né
vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o partnerstve a Partner je
povinny poskytnut’ vSetku potrebnu stcinnost’. Zmluva o partnerstve voc¢i Partnerovi, ktory
podal vypoved’, zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou prav a povinnosti, ktoré maju
podl'a svojej povahy trvat’ aj po zaniku zmluvného vztahu, ako napriklad pravo na nahradu
Skody alebo pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty. Tieto zostavaji aj po zaniku Clenstva v
partnerstve zachované.

Clanok XIV
Prevod a prechod prav a povinnosti
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1. Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory
spifia podmienky Vyzvy len s predchadzajucim pisomnym stthlasom Hlavného partnera a
Poskytovatel'a. Na udelenie sthlasu podla predchadzajucej vety sa primerane pouZziji
ustanovenia ¢l. 7 VZP.

2. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o skutocnosti, ze dojde alebo moze
dojst’ k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, a to bez zbytocného odkladu po
tom, ako sa o tejto skutoCnosti dozvedel. Hlavny partner bez zbyto¢ného odkladu ozndmi
skuto¢nosti podl'a predchadzajucej vety Poskytovatel'ovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze postiipenie pohl'adavky Partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu
osobu sa nepripusta.

Clanok XV

Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobida platnost’ diilom jej podpisu vSetkymi ¢lenmi partnerstva a
ucinnost’ po splneni odkladacej podmienky, ktora spociva v tom, ze doslo k nadobudnutiu
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP na Projekt po predchadzajicom zverejneni Zmluvy
o partnerstve v Centralnom registri zmliv Hlavnym Partnerom (d’alej len ,,povinna osoba‘).
Zmluva o partnerstve nadobudne G¢innost’ najskor dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v
Centralnom registri zmlav, priCom povinnost’ zverejnenia je najneskor do troch mesiacov od
podpisania Zmluvy o partnerstve.

2. Vo vztahu k zverejneniu Zmluvy o partnerstve v Centralnom registri zmliv sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze o zverejneni Zmluvy o partnerstve informuje povinna osoba podla
predchéadzajuceho odseku ostatné Zmluvné strany.

3. Ustanovenia tykajuce sa zverejnenia a s tym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych
Zmluvnymi stranami v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuji aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o partnerstve.

4. Zmluva sa uzatvara na dobu urciti. Pokial' neddjde k zaniku Zmluvy o partnerstve skor, jej
platnost’ a uc¢innost’ konc¢i najneskdr zanikom Zmluvy o poskytnuti NFP.

5. Zmluva o partnerstve je neoddelitel'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom ¢lenovia
partnerstva tymto vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. s formularom
zmluvy o poskytnuti NFP, dokladne oboznamili, jej obsahu porozumeli a sthlasia s fiou. Ak
Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak, vzt'ahy, ktoré nie st upravené Zmluvou o
partnerstve sa spravujil primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP. Poskytovatel je
opravneny VZP menit alebo dopliiiat, pric¢om aktualne znenie VZP je pre ¢lenov partnerstva
zavéazné jeho zverejnenim.
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6. V pripade, ze niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatnym,
neucinnym alebo nevynutitelnym rozhodnutim studu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’
tato neplatnost, nelGcinnost alebo nevynutitelnost vplyv na platnost, ucinnost’ alebo
vynititelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuji
neplatné, neucinné alebo nevynutitelné ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit’ novym
ustanovenim, ktoré je svojim ti¢elom a vyznamom najblizsie k ustanoveniu, ktoré ma byt takto
nahradené.

7. Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopiiiat’ len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak.
Kazda zmena Zmluvy o partnerstve nadobudne u¢innost’ az udelenim pisomného stihlasu
Poskytovatela, pripadne az nadobudnutim u€¢innosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
bude rieSit navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve, ak je jeho prijatie vzhladom na
navrhovanu zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a ivahy Poskytovatel’a potrebné.

8. Vpripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP a v pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy
o partnerstve sa zmluvné strany zavdzuji na vyzvu Hlavného partnera bezodkladne uzavriet
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat’ zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP.

9. V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa ¢lenovia partnerstva zavizuju spor riesit’ v prvom
rade vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sporové strany
nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatel'ovi, ktory podl'a vlastnej tvahy do tridsiatich (30) dni zvola
spolo¢né rokovanie Poskytovatel'a a sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych Clenov
partnerstva, za ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia mimosudnej dohody. V pripade, ak
Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spolocné rokovanie alebo sa
sporové strany nedohodni ani na spolo¢nom rokovani zvolanom Poskytovatelom podla
predchéadzajucej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislusnym vSeobecnym sudom
Slovenskej republiky.

10. Zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve sa bude riadit’ pocas celej doby trvania
zavazkov vyplyvajucich ztejto zmluvy pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najméi
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, Obc¢ianskeho zadkonnika a inych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v rozsahu ustanoveni Zmluvy o
partnerstve uzatvaraju v zmysle ustanovenia § 50 Obcianskeho zadkonnika zmluvu v prospech
Poskytovatel'a.

11. Clenovia partnerstva si navzdjom poskytni osobné udaje nevyhnutné na realizaciu Projektu.
Hlavny partner sa zavizuje, ze zabezpeci informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim, a ze
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ich bude vyuzivat’ len v rozsahu nevyhnutne potrebnom pre riadne plnenie predmetu a tcelu
Zmluvy o partnerstve.

12. Akékol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva doruc¢uji na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
o partnerstve, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy. Vsetky dokumenty Clena partnerstva
predkladané Poskytovatel'ovi musia byt podpisané jeho Statutarnym zastupcom, alebo inou
splnomocnenou osobou.

13. Zmeny tudajov Partnera a zmeny Statutarnych organov alebo os6b opravnenych konat za
Partnera, je Partner povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Hlavnému partnerovi. V pripade
zmien osOb opravnenych konat’ v mene Partnera (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) je Partner povinny dorucit’ Hlavnému partnerovi nové uradne overené
podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj Gradne overené plnomocenstvo
nového zastupcu. V pripade zmeny zastupcu je Partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnomocenstva predchadzajiceho zastupcu. Hlavny partner zmeny tdajov Partnera
a zmeny Statutarnych organov alebo osdb opravnenych konat’ za Partnera bezodkladne oznami
Poskytovatel'ovi a sucasne doru¢i Poskytovatelovi nové uradne overené podpisové vzory
a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nové tradne overené plnomocenstvo a odvolanie
alebo vypoved’ plnomocenstva predchadzajiiceho zastupcu.

14. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazda zo
zmluvnych stran a dva (2) rovnopisy pre Poskytovatel'a ako priloha jednotlivych vyhotoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Prilohy tvoria neoddelite'na stéast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy
su rovnako zavidzné ako Zmluva o partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa
bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy o partnerstve ulozeného u Poskytovatel’a.

15. Zmluvné strany vyhlasuja, ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné,
urcité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve
a na znak sthlasu ju podpisujt.

V Bratislave dia . . V Bratislave diia
Hlavny partner Partner 1
prof. Ing. Miroslav Fikar, DrSc., rektor Ing. Jaroslav Grigar, konatel’
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V Trnave dna . . V Ziline dia

Partner 2 Partner 3
MUDr. Pavol Janega, PhD., riaditel prof. Ing. Jozef Jandacka, PhD., rektor

Suhlas so Zmluvou:

V Bratislave dia

Poskytovatel
RNDr. Juraj Waczulik, CSc.
Generalny riaditel’ Vyskumnej agentary

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku

Priloha ¢. 2 Prehl'ad aktivit ¢lenov partnerstva

Priloha ¢. 3A Kryci list Rozpoctu projektu

Priloha ¢. 3B Rozpocet Projektu (priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP)
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su stcastou Zmluvy o poskytnuti

NFP, blizsie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’
NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi podl’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel’om sa riadia Zmluvou o poskytnuti

NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3

zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujici vztahy
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vseobecné nariadenie,
(i) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) zékon o prispevku z ESIF,

(ii) zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len

,»Obciansky zakonnik*),

W

(vi) zékon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej pomoci)
(d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o verejnom obstaravani* alebo
,,zakon o VO*),



(ix) zakon o uctovnictve,

(x) zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP s v nadvdznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavédzné pre celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4
zmluvy. Povinnosti vyplyvajiuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 su
rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné
aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢éne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela
a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve 0 poskytnuti NFP neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo
»podporna®, zahtnia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkovu analyzu udajov s cielom uréit projekty v ramci ESIF
nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit efektivnost’
vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a odhalovanie podvodov a
predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Europska komisia a ¢lenskym Statom
umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne —najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie

lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli$na lehota
platna pre konkrétny pripad; pre poc€itanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budil vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice
z nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,ndklady“ v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni tGlohy
centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom S$tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zékona o
prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektivnu a uéinni koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z europskych Strukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z europskych S$trukturalnych a investiénych
fondov;
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Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny orgdn plni ulohu organu
zodpovedného za koordiniciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému financného
riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii,
prijem platieb z Eur6pskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti
a financnych oprav) s Eurdpskou komisiou a nanarodnej tGrovni ako aj realizaciu platieb pre
jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni tulohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia) zvysenymi
o pripadni zostatkovli hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého
referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna drzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve 0 poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené ze
ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces tpravy budtcich hodn6t prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej analyzy
je pouzivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporuc¢ena Europskou komisiou;

Dokumentiacia -  akakol'vek  informacia  alebo  stbor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate poc¢itacového suboru tykajuce
sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako stcast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaja doplitujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo
strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eurépske $trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznagenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky poI'nohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Europsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je chranit’
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vetkym d’al§im nezdkonnym aktivitam,
vratane zneuZitia Gradnej moci v ramci eurdpskych institacii, prostrednictvom vykonu internych a
externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante financna oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmid v oblasti verejného obstaravania.
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Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy modze byt upravena
v nadviznosti na vysledok prebiehajiiceho skiimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena
finanéna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebichajiice skimanie iného
organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo
ukoncené a financ¢na oprava bola uplatnend aj v nadviznosti na ukoncené konanie iného orgénu
(napr. kontrola UVO);

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie
Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku;

Financujuca inStiticia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatel'ovi
na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou méa Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi organmi
zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nost’ami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sa¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a sti¢asnou
hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 suc¢asni hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje
Cast’ investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemo6zu byt financované samotnym Projektom, a preto
mozu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sGdasne vzmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukoncena operacia‘)
— nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k
splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodéavatelom a tieto st
premietnuté do uc¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a UkoncCenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsSie pravidla a podmienky uplatniteI'né na
vykonanie roznych oblasti tipravy podl'a vSeobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v zavere¢nej
monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu
od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni zaverecnej ziadosti o platbu
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Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena
uz na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych l'udi alebo 1ZM- iniciativa financovana z
osobitnych rozpoctovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socidlneho fondu na
doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako sucast ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré su potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniajt udaje s udajmi v informacnych systémoch
Europskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi
vnutrostatnymi informaénymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracného rozhrania;

Komisia alebo EK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoénosti podl'a zakona
o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zikona o finanénej kontrole a audite,
pri¢om vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinna osobu tak, ako je v tomto
zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutoénosti urujicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaji plynat prvym pracovnym diiom nasledujacim po
kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla
tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny
deii v mesiaci nie je, lehota sa konc¢i poslednym diilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel’'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch,
diioch pracovného pokoja a pamétnych dnoch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujtici pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa posledny den lehoty
podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovu prepravu, ak nie je
v Zmluve o0 poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina plynut’ lehota,
povazuje den elektronického doru¢enia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
Z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie ciel'ov
na urovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’
zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpovedd v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skuto¢né dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzuju sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem
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Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom alebo ,,bez priznaku®,
zahfila takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel
Projektu bez priznaku,

Merate’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
Vv kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu
S priznakom Vramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého vplyvu
nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla
¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Merate’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10
VZP,;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych investi¢énych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii pomoci za
zlu€ite'né s vnitornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie
je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V stulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vSetky otazky ovplyviiujice vykonnost’
programu vratane zaverov z preskumania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skiama a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program v ramci ciel'a Europska tizemna spolupraca zriad’uju ¢lenské Staty zacastnené na programe
a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie z¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie (EU) €. 1300/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie (EU) &. 1301/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie (EU) & 1302/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupenti;

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolotné ustanovenia o Eurépskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom
socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie (EU) &. 1304/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Strana 6 z 66



Nariadenie (EU) & 508/2014 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia
15. méja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investi¢cnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie (EU) ¢&.
1300/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1301/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1302/2013, nariadenie (EU) &.
1304/2013 a nariadenie (EU) ¢. 508/2014;

Nariadenie (EU, Euratom) 2018/1046 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 z 18. jula 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet
Unie, 0 zmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) ¢&. 1303/2013, (EU) ¢&.
1304/2013, (EU) ¢&. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zrudeni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou Gpravou
(najmid zakonom o prispevku z ESIF, zidkonom o finanénej kontrole aaudite a zikonom
0 rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni ziadosti
0 NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urCit¢ % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
S podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyska skutocne vyplateného NFP mdze byt rovna alebo nizsia ako vySka maximalnej vysky
NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najmé o
vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov
opera¢né¢ho programu, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu realizaciu a ukoncenie
Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej tnie alebo vnitrostatneho prava tykajuceho
sa jeho uplathovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu ziéastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by mohol byt negativny
dopad na rozpocet Eurdpskej tinie zat'azenim v§eobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na
ucely spravnej aplikdcie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujiuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a
dalej 7e by v&ase vzniku zavizku tito prekdzku predvidala. Uginky okolnosti vyluujucej
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zodpovednost’ sit obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
a ustalené vyklady a judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vetky nasledovné podmienky:

(M docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urciti dobu, ktoré¢ inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlznika zanikne,
S ohl'adom na to, ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’
jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktora mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice zo v§eobecne-zavaznych pravnych
predpisov SR alebo priamo u¢innych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému
zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om Vv stvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov,
vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vyska Celkovych opravnenych
vydavkov asudasne rovna alebo vysSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov. Za
Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifika¢ného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v silade
so vieobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,
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¢) CKO,
d) Certifikacny organ,
€) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho konania na
vnutrostatnej urovni s cielom zistit' existenciu umyselného spravania, najmé podvodu podla ¢l. 1
ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej inii o ochrane
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym
¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod
v zmysle Dohovoru vypracovaného na ziklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania
finan¢nych zaujmov Europskej tnie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prisluSny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stiCast'ou je investicia do infrastruktury alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného Vv pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde
v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
V opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ

verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu dojde
K presunu vyrobnej &innosti, ktora bola si¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak

Strana 9 z 66



Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba
platna na zdklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast'ou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatna zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci
aked sa vich pripade skonc¢i alebo premiestni vyrobna Cinnost’ v rdmci obdobia stanoveného
Vv tychto pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu, v tdajoch
zadavanych do Financnej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 10 % a
viac oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢.
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych dnioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so vSeobecnym
nariadenim alebo nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vetko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre ugely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiajii primarne
pramene prava EU (najmi zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s cielom zabezpegit’
hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportcania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skiimanie — prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim organom/sprostredkovatel’skym organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny
urad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zadkonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (financ¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania)
alebo auditu sa nepovazuje za prebiechajuce skimanie, ato az do momentu, pokial neexistuje
pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tdto pochybnost’ sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zistenti;

Preddavkova platba - tthrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech Dodéavatel’a
vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na
zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zdlohova faktura alebo preddavkova
faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
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spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, int vec, majetkova
hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahimat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi, ktoré
svojim ucelom sluzia Prijimatel’ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zaklade take;j
zmluvy o uvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklad4 zo skupiny navzajom suvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratenymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu
sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Prirucka pre Prijimatel’a k VO — celym nazvom ,,Priru¢ka k procesom verejného obstaravania
pre operacny program Integrovana infraStruktira na programové obdobie 2014 - 2020 — je
zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory popisuje pravidla realizacie
a kontroly verejnych obstaravani;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt
zahriuyjuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriujici predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podl'a élanku 61 odsek 3 v§eobecného nariadenia.
V takom pripade projekty maju spracovant Finanénu analyzu pre referen¢né obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Pocas referenéného obdobia
sa Vramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri
vypoéte Finanénej analyzy. Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ predklada
aktualizovanu Finan¢ntl analyzu s rekalkuldciou Financ¢nej medzery spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej
analyzy je Prijimatel’ povinny vratit’' v salade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty memaja spracovanu Finanénu analyzu, avSak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel
vypractiva Finanéna analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou
Niéslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmi v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukonc¢enia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Projekty generujiice prijmy st aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajice Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie
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projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’
ich v zaverenej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat’, a to najneskor pred
schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci prijmy,
tento pojem zahfiia vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o0 poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl’adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1. februara 2020 o Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v désledku ¢oho nesmie byt’ dlhsia ako termin
stanoveny vo Vyzve, t.j. defl 30. jun 2023, priCcom za ziadnych okolnosti nesmie prekroc€it’ termin
stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je urCeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za riadenie operacného
programu Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v sulade s § 7 zdkona
0 prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené
inak. Ak je to G¢elné, Riadiaci organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.
RO pre operacny program Integrovana infrastruktara je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej
republiky;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy ajej priloh, Priru¢kou pre
Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla
podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku z ESIF a ktora je uloZena u
Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom
na definiciu Opravnenych vydavkov, vyS8ka Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt rovna
alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj
vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, ktorych vynalozenie sa nepreukazuje;
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Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k Ciselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti Vv jednotlivych Stadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ S$tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osoba, ktord ma odborné, personalne a materialne
predpoklady na plnenie ur¢itych tiloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6 vSeobecného nariadenia a v stilade
s § 8 zékona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim podl'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO.
V stilade s uznesenim vlady SR €. 522 zo dna 23.10.2019 je SO pre Operac¢ny program Integrovana
infraStruktira (d’alej aj ako ,,OP*) Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky, ktory vykonava ulohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahina
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani casti uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opraviiujuceho SO na konanie voci tretim osobam. Vyskumna agentira je podla ¢l. 2 ods. 4 Zmluvy
0 vykonavani casti uloh riadiaceho organu pre operaény program Integrovand infrastruktura
sprostredkovatel'skym organom zo dia 19.12.2019, opravnena vykonavat’ niektoré z delegovanych
uloh, a teda vykonava ulohy a je opravnena konat’ vo¢i tretim osobam v rozsahu plnomocenstva na
zaklade Dohody o plnomocenstve na vykonavanie Casti tloh sprostredkovatel'ského organu v ramci
opera¢ného programu Integrovana infrastruktira uzatvorenej medzi SO a VA dina 20.12.2019.

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje stthrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatniujt pri poskytovani NFP a ktoré su zavidzné pre vSetky ziCastnené subjekty;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1
odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3 pismena a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného riadenia -
dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti
financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfia finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie
a realizaciu toku financnych prostriedkov, Gctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voc¢i Europskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani
EU, ktora narti$a siitaz alebo hrozi narusenim sat’aze tym, e zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu
uréitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou
sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
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pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, & ich
Zmluva 0 poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahiiajucom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo zucastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pricom plati, Ze na kazdého
ucastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nie su lenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny,
ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch
zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikécii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o u&tovnictve V zneni
neskorgich predpisov. Na ucely predkladania Ziadosti 0 platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, priCom za dostatocné
splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. la) Systému finan¢ného riadenia. V suvislosti s postupenim
pohl'adavky sa z pohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za i¢tovny doklad, ktorého
dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na t&ely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platieb, za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova fakttra), na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatePnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzateI'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajtcich z¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrzateInosti Projektu sa zacina
Vv kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému
ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov, resp. tri roky v pripade MSP;

Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu V kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizsie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo mézu
mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolauda¢ného
rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat Poskytovatel'ovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdér do predlozenia prvej Nasledne]
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ina hnutel'na
vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
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je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om
a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu
relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného
uzivania stavby, priCcom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemo6zu mat’
vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do
skonéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uZivania, ¢o
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitenym
spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, S uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej
hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedené¢ho ukonu Prijimatel’a je dokument
odovodiujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tcely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukonéovany ¢iastkovy
Predmet Projektu, pri¢om musi byt’ sti¢asne splnena aj pre skor ukonéené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznost skorSicho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve 0 poskytnuti NFP;

Véas — konanie vsulade s c¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatel’a, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfha poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financ¢nej thrady, ato za
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 vSeobecného nariadenia; blizSie pravidla pre
opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre el stanovenia metodiky vyuzZitia vecnych prispevkov;
hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel
vyplyvajucich z ¢lanku 69 vSeobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto
definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO Vv stvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vS§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a zdkona o VO, zahfia aj in¢ druhy
obstaravania (vyberu Dodéavatel'a) nespadajtiice pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre
konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zakazky
vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej financnych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle clanku 2 odsek
1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom

w

obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé europske zoskupenie
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tizemnej spoluprice zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z.
0 europskom zoskupeni uzemnej spoluprace a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike
V zneni neskorSich prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprice
povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so
zohl'adnenim medzinarodne uzndvanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaja z ¢lankov 68, 68a a 68b vSeobecného nariadenia.
Na vydavky vykazované zjednoduSenym spOésobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka
preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku alebo Vyzva
- vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorej Prijimatel’
Vv postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; urcujucou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2 v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu
v zmysle § 26 odsek 3 zakona o prispevku z ESIF a Vv pripade projektov technickej pomoci v zmysle
§ 28 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky 0 dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak
prislu$na zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumne;j a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zadatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou, ktora
nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ikonu vztahujiceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urCenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam
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a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie
Oprévnenych vydavkov a Casovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity
Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstariavania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa
za zaCatie Verejného obstaravania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pouZzitétho ako vyzva na sutaz alebo vyzvy nha
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(ili)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska,

alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom, alebo
(v) prvym ukonom Prijimatela (resp. Partnera) smerujucim k uzavretiu

zmluvy s budicim dodéavatel'om.

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

™

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zikon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri predlozeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania Cistych prijmov na
zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o0 tivere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorend medzi Prijimatel'om a Financujucou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru Financujucou bankou Prijimatelovi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich
S Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynalozenie suvisi so
Schvélenou ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo
technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla Prijimatel'ovi uver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu zapojeného
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak,
aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo
mozu vyplyvat’ prava apovinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ sjeho obsahom svoje cinnosti
a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st
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stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavdzné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom
na kontext moze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivat' vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny
vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zéklade ktorého je Prijimatel'ovi mozné poskytnut’ NFP, t.j. prostriedky EU a $tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie azdroja pro-rata V prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava
a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formularu
ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si Poskytovatel’ uplatiuje
pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ vysporiadat’ financné vztahy
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osob, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze
Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho
Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 v§eobecného nariadenia vo vyske, ktora
je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

V doésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti 0 NFP
podla zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli v stlade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym
stihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel’a m6Ze byt’ schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy
pre vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) Vjej dosledku neddjde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamena, 7e aj novy Prijimatel’ bude spiiiat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat Zziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatela, a
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c)

d)

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy
a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel’ musi
preukézat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym pravnym
ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstiipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by
mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym ndstupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP
a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast infrastruktury, ak k nemu déjde v obdobi
udrZatelnosti projektu, t. j. piatich rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia
Projektu a budia naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnti zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
déjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajtcej vety, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si v§etku potrebnll suc¢innost’ na plnenie zaviazkov
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostato¢nu pozadovanu st€innost’, je povinna ju pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktudlne platnou verziou Manudlu informovania a komunikacie pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy nediskriminacie
hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, i¢innosti a G¢elnosti.

V zavislosti od preukéazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’ postupovat’
podl'a zakona o VO.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zadkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stlade so
zakonom 0 VO. na Prijimatel’a alebo danti zékazku nevzt'ahuju, je Prijimatel’ povinny postupovat pri
zadavani zakaziek podl'a pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12.
Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117 zdkona 0 VO postupovat’ sposobom
upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF. Prijimatel' je povinny postupovat pri
zadavani zakaziek v hodnote nad 50 000 EUR podl’a pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom
pokyne CKO ¢. 14.

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatel'ovi kompletnu dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+, ak Poskytovatel’
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neurdi inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach a vo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletni dokumentéciu Prijimatel’
predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne,
aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predlozena, resp. spristupnena cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktora Prijimatel povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v riadiacej dokumentécii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohladnenim
ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zikona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto
povinnosti zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, ¢i je jeho
elektronicka podoba vyuzivana alebo zverejiovana aj v inych informacnych systémoch, - napr.
elektronickych prostriedkoch ur€enych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia st
povinni vyuzivat’ elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zakaziek VO). Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je
akceptovatel'né, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu
zverejnenu V elektronickom prostriedku pouzitom na Gcely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek
zadavanych s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje subor Udajov zachytavajucich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretej zmluvy)
alebo ak Prijimatel predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabezpecia, Ze Poskytovatel
bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata v elektronickom prostriedku (napr. v
systétme EVO), a to pre ucely vykonu finanénej kontroly /kontroly. Poskytovatel’ je povinny s
ohladom na podmienky uvedené v predosSlej vete vyzadovat predlozenie dokumentacie cez
ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, priCom rozsah takto predkladanej
dokumentacie urci Poskytovatel. Prijimatel’ sicasne s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj
Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. Stucast’'ou tohto ¢estného vyhlasenia je sipis vSetkej dokumentacie predkladanej
cez ITMS2014+, avyhlasenie, ze predkladana dokumentécia je uplna, kompletna aje totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumenticie vykona
Poskytovatel’ finanéna kontrolu a jej mozné zavery st uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V
pripade, ze dokumentécia predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny
predlozit’ aj chybajucu Cast dokumentécie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a o
doplnenie dokumentacie doruc¢enej v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka
aj pripadov, ked’ je dokumenticia predlozend cez ITMS2014+ necitatelna alebo poskodena.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a
nepredlozi, méze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp.
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac zaCinaju plynut prvym pracovnym dnom nasledujicim po
evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu
elektronicku schranku, méze dorucit’ Poskytovatelovi Ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom
elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel’ nema aktivovanu elektronicka schranku, doruci
Poskytovatel'ovi ziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’ elektronicka podobu
kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/financnej kontroly Poskytovatela, a to
zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicki komunikaciu. Sucast'ou
elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné zaznamy o vsetkych tkonoch vykonanych v
pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme
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riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych préac
a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a konec¢na zodpovednost’
Prijimatel’a ako verejného obstaravatel'a, obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly
Poskytovatel'om dotknut4 vylu¢na a konecnd zodpovednost’ Prijimatel’a za obstardvanie v pripadoch,
ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel' berie na vedomie, ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania
pocas celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvéznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat’ z tejto opdtovnej kontroly/novej kontroly/viadneho
auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze
zavery opdtovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie
postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov
predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z opdtovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky,
na ktoru sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajicu z VO vo vztahu k Prijimatel’'ovi, spo¢ivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zikone o VO alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces
VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho cCast’,
Prijimatel’ sa zavdzuje takto vyc¢islené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri
dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentacie obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podra kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu
CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela/Prijimatel'a neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel’'ovi, Prijimatel’
postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢.12 v prisluSnej
verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a, ktortt vydava RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel
v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’
sa moze dobrovolne rozhodnut predlozit dokumentaciu na prvi ex ante kontrolu
Poskytovatelovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov zadévania zakaziek a
podlimitnych zakaziek na stavebné prace),

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspesnym uchadzatom (druhd ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut predlozit’ dokumentaciu
na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zakazku, ktora nie je predmetnom povinne;j
kontroly UVO podra § 169 ods. 2 zédkona o VO),
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10.

11.

12.

13.

14.

¢) Standardni alebo nasledni ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s tspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku
dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za u¢elom vykonu finanénej kontroly).

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktort sa zakon o VO nevztahuje vykonava
Poskytovatel’, ak neur¢i inak, v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex-ante kontrolu, ak tak Prirucka pre prijimatel’a k VO ustanovuje,
b) Standardnt ex-post kontrolu,
c) Kontrolu dodatkov zmluv s Gspe$nym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V pripade, Ze Prijimatel
podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie
odvolania. Ak Prijimatel’ podpise zmluvu s uspesnym uchadza¢om pred riadnym ukoncéenim tejto
kontroly a Poskytovatel” identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok VO, urci zodpovedajiicu vysku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky
vyplyvajlce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel” je povinny vykonat’ financnt kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a svisiacich postupov v maximalnych lehotich uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby,
kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych
dokladov alebo informacii sa lehota na vykon financnej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na
vykon finanénej kontroly trva, az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila.
Lehota na vykon finanénej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom
nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dovodov na
strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel’ povinny informovat Prijimatela o dovodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri
nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane zabezpeci
informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly predizit.
Poskytovatel o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a sposobom dohodnutym v &lanku
4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych ukonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej kontroly podl'a odseku
10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim ur€end osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontk
arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak Poskytovatel oznami
Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia pontik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni
stivisiace administrativne tkony spojené s uc¢ast’ou Poskytovatel'a na otvarani pontk, resp. v komisii
na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moéze v rdmcei zaverov:
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15.

16.

17.

18.

a) Udelit' Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na oprava),

f) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhraden¢ zo strany Poskytovatel’a Prijimatel'ovi (ex-post
finanéné oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a Prijimatelovi (ex-
post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde
0 zékazku obstaravant podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urcenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stivisiacich
postupov (a nedo§lo k prerugeniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit' zmluvu s uspeSnym uchadzacom ani vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je
vykonanie aukoncenie finan¢nej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspesnym
uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstardvania), moze byt povaZované za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na
ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 14
pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mdze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podla predchadzajiicej vety mdze byt predmet obstaravania zmeneny len v
odbévodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO
musi byt vyhlasené do 45 dni od dorudenia ¢Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel’a vztahujtcej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatela v stilade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e)
tohto ¢lanku VZP, pojde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania podla odseku 3 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy
0 NFP, mo6ze ovplyvnit moznost’ uréenia ex-ante finanénej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie
vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpelit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatelom Projektu
povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’ im vSetku potrebnu sucinnost’.
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19.

20.

21.

22,

23.

24,

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit' v ramci zavdzkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo
Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvy s Dodévatelom v pripade, kedy este
nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a vysledky finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumozniuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemézu byt Poskytovatel'om
vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢na kontrola zo strany Poskytovatel’a, resp. skor ako bude
potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska podla
§ 109 az 111 zakona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatel'om nadobuda Gc¢innost’ v
sulade s clankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel” berie na
vedomie, ze postup zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom
finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota urcena, resp. dojednana pre administrativnu finanénu kontrolu
Ziadosti o platbu nezacne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny o kladnom vysledku
financnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex-ante finan¢nej opravy.
Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zdklade obstaravania sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel' opravneny
postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom
pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiiovat’
pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania v prislusnej verzii.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej sut’aze
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za G¢elom preverenia, ¢i
v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéujua vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac S
uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel' nepripusti
vydavky, ktoré vzniknu ztakéhoto VO do financovania Vv plnom rozsahu alebo uplatni
zodpovedajicu vysku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, ze opakovanim procesu VO
by vznikli vysoké dodatocné néklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa
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26.

27,

ustanovenie tykajice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zavizné a v
désledku aplikacie ktorych sa vylucujt vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale este pred hradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie
Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov z financnej kontroly verejného obstaravania),
Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom,
ze nie je povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante
opravy a suc¢asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu financnych oprav V prislusnej verzii, ktoré ma
Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov Verejného obstaravania a Vv stlade
S Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy vyda
Poskytovatel’ Prijimatelovi len po splneni podmienok urCenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi moct byt pripustené k financovaniu za podmienky znizenia
opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku
k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a
Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania
aex-ante financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finanénej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o0 poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost o platbu zahfiiajucu vsetky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante financnli opravu a Poskytovatel’ znizi
opravnenu sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiajicu vsetky vydavky,
avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdent ex ante finan¢na opravu. Poskytovatel nie je
povinny uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného financného prispevku v pripade
kazdého uplatnenia ex ante finanénej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante
finanénych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) a zaroven si uréi pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej
riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vySku uplatnenych ex ante finan¢nych oprav
alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky financnej
opravy prisluchajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel’ pri uréeni
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29.

30.

31.

Cla

finan¢nej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finanéné opravy za poruSenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spocivajica vV tom, ze Ziadatel’ je povinny
predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vztahu k VO
Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
0 ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO na opitovnl
kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv na moznost Poskytovatela vykonat
opétovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Na postupy zadavania zakaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 67 ods.
4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovu dohodu s uchadzacom alebo
uchadzacmi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podl'a zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora, nie su =zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajucej vety sa nevzt'ahuje na ramcovi dohodu, ktor uzatvaraju s Prijimatel'om vyluc¢ne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ moze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost’
vykonat’ takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po predlozeni
ziadosti Prijimatel'a o vykonanie financnej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia) neukladd Poskytovatelovi povinnost vykonat takyto typ
kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatel’a povazovana za zaciatok financnej kontroly podla prvej vety §
20 ods. 1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACITI

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie idaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie udaje k Ziadosti 0 platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

€) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,ZzavereCna®),

d) Naslednii monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zuctovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie udaje k Ziadosti
o platbu. Ak Prijimatel nepredkladd Ziadnu Ziadost o platbu spifiajocu podmienky podla
predchadzajacej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,,vyro¢na‘), Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informdaciu, o stave Realizacie aktivit
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Projektu, identifikovanych problémoch arizikach na Projekte ako aj o d’alSich informaciach
v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna
monitorovacia sprava projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto
odseku. Prijimatel” je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna®), je nasledujuci rok po roku, v ktorom
nadobudla u¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost’
neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocnéd*) obsahuje udaje
za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®). Poskytovatel’ je opravneny umoznit
predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) aj v inom termine uvedenom
v Priru¢ke pre Prijimatela, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
»zaverecna®); vtakom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) je obdobie od uc¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu Ukonéenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zaatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred G¢innostou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavidzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje
obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo
dia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych
12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednii monitorovaciu spravu najma v pripadoch,

ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak v pripade
stibezne prebiehajiceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade s ¢lankom
12 VZP a zistenia pocas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré by
mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s financnym
dopadom.
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11.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tidajoch na trovni
Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukoncenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat' udaje o ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych Poskytovatelom. Na
ziadost' Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom
Projektu, s vedenim tétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujiacich monitorovacich udajov
k Ziadosti 0 platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tidajoch na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
modzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez
povinny informovat’" Poskytovatel'a o zaCati aukonceni konkurzného konania a konkurzu,
restrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej
ukonceni. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni
nutenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplitujiicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti 0 platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v rozsahu podla
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj
nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel je povinny
Vv lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdacie poskytnit, priCom zo strany
Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujtice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek
3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finanéna analyzu spolu
S Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vseobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut prijem Prijimatel’ predklada Finan¢nu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssSie ako 100 000 EUR,
Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zaverecna“
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12.

arovnako ich aj vysporiadat’ ato najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu. Na
Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000
EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, a to zaslanim zuctovacej faktiry a pripadne d’alSej podporne;j
dokumentacie vo formate Doplnujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel
je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote
7 pracovnych dni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i€innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
0 prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané na
verejnost’ budli obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej unie Vstlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Eur6psky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eur6psky socialny fond, ENRF
— Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac
ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na
ESIF — eurdpske $trukturalne a investiéné fondy, pri¢om odkaz na prislusny fond sa vykona
formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, priCom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny poCas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdoraznovat’ finanént podporu z Europskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit' pocas
Realizacie aktivit Projektu in§talaciu doGasného pitata na mieste realizacie Projektu, ktory spiiia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditeI'nom
verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny putac¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul’u alebo staly puta¢ v pripade Projektu spiiiajiiceho
podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskor do
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10.

11.

12.

troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule
alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest’ na docasnom putaci a na stalej tabuli alebo stdlom putaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca
aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informacie uvedené
v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25 % docasného putaca, resp. stalej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimélnej velkosti A3) a to
na mieste 'ahko viditel'nom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie
v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu
vlady SR ¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nurka na mobil, USB
klag) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU (povinnost’
uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na
vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel” sa zaviazuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaju Realizacie aktivit Projektu a st ur¢ené pre verejnost’ alebo uéastnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujtcich ucast’ na realizovanych aktivitich Projektu informacie
uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.)
nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je sucast'ou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:
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a)

b)

budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych wuzivacich prav
vzt'ahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam, V ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®).
To znamenad, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutelnosti na realiziciu Projektu pravny vzt'ah, ktory
je ako akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato
vratane podmienok vzt'ahujicich sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich sa k Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu
musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene
a plnohodnotne uzivat' pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu. Mo6ze pritom
dojst’ aj ku kombinacii ré6znych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa
mozu navzajom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie
Projektu a Udrzatel'nosti projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel’a Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sillade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa
Statnej pomoci, ak si relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zakona o t¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z Casti vlastnil, mal u seba
ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho opat’ priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor.

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznac¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajacich z komunikacie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v)  bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzoru, prava
ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva“), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuji vSeobecne-zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouZzit
dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na
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zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
suhlasu dodéavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo osobitny suhlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatocny alebo osobitny stihlas majitel’a
prava na vykondvanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava duSevného
vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat,, uzivat, pozivat, §irit’, rozmnozovat,
prepracovat’, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na
I'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ iastocne
alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

V zmluve podl'a bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poZiadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’
opravneny v rozsahu, vakom to nevyluCuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatocné naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajticej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’
vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licencnych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoze byt’ bez predchadzajiuceho pisomného sthlasu Poskytovatela
pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku

d)

alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou/Financujucou institiciou,

zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktorda nie je Financujucou
bankou/Financujicou institiiciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispozicius Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po udeleni
prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel’
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domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moze
udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii) a v odseku 2 pismena
a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vzt'ahovat’ na uréiti ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat vobec. Takyto stihlas moéze byt udeleny
vyluéne Vv pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemoze spinat’ podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii)
a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’
Poskytovatel’a, pricom stcastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na
udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o sihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl'a odseku 2 pismena
a) az d) tohto ¢lanku mé6ze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej
definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP
za inych ako trhovych podmienok moézZe zakladat’ $taitnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy
o fungovani EU, prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude
Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct vratanie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto
dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel’a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podl'a v§eobecne zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podla clanku 6 zmluvy tykajuceho
sa vyznamnej$ej zmeny, za suc¢asného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP
a podmienok uvedenych Vv prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s
odovodnenou ziadostou o stuhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
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predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’
0 poskytnutie dopliiujicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok
pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspdosobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a suhlas, je zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §
531 anasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavézky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dojde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
vV obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnu zmenu Projektu v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroven tato
zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.
V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
vo vlastnickej Struktare Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat' od Prijimatel'a akikol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie doplitujucich
informdcii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry
Prijimatel’a doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel” je povinny pozadovanii Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom ur¢enym Poskytovatelom tomuto
poskytniut’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré
je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvna pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5
pismeno a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postlipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na
iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vSetkych prav
a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuji prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene
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terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v stilade s ¢lankom 6 odseky 6.2
pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajtcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni 0 realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému I[ITMS2014+
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajiicom Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred u€innostou Zmluvy o poskytnuti NFP,
je povinny zaevidovat’ formular Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo dha nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu v
ITMS2014+, za Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skutoéne zacal. Ak k zmene terminu ZacCatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade
oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje den uvedeny
Vv prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deii Zacatia realizicie hlavnych aktivit
Projektu (prvy deti kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vSak Realizacia hlavnych
aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla
pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na ziklade ozndmenia Prijimatel’a o
pominuti OVZ zabezpe¢i Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6
ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni s odsekom

11 pismeno b) tohto ¢clanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo
na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych
dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuja lehotu na
vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’
konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajiicej vete poéita odo dia splatnosti ZoP
uvedenej v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel’a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny ukon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizécii hlavnych aktivit Projektu alebo

Strana 35 z 66



b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pri¢om viak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi
byt ukonéena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutocnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a
odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, k
¢omu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skutoc¢nosti podla odseku 4
Doru¢enim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to v8ak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka
vsetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze
sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit
Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu
ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st
Specifikované Zziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych
aktivit Projektu, na zdklade ¢oho z hl'adiska oprédvnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako dent pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
&lanku Vv pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni
uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendarny deil po uplynuti tychto lehot (prvy dent omeskania
Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.
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6.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

9)

h)

V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k t¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu
takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v case po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podla
odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavizkov voc¢i Poskytovatel'ovi suvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel'ovi, osobam konajtiicim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na irovni konkrétnej Vyzvy,
vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost’ o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatel’om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuji zistenia, ktoré
vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej
povinnosti Prijimatelom,

Vv pripade, ak doslo k zacCatiu konania tykajticeho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnitornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi
konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podl'a ¢lanku 4 odsek 4 nariadenia
Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108
zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikdzala Clenskému Statu pozastavit’ akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o zlu¢ite'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych

rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde v primeranej lehote
poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim,
Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvézujucimi Prd&vnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu
Casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené podmienky
podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznadmenia Prijimatel'ovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich podla
odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni
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10.

11.

12.

poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zarovei pre taky pripad plati a
Prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP),
resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré¢ mézu
Vtejto stvislosti Prijimatelovi vzniknit najmd v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6
pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnut’
mu vsetku pozadovani nevyhnutna sucinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opét’ pokraovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity
vecne suvisiace S Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktora bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté
pod cast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a
podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa
uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku

prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) az i) odseku 6
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sti¢asne nedoslo
Kk poruSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo

strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrdni iny vykonany
pravny ukon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatel’a vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroven
podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) ac)
vys8ie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP ; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie
presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zaviazuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
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13.

14.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch
EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na
ten iCel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich
povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
tykajtcich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou s tieto u¢inky spojené (§
374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.
2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Nasledne;j
monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavazky sa povazujt za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku
7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych
stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatera.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstpit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstiipenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy
(§ 344 anasl. Obch. zak.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na
plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na acely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel'a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4
VVZP) ako aj v zmysle vS§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve; za
podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
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Vi)

zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej
ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’
alebo skutocnost, ktort Prijimatel neoznamil, je Vzmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za podstatné porusenie
zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’
Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno
napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zakladom je skuto¢nost, Ze Prijimatel
nekonal dobromysel'ne alebo V stvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v stavislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich
informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6
ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukonc¢enie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizacie hlavnych

aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote
po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel
oznamil prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia a boli
splnené podmienky na jej prediZenie v zmysle lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo neschvaleniu
prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &lanku 6 odsek 6.8 pism.
a) a ¢) zmluvy,

viii)  poruSenie zavizkov tykajlicich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit

Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie, a/alebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo
preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné
podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zaviazkov tykajacich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

poruSenie zavdazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac vramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo
iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane financného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41
alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania v zmysle § 46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om,
na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujtcej sitaz medzi tspeSnym
uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi alebo uspeSnym uchadzatom a Prijimatelom pri
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vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval
Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP Vv ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol
0 poruseni zédkona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodérskej sutaze a o zmene a doplneni
zakona Slovenskej ndrodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizicii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgénov Statnej spravy Slovenskej republiky V zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moéze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
V nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného statneho organu alebo v nadviznosti na
vykonanu kontrolu Prijimatel’a, bez ohl'adu na vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opravneného
organu,

X) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla ¢lanku 3
VZP na vyber Dodavatel’a najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni
od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a vzt'ahujucej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle
¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP.

Xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo dna dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante kontroly
nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani
nepoziada o predlZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s Projektom,
a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena st'aznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu
hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

Xiii)  porus$enie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
vV rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel’a podla ¢lanku
8 odsek 6 pismeno h) VZP;

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nost'ou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatel’a alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy;

Xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodéavatel'om v nadvéznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy;
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d)

e)

9)

h)

)

XiX) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznaéené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti
0 takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Zze sohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatel’a, moze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’
vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a tkony.
Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, ze na rozdiel od $tandardnej obchodno-pravne;j
praxe, pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu® zahiha dobu,
po ktoru su v priamej nadvéznosti vykonavané kony Poskytovatel'om podla predchadzajicej vety.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodato¢nu lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty
sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné dnom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doruCovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod.) sa ustanovenie predchadzajticej vety neuplatni a Zmluvné strany su opravnené postupovat’
podTa prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skon¢eni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nadhradu Skody,
ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy
a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany stihlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel’a vratit NFP alebo jeho cast. Tato povinnost’ Prijimatel'a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vzniké povinnost’
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vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatelom v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede modze Prijimatel’ tito vziat spét iba
S pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dila, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatelovi. PocCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony
smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona ukony
vzt'ahujuce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnt sti€¢innost’. Zmluva o poskytnuti
NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstapeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

6. Poskytovatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat' v pripade, ak pozastavil poskytovanie
NFP podla ¢lanku 8 ods. 6 pism. g) tychto VZP a z vysledku vykonanej kontroly/auditu vyplynula
povinnost’ Prijimatela vratit NFP vyplatené do Casu pozastavenia poskytovania NFP. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujuce k vysporiadaniu vzdjomnych prav
a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa k financnému vysporiadaniu
S Prijimatel'om obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ vSetku potrebnu sti¢innost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

7. Ak Prijimatel' (resp. Partner) nepredlozi planované VO v rozsahu 30 % z hodnoty NFP
zabezpecovaného dodavatel'sky, podla rozpoctu, ktory tvori prilohu €. 3 tejto zmluvy, na kontrolu ex
ante (tyka sa tych VO, ktoré podlichaju povinnosti predloZenia na kontrolu ex ante v zmysle ESIF,
Prirucky k procesu VO a zakona o VO) a to do 50 pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny po uplynuti tejto lehoty odstapit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade, ak je projekt implementovany aj Partnerom, vztahuje sa poziadavka predloZenia
planovaného VO vrozsahu 30 % z hodnoty NFP zabezpeCovaného dodavatel'sky na Partnerov
a Prijimatel’a kumulativne. Zrealizované VO (napr. ramcové dohody), taktieZ spadaju do uvedeného
limitu 30 %. V tomto pripade je Prijimatel/Partner povinny tieto zrealizované VO predlozit taktiez VA
do 50 pracovnych dni. Po kladnom vyjadreni zo strany Poskytovatel’a je Prijimatel’/Partner povinny do
10 pracovnych dni vyhlasit’ dané¢ VO. V pripade, ak je projekt implementovany aj partnerom, vztahuje
sa tato poziadavka na partnera/partnerov a prijimatela kumulativne. Do lehoty podl'a prvej vety sa
nezapocitava lehota vykonu kontroly VO Poskytovatelom. VO je povazované za vyhlasené
zverejnenim oznamenia o vyhlaseni VO alebo iného obdobného dokumentu, ktorym sa verejné
obstaravanie vyhlasuje v Uradnom vestniku Europskej tnie pri nadlimitnych zékazkach alebo
Vo Vestniku verejného obstaravania pri podlimitnych zakazkach. Pri zakazkach, ktoré v tychto
vestnikoch nezverejiiuju VO, resp. obstardvania, sa povazuju za zacaté prvym ukonom Prijimatela
(resp. Partnera) smerujticim k uzavretiu zmluvy s budicim dodavatelom (napr. spustenie procesu
zadavania zdkazky v ramci elektronického trhoviska, oslovenie uchadzacov prostrednictvom e-
mailovej komunikacie v prieskume trhu).

8. Podmienka uvedena v ods. 7 tohto ¢lanku sa nevzt'ahuje na VO, resp. obstaravania, ktoré maju
nadvidznost’ na Gspes$né ukoncenie aktivit vyskumu a vyvoja, pricom tieto VO, resp. obstaravania mozu
byt vyhlasené alebo zacaté az po realizcii predmetnych vyskumnych aktivit (napr. pravne sluzby
spojené s registraciou prav dusevného vlastnictva).

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavizuje:

Strana 43 z 66



b)

d)

e)

f)

9)

h)

)

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycCerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnnii sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena
a), b), ¢) zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma neprevysujtica 40 EUR podl'a § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundacie alebo na thrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast' nezGctovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusSené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto poruseniec znamena Nezrovnalost a nejde
0 poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona 0
rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom
k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto
NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP,
bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 zakona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,
vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit NFP alebo jeho cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,
vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia; vratit' iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
V tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zékona 0 rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zéklade trocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos*); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiuje,

ak to urCi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to umerne so zniZzenim hodnoty
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MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu.. Spdsob vypoétu sumy,
ktorts ma Prijimatel’ vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

k) wvratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZenim doplnujicich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za uctovné obdobie) podla odseku 1
pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavédzuje vratit' isty prijem do 31. januara roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena U¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost’ overenia UCtovne] zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejnu Cast ITMS2014+ Poskytovatel’'ovi
prislu$nt sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujticeho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. V ktorom bola zostavena uétovna zavierka, resp. v ktorom bola
uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle
tuto informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stlade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel’ Cisty prijem
alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov
3 az 9 tohto clanku VZP vzt'ahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne
zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktorti zasle
Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu naroku
Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochiddza zverejnenim ZoV
Poskytovatelom vo verejnej asti ITMS2014+. Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému
ITMS2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktort
ma Prijimatel’ vratit’ a zdroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia doru¢enia ZoV
Prijimatel’'ovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Den dorucenia vo verejnej Casti [TMS2014+ je totozny
s ditom prechodu ZoV do stavu ,,0Odoslany dlznikovi* v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujiicim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zaéina plynat’ 60 ditova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit
najneskor spolu s predlozenim Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tuto povinnost' nesplni, ani nedojde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
0 odklade plnenia, Poskytovatel’

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢ne;j
discipliny) alebo
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10.

b. o0znami poruenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prislunom organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ticet alebo formou
rozpoctového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie financnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je $tatnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom [TMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli sthlas na tthradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpie Mandat na inkaso; ak je v stilade s § 42 zakona 0 prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho Cast’ aj na ucet certifikacného organu, Prijimatel’ podpiSe
Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda
Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke, v
ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviiuje Poskytovatel’a na automatické odpisanie sumy
finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zaklade prikazu na
SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ aslazi na zjednoduSenie vysporiadania
finan¢nych vztahov.

Pohl'adavku Poskytovatela voc¢i Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP je mozné
vzdjomne zapoditat' podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréent
v ZoV uz doru¢enej Prijimatelovi podl'a odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorugenia
oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3
az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Strana 46 z 66



11.

12.

13.

14.

15.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastant skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne Géty alebo pri uskuto¢neni uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavdzok Prijimatela
zostava nesplneny a finanéné vztahy voc¢i Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akiukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku
VZP sa uplatni 120-dilova lehota, ak ¢o i len defi povodnej 60-diiovej lehoty pripadne na obdobie
krizovej situacie podla § 56 ods. 1 zikona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota splatnosti
na vratenie NFP alebo jeho casti. Krizovou situaciou je ¢as mimoriadnej situdcie, nadzového stavu
alebo vynimo¢ného stavu vyhldseného v stvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich
mesiacov nasledujticich po ich odvolani. Zaciatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s diiom
spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za&iatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

W

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych u¢toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v stistave
podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o udétovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uc¢tovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zaviazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tétovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajacich sa
Projektu v u¢tovnych knihach podl'a § 15 odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 Gétovnictve v zneni
neskorSich predpisov (ide o G¢tovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého Uétovnictva) so

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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slovnym a ¢iselnym ozna¢enim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia

zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ udaje na u¢ely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochratiuje uctovni dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a ina dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o ti€tovnictve v
zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podl'a ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatel'om sposob monitorovania istych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania
a preukazania skutoc¢nosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uCtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla prdvneho poriadku $tatu, na uzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podl'a Vyzvy poskytuju finan¢né prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatel'om a uZzivatelom viazany zdvizkami
vyplyvajliicimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu a nimi
poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené 0soby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stulad narokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany
Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie
hospodarnosti, efektivnosti, G€innosti a tcelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu a dalSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve 0 poskytnuti NFP.
Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite a to najmé formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak su
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kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby alebo finanénej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporaéaniam, k lehote
na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na nédpravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky Vv lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatelovi
¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4
zékona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon¢ené dilom zaslania spravy Prijimatel'ovi.
Zaslanim ciastkovej spravy je skonéena ta ¢ast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je
kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skoncend/skonceny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa
Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzic¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zikona
o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ v§etky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji najmé zo zakona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a kedykol'vek
od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.
Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutognosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo
vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej
uhradenim/ztétovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi V zakone
0 finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje informovat’ Poskytovatel'a o za¢ati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podl'a
odseku 1 tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a su¢asne mu zasle na vedomie ndvrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto osob zakladajucich Poskytovatel’a pristipit’
K postupu prebiehajuceho skiimania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Prijimatel'om podla predchadzajicej vety nenadobuda Poskytovatel’ ziadne povinnosti.
Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujticu splnenie prijatych
opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
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10.

tykajucej sa povinného informovania 0 zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacna
povinnost’ Prijimatel’'a mdze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciastocne alebo tuplne splnena
zaslanim spravy v zmysle predchadzajticej vety. Prijimatel je zaroveii povinny prepracovat’ a predlozit’
v lehote urcenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel’a alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opétovne;j
kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri
vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté
opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP
alebo jeho Cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj osobitné
nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmi za
ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ sthlasi s tym, aby udaje
tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sucast’ou systému ARACHNE a vyuzivali
sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek
dopliujace informacie, ktoré bude Poskytovatel' pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii
ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urc¢i, ze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit’ budiucu pohl'addvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavidzuje
takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. ZabezpeCenie sa vykonava prioritne
prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom,
ktorym méze byt v sulade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky
poskytovatelom od prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné
zabezpecovacie prostriedky sluziace pre zabezpeCenie zavidzkov vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia v§etky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zakonnika alebo Obciansky
zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom
moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

€) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom
zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,
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e) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vy$$ia ako stuéet uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP,
ktort Prijimatel’ Ziada vyplatit’' na ziklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania
Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi zahfnat aj vySku pohl'adavky
banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktord sa automaticky neznizuje v pripade uhrady
NFP alebo jeho ¢asti o tuto uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajtcich zo Zmluvy 0
spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou
zpodmienok vyplatenia casti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujuceho aj tuto este nevyplatenu Cast’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétne;
ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vyssie
uvedenych pravidiel,

f) zalohom moézu byt

0] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vyluc¢ne Prijimatelovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty
suhlas vicsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti stihlasu podl'a predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve osob uvedenych v bodoch (i) az (iii) vySSie za
podmienok tam uvedenych alebo

V) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatel'ovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kazda
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sticasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit' Poskytovatelovi ich stiCasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada ze sa nachadzaju v mieste
Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism. a) aZ g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon Cast
Celkovych opravnenych vydavkov alalebo aspon Gast Neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel
poskytuje na zabezpeenie svojich zaviazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
0 uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujacu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:

(1) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel'.
V takom pripade Poskytovatel' zriadi zdlozné pravo ako zalozny veritel’
druhy v poradi. Financujuca banka si moéze zriadit' zilozné pravo aj
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(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

v d’alSom poradi, za t¢elom zabezpecenia inych pohl'adavok Financujice;j
banky, ako st pohl'adavky zo Zmluvy o uvere.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze bez udelenia predchadzajuiceho pisomného
suhlasu Poskytovatela a Financujicej banky nezatazi zaloh zriadenim
dalSieho zalozného prava v prospech tretej osoby. Porusenie tejto
povinnosti sa bude povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie
zalozného prava za ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych pohl'adavok
Financujtcej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorenu Zmluvu
0 spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujtcej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujucej banky zo
Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdéze mat’ za nasledok spenaZenie spolo¢ného zalohu
Poskytovatel’'a a Financujucej banky v ramci vykonu zalozného
prava alebo

b) spdsobi neschopnost’ Prijimatel’a preukazat zdroje financovania

aspon Casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci alalebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na =zéklade vyzvy
Poskytovatel’a,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujticu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v ¢lanku
2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznaGenie uctu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny
NFP, musi byt’ totozné s ¢iselnym oznacenim uctu uvedeného v Prilohe €.
2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo
strany Prijimatela. Bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Financujtcej banky nemdéze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto
uctu.

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek tidajov a informécii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmlav uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om
v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozivajucich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude
sa s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v § 34 zakona o prispevku
z ESIF.
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ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava buda

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvédznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa
poistenie nevyZaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujicim zavizky Prijimatel’a podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku, pricom tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujucim pohl'adavku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(i)
(iv)

(v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zalohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske podla ods. 1
pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sti¢asne urcit’
d’alsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahiiaju aj rozSirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu,

Prijimatel je povinny udrziavat uzavretd a u€innu poistni zmluvu, plnit’ svoje zavazky
Z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’
poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny uzavriet novu poistnu zmluvu za podmienok ur¢enych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky
naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukoncit
realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatelnosti Projektu
a stiCasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktor od Poskytovatel'a poZzaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmé vo vzt'ahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktor¢ je vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v odsek 2 bod (i) az
(v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by
mal voéi Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle
§ 151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zalohu alebo
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je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel’'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1 pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2 bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov uvedenych v pismene
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o0 poskytnuti NFP alebo urene;j
Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvni pokutu.
Zmluvnt pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel’'ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl'a pismen a), b), ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 0,02 % z vysky
poskytnutého NFP za kazdy, aj zaGaty, defi omeSkania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vySky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek
3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zmluvna pokutu podl'a predchadzajtce;j
vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodato¢ne;j lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo
Poskytovatel'a na nahradu Skody sposobenu Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami
0 zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie Poskytovatel
v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia
priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych
v ramci Iniciativy pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023,
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b) v nadviznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné Aktivity,

d)

f)

9)
h)

)

ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade
projektov realizovanych Vv ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho,
ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade,

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, Zze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania;

viazu sa na AKktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zaroveii boli opravnené vydavky,
bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka
uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade
ak ide ovydavky vykazované zjednoduSsenym sposobom vykazovania, Vv pripade, ak ide
0 vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania Vv stilade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §tatnej pomoci podl'a &lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukdzatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany fakturami
alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st riadne evidované v
uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktirami alebo ic¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa
nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka tihrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutoCnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za uétovny doklad povazuje aj doklad,
na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiicim v zmysle ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES) ¢.
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139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o fuziach) alebo
naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmaé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo
zadéavania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré
spinaju kritérium hospodarnosti, ugelnosti, G¢innosti a efektivnosti vyplyvajiice z Vyzvy, z
¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 zakona o rozpoc¢tovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto vy&islené Neopravnené
vydavky bude poniZena suma pozadovand na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti
bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku
zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom
v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost, Zze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opitovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty $tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 a7 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej len ,;aget Prijimatela). Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,aet Prijimatela). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov z Giétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoé¢tu. Cislo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uity rozpottovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny osobitny ucet
(dalej len ,,0sobitny ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriadovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om uréeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatel'a), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Giétu
a ¢islo uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
zriad’ovatel’ neprevedie NFP na rozpoétovy vydavkovy acet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na
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financovanie urenych ucelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatel’ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych Prijimatel’om) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov
NFP.

4. Ukty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,iCet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z uétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, ato do 5 dni od
pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urceny tcet, z ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené
Vv Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA
1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do financného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

2. Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatel’a je mozZzna az po
pisomnom suhlase Financujtcej banky. Pisomny stihlas Financujucej banky podl'a predchadzajtcej
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania zmeny u¢tu Prijimatel’a.

3.V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ thrady Opravnenych vydavkov aj
Z inych G¢tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie u¢tu Prijimatel'a ur¢eného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

4,  V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st trocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt
(dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt”). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto
osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

6. V pripade otvorenia osobitného G¢tu na Projekt podl'a predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na Realizaciu aktivit
Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskdr pred vykonanim uhrady zévézku vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na tento
osobitny ucet na Projekt a predlozit Poskytovatel'ovi vypis z 0sobitného uétu na Projekt ako
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potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez
tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel’om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a,
okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela su zabezpeCované Vecnym prispevkom.

7.V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov
aj z iného uétu otvoreného Prijimatel'om V sulade s prislusnymi ustanoveniami Systému finanéného
riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu iného Gc¢tu otvoreného Prijimatel'om,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke pre Prijimatela.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom
prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a thradou zavizku alebo thradou $pecifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, thrada
Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z Gi¢tov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad'ovatel'skej
pOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi identifikdciu uctov, z ktorych realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vzt'ahujicich sa na
Specifické vydavky a uroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (d’alej aj ,,platba*) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych uctovnych dokladov
Vv lehote splatnosti zavdzku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych tihrad
a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom predfinancovania si upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviazuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platou (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatefom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
anadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt v stlade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o0 platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté
od Dodavatel'a Projektu a relevantni podpornti dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych
dokladov. Jeden rovnopis ictovnych dokladov si ponechéva Prijimatel. Ak su sucastou vydavkov
Prijimatela aj hotovostné tihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusné G¢tovné doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnt uhradu
(napr. pokladniény blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahrnat aj hotovostni alebo bezhotovostni thradu danovému uradu v pripade prenesenej danovej
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povinnosti v sulade so zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskor do 3 dni odo diia pripisania prislusnej platby na téet Prijimatela. Urok
z omeskania s uhradou zavézku voci Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt jej vysku
zuétovat’, a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zaétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujucom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujucimi skutoénii uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(z0ctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pausalnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné
uhrady voci danovému tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zakonom ¢.
222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’
tie isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit' Poskytovatelovi len jednu Ziadost
0 platbu (zactovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych
platbach, z ddvodu vyélenenej Easti narokovanych finanénych prostriedkov z predloZenej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny zic¢tovat’ kazdi jednu poskytnuta
platbu predfinancovania samostatne (t. j. predlozit’ samostatni Ziadost’ o platbu — zi&tovanie
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
najneskdr do 5 dni od uplynutia lehoty na zGctovanie vratit na ucet uréeny Poskytovatelom.
Podrobnosti vratenia nezactovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti
dozvie, vratit’; ak sa o skutoénosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zdkona 0 finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.
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9. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost’ 0 platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali
Vv znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze cCast’ narokovanych vydavkov, uktorych je potrebné pokracovat
v kontrole, vy¢lenit, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke
zo Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014-2020 zo dna 08.04.2020
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania)
a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tato Ziadost' o platbu tiplnu a
spravnu, a to az v momente schvalenia sithrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost' o platbu (zG&tovanie predfinancovania)
predlozena vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zaverecna).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel’ moze pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukoncenia Prebichajiceho skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajice
skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania), Poskytovatel' pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadosti 0 platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajiice skiimanie
netyka), a to az do ¢asu ukoncenia Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ,,platba®) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost' 0 platou (poskytnutie
zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. V stilade s Systémom finan¢ného riadenia su systém
zalohovych platieb opravneni vyuzivat' vSetci prijimatelia v rdmci projektov financovanych
z Eurdpskeho socidlneho fondu, Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu
a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatel'ovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky
stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa maximalna vyska zalohovej platby
vypocita ako 40 % z celkového NFP znizeného o uz poskytnutu ¢ast’ NFP systémom refundacie.
Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov realizacie projektu.

3. Pravidla pre vypoCet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidla poskytnutia nasledujicej
zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia.

4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuti zalohova platbu

priebezne zGétovavat, pricom najneskér do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na ucte
Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny za¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.
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10.

11.

12.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj uctovné doklady preukazujuce
tihradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) a relevantni
podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohovi platbu je mozné ziétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej
platby). Povinnost’ zu¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12
mesiacov odo dia pripisania financnych prostriedkov na ¢te Prijimatel'a sa vztahuje osobitne ku
kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazda predkladana Ziadost o platbu
(zactovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezactovanej zalohovej
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’al$iu zalohovi platbu najskor su¢asne s podanim Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZz po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
moze poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym organom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej plathy a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je
maximalne 40 % z celkového NFP znizeného o uz poskytnutu ¢ast’ NFP systémom refundacie.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zactovanie, Prijimatel
mdZe takto identifikovani neziétovani sumu zuétovat predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu
(zh¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel’ mbze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zuctovanie; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ neziiCtuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dila pripisania
platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuzitim moznosti podl'a predchadzajuceho odseku VZP,
Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na ucéet ur¢eny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesac¢nej lehoty na zac¢tovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit' sumu nezuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby Vv stilade s clankom 10 tychto
VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych tdajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’;
ak sa o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.
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13. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti 0 platbu podl'a § 7 a § 8 zakona 0 finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na tGcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finanénej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

14. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) schvali v plnej vyske, schvali
Vv zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) moze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit,
a to v lehotach urcenych Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvélenie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost
0 platbu uplnii a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

15. Zalohov¢ platby sa Prijimatel’ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktuélnej vysky
Opréavnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny
z&tovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziadost
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

16. Ak Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu
ukoncenia Prebiehajiceho skiimania.

17. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze Poskytovatel méze poskytnut’ d’al§iu zalohovu platbu aj
bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) v sulade s
Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dia 08.04.2020. Postup
podl'a predchadzajucej vety je ¢asovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

18. Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zuctovanie zalohovej
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatela za predpokladu, ze splni svoje povinnosti v tejto
prediZenej 12-mesaénej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie je za¢iatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpecCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba*) systémom
refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu buda pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie st upravené v prislusnej
kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
0 platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu
predlozit’ aj Gétovné doklady preukazujiice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantnii podpornii dokumentéciu, ktorej miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o0 skutocnosti, ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 zdkona 0 finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel’ je povinny sa na Gcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiiceho odseku Ziadost' o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast’ narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moze vyclenit, a to v lehotach urcenych
Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie
platby iba ak pod4 tplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvélenia suhrnnej
Ziadosti o platbu Certifika¢nym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov
zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiiceho
skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Deii pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak prijimatel’ predklada Ziadost o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (a¢tovné doklady,
vypisy z uétu, podporna dokumentacia) predkladané spolu so Ziadostou o platbu s rovnopisy
originalov alebo ich kopie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych Prijimatelov, za dodrzania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme finanéného riadenia a vo Vyzve.
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4. 'V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa
na uréenie prav a povinnosti zmluvnych strdn sucasne pouzijui ustanovenia ¢l. 17a az 17c VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel’ kombinovat’
spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi
systémom predfinancovania v ramcijednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost
0 platbu (priebeznd platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (zuctovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné
strany za tymto Ui€elom v ramci Prilohy €. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé
typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, ze je jednoznacne urcené, ktoré konkrétne
vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych
systémov financovania sa predkladd Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden
Z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodéavatelom pomerne z kazdého uctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedeného v Zmluve
0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnna
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zii¢tovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom ziétovani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) st ur¢ené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na tcely tejto Zmluvy sa za uhradu ctovnych dokladov Dodavatel'ovi mdze povazovat’ aj:

a) uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az § 530 Obcianskeho zadkonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodavatel'a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Ob¢ianskeho zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodéavatelovi v zmysle
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR,
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

d) zapocitanie pohl'adavok Dodéavatel’a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel’ nemdze splnit’ svoj zavézok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ m4d odovodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo
veritel'a nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do
notarskej uschovy na ucely splnenia zaviazku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené
znéSa veritel’.

V pripade, ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az §
530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentcie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujuce postipenie pohl'addvky Dodévatel'a na postupnika.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatela voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Ob¢ianskeho zakonnika
Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vznik
zalozného prava.

V pripade uhrady zavézku Prijimatela opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade tihrady zavazku Prijimatel’a oprdvnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia predmetu
zavéazku medzi Prijimatel'om a veritel'om do notarskej uschovy v zmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v rAmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty
preukazujtice vykonanie uloZenia predmetu zaviazku do notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsalade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapo&itanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vysSie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
0 rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahuju ani na
pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clinok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP.

Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku moéZe byt automaticky prediZena (tj. bez potreby

vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatel'a
Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as

trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim
Zmluvy o NFP.
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Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stlade s § 24 zakona
¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v deii odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v deil uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, za¢tovanie zalohovej
platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uc¢tu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referencny vymenny kurz ureny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajtci ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(iétovanie
predfinancovania, za¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdaniteI'ného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov
2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnt a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavere¢ny kumulativny
prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na). Ak zo zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzova
strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo
zaveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny
tato sumu vratit' v salade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa
vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o partnerstve

1. Prehl'ad aktivit ¢lenov partnerstva

Vyskum a vyvoj vyuzitelnosti autonémnych lietajucich prostriedkov v boji proti

pandémii spésobenej COVID-19

313011ATR9
% podiel partnera na
A opravnenych

e vydavkoch na danu

aktivitu

Hlavny partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

313ATR900001 | Aktivita €. 1 (H1) - Riadenie samotného dopravného prostriedku 100,00 %

313ATR900002 Aktivi.ta.(.“:. 1F (H1) - Riadenie samotného dopravného prostriedku 100,00 %

— flexibilita 15%

Podporné aktivity (P1) 38,21 %
Partner 1: AerobTec, s.r.o.

Aktivita €. 4 (H4) - Vyvoj vysokoefektivheho pohonu dopravného o
313ATR900005 prostriedku a navrh automatizovanej zakladne — flexibilita 15% 100,00 %
Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

Aktivita ¢. 3 (H3) - Nezavisly vyskum a vyvoj $pecifickych
313ATR900004 | poziadaviek v oblasti dopravy $pecifickych biomedicinskych 100,00 %

tovarov prostrednictvom autondmnych strojov

Podporné aktivity (P1) 17,81 %
Partner 3: Zilinska univerzita v Ziline
313ATR900003 Akthlt.a 2 (H2) - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych 100,00 %

prostriedkov

Podporné aktivity (P1) 43,98 %




2. Prehlad meratel'nych ukazovatelov projektu

v ) Merna C e
Meratelny ukazovatel jednotka Cielova hodnota
P0196 Pocet navrativSich slovenskych vyskumnikov zo zahrani€ia Pocet 1,00
Hlavny partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku Pocet 0,00
313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — Pocet 1,00
flexibilita 15%
Partner 1: AerobTec, s.r.o.
313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivneho pohonu dopravného Pocet 0.00
prostriedku a navrh automatizovanej zakladne — flexibilita 15% ’
Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.
313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v
oblasti dopravy Specifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom Pocet 0,00
autonémnych strojov
Partner 3: Zilinska univerzita v Ziline
313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych Pocet 0.00
prostriedkov
P0231 Pocet novych vyskumnych pracovnikov v podporovanych
: ? FTE 5,43
subjektoch/podnikoch
Hlavny partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku FTE 0,72
313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku —
o o FTE 2,46
flexibilita 15%
Partner 1: AerobTec, s.r.o.
313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivneho pohonu dopravného FTE 0.00
prostriedku a navrh automatizovanej zakladne — flexibilita 15% '
Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.
313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v
oblasti dopravy $pecifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom FTE 0,00
autonémnych strojov
Partner 3: Zilinska univerzita v Ziline
313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych
: FTE 2,25
prostriedkov
P0280 Pocet podanych patentovych prihlasok Pocet ‘ 2
Hlavny partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku Pocet 1,00
313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku — Podet 1,00
flexibilita 15%
Partner 1: AerobTec, s.r.o.
313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivneho pohonu dopravného Pocet 0.00
prostriedku a navrh automatizovanej zakladne — flexibilita 15% ’

Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.




313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v
oblasti dopravy Specifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom
autonémnych strojov

Pocet

0,00

Partner 3: Zilinska univerzita v Ziline

313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych
prostriedkov

Pocet

0,00

P0315 Pocet podporenych uéasti zahrani€nych vyskumnikov v
projektovych aktivitach slovenskej institicie VaV

Pocet

Hlavny partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku

Pocet

1,00

313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku —
flexibilita 15%

Pocet

0,00

Partner 1: AerobTec, s.r.o.

313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivneho pohonu dopravného
prostriedku a navrh automatizovanej zakladne — flexibilita 15%

Pocet

0,00

Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v
oblasti dopravy Specifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom
autonémnych strojov

Pocet

0,00

Partner 3: Zilinska univerzita v Ziline

313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych
prostriedkov

Pocet

0,00

P0325 Pocet podporenych vyskumnych institacii

Pocet

Hlavny partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku

Pocet

1,00

313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku —
flexibilita 15%

Pocet

0,00

Partner 1: AerobTec, s.r.o.

313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivneho pohonu dopravného
prostriedku a navrh automatizovanej zakladne — flexibilita 15%

Pocet

1,00

Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v
oblasti dopravy Specifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom
autonémnych strojov

Pocet

1,00

Partner 3: Zilinska univerzita v Ziline

313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych
prostriedkov

Pocet

1,00

P0355 Pocet prihlasok registracie prav dusevného vlastnictva

Pocet

Hlavny partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku

Pocet

1,00

313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku —
flexibilita 15%

Pocet

1,00

Partner 1: AerobTec, s.r.o.

313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivneho pohonu dopravného

Pocet

0,00




prostriedku a navrh automatizovanej zakladne — flexibilita 15%

Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v
oblasti dopravy Specifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom
autonémnych strojov

Pocet

0,00

Partner 3: Zilinskd univerzita v Ziline

313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych
prostriedkov

Pocet

0,00

P0905 Pocet publikacii subjektov zo SR v databazach Web of
Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci projektu

Pocet

13

Hlavny partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku

Pocet

2,00

313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku —
flexibilita 15%

Pocet

3,00

Partner 1: AerobTec, s.r.o.

313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivneho pohonu dopravného
prostriedku a navrh automatizovanej zakladne — flexibilita 15%

Pocet

1,00

Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v
oblasti dopravy Specifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom
autonémnych strojov

Pocet

3,00

Partner 3: Zilinska univerzita v Ziline

313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych
prostriedkov

Pocet

4,00

P0762 Pocet publikacii vytvorenych v ramci projektu

Pocet

34

Hlavny partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku

Pocet

5,00

313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku —
flexibilita 15%

Pocet

10,00

Partner 1: AerobTec, s.r.o.

313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivneho pohonu dopravného
prostriedku a navrh automatizovanej zakladne — flexibilita 15%

Pocet

3,00

Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v
oblasti dopravy Specifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom
autonémnych strojov

Pocet

6,00

Partner 3: Zilinska univerzita v Ziline

313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych
prostriedkov

Pocet

10,00

PCV33 Pocet subjektov, ktorym bola poskytnuta podpora v ramci
boja s pandémiou COVID-19 alebo v ramci zmiernovania jej
nasledkov

Pocet

Hlavny partner: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

313ATR900001 - Riadenie samotného dopravného prostriedku

Pocet

1,00

313ATR900002 - Riadenie samotného dopravného prostriedku —
flexibilita 15%

Pocet

0,00

Partner 1: AerobTec, s.r.o.




313ATR900005 - Vyvoj vysokoefektivneho pohonu dopravného

prostriedku a navrh automatizovanej zakladne — flexibilita 15% PoCet 1,00
Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

313ATR900004 - Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v

oblasti dopravy Specifickych biomedicinskych tovarov prostrednictvom Pocet 1,00
autonémnych strojov

Partner 3: Zilinska univerzita v Ziline

313ATR900003 - Riadenie a koordinacia viacerych dopravnych Pocet 1,00

prostriedkov




Priloha €. 3A Zmluvy o partnerstve

KRYCI LIST ROZPOCTU PROJEKTU

Nazov projektu: Vyskum a vyvoj vyuzitel'nosti autonémnych lietajtcich prostriedkov v boji proti
pandémii spésobenej COVID-19

Kéd projektu z ITMS2014+: 313011ATR9

Hlavny partner — prijimatel: Slovenska technicka univerzita v Bratislave
Partner 1: AerobTec, s.r.o.

Partner 2: MEDIREX GROUP ACADEMY n.o.

Partner 3: Zilinska univerzita v Ziline

Clen NFP _ NFP Vlastné zdroje | Celkové opravnené
partnerstva EFRR v EUR SRV EUR v EUR vydavky v EUR

Hlavny 1832 996,58 215 646,66 107 823,33 2 156 466,57
partner

Partner 1 227 895,23 0,00 56 973,81 284 869,04
Partner 2 1676 862,12 197 277,89 98 638,95 1972 778,96
Partner 3 1 648 788,15 193 975,08 96 987,54 1939 750,77
SPOLU 5 386 542,08 606 899,63 360 423,63 6 353 865,34




Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskvtnuti NFP: Rozpocet
Partner 2
(MEDIREX GRPOUP
ACADEMY n.o.)

y N kéd Meratelny | Meratelny Ziadatel
IVP/VC/SIV
(e Sposob | ibilita v %| Meratelného | ukazovatel | ukazovatel'v SRR (Slovenska technické

LehEaE || e ukazovatefa | iednotka % e univerzita v Bratislavel

Partner 1

N&zov polozky (AerobTec, 5.r.0.)

Skupina vydavkov Merné jednotka | Jednotkova cena

Aktivity

hlavné aktivity PRIAME VYDAVKY

Partner 3
(Zilinska univerzita v Ziline)

Partner 4
(nézov subjektu)

TP pRIEMYSELNY VYSkuM
aktivity
- € - - - -
- € B - - -
_ € B - - -
_ € B - - -
Soolu - € - € - € - € - €
% intenzity pomoci (% NFP) 0%, 0% 0%, 0% 0%
Spolu NFP = & = & = & = 4 = &
TP EXPERIMENTALNY V¥VO!
aktivity
1H4P1 H4 Klu¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 18,00 € 3500,00 100,00% - € 63 000,00 €| - € - € . g
1H4P2 H4  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 18,00 € 2984,88 100,00% - € 53727,84€ - € - € . g
1H4P3 H4  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00 € 3500,00 100,00% - € 52 500,00 € - € - € . g
1H4P4 H4  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00 € 2376,08 100,00% - € 35641,20 € - € - € . g
1H4P5 H4 112-COVID - Zésoby (COVID) Projekt 80 000,00 € 1,00 100,00% V0658013 - € 80 000,00 € - € - €
Spotrebny material 31 - €]
Spolu = & 284 869.04 € = & = 4 = &
% intenzity pomoci (% NFP) 0%, 80%, 0%, 0% 0%
Spolu NFP = 227 895.23 €] = = 3 =
TP NEZAVISLY VYSKUM a V¥VOJ
aktivity
OH1P6 H1 |Zahrani¢ny vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 80,00 € 400,00 32000,00 € - g - € - g _ €
OH1P7 H1 Kla¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 17,00 € 2400,00 0,00% 40 800,00 € - g - € - g - €
OH1P8 H1 Kla¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 1590,50 100,00% 22267,00 € - g - € - g - g
OH1P9 H1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 16,00 € 800,00 100,00% 12 800,00 € - g - € - g - g
0H1P10 H1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00 € 800,00 100,00% 12 000,00 € - g - € - g - g
OH1P11 H1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 13,00 € 2000,00 100,00% 26 000,00 € - g - € - g - g
0H1P12 H1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 13,00 € 2000,00 100,00% 26 000,00 € - g - € - g - g
0H1P13 H1 Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 11,00 € 2000,00 100,00% 22 000,00 € - g - € - g - g
0H1P14 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 20,00 € 1400,00 100,00% 28 000,00 € - g - € - g - g
0H1P15 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 2000,00 100,00% P0231 FTE 6,63% 28 000,00 € - g - € - € - g
0H1P16 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 2000,00 100,00% P0231 FTE 6,63% 28 000,00 € - g - € - € - g
0H1P17 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 11,00 € 800,00 100,00% 8800,00 € - g - € - g - g
0H1P18 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 20,00 € 1400,00 100,00% 28 000,00 € - g - € - g - g
0H1P19 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 20,00 € 1400,00 100,00% 28 000,00 € - g - € - g - g
0H1P20 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 18,00 € 2000,00 36 000,00 €. - g - £ - g S €
0H1P21 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00 € 2000,00 30 000,00 € - g - £ - g S €
0H1P22 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 2000,00 P0231 FTE 6,63% 28 000,00 € - g - € - € - g
0H1P23 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 13,00 € 2000,00 P0231 FTE 6,63% 26 000,00 € - g - € - € - g
0H1P24 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4771,50 100,00% P0196 pocet 100,00% 66 801,00 €, - € - € - € - g
0H1P25 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4778,02 100,00% 66 892,28 € - g - € - g - g
0H1P26 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4778,02 100,00% P0231 FTE 16,02% 66 892,28 € - € - € - € - g
0H1P27 H1 |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4778,02 100,00% P0231 FTE 16,02% 66 892,28 € - € - € - € - g
0H1P28 H1 Projektovy manazér 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 10,00 € 2000,00 20000,00 € - g - € - g - g
0H1P29 H1 |Asistent projektového manazéra 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 10,00 € 2000,00 20 000,00 €| - g - € g _ €
029-COVID - Ostatny dlhodoby hmotny . V0242078
OH1P30 | H1 [Laboratérium pre drony ! v v v Siibor 351 600,00 € 1,00 351 600,00 € - €
majetok (COVID) 70 - € - € - g
Zmluvny vyskum: vydrzové vlastnosti
OHIP31 | w1 |KOmPonentova vyZarovacie charakteristiky |o1q oyip - ogtatné sluzby (COVID) Projekt 289 200,00 € 1,00 V0854644 289 200,00 € - €
komunikaénych modulov, spolahlivost 30
komunikdacie
- € - € - €
OH1P32 | pp  |Zmluvny vyskum: bezpetnostné prvkya 510 covip - statné sluzby (COVID) Projekt 482 000,00 € 1,00 V0875738 482 000,00 € - €
systém pristavania 96
- € - € - €
A e . " V0252900
0H1P33 H1 Portalové riedenie 013-COVID - Softvér (COVID) Projekt 79 800,00 € 1,00 38 79 800,00 € € - € € €




V0624099

OH1P34 H1 |Diseminacia projektu 518-COVID - Ostatné sluzby (COVID) Projekt 68 200,00 € 1,00 68 68 200,00 €| € - € € €
2H3P35 H3  |Zahrani¢ny vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 45,00 € 300,00 P0315 FTE 100,00% - € £l 13 500,00 € - € €
2H3P36 H3  |Klagovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 24,00€ 2984,88 - € £l 71637,12€ _ € €
2H3P37 H3  |Klu¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina - € 0,00 - € £l - € - € €
2H3P38 H3  |Klagovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 24,00€ 2200,00 - € £l 52 800,00 € _ € €
2H3p3g | pg | Technickiaini pomocnipracovnicivrozsahul ) -oyin - Mydove vdavky (COVID) Osobohodina 15,00€|  3500,00 - € 52 500,00 €
vyskumnych aktivit projektu €| - € €
2H3Pa0 | pg  |Technickiaini pomocni pracovnicivrozsahul o) covip - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00€|  3500,00 - € 52500,00 €
vyskumnych aktivit projektu €l g £l
2H3P41 H3  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 20,00 € 2071,68 - € € 41433,60€ - g €
2H3pa2 | g |Technickiaini pomocnipracovnicivrozsahul ) -oin - Mydove vdavky (COVID) Osobohodina 15,00€| 2984,88 - € 44773,20€
vyskumnych aktivit projektu €| - € €
2H3P43 H3  |Projektovy manazér 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 15,00 € 1989,92 - € € 29 848,80 € - € €
o . ” 5 . V0913110
2H3P44 H3  |3pecialny laboratorny material 112-COVID - Zasoby (COVID) Stbor 298673,33 € 1,00 63 - € < 298 673,33 €| < o
2H3P45 H3 Plastovy material 112-COVID - Zasoby (COVID) Sibor 20663,33 € 1,00 VOQ;:llU - € 20663,33 €
€ - € €|
2H3P46 H3  |Chemikalie 112-COVID - Zésoby (COVID) Stbor 4703,33€ 1,00 V096133110 - € < 4703,33€ < <
Zmluvny vyskum - vyskum vplyvu V0511213
2H3P47 H3  |havarijnych a nidzovych situécii na 518-COVID - Ostatné sluzby (COVID) Subor 65333,33€ 1,00 " - € 65333,33 €
integritu prepravného boxu € - € €|
Zmluvny vyskum - vplyv letov V0667839
2H3P48 H3 nepilotovaného lietajdceho zariadenia na 518-COVID - Ostatné sluzby (COVID) Stbor 59 666,67 € 1,00 20 - € 59 666,67 €.
transportované biologické vzorky € - € 3
2H3PA9 3 vauvdovanyle hardvérovej experimentalnej 029.-COVID - Ostatny dlhodoby hmotny Stbor 509897,33 € 1,00 V0920912 € 509.897,33 €
infrastruktury majetok (COVID) 38 € - g €
2H3P50 3 vauvdovanyle softvérovej experimentélnej Ol?-COVID-Ostatny dlhodoby nehmotny Stbor 511000,00 € 1,00 V0171172 € 511.000,00 €
infrastruktury majetok (COVID) 91 € - g €
3H2P51 H2 Zahrani¢ny vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 100,00 € 400,00 - € € - € 40 000,00 € B
3H2P52 H2 Kla¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 18,00 € 501,12 - € € - € 9020,16 € B
3H2P53 H2 Kla¢ovy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 18,00 € 501,12 - € € - € 9020,16 € €|
3H2P54 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 17,00 € 4174,08 - € € - € 70 959,36 € €|
3H2P55 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P56 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P57 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00 € 4174,08 - € € - € 50 088,96 € €|
3H2P58 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00 € 1033,96 - € € - € 12407,52 € €|
3H2P59 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 10,00 € 4174,08 - € € - € 41740,80 € €|
3H2P60 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 16,00 € 4174,08 - € € - € 66 785,28 € €|
3H2P61 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P62 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P63 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P64 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 14,00 € 4174,08 - € € - € 58437,12 € €|
3H2P65 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00 € 4174,08 - € € - € 50 088,96 € €|
3H2P66 | H2  [Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00€| 4174,08 P0231 FTE 13,81% - € € - € 50088,96 € €
3H2P67 | H2  [Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00€| 4174,08 P0231 FTE 13,81% - € € - € 50088,96 € €
3H2P68 | H2  [Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 10,00€|  4174,08 P0231 FTE 13,81% - € € - € 4174080 € €
3H2P69 H2  |Projektovy manazér 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 7,00 € 1669,44 - € € - € 11 686,08 € €|
3H2P70 H2  |Finanény manazér 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 12,00 € 1669,44 - € € - € 20033,28 € €|
3H2P71 H2 Manazér monitorovania 521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) Osobohodina 7,20 € 1669,44 - € € - € 12019,97 € £l
29- D- y dll y y . V0624764
3H2P72 | M2 |Vyskumna infrastruktra 025-COVID - Ostatny dihodoby hmotny Stbor 920400,00 € 1,00 - € - €
majetok (COVID) 25 920 400,00
- € - € -
- € - € l
- € - € l
- € - € l
- € - € l
- € - € l
- € - € ~
Spolu 2040944.84 € €| 1918 930.05 € 1806791.97 € €

2/




% intenzity pomoci (% NFP) 95% 0% 95% 95%| 0%
Spolu NFP 1938897.60 € - € 182298355 € 1716 452.37 €] - €
Celkom priame vydavky 2040 944,84 €| 284 869,04 € 1918 930,05 € 1806 791,97 € - €
p:s:?:::e NEPRIAME VYDAVKY/PAUSAL NA NEPRIAME VYDAVKY
TP pRIEMYSELNY VYSkuM
aktivity
I I [ - € - € - € - € - €
I I [ - € - € - € - € -~ €
[ [ [ - € - € — € - € ~ €
Spolu - € - € - € - € - €
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0% 0% 0% 0%,
Spolu NFP - € - € - € - € - €
TP EXPERIMENTALNY VYVO
aktivity
- €
- €
- €
Spolu - € - € - € - € - €
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0% 0% 0% 0%,
Spolu NFP - € - € - € - € - €
TP NEZAVISLY VYSKUM a VWVOJ
aktivity
902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame
OPIN73 | P1 Nepriame vydavky - paugélna sadzba | "Y92VKY uréené na zaklade nakdadov na 115521,73 € 1,00 115521,73 € - €
zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68
ods. 1, pism. b) (COVID) _€ _€ _€
902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame
OPIN74 | P1 Nepriame vydavky - paugélna sadzba | Y92VKY uréené na zaklade nakdadov na 5384891 € 1,00 - € 53848,91€
zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68
ods. 1, pism. b) (COVID) _€ _€ _€
902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame
OPIN75 | P1 Nepriame vydavky - paugélna sadzba | "Y92VKY uréené na zaklade nakdadov na 132 958,80 € 1,00 - € - €
zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68
ods. 1, pism. b) (COVID) _€ 132 958,80 € _€
Spolu 115521.73 € - € 53 848.91 € 132 958.80 €] =
% intenzity pomoci (% NFP) 95%. 80%, 95%. 95%, 0%
Spolu NFP 109 745,64 € = ] 51156,46 € 126 310,86 € = (]
Celkom nepriame opravnené vydavky 115 521,73 €| - € 53 848,91 €| 132 958,80 € - €]

Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za Ziadatela a Partnera/Partnerov
Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za projekt
Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za Ziadatela a Partnera/Partnerov

Spolu COV (priame a nepriame vydavky) za projekt

3/

2048 643,24 € 227 895,23 € 1874 140,02 €

2156 466,57 € 284 869,04 € 1972778,96 €

6353 865,34 €

1842763,23 €

1939 750,77 €




Komentare k rozpogtovym polozkam

2zddvodnenie neexistencie duplicity

(Ziadate v teito asti uvedie tie polozky, ktoré v zmysle
definicie v prilohe ,Zoznam technického, pristrojového a
Iaboratérneho vybavenia (PO 2007-2013, PO 2014-2020)"

majii duplicitny charakter s narokovanym vydavkom a
2dévodni nevyhnutnost obstarania novej (rovnakej alebo

obdobnej) infrastruktry/vydavku prostrednictvom
predkladaného projektu. )

Popis rozpottove] polozky a zdévodnenie vyufitia v projekte
CRP Nézov polozky (Ziadatef kladie déraz na preukazanie nevyhnutnosti vydavku vo vztahu napinenia
stanovenych ciefov v predkladanom projekte.)

Minimalne technické parametre vydavku

Gbstsani sptbinéh i, novingho po ez wfskumno-vfojosch sk pairs v il s pkom Sl i v sy, Specifikacia / minimaine techické parametre:
Opis; Poget; Komplexna bezdrotov metestanica s meranim zraZok , vetra, teploty, vhikosti a loT siefovym prenosom; 3; Nabiacia podiozka s vysokou odolnostou protifaktorom prostredia ; 2 Riadiaci modul pre nabijaciu podiozku; 2 Obal nabiace podiozky Skysense; 2 Rém pre nabijaciu podiozku
SkySense; 2 Komvana: energie pre nabiaciu podiozku; 2 Primary kontakiny systém zberu energie pre podiozkovy systém Skysense ; 2 Nahradng kontakiny systém zberu energie; 8 Privodna kabelsz pre systém zberaa energie ; 4 Precizne kontakly zberaca energie ; 20 Napajaci zdroj 360W min., 24V
minal, sietovy pre zabudovanie; 3 Lipoly akumulator 2700mAh, 70C, 6 élankova; 8 Lipoly akumultor 5Ah, 50C 38; 4 Lipoly akumulator 5, 5000mAh, 90C; 4 Lipoly akumulator 25, 5Ah, 25C; 4 Liion Glanky 3300mAh, 10A; 100 Nabiatka akumulatorov Lion a Lipoly; 2 doska plosnych spojov Specidina,
Vrstvova, vrétane Sablény, hrubé med, 0,2mm vitanie; 3 doska plognjch spojov Speciaina, 2 vrstvova, vrétane Sablny, hruba med, 0,2mm vitanie; 5 doska plosnych spojov Specidina, 2 vrstvova, vrétane Sablony, Ciema maska, 0,2mm vrtanie; 10 BLDC motor pre pohon vrtdf na testovanie; 4 BLDC motor
e poon v na tetavante: 12 BLC mator pro pohon v, maZe byt a1 vivlent 4 BLDC meto pre pohon vt moZe byt ) skient 2 BLDC. moto pre pohon v, mo3e by 2 ckutalent; 2 BLDIC mato pe pohon urc, mo%e byt 2 ekvalen. 4 BLOG mator e pohon Vi, mose byt
jalent; 4 BLDC motor pre pohon vrtd, maze byt aj ekvivalent; 4 Vrtua na dron pre testovanie, zadané rozmery; 12 Vitua na dron pre testovanie, zadané rozmery: 4 Vrtufa na dron pre testovanie, zadané rozmery; 4 Vrtula na dron pre testovanie,
zadané rozmery; 4 Vrtuta na dron pre testovanie, zadané rozmery; 4 Vrtufa na dron pre testovanie, zadané rozmery; 8 Vitufa na dron pre testovanie, zadané rozmery; 4 Vitufa na dron pre testovani Zadane oy 4 Vil s hon s, adend ey 4 Vel nadronprs esovan,zadang
ey 4 Vet s con s st adend rzmee;  Auoplot p e drons 4 Rzvodnddoske napéen prwdror 4 Nosné dosl prs suloplt TeCors s 140A satstenosto, a2 pridu  batérie kompaibilny s TheCube; 4 vykonny nezavisly telemetricky modul na prenos
Ietovom pissore: 2 Siknovy kabel 100m, émm, fexiing 1020 x 007 mm, iormy: 1 Skénow) kabel 100m. 4mym2, fexibiny 1020 x0,07 rm, Sarvon: i el 100, 1,5, e 382007 o,
m min. 10cm, hnedy, Cerveny Gierny,; 40 batériovy napajaci kunekmr 60A, pér samec + samica; 50 batériovy napéjaci konektor 90A, par; 40 motorvy koneklor 2,5mm pér, pruZna dutinka s
inka s kriizkom; 100 vyvojovy kit pre riadenie motorov, Texas instruments; 3 vyvojovy kit pre riadeni T rumenta; 3 wuejow ki pre e molorov, S1 mirooleiroics. 3 wuovy kit pr inetaspin matontechmolsgt s F28089M
motion technolgiu s F28069M procestorom; 3 programovaci nasiroj pre Tl procesory; 2 ST microelectronics ST SPIN vvojovy kit pre vivoj riadenia motorov; 2 evaluaéna doska pre précu s nabijacimi obvodmi; 1 evaluacna doska pre précu s so sprévou napajania ¢
i ks | Laborstémy nspésc i | bazokownat o fm s, 2 8 ok, 2000A, e RS, 18%e St presnoe; 1 trmkamarspr s apeingho namdbenississsok; | spéovaci st aphvabiogs § ESD oblk preprc 0 stk it s st ikt
vybojov; 1 sada naradia 64 nasirojov; 1 tlacova struna pre 3d tladiaren Prusa; 5 flacova struna pre 3 tladiaren Prusa; 5 tlacova siruna pre 3d tiaciarei Prusa; 5 tlagova siruna pre 3d tlagiaren Prusa; 2 tladovy prasok pre SLS laserovi
3D tlagiare, nylonovy, PA12; 1 20mm profil Bosch rexroth zakladny, 20m, rozrezany na 30 kusov podta Specifikovanych dizok; 20 20mm profil Bosch rexroth zakladny, 20m, rozrezany na 30 kusov poda pecifikovanych dlzok; 20 Material pre 30 spojov, kombinovany, podfa odporacan dodavatefa; 1
Duplicita neexistuie, jednd sa o $pecificky 256KB FLASH 80LQFP s technolgiou Instaspin motion; 40 Texas instrments mikrokonrolér InstaSPIN-FOC, 60Mhy, 64kBFlash, 12kB RAM; 40 ST microelectronics Cortex M3 72MHz, min 32kB RAM, 128kB flash 64 vyvodov; 40 modul
. g iadenia mosfet pre motory 30V; 50 modul riadenia mosfet pre motory 100V; 50 Mosfet tranzistor 5x8mm; 600 Mosfet tranzistor s obojstrannou chladiacou plochou, 5x6mm; 300 akcelerometer s 12C a SPI rozhranim, XZY, 16bit, 10r kontinuita; 100 obvod fyzického rozharnia pre CAN; 100 snimaci rezistor
vydavok pre gely projektu 1%, 1mOhm 1W; 300 snimaci rezistor 1%, 1mOhm 3W 1 alebo 0,5mOhm, podla potreby Specifikované neskér; 300 90 Stprava: rezistory; SMD; 0402; +1%; 100+1MQ + 0Q; Po&.hodn: 121; 1 Sprava: rezistory; SMD; 0603; +1%; 100+1MQ + 0Q; Po&.hodn: 121; 1 sprava kondenzétorov SMD; 1 10uF
1210 keramicky kondenzator 100V; 1000 elekirolyticky kondenzator; 100 diéda SMD SOD 523 scholiky; 1000 Mosfet tranzstor 100V 123A; 100 Mosfet tranzistor 100V, 300A; 130 keramicky kondenzator 1206 velkosti: 2000 prevodnk DC DC 10A pre napajacie obvody; 25 dioda 1,6A 40V SMA-FL-2 ; 1000
Snimaci obvod prdu pre snimaci rezistor; 40 snimaci obvod prdu s hallovou sondou integrovanou; 100 tantalovy kondenzator; 100 konekior pre drony 6 pinovy; 100 koneklor pre drony 4 pinovy; 100 konektor pre drony 6 pinovy; 100 koneklor pre drony 4 pinovy; 100 OLED display 0,66 palca biely; 100
Krystal 12MHz 3,2:2,5mm; 100 ESD antistatick ochrana ; 1000 obvod pre nabijacky 2-55 s ochranou proti prepétiu; 50 obvod pre nabijacky 2-65, 29Ah podpora, vstavan ochrana Siankov, kryptograficka podpora; 10 obvod pre nabiacky, 3-16 s presnym monitoringom stavu batérie, lon, LiPoly; 10 obvod
pre nabiasky - sledovaé stavu dlankov, 48 pin puzdro, 30V, 40 - 105st., ; 10 hiinkovy chiadié; 2 hiinikovy chiadic; 10 pamat Flash Micrachip, 64MB, SPI rozhranie; 100 nosna doska s podpornymi obvodmi pre Xavier NX; 4 SD karta 256GB odolna na naraz; 4 Wifi karta; 4 Objektiv pre kameru nizsie; 4
kamera s vysokym rozliSenim, 12mpx, IMX477R chip, C a CS bajonet; 4 kabel pre pripojenie kamery adanej vyssie; 4 kabel pre pripojenie kamery adane] vy3sie; 4 ARM Cortex-A57 modul, s 128 CUDA GPU jadrami , 250MP/sec, 4+USB; 2 uhlikovy plat materil pre stavbu odlahéenjch vysokopevnostngich
konstrukei ako napr. drony; 2 uhlfkovy plat material pre stavbu odfahzenjch vysokopevnostnych konsirukci ako napr. drony; 2 uhlikovy plat materil pre stavbu odlahéenych vysokopevnosingch konstrukei ako napr. drony; 2 uhlikovy plat material pre stavbu odiahzenyich vysokopevnostnych konstrukei ako
napr. drony; 2 uhlikovy plat material pre stavbu odrahéenych vysokopevnostnych konstrukei ako napr. drony; 4 uhikovy plét material pre stavbu odfahEenych vysokopevnostnych konsirukci ako napr. drony: 5 uhlikovy plat material pre stavbu odiahéenych vysokopevnostnyich konsrukei ako napr. drony;
uhlikovy plét material pre stavbu odlahgenych vysokopevnostnych konstrukei ako napr. drony; 4 uhikovy plat material pre stavbu odfahenych vysokopevnostnych konsirukci ako napr. drony; 4 uhlikovy plat materil pre stavbu odiahéenych vysokopevnostnyich konsrukei ako napr. drony; 4 uhlikovy pla
materid pre stavbu odiahéenych vysokopevnosinych konstrukei ako napr. drony; 4 Hiinikova doska pre stavbu puzdier, chladicov a mechanickyich dielov, na frézovanie; 2 Frézovany diel zadanych rozmerov s chladiacimi rebrami; 20 Frézovany diel zadanych rozmerov s chiadiacimi rebrami; 20 Specifikicie
budu podrobne upresnené v ramci VO. Podrobné Specifikacie a paramelre v prieskume trhu,

Obstaranie spotrebného materialu, nevyhnutného pre realizaciu
1H4P5 Spotrebny material vyskumno-vivojovich aktivit partnera v stlade s opisom Ginnosti v
r&mci hlavnej aktivity.

Laboratérium pre drony - obstaranie vysk ojove i .| Ziadater je tymito zari il L ium pre drony: podrobné Specifikacie / minimalne technické parametre:
nevyhnutnej pre realizéciu vyskumno-vjvojovych aktivit Ziadatefa v | infrastruktarou s poz y i |Dron - Kons :
stilade s opisom Einnosti v ramei hlavnej aktivity. a kapacitou, nevyhnutnymi pre realizéciu | Kvadrokoptéra, Symetrické rozlozenie pohonov s diagonalou 600 - 650 mm, Riadiaci systém: e IMU/Autopilot - 3 nasobne redundantny IMU s vibratnou izoléciou a predohrevom na pracovnt teplotu. Podpora ArduCopter a PX4 sw stack-u. Podpora uavCAN.

vyskumnej aktivity. Riadiaca jednotka - viacnasobné CPU 6-core ARM 64-bit CPU 6MB L2 + 4MB L3, 384 x Volta GPU, 48 Tensor cores, RAM 8GB, CAN zbernica, 6 krat MIPI CS! interfejs, ostatné rozhrania 4 x USB3.0 (USB-C), UART, PCle. Typicka spotreba < 15W.

Snimate: RGBD kamera, ToF snimage prekazok, Laserovy vyskomer, Kameroy stereopér, Pohonny systém: Synchrénne BLDC motory, Frekven&né meniée FOC s duéinym riadenim s CAN, telemetria a kontrola stavu motorov, LiPoly akumulétor 5s1p, Vydrz >=

20min. Ostatné: Podpora pre lietanie v prostredi bez GNSS signalu s vyuZitim met6d vizudinej lokalizacie, Podpora riadenia cez WiFi, Modulérna konstrukcia s moznostou pridania viastného uzitocného nékladu a HW rozsirenia, SW aplikatn troven zalozena

na systéme ROS, Drony musia byt odolné vogi latkam vyuzivanym na minimalizaciu biologickych rizik

Néhradné diely pre prevadzku na 2 roky a ostatné prislusenstvo

Nabijaka s rychlostou nabijania sady <=1H - Skusov (cca 100Eur/kus), Akumuldtor na drona - 20kusov (cca 150Eur/kus), N&hradny material pre potreby tpravy a opravy drona, Sada CFK dosiek (cca 800Eur), Sada CFK trubiek (cca 500Eur), Material pre 3D

tiat (cca 500Eur), Nahradné motory 20kusov (cca 800Eur), Nahradné vrtule 40kusov (800Eur), RC vysielat - 2 kusy (cca 1700Eur/kus): 24 kanalov, Dudina pracovné frekvencia 2,4GHz a 900MHz, Obojsmerny prenos s telemetriou, Podpora LUA skriptov

Potitatova zostava

GH1P30 Laboratérium pre drony CPU: 10 jadier, 20 visken, 3.7 GHz, 19.25MB L3 cache, max frekvencia 4.5 GHz, 14 nm vyrobné technolégia, GPU: 11 GB GDDR6 14000 MHz, PCI Express x16 3.0, 352Bit, GPU Passmark 16770, 4352 stream procesorov, RAM: 64 GB (2x32 alebo 4x16),
PC4-25600, CL16-20-20-38, 3200 MHz, napéitie 1.35V, MB: chipset vhodny k zvolenému CPU, 3x PCle x16, 8x DDR4 4266 OC, 8x SATA Ill, 2x M.2, 4x USB 3.1 Gen 1, 2x USB 2.0, 2x Thunderbolt 3 TypeC, 2x GLAN, WiFi, CASE: midi ATX, 9x pozicii pre

ventilatory, 2x2.5" slot, POWER: min. 1000 W, aktivny PFC, 8x PCle, 11x SATA, HDD: SSD, aspofi 1 TB, Zivotnost 600TBW, rychlost &itania 550 MB/s, z&pis 520 MB/s

VR sada : VR okuliare s OLED displejmi s rozlienim min. 2880x1600px a 615ppi, 90Hz, Senzory : akcelerometer, gyroskop, proximitny snima, IPD senzor, Bezdrotové pripojenie, Sledovan oblast min. 4.5x4.5m, 2x ruény bezdrbtovy oviadat, 2x bazova

stanica
Systém vizusinej lokalizacie: pocet sledovanych objektov 5 — 10, Velkost miestnosti min. 10x10m, Vizorkovacia frekvencia min 100Hz, Oneskorenie kamery <= 5.5ms, Softvérové vybavenie pre sledovania objektov, Podpora ROS a Matlab, Presnost sledovania
polohy <= 5mm
Bezpilotné lietadlo s pevnym kridiom: fahko skladatelng, so sposobom pristatia doklzanim, alebo dopadom na padaku, na elektricky pohon, s rozpétim kridel max. 2,5m., Kiasické s ymi plochami alebo idlo, fahko 7
Rozpétie kridel: min. 1,5 m a max. 2,5 m, Dizka: min. 1m, Vzletova hmotnost: max. 5 kg, UZito&né zatazenie: min. 0.8 kg

Zmluvny vyskum: vdrZové Viastnost komponentov a vyZarovacie |  Duplicita neexdstuje, jednd sa o Specificky | Specifikacia zmiuvného vyskumu

ych modulov, vjdavok pre uéely projektu Vytvorenie metodiky, ndvrh platformy vhodnej na kontrolu vydrzovjch viastnosti realnych wrétane ia vhodného hardvéru ilého sivislych letov bez pristatia pogas niekolkych hodin. Sugastou zmiuvného viskumu je
obstarame Zmiuného viskumu - sluzby nevyhnutne] pre realizaciu termografické analyza prototypov pocas prevadzky a testy poZiamej bezpetnosti zdroja energie.
Vvyskumno-vivojovich aktivit Ziadatefa v sulade s opisom &innosti v Zmluvn viskum v oblasti vyzarovacich charakteristik, zamerany na meranie i istil y ikagnych modulov pocas prevédzky.
ramci hlavnej akivity. Sugastou zmluvného vyskumu s
1.0 iz4cia kvality j siete ictvom zberu jch dét v priestore,
2.Cl izécia priestoru pre umi 4 zariadeni Enej siete.
Zmluvny vyskum: vydrzove 3.0 i 2 i ik antén UAV pre jednotlivé bezdrotove vysielacie a komunikagné prvky.
viastnosti komponentov a 4.Testy spolahli acie UAV-UAV, UAV-p 4 stanica.
OH1P31 vyzarovacie charakteristiky Pozadované vybavenie k zmluvnému vyskumu:
komunikacnych modulov, ~Spekirainy analyzétor s rozsahom frekvencii 15MHz a2 6100MHz, s frekvencnym rozliSenim 1kHz, s priemernou troviiou Sumu -105 dBm a rozliSenim amplitady 0,5 dBm, moZnost zaznamenavat tdaje
spolahlivost komunikécie Suéastou zmluvného vyskumu je aj névrh metodiky zmluvného vyskumu, ktory obstaravatel odsthlasi a zaroveit vystupom je vyskumna sprava, ktora podrobné vyhodnoti vietiy skimané aspekty, napr. vydrzové viastnosti jednotlivych typov dronov, zaznamy o
vyzarovacich charakteristikach atd.
Casova narognost vybranych aktivit (minimalne osobohodiny):
Testovanie spofahlivosti komunikacie: 100
Termografické analjza: 80
Meranie vyzarovacich charakteristik: 100
Kontrola vydrzovych viastnosti: 160
Zmiuvny vskum: bezpetnosiné prvky a systém pristavania - obstaranie| Duplicita neexisluie, jedna sa o Specificky | Specifikacia / sugasti zmluvného wskumu:
yskumu - sluzby pre realizéciu vysk Vydavok pre ucely projektu “Testovania konceptov, & prvkov, prototypov
yvojovich aktivit Ziadatefa v sulade s opisom Einnosti v ramci hlavnej “Testovanie auton letov s pristé a zariadenia po havari, simulécia kritickych situscii, obchadzanie prekazok, monitor stavu
aktiviy. Testovace lety bud; okrem priaznivého poasia prebiehat 2 v stazenych ako vietor, strh vetra, namraza, hmia, vysoka teplota, tekuté a tuné zrézky, blesky, burka, noo. Zmiuvny partner vytvori podmienky pre
vykonavanie letov: zabezpegenie vhodnych priestorov, administracie povoleni, poistenie, zabezpecenie vhodnej UAV testovacej platformy, jch pilotov UAV s pottom hodin
OH1P32 | Zmiuvny vyskum: bezpetnostne Stiastou zmluvného vyskumu je aj névrh metodiky zmiuvného vyskumu, ktory obstaravater odsuhlasi a zarover vystupom je vyskumna sprava, ktora podrobné vyhodnoti vietky skimané aspekty, napr. typ a pocet bezpegnostnych prvkov, robustny systém
prvky a systém pristavania detekcie portich, zaznamy o testoch atd.

Casova narognost vybranych aktivit (minimalne osobohodiny):
Testovanie komponentov: 500
Testovanie autonomnych letov: 100




0H1P33

Portalové riesenie

Portalové rieSenie - obstaranie softvéroveého riesenia nevyhnutného
pre efektivnu realizaciu vyskumu a spracovanie dat v silade s opisom
&innosti v ramei hlavnej aktivity.

vjdavok pre tcely projektu

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky

Vjvoj online softvérového riesenia na archivaciu, vizualizaciu a spracovanie informécii z vivojovych aktivit, testov komponentov a celkov UAV. Portalové rieSenie umoZni viac Urovni pristupov pre personal zapojenych subjektov (read only, edit own, edit all, admin).

Popis: Vyvoj online softvérového riesenia na archivaciu, vizualizéciu a spracovanie informécii z vjvojovych akivit, testov komponentov a celkov UAV. Portalové rieSenie umozni viac trovni pristupov pre personal zapojenych subjektov (read only, edit own, edit all,
admin).

1.Navrh architektry systému a jeho rozhrania (100hod)

2.Vyvoj jednotlivych softvérovych modulov systému (1300h)

*Grafické pouZivatelské rozhranie a systém administracie pouzivatefov systému

-Komunika&né rozhranie pre konfiguraciu a pripojenie UAV, z&kladne a ostatnych sicasti systému

“Rozhranie pre nastavenie paramelrov a archivéciu Gdajov z pripojenych zariaden

+Zdiefany databazovy systém pre ukladanie idajov ako vystupov i yvojovich a ich aktivit pre dalSie spracovanie
*Rozhranie pre analyzu a grafické znazomenie zozbieranych tdajov z vyvojovych Gloh

“Rozhranie pre plénovanie a monitoring letu jedného a viacero UA\/

3.Testovanie j systém i chyb v skiisobnej prevadzke. (400h)
4.Integrécia systému na existujlice serverové vybavenie a spus(eme prevadzky pre pouzivatefov (50h)
5.Vytvorenie pouzivatelskej prirucky, administracia systému a Skolenie pre pouZivatefov (150h)

0H1P34

Diseminécia projektu

Portélové rieSenie - obstaranie odbornek sluzby zameranej na
diseminéciu v stlade s opisom Einnosti v ramci hlavnej aktivity.

Vydavok pre tcely projektu

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky

Tvorba multimediaineho obsahu o projekte, vratane periodického zberu dat z vyvoja, testov. Zahffia spracovanie do videa vratane kreativy, editovania materialu, color gradingu, grafiky, animacil a i j hudby. Periodické
1)Vyvoj informacného webu o projekte

a.Vratane hostingu a domény

b.5 podstranok

c.Kontaktny formular

d.Blog

e.Tvorba profesionalnych fotografif za Gelom ich umiestnenia na webe
f.Prepojenie na socidine siete

g.Design na mieru

h.Jazykové mutécie (SK/EN)

i.Vrétane pravidelnej aktualizacie potas celej doby trvania projektu (5 rokov)
aNotifikacia EU zakona o Cookies

2)Navrh loga projektu a hlavikového papiera projektu, 3 navrhy + finalizacia
3)Graficky navrh a tlac 500 ks A4 letakov

4)Videoprodukcia — tvorba krétkych filmov o jednotlivich fazach projektu , vrtane periodického zberu dét z vyvoja, testov. Zahfita spracovanie do videa vratane kreativy, editovania materialu, color gradingu, grafiky, animécii a licencovane] hudby. Odhadovana
celkova minutaz: 25 min.

ie obsahu 4x roéne

2H3P44

Speciainy laboratérny material

of i materialu, pre realizaciu
vyskumno-vivojovich aktivit partnera v slade s opisom Ginnosti v
r&mci hlavnej aktivity.

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky
vjdavok pre ucely projektu

Speciainy laboratérmy material e polrebny v ramci vyskumne) akiity &.3 Nezavisly vyskum a vivoj Specifickych poziadaviek v oblasti dopravy Specifickych biomedici tovarov
vplyvu ivnej prepravy nepil ym lietajicim zariadenim na sledované markery biologickych vzoriek. Minimaine technické parametre:
P.&.; Podpolozky; Opis podpolozky; Mnozstvo

1; DNA purifikaciny kit z krvi a tkaniv (250 vzoriek); Kit na izoldciu DNA z Krvi a tkaniv. Kit ma obsahovat silikagélové kol6ny, ktoré vyuzivej centrifugéciu. Kit musi obsahovat proteinézu K. Balenie musi obsahovat materil na 250 reakcil,; 3
2; Ds DNA kvantifikagny kit (500 vzoriek); Kit na meranie dsDNA v pritomnosti RNA proteinov a podobne. Kit musi byt kompatibilng s pristrojom Qubit a mus{ obsahovat material na 500 reakeil.; 2

3; High Sensitivity DNA Kit (110 samples); Vysokocitiivy kit na separéciu, meranie a kvantifikéciu nizkokoncentrovanych molekil DNA od velkosti 50 bp po 7 kbp. Kit musi obsahovat nielen chemikalie a spotrebny material na reakcie, ale aj potrebny ip. Kit musi
byt komaptibilny so zariadenim Agilent; 5

4; Purifikatny kit na izolaciu DNA z krvi a baktérif; DNA purifikatny kit zalozeny na purifikécil DNA v silikagélovej kolone pomocou centrifugécie. Kitom sa mus dat izolovat icka DNA , mi ialna DNA,
musi obsahovat reagencie a kolény na 250 reakcil; 7

5; Kontrolna kniznica pre NGS; Ready to use Kontrolna kniznica pre NGS kompatibilna s pristrojmi llumina; 1

6; Sekvenacny ¢ip a potrebna chémia; Sekvenaény ¢ip vhodny na sekvenovanie maljch genémov a mikrobiému. 4ip musi byt kompatibiiny s pristrojom MiSeq llumina.; 10
7, Syntéza oli idov; Syntéza 200 idov (15-40bp) vhodnych na PCR; 1

8 DNA Library Preparation Kit (96 samples); Kit na priprau ych kniznic pre NGD ie. Kit musi
300 bp, plazmidov, ialnych genomov, 6nov a dvojvia

strojov (nezavisly vyskum a vvoj); WP1: Vyskum

DNA, DNA virusov a parazitov. Kit

ultra-nizky vstup DNA len 1 ng. Umozfiovat Siroku $kalu vstupnych vzoriek, vrtane maljch gendmov, PCR amplikénov vésich ako
cDNA. Jedno balenie musi obsahovat reagencie na 96 vzoriek. Kit musi byt kompatibilny s pristrojmi ilumina.; 6

2H3P45

Plastovy material

of i materialu, pre realizaciu
vyskumno-vivojovich aktivit partnera v sulade s opisom Einnosti v
r&mci hlavnej aktivity.

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky
vydavok pre ucely projektu

Plastovy materil je potrebny v ramci vyskumnej aktivity ¢.3 Nezavisly vyskum a vyvoj Specifickych poziadaviek v oblasti dopravy Specifickych biomedici tovarov

ivne] prepravy ym lietajucim im na sledované markery biologickych vzoriek. Minimaine technické parametre:
P.&.; Podpolozky; Opis podpolozky; Mnozstvo
1; Assay Tubes (500); Tenkostenné skumavky s objemom 500 ul urgené na meranie ych kyselin ibilné s pristrojom QubIt®; 5
2; Pipette carousel for 6 pipettes; Stojan na 6 pipiet. Kompatibilny s pipetami Research plus od spoloénosti Eppendor; 1
3; Spicky na pipety 0.1-10 ul; Spicky na pipety s objemom 0.1-10 ul PCR-clean, népine do krabiciek: 10 blokov po 96 Spiciek. Kompatibilné s pipetami Research plus od spolotnosti Eppendorf; 20
4; Spicky na pipety 0.1-20 ul; Spitky na pipety s objemom 0.1-20 ul PCR-clean, napine do krabiGiek: 10 biokov po 96 $piiek. Kompatibilné s pipetami Research plus od spolognosti Eppendorf; 20
5; Spicky na pipety 2-200 ul; Spicky na pipety s objemom 2-200 ul PCR-clean, napine do krabiCiek: 10 blokov po 96 Spiciek. Kompatibilné s pipetami Research plus od spolo&nosti Eppendorf; 20
6; Spicky na pipety 20-300 ul; Spicky na pipety s objemom 20-300 ul PCR-clean, népine do krabitiek: 10 blokov po 96 Spiciek. Kompatibilné s pipetami Research plus od spolo&nosti Eppendor; 10
7: Spitky na pipety 50-1000 ul; Spicky na pipety s objemom 50-1000 ul PCR-clean, népine do krabiciek: 10 blokov po 96 Spiciek. Kompatibilné s pipetami Research plus od spolognosti Eppendorf; 10
8; Mikroskumavky, 1,5m, 250 ks. ; Plastové mikroskamavky s nizkou prifnavostou kvapalin (Lobind), objemom 1,5ml, vhodné na uchovavnie vzoriek pred PCR (PCR clean), 250 ks v jednom baleni ; 15
9; Mikroskumavky, 2 ml, 250 ks. ; Plastové mikroskumavky s nizkou prilnavostou kvapalin (Lobind), objemom 2 mi, vhodné na uchovavnie vzoriek pred PCR (PCR clean), 250 ks v jednom baleni ; 6
10; Mikroskumavky, bezfarebné, 1,5mi, 1000 ks. ; Plastové bezfarebné mikroskumavky, objemom 1,5 mi, vhodné na uchovévnie vzoriek pred PCR (PCR clean), 1000 ks v jednom baleni. Mikroskimavky musia mat zaklépaci bezpegny uzaver. ;5
11; Mikroskumavky, bezfarebné, 2,0ml, 1000 ks. ; Plastové bezfarebné mikroskimavky, objemom 2,0 ml, vhodné na uchovavnie vzoriek pred PCR (PCR clean), 1000 ks v jednom baleni. Mikroskimavky musia mat zakiapaci bezpetny uzaver. ; 2
12; Mikroskumavky 5,0 ml, 200 ks.; Plastové bezfarebné mikroskimavky, objemom 5 ml. 200 ks v balenf; 5
13; Falcon Tubes 15 m, 500 ks; Plastové falkonyho skimavky s objemom 15 ml a Srébovatelnym uzéverom, 500 ks v baleni; 2
14; Falcon Tubes 50 ml, 500 ks.; Plastové falkonyho skimavky s objemom 50 ml a Srébovatefnym uzéverom, 500 ks v baleni; 5

15; 96 W PCR PLATES, FLEXI; 96-jamkové PCR platnicky bez obruby kompatibilné s v&&Sinou PCR cyklérov. Maximalna kapacita pre vSetky 96-jamkové platnicky je 350 ul pre Standardn vySku. Platnicky ba mali byt RNase, DNase, DNA, PCR inhibitor a
endotoxin free; 10

16; Laboratdrme rukavice ,10x150ks, Velkost : L; Laboratome rukavice, ekologické nitrilové, bez pridanych padrov, 1500 ks. Vefkost L; 3

17; Laboratéme dvojurstvové rukavice, 10x40ks, Velkost : L; Laboratome rukavice, nitrilové, dvojvrstvové s vySsim levelom ochrany (podra regulcie EN374-1:2003) bez pridanych pidrov, 400 ks. Vefkost L.; 3

18; Nitrilové rukavice vySetrovacie, velkost M; Nitrilové rukavice, modré, nesteriing, bez pridaného pidru, 200ks vefkost M; 3

19; Nitrilové rukavice vySetrovacie, vefkost S; Nitrilové rukavice, modré, nesterilng, bez pridaného padru, 200ks vefkost S; 3

20; Neutral transport swab in a tube, 165 x 13 mm,; Odberové ty&inka, neutralna. Dizka 165 mm. Polystyrénova tycinka, Tampon, steriiny, suchy. 500 ks v baleni ; 10

21; Cell-Free DNA BCT CE Skimavka na odber a transport krvi; Skumavka na odber a transporl knvi's pridanymi stabilizatormi krvnych buniek zabrafiujcimi dniku DNA do p\azmy Skimavky umozfiuju néslednd izoléciu Cell-Free DNA ; 2

strojov (nezavisly vyskum a vvoj); WP1: Vyskum vplyvu

2H3P46

Chemikalie

ol i materialu, pre realizaciu
wyskumno-vyvojovych aktivit partnera v silade s opisom Einnosti v
r&mci hlavnej aktivity.

Duplicita neex\sluje jedné sa o Specificky
vydavok pre

Chemikalie st potrebné v ramci viskumne] aktivity &.3 Nezavisly vyskum a vivoj Ziadaviek v oblasti dopravy
prepravy nepilotovanym lietajicim zariadenim na sledované markery biologickych vzoriek. Minimaine technické parametre:
P.&.; Podpolazky; Opis podpolozky; MnoZstvo

1; Etylalkohol , min. 99,9%; Etylalkohol s &istotou spifiajicou level Molecular Grade, a koncentréciou aspofi 99%; 10

2; Sodium Hydroxide solution (1 M) ; Roztok hydroxydu sodného s koncentraciou 1 M urGeného pre metédy molekulamej biologie; 1

3;200 mM Tris-HCI, pH 7.0, mo\ecular biology grade; Timivy roztok vhodny na pripravu pufrov s koncentraciou 200mM a pH 7; 1

4; 101; nad 99%; 1

5; Agaréza (250 g); Agaréza urtena pre molekulérmo-biologické metody, low EEO; 1

6; Kyselina octova fadova (1 1); Kyselina octova, fadova s Gistotou cez 99%; 5

7; Chelaton Il (500g); Chemikalia s koncentraciou hlavnej zlozky aspon 99%; 5

8; Glycerin 1kg; Glycerin bezvody, kvalita p.a. s koncetraciou hlavnej zlozky minimalne 99%; 10

9; Brémfenolova modra (50g): Indikator v praskovej forme v kategorii &isté, p.a. ; 1

10; TRIS baza (1kg); Chemikalia s koncentréciou hlavnej zlozky aspofi 99%. \ kategdrii Gisté, p.a.; 2

11; Nucleic Acid Gel Stain 1ml; Farbicka na nukleové kyseliny. Emitujiica zelens fluorescencné svetio. Excitatné maximum pri 286 nm resp. pri 294nm. Emisia fluorescencie je pri 530 nm. ; 10
12; 1 kb Plus DNA Ladder 5x50ug; DNA vefkostny marker, ktory ma ve\ kost najmense frakoie 75bp a najvacsi fragment o velkosti 20000 bp. ;2

13; Chelex 100, Resin na DNA extrakciu; Sty ické skupiny Velkost &astic 50-100. p.a. Cistota ; 1

14; Dnase I; Nukleaza Stiepiaca volni DNA vo vzorkdch, s minimainou koncentrciou aspori 5U/ul. Enzym by nemal obsahovat RNazy: 1

tovarov strojov (nezavisly vyskum a vvoj); WP1: Vyskum vplyvu alternativnej
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Zmluvny vyskum - vyskum vplyvu
havarijnych a ndzovych situsci na
integritu prepravného boxu

Zmiuvny vyskum - vyskum vplyvu havarijnych a nidzovych situacif na
integritu prepravného boxu - obstaranie zmluvného vyskumu - sluzby
j pre realizaciu vysk yvojovych aktivit partnera v
stilade s opisom &innosti v ramci hlavnej aktivity.

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky
vjdavok pre tcely projektu

Predmetom zmluvného vyskumu je Zistenie vplyvu nadmernej mechanickej zataze pri havarijnych a nidzovych situéciach na prepravovany nakiad. Ten bude dodavatel zmiuvného vyskumu testovat jeho spistanim z vySok 45, 90, 120 a 150 metrov. Sucastou

vyskumu bude pri spominanjch pokusoch aj testovanie zachranného systému. Dolezitou astou vjskumu bude testovanie vplyvu ndrazu na povrchy: asfalt, vodné hladina, tréwnaté plochy a Grovne pos ého nékladu v uvedenych
scenaroch. Zmluvny vyskum stvisi s Vyskumnou aktivitou 3: Nezvisly vyskum a vyvoj $pecifickych poziadaviek v oblasti dopravy Specificky tovarov 5 strojov (nezavisly vyskum a vyvoj), WP1: Vyskum vplyvu

ivnej prepravy ym lietajuicim im na sledované markery biologickych vzoriek.
Specifikacie - miniméine technickeé parametre: Predmetom zmluvného vyskumu je zistenie vplyvu nadmernej ickej zétaze pri havarijnjch a nudzovych situaciach na § néklad. Ten bude dodévatel zmluvného vyskumu testovat jeho spustanim
Z wySok 45, 90, 120 a 150 metrov. Sticastou vyskumu bude pri spominanjch pokusoch aj testovanie zacnranneno systému. Dolezitou Gastou vyskumu bude testovanie vplyws nérazu na povrchy: asfalt, vodn hiadina, trévnaté plochy a vyhodnotenie drovne
poskodenia prepravovaného nékladu v uvedenych scendroch. Dodavatel wytvori p pre tes vhodnjch priestorov, administrécie povoleni, poistenie, zabezpetenie vhodnej testovacej platformy). Dodévatef na zéklade
zadanych mini spracuje podrobni 6giu realizacie testov, ktora bude podiiehat iu objedna ého vyskumu bude zévere&na vyskumna sprava s ac pre

prepravného boxu a Specifikécie letov tak, aby sa pri havarijnych a nudzovych situaciach wlGéil potencialny unik biologického materidlu. Zaveretni vyskumnu spravu bude objednavate! mdct v pinej miere vyuZit vo svojom vyskume.

2H3P48

Zmluvny vyskum - vplyv letov
nepilotovansho lietajuiceho
zariadenia na transportované
biologické vzorky

Zmluvny vyskum - vplyv letov nepilotovaného lietajiiceho zariadenia na
transportované biologické vzorky - obstaranie zmluvného vyskumu -
sluzby nevyhnutnej pre realizéciu vyskumno-vivojovych aktivit partnera
v sulade s opisom Einnosti v ramci hlavnej akivity.

Duplicita neexistuje, jedna sa o Specificky
Vydavok pre ucely projektu

Predmetom dodévky je zmluvny vyskum zamerany na vplyv letov nepi é (oeho zariadenia na & biologické vzorky. Specifikécie - minimaine technické parametre: Zabezpegenie zmiuvného vyskumu, ktorého predmetom je zistenie vplyvu
transportu biologického materidlu za pomoci bezpilotnych lietajicich prostriedkov na samotny biologicky materiél. Nutnou sucastou je vykonanie testovacich Iemv na bezpuomom I\e(ajucom zariaden so Specifickjmi paramelrami. Lietajice zariadenie musi byt
schopné niest zétaZ aspor 1500 g a bude lietat s prepravnym zariadenim obsahujicim biologicky materidl. Dodavatel vyskumu vytvori p vhodnych priestorov, administracie povoleni, poistenie,

vhodnej testovacej platformy, napriklad UAV). Dodavate! zmluvného vyskumu mé zabezpegit minimalne 50 letov. Samotné lety budd mat roznu i (15-45 mlnut) bud vykonané v réznej wke nad terénom (30 - 120 metrov), pri roznej teplote
vzduchu (-16°C a2 30 °C) a pri roznej rychiosti vetra (0 mis do 15 mys). Samotné laboratore testovanie vzoriek bude v réZii Objednavatefa. Pred samotnym vykonom dodévatef spracuie v ramoi zadanjch podrobni 6giu realizacie skus
letov, ktorts schvaluje objednavatef. Vysledkom zmluvného vyskumu bude zavere&na vyskumné sprava s G pre prepravu biologickych vzoriek, ktort objs I bude méct v pinej miere vyuZit vo svojom vyskume.

2H3P49

Vybudovanie hardvérovej
experimentéinej infrastruktiry

Obstaranie vysk i pre
realizéciu vyskumno-vivojovich aktivit v sulade s opisom Ginnosti v
r&mci hlavnej aktivity.

Duplicita neexistuje, partner
tymito zariadeniami / infrastruktirou s
pozadovanymi parametrami a kapacitou,
nevyhnutnymi pre realizéciu vyskumnej

aktivity.

Predmetom zékazky je dodanie tovaru suvisiace s i 6 4 Struktry pre vyskumné détové centrum pre manazment a logistiku repravy ridly
Hardvérova infrastruktira bola koncipovana s dorazom na vysokii dostupnost a bezpecnost vietkych prvkov datového centra. Jednotlivé systémové, aplikatné, databézové a ebove servery budii prevadzkovane Vo virtualizaénej platforme VMware. Budu rozlozené na jednotlivych
fyzickych serveroch s tym, Ze jeden server bude sliZit ako zalozny. V pripade poruchy jedného z produkénych fyzickych serverov sa virtuaine servery presunt na zalozny server. Centrélny manazment virtuinych serverov bude zabezpeceny nastrojom vCenter Server. Diskové
polia budi online replikované, takze pri vypadku jedného z nich budi systémy automaticky bezat na druhom. Rovnako st zduplikované aj sietové prvky — switche, ktoré prepajaji jednotlivé prvky infrastruktiry ako aj firewally, ktoré celé dtové centrum chrania pri prestupe do
WAN siete a na internet. Zdvojené sii aj zalohovacie diskové priestory a zalozné zdroje napéjania. Zalohovanie a disaster recovery bude zabezpecované $pickovym systémom Veeam Availability Suite. 4cia serverov umoziiuje siibezny beh viacerych
operagnych systémov nad jednym hardvérom. Tieto operacné systémy (OS) sa spolu delia o hardvérové prostriedky ako je procesor, pamat, diskovy priestor alebo siet. Napriek tomu, Ze spolocne vyuZivaju tieto prostriedky, st od seba navzajom izolovan, o umoziiuje okrem
iného aj beh roznych OS napriklad Windows a Linux. Takze na jenom serveri je mozné naraz spustit desiatky roznych operacnych systémov. Kedze si izolované, tak pad jedného OS neovplyvni beh ostatnych OS. Navzajom o sebe “nevedia’, takze je dodrzana aj bezpecnost.
Na hardvérovy server sa naintaluje tzv. Hypervizor (v nasom pripade VMware). Je to viastne operagny systém, ktorého jedinou tlohou je slizit ako medzivrstva medzi hardvérom a virtualnymi strojmi. Prideluje hardvérové prostriedky virtuainym strojom ktorym poskytuje virtudlny
hardvére. Taky virtudlny stroj nevie, Ze je virtualny. Hypervizor mu prideli urcity pocet CPU / jadier, RAM, virtudiny HDD, graficku kartu, sietové karty, radice a vSetok ostatny potrebny hardvér. Kazdy virtuiny stroj je viastne len adresér zo subormi, v ktorych sa nachadzaji
informécie o tom, aky virtuainy HW pouZiva, virtualne HDD atd.
Vyhod takéhoto rieseniaje viac, spomefime tie najhlavnejsie: «Naklady. Virtualizaciou sa dé vefa usetrit. Bezny server nevyuZiva cely svoj vykon, priemerne to byva niekolko percent. Preto napriklad namiesto 20 serverov bude stait 5. To znamend nielen mensie naklady na nakup
ale aj na energie pre napajanie, chladenie, stati mensia UPS, zabera to menej miesta.... *Dostupnost. Pomocou virtualizacie sa da dosiahnut vyssia dostupnost. KedZe virtualny stroj je len adresar zo subormi, je fahké ho niekam presund. Alebo v pripade vyuZiia centréineho
loziska - diskové pole — prezentovat tento adresr inému serveru. Virtudinemu stroju je jedno na ako bezi hardvéri. On vidi len ten svoj virtudlny HW ktory mu ostava rovnaky. Této vyhoda sa da vyuZit aj pri zalohovani alebo budovani disaster recovery. Takisto je jednoduchy
presun virtualnych strojov pri cbmene HW, nie je potrebné reinstalovat OS a konfigurovat aplikacie, stati ich presundt na novy HW. sManazment. Virtuine prostredie sa da jednoducho prehfadne ale najme centralne spravovat z jedného bodu. Spravea vidi ktoré servery bezia, ako
sii zatazené alebo kofko mé volnej kapacity na diskovom poli.
“Rychle nasadenie a granularita. Vo virtuainom prostredi jo vytvorenie nového virtuéineho servera otézka mint. Toto je velka vyhoda pri rychle] potrebe nasadenia novich sluzieb alebo pre otestovanie novéno IS & aplikdcie. Vo virtuinom prosired je tie2 jednoduchsie dodrzat
“idedlne” pouzivanie serverov: jeden server = jedna aplikcia. Tymto sa svojim sposobom tiez zvysi dostupnost, kedze pad jedne apli neovplyvni pad ostatnych aplikécil,
Popis HW infrastruktiry - minimalne technické parametre:
Popis HW infrastruktry:, Typ :Poget zariadeni, Server:5x serverov s vyuZitim virtualizécie Vmware, Diskovy priestor:2x Flash Array diskové polia s online replikaciou, Sietové prepojenie:2x siefovy prepinat, & Firewall Fortigate v Klastri, Manazment virtualizacie: 1x
VMware vCenter Server Standard, Zalohovaci server:1x server, Zalohovaci SW:1x Veeam Availability Suite Enterprise Plus, Zalohovac diskovy priestor:2x NAS , Napajanie:2x online UPS, Umiestnenie:1x Rack, , Minimaine technické parameter / $pecifikacia:, 5x Server HPE DL380
Gen10:, Processor(s): 2  Intel Xeon-G 6248R (3.0GHz/24-core/35.75MB L3 Cache), , Memory: HPE 512 (1x32GB) DDR4-2933 Registered Smart Memory, Advanced ECC, SDDC. Total 24 slots, 12 slots for CPU., Network Controller: 2x HPE Ethemet 10Gb 2-port 562FLR-SFP+
Adapter, 2x HP Ethernet 10Gb 2P 530SFP+ Adapter, Storage Controller: $100i embedded SW RAID 0, 1, 5., Interal Storage: 2x HPE 480GB SATA MU SFF SC MV SSD. Total 8 x SFF 2,5" SSD/SAS/SATA HDD slots, Power Supply: 2 x HPE 800W Flex Slot Platinum Hot Plug
Low Halogen Power Supply Kit., Fans: Redundant fans, Remote admin: HP iLO Adv 1-Svrincl 1yr TS&U SW + 5 years support, System software: VMware vSphere Standard for 2 processor + 5 years support, 6x HPE MS Windows 2019 Standard ENG 16 core OEM license, Form
Factor: 2U, 2U SFF Easy Install Rail Kit, Guaranty: 3 years on-site, response next business day., , 2x Diskovy priestor - Pure Storage Flash Array X20R2-FC-22TB-22/0, 1x Flash Array//X Chassis, 2x X20R2 Controller, 2x NV-RAM Module (PCle attached), 1x 22TB Direct Flash
Data Pack (10x 2.2TB Direct Flash Module) - 100% native NVMe storage, 1x free space for second Data Pack (10x free positions), 4x 16Gbit Fibre Channel port SPF+ (upgradable to 32Gbit), 4x 40Gbit Ethemnet port SFP+, 8x 10Gbit Ethemnet port SFP+ (upgradeable to 25GbE), 4x
1Gbit Ethernet management port, 2x Redundant Power Supplies, FA-X20R2-22TB 1 Year 24/7 Support NBD on-site Evergreen Silver Subscription, Hotline in national language 365x24x7, Response time to 60 minutes, On site repair Next Business Day, Proactive monitoring, , 2x
Sietové prepojenie - HPE 5710 24SFP+ 6QSFP+/2QSFP28 Switch, Port/Expansion Slot Details: 24 x 10 Gigabit Ethernet Expansion Slot, 6 x 40 Gigabit Ethernet Expansion Slot, Media Type Optical Fiber, Ethernet 10 Gigabit Ethernet, 40 Gigabit Etheret,
100 Gigabit Ethernet, Network Technology: 10GBase-X, 40GBase-X, 100GBase-X, Number of Total Expansion Slots: 30, Expansion Slot Type: SFP+, QSFP+, QSFP28, Number of SFP+ Slots: 24, Layer Supported: 3, Manageable: Yes | 2x Bezpeénost - Firewall Fortigate FG-600E,
2x 10GE SFP+ slots , 10 x GE RJ45 ports (including 1 x MGMT port, 1 X HA port 8 x switch ports) , 8 x GE SFP slots , SPU NP6 and CP hardware accelerated, 24x7 FortiCare Contract for 5 years, , 1x Manazment virtualizacie - VMware vCenter Server Standard, 1x licencia,
VMware vCenter Server Standard provides large scale of VMware vSphere for rapid  monitoring, and control of virtual machines., , 1x Zalohovaci server — HPE DL360 Gen10, Processor(s): 2 x Intel Xeon-G 5220 18-Core
(2.20GHz 24.75MB L3 Cache), , Memory: HPE 64GB (2x32GB) DDR4-2933 Registered Smart Memory, Advanced ECC, SDDC. Celkem 24 slot, 12 slott na CPU., Network Controller: Integrovany 1Gb 4 portovy adapter (4 x 10/100/1000Gb porty) + 2 x 10/25 GbE 640FLR-SFP, ,
Network Controller: 2x HPE Ethernet 10Gb 2-port 562FLR-SFP+ Adapter, 2x HP Ethernet 10Gb 2P 530SFP+ Adapter, Storage Controller: HPE Smart Array P408i-a Controller Module/2 GB FBWC (RAID 0, 1,5, 6, 10, 50, 60, 1 ADM, 10 ADM), Internal Storage: 2x HPE 480GB
SATAMU SFF SC MV SSD. Total 8 x SFF 2,5 SSD/SAS/SATA HDD slots, Power Supply: 2 x HPE 800W Flex Slot Platinum Hot Plug Low Halogen Power Supply Kit., Fans: Redundant fans, Remote admin HP iLO Adv 1-Svr incl 1yr TS&U SW + 5 years support, System software:
1x HPE MS Windows 2019 Standard ENG 16 core OEM license, Form Factor: 1U SFF Easy Install Rail Kit, Guaranty: 3 years on-site, response next business day., , Veeam Availability Suite Enterprise Plus, 10x licencia (5x 2-procesorovy server), Veeam® Availability Suite™ is
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Vybudovanie softvérovej
experimentéinej infrastruktury

Obstaranie vyskumno-vyvojove] infrastruktiry, nevyhnutne] pre
realizaciu vyskumno-vjvojovych aktivit v stlade s opisom Ginnosti v
ramci hlavnej akivity.
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Duplicita neexistuje, partner
tymito zariadeniami / infrastruktrou s
pozadovanymi parametrami a kapacitou,
nevyhnutnymi pre realizéciu viskumnej

aktivity.

9 - podrobna Specifikacia / minimalne technické parametre:
Hiavnym ciefom aktivity je e softvérovej i pre vyskumné datové centrum, pre istiku j prepravy bi materialu
Ciefom aktivity bude zaroveri preskimat moznosti a okolnosti nasadenia takéhoto sposobu transportu biologického materialu v prostredi Slovenska. To uskutocnime analyzou modelu sucasného fungovania logistiky, definovanim potrieb a parametrov prepravy a stanovenim
vhodného modelu zapojenia nepilotnych lietajdicich strojov do prepravy biologického materialu. Vysledkom bude Studia uskutoénitefnosti, ktora zadefinuje na zaklade CBA analjzy (Cost Benefit analysis — analjza nakladov a prinosov), kde a za akjch podmienok bude tento
inovativny sposob prepravy ekonomicky efektivny a udrzatefny.
Vyskumna aklivita bude v ramci projektu rozdelena na kol podaktivit

+Sprava tdajov a manazment prepravy biologického materialu +Riadenie logistiky a infras 6mnej prepravy iie vhodného modelu zapojenia autonémnej prepravy v ramei logistiky biologického materialu na Slovensku.
Spréva udajov a manazment prepravy biologického materialu Ulohou tejto podaktiiy je vybudovat softvérovd infrastruktury, Koré bude fungovat ako nadstavba nad Standardné Laboratome informacno-manazérske systémy (LIMS). Tato infraSirukidra mé pokryvat $pecificke
paiadavky i funkCnost, Kore vyplyvall zo zapojnta nepiinych ltacich strcjo do prepravy biologického materal. V ramai o podaktiy projek mj byt vybudovane nasledovne furkEnostsofverovej ikl

*Riadenie objednavok prevozu: Systém ma na prevoz materialu pre dravot Biologicky material mozu tvorit vzorky rozneho typu (napriklad krvné odbery, vzorky modu, bakleridine stery, ale i organy
uréené na transplantciu). Prevoz roznych typov vzoriek si vyzaduje rozlicné Gasové, teplotné a priestorové naroky, pricom systém ma pndpamvar rozoznanie tjchto narokov uz pri zadani objednévky na prevoz. Zéroven ma umoznit poskytovatelovi zdravoinej starostivosti

t Specifické poziadavky na prevoz. -Zaznamenanie vietkych potrebnych informécif o biologickom materialy: Systém by mal zabezpecit materilu, zdravotnej Ktory si prevoz objednal,
informacie o druhu prevéZaného materialu, o mieste, kde ma byt material prevezeny, o pozZiadavkdch na prevo, teda poziadavky na teplofu pogas prevozu, kontajneroch v akych ma by material prevazany, Gasovom ramci prevozu, atd. “Zaznamenanie vietkych polrebnych
informacif o samotnom prevoze biologického materialu: Systém by mal ¢ idaje 2 teplotnych pocas prevozu materialu. Zaroven by mal zaznamenavat vietky tdaje o ase dizke prevozu, d vzorky v
ciefovej stanici, potvrdenie o kvalite vzorky po prevoze, atd. Systém moze zaznamenavat pripadné vyznamné informacie o poveternostnych podmienkach letu, ktoré mozu mat vplyv na kvalitu prevazaného materialu. Stanovenie, o ktoré povetemostné podmienky ide, je predmetom
inj vyskumnej aklivity v ramei projektu. Systém by mal podporovat online sledovanie pohybu, aby bolo mozné zobrazit aktualnu polohu prevazaneho materidlu

*Riadenie pristupov k zaznamenavanym datam: Systém musi zabezpedit bezpecnost dat a riadeny pristup pre zdray ako aj aboratéria a ostatné subjekty, ktoré s v rémci transportu pritomne. Je poirebné zabezpeGit Speciainu
ochranu citlivich osobnych dat, ktoré mozu byt siicastou dat o prevazanom biologickom materialy. » Dihodobé bezpecné ulozenie dat: Systém musr zabezpeéu dlhodobé bezpecné ulozenie vietkych datv ramoi
Riadenie logistiky a infrastruktiry autonomnej prepravy

Ulohou tejto podakivity je v rami budovania éinej softvérove] ¢ modul, ktory bude riadit samotnii logistiku prevozu biologického materialu suborom autondmnych lietajicich strojov. T ma byt ¢o najefektivnejsia pri zohfadneni éasovych,
priestorovych a teplotnych poZiadaviek na prevoz. Jednd sa teda o riesenie pripadu ,obchodného ceslu]ucehn Systém ma vypoditat opimnu tasu proefedny zber a prevoz bilogikeho materiau, napriiad ] v prade, aide o zber mateigl od ozicnjch poskytovatelov
zdravotnej starostlivosti. Rovnako ma systém zabezpedit optimalne pridelenie strojov a podia objednavok zad:

Systém ma zabezpeit apfimalnu vytazenost jednivych itajicich sirjov, upazomenic na nufnost plénovanej keniraly sirojov, upazomenie i defegavané problémy vy Zadujice opravy (a teda nedostuprost strja v Gase kontroly/opravy).

Poznamka: Ulohou tejto podakivity nie je optimalizovat samotné riadenie bezpilotnych strojov, riadene letove] prevadzky viacerych bezpilotnych strojov ani letové koridory.

Stanovenie vhodného modelu zapojenia autonémnej prepravy

Ulohou tejto aktivity je stanovit podmienky, za kiorych sa oplati vyuZivat tento inovativny sposob prepravy biologického materialu v podmienkach Slovenska,

V rami vyskumu bude potrebné otestovat nasadenie takejto autonomnej prepravy v réznych geografickych a rbanistickych podmienkach a porovnat vysledky vodi sicasne pouzivanej altemative: pozemnej preprave. Nasledne bude mozné vypoditat potenciaine spory, ktoré
inovativny sposob prinasa.

Dolezité bude tiez stanovit, aké ma byt rozmiestnenie zakladni bezpilotnych strojov, aké il poziadavky kladené na dravotnej i (z pohladu Genia miesta na pristatie a vzlet), a ostatné poziadavky, ktoré sa premietnu do celkovych investicnych a
prevadzkovych nakladov tohto spésobu prepravy.

Nasledne na zaklade vykonanej CBA analyzy bude mozné zadefinovat v akych podmi sa oplati takito infratrukti a t. Vysledkom bude teda biznis model, ktory urti aké typy sho materialu sa oplati takymto sposobom prevazat, v akych geograi
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Vyskumna infrastruktura

Obstaranie vysk i pre
realizzciu vyskurno-vivojovych aktiit Ziadatefa v silade s opisom
&innosti v ramei hlavnej aktivity.

Duplicita neexistuje, partner nedisponuje
tymito zariadeniami / infrastruktirou s
pozadovanymi parametrami a kapacitou,
nevyhnutnymi pre realizéciu vyskumnej

aktivity.

Minimaine technické parametre: Rack 42U -Parameter ; Poziadavka obslamvale\a “Potet; 2;Prevedenie (rozmery); 42U 600x1200mm. nosnost; min. 1350 kg;Zakiadné sucasti racku; stabiizatné prvky, boné panely, vyvazovaci kitPDU; 2ks 7.3kVA (32A), 20 x C13 , vertikalne ;UPS; 1ks

6000VA (5400W), 16A, 4 x C-13, 4 x C-19, 1x IEC 32A, 230V:In3tal mpletovanie prvkov racku u vyrobcu zariadenia a instalacia onsite; Zaruka ; 5 rokov na hardvér s odozvou do 4 hodin od nahlasenia pripadu s moznostou nahlasovat poruchy v rezime 24x7;Kompatibilta racku; so vaetkymi

pozadovanymi zariadeniamiVirtual. server; ;Parameter ; Fotindmka cosietatla {Pocet; 8,CPU ; vykon servera min. 174 pri osadeni dvomi procesormi (socketmi), podia SPECrate2017_int_t éiny pocet 16 jch jadier na soket/CPU. Osadené CPU maji
podporowt 6 kanalovy pamétovy radic.;Pozadujeme osadit 2 x CPU.JRAM; 12 x 32GB (2933 MHz);RozSirujice sloty; min. 1 volny Standardny PCI-Express slot;RAID; HW RAID kontroler s nasledovnymi parametrami: ;podpora SAS, SATA diskov (12G) , podpora: RAID 0, 1, 5;HDD; min. 8 pozicil

pre disky typu SAS, SATA alebo SSD, typu hot swap;Osadens HDD; min. 2 x 240GB SATA SSDLAN (Eth.); 4x 1Gbps Ethemet port, podpora PXE:1 x 10Gb 2port Eth. SFP+ , 1 x 10Gb 2port Eth. RJ45;Sprava a manazment ; servisny procesor alebo karta pre systémovy manazment poskytujica

podporu vzdialeného manazmentu servera, vzdialeny pristup na grafickis konzolu servera, moznost pripojenia vzdialenych médii - CD-ROM, DVD-ROM, moznost Startu, restartu a shutdown servera cez siet LA, nezévisle od OS, resp. softvér potrebny na prevédzku, konfiguraciu a spravu

servera. Chiadenie; redundantné ventitory, vymeniteiné za chodu;Napéianie; redundaniné zdroje, vymenitelné za chodu, min. 2x 500W, Ginnost min. 94%:Predporuchova zéruka ; minimaine na HDD a RAM:Virtualzatny. SW; Vysoka dostupnost. Live migrcia VM naprie¢ virtualizaénymi nodmi

W

(servermi) bez vipadku servisov a uZivatelov. Jednoduchd a efektivna zaloha a obnova VM. Podpora agentless antivirus a antimalware ochrany. Podpora replikacie VM. Licencovanie per CPU;Intalacia; instaldcia HW a s 5 rokov na hardvér a softvér s odozvou do 4
hodin od nahlasenia pripadu s moznostou nahlasovat poruchy v rezime 24x7;Prevedenie; 19° rack, vyska max. 1U, sucastou servera musia byt aj kofajnice na montaz do racku a kablové vedenie;Backup server, ;Parameter ; Poziadavka obstaravatela ;Potet, 2:CPU ; vykon servera min. 172 pri
osadeni dvomi procesormi (socketmi), podfa SPECrale2017_int_t pocet 16 yeh jadier na soket/CPU. ;0sadené CPU maj podporovt 6 kanalovy paméitovy radic.;Pozadujeme osadenie jednym CPU;RAM; 2 x 32GB (2933 MHz)Rozsirujice sloty, iné; min. 5

volnjch PCle;podpora NVMe diskov;RAID; podpora (12G) SAS, SATA diskov;Podpora: RAID 0, 1, 5, 6, 10, 50, 60, 1 ADM, 10 ADM;Vyrovnavacia pamat min. 4GB chranena batériou, flash alebo ekvivalentnjm sposobom;HDD; podpora a2 28 x 3.5" HDD;Osadené HDD; 2 x 480GB SSD, 12 x 8T8
HDDILAN; 2x 1Gbps Ethemet port, podpora PXE; 1 x 10Gb 2port Eth. SFP+;Spréva a manazment ; servisny procesor alebo karta pre systémovy manazment poskytujca podporu vzdialeného manazmentu servera, vzdialeny pristup na graficki konzolu servera, moznost pripojenia vzdialenych médit
- CD-ROM, DVD-ROM, moznost Startu, restartu a shutdown servera cez siet LAN, nezavisle od OS, resp. softvér potrebny na prevadzku, konfigurdciu a spravu servera. Zaroved umoziuje centralne riesit aktualizaciu oviadatov a FW edicil pre blade servery, centraine sleduje stav infrastruktry a vie
informovat o HW incidentoch.;Chiadenie; redundantné ventilatory, vymenitelné za chodu:Napéjanie; redundantné zdroje, vymenitelné za chodu, min. 2x 800W, ucinnost min. 94%;Predporuchova zaruka ; minimaine na HDD a RAM;InStalacia; instalécia servera ;Zaruka; 5 rokov na hardvér a softvér
s odozvou do 4 hodin od nahlasenia pripadu s moznostou nahlasovat poruchy v rezime 24x7Prevedenie; 19" rack, viska max. 2U, sucastou servera musia byt aj kora;nioe na montaz do racku;Diskové pole; ;Parameter ; Poziadavka obstaravatela :Pocet ; 2;Prevedenie; Modulame diskové pole s
moznostou intalacie do Standardného 19 racku, pripadne dodané v samostatnom racku;El. napajanie; Redundantné napéjanie pomocou pripojenia na PDU Klcovych Radice diskového pola, cache pamat, napéjacie zdroje, ventilatory,Radice diskového
pofa; Min. 2 akiviakiv; ; Sucastou riesenia musia byt mulipath oviadace pre podporovans OS;Host konekivita; Min. & x ISCSI SFP+VSetky pazadované host porty musia obsahovat SFP+ moduly.Moznost vjmeny SFP+ za FC trans. - ; detky host porty musia obsahvat SFP moduly;Podporované
typy diskov; SAS, SSD, Neariine SAS;Cache pamat; 16GB bez pouZitia flash-cache;diskové pole musl padpomva( ﬂasn cache min. 4T8 g\cbalne pre vietky volumy diskového pola;Podporovan typy RAID; 1, 5, 6;Poget podporovanych diskov; Minimaine 180 HDD;Pozadované HDD; 2 x 800GB MU
SSD, 22 x6TB 12G SAS 7.2k HDD, 48 x 1.2TB 12G SAS 10k HDD: jeme adekvatny pocet y (v pripade licencovanej viastnosti pozadujeme licencie na oel dodant kapacitu polal; Licencie pre spravu pofa musia byt casovo
neobmedzené, licencované na celu dodavand kapacitu diskového pofa a musia umoziiovat spr.‘ivu RAID, ot LUN a oh publovani k senverom - ach cache feencia: - Oiin rozéovanie velkost volumov: - T provisioning, Thin Space reclamation; ; Vytvaranie Snapshotov + obnova volumov
20 Snapshotov. Pozadovana je licencia na celi kapacitu diskového pofaiSW funkcionality; Moznost rozsirenia o podporu nativnej replikacie v Async. mode na trovni radicov diskového pola formou dopinenia licencie.; ; Podpora rozsirenia o licenciu pre vyuZitie SSD diskov na automaticky tiering na
Grovni casti volumov.;Sprava zariadenia; Grafickeé rozhranie a prikazovy riadok na spravu diskového pofa,; ; Nastroj na sledovanie kapacity, vjkonu diskového pofa a jeho komponentov (aktudlnych a historickych udajov min. 6-mesiacov dozadu);Podpora operacnych systémov; MS Windows 20012,
Red Hat Enterprise Linux, SUSE linux; ; VMware ;Prislusenstvo; potrebné kéble na pripojenie polic;Intalécia; Pozaduje sa instaldcia technikom s platnym certfikatom vyrobcu pre dand typovi radu zariadent, overenie funkénosti a odovzdanie zariadenia v odpordcanom nastaveni
g arameter ; Poziadavka obstaravatefa ;Pocet ; 2;Prevedenie; 1U ;Pocet Eth. rozhrani; 48 x 1000/10000 SFP+ portov, 6 x QSFP28 100GbE
portoviNapéianie; o 650W;Rozsirenie; 24 x SFP+ 3m DAC , 1 x QSFP+ 1m DAC;Priepustnost; min. 1607 Mpps (64-byte packets);Prepinaci vykon; 2160 Gbps;Mac adres. tabulka; 288000 zaznamov,Velkost smerovace tab.; 120000 (IPv4), 60000 (IPv6);Manazovatefnost; CLI, SNMP vi, v2c.
and v3, Out-ofband interface, RBAC, ISSU, NTP, SNTP, Multiple configuration files;Podpora VLAN; 4096 VLAN na zaklade portu:Kit; univerzalny na osadenie do racku:DalSie funcionality; VXLAN L2, L3 EVPN podpora pre virtualizacné prostredia. Podpora OpenFlow, VEPA, IMC, SPB, ISSU,
DCB, FC/FCOE, IRF, TRILL, Border Gateway Protocol 4, Dual IP stack, Layer 3 IPY6 routing; nStaldcia; instalacia switchu;Zaruka; 5 rokov na hardvér a softvér s odozvou do 4 hodin od nahlasenia pripadu s moznostou nahlasovat poruchy v rezime 24x7;Switch 2; ;Parameter ; Poziadavka
obstaravatela ;Pocet ; 2;Prevedenie; 1U ;Potet Eth. rozhrani; 48 x RJ-45 10/100/1000 portovIEEE 802.3 Type 10BASE-T, IEEE 802.3u Type 100BASE-TX, IEEE 802.3ab Type 1000BASE-T); Media Type: Auto-MDIX; Duplex: 10BASE-T/100BASE-TX: half or ful; 1000BASE-T: full only; 8 z0 48
portov podporuje MACSec.:4 x SFP+ 10GbE porty:Napéjanie; 2 x 150W (na 12V DC)Rozsirenie; 2 x SFP+ 1.2m DAC;Priepustnost; min. 250 Mpps ;Prepinaci vykon; 336 Gbps:Mac adres. tabulka; 32768 zaznamov,Velkost smerovace] tab.; 32768 (IPv4), 16384 (IPv6)Manazovatefnost; CLI,
RFC 3176, RMON, Multiple configuration files, Remote intelligent mirroring, ISSU, SNMP vi/v2civ3, RADIUS Authentication Client MIB (RFC 2618), Dual flash images;Podpora VLAN; podpora IEEE 802.1Q 4094 VLAN IDKit; univerzainy na osadenie o racku;Dalsie funcionality; podpora MACsec,
Generic Routing Encapsulation (GRE), VRRP, Spanning Tree/PVST+, MSTP, RSTP, Rapid Ring Protection Protocol, IRF, Devlce Link Delecucn Protocol, Address Resolution Protocol, Virtual Private LAN Service, Equal-Cost Multipath (ECMP), IPV6 tunneling, STP BPDU port protection, Endpoint
(Admission Defense, Unicast Reverse Path Forwarding, LLDP-COP iity, RADIUS/HW TACAC instaldci rokov na hardvér a softvér s odozvou do 4 hodin od nahlasenia pripadu s moznostou nahlasovat poruchy v rezime 24x7;Manazment virtualizacie;
;Parameter ; Poziadavka obstarévatela ;Poet; 1;Funkcionality; manazment pre virtualizaciu (samostatna manaimsnl hcencla) pre mmlmé\lns 8 (dvojsoketovych) nodov;Podpora; 5 rokov na softvér s odozvou do 4 hodin od nahlésenia pripadu s moznostou nahlasovat incidenty v rezime 24x7;;
Zalohovaci SW; Parameter ; Poziadavka obstaravatefa ;Potet; 1;Funkcionality; Trvala licencia, rozsah v silade s cekovou konfigurciu. :Zalohovanie fyzickych a virtuinych Windows a Linux serverov.;Deduplikacia na disk.;Podpora virtualizécie Vmmuware.;Podpora paskovych kniznic. ;;
‘Pracovisko Operatora/Vyskumnika; ;Parameter ; Poziadavka obstaravatefa ;Pocet ; 10;Procesor; 8-adrovy procesor, klory dosiahne v Passmark priemeré skére aspofi 14000 bodov;Pamat; 32 GB DDR4 2666 MHz SDRAM, Moznost zvySenia na 128 GB ;Pevny disk; 1 TB M.2 SSD PCle NVMe
TLCGrafcks kata; gracky ip,Kory pontkne skore 6800 v Passmark G3D Wark vyhradsné pamat 4 GB GODRS,Display; Matny S cispll LED podsviteni, FullHD rozlSenie, UWVA, AniGlarei250 s (cdim2). 67% SRGB, Unioprisca 15.6", RozliSenie 1920 x 1080.Zwuk; 2 roprodutory.
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